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Аннотация
Сержант российской армии Белогор выходит на последнюю битву со злом. Нужно разобраться с предателями в империи. А после со своими легионерами он должен уничтожить демона Бай ад-Дера и его приспешников и освободить изначальный континент от сил зла. В заключительном романе серии читателя ожидает ещё больше юмора, битв и драйва. Читатель наконец узнает, удастся ли Белогору защитить мир, ставший для него второй Родиной…
Содержит нецензурную брань.


Алексей Стопичев
Белогор. Защитник


Часть 1


Глава 1

Наш корпус стоял под стенами Мэссы — столицы королевства Урта. Слева застыл мой верный помощник Яг. Справа — маг Вьен Лей, которого я сделал старшим над войсковыми магами.
— Солдаты готовы к штурму? — спросил я заместителя.
— Так точно, вашество! — гаркнул Мораес так, что в ушах зазвенело.
Я поморщился, и повернулся к Лею:
— Что маги?
— Тоже готовы, герцог, — кивнул молодой волшебник.
— Это замечательно, — проговорил я, и тут сзади, из рядов наших легионеров выскочил кто-то из южных дворян.
— Ваше сиятельство! — заорал расфуфыренный гражданин: — Его величество вступил в переговоры с противником, и приказывает передислоцироваться!
— Передислоцироваться? Переговоры? — удивился мой заместитель, и даже по рядам солдат, стоящих за нашими спинами, прошёл ропот: — После того, как эти презренные договорились со Злом?
— Но переговоры помогут сохранить жизни! — в каком-то отчаянии заговорил посланец, и требовательно на меня глянул: — И вообще — это приказ короля!
— Ну, если приказ короля, — пожал я плечами, и повернулся к Ягелю: — Барон, отдавай приказ на штурм! Вьен, а ты лично проследи, чтобы всё прошло без сучка и задоринки!
— Есть! — хором заорали мои сподвижники, и тут же развернулись к войскам: — На штурм!
Дворянчик стоял передо мной, и мои легионеры, двинувшие вперёд со щитами, плавно обтекали посланца короля Саота Эрье.
— Но ваше сиятельство! — панически заверещал посланник, — Король приказал передислоцироваться!
— Вас как зовут, шевалье? — спросил я посланника.
— Ият Намир, ваша светлость!
— Дорогой Ият, — я подошёл к посланнику, положил ему на плечо руку и проникновенно заговорил: — Так мы и выполняем приказ его величества!
— Как так? — растерялся Намир.
— Натуральнейшим образом! — уверил я дворянина. — Король приказал передислоцироваться?
— Совершенно верно, — обескураженно кивнул Ият.
— Вот мы это и делаем!
— Как вы это делаете, если только что отдали приказ на штурм столицы? — в отчаянии произнёс посланник.
— А как это нарушает приказ его величества? — теперь уже удивился я.
— То есть, в каком смысле? — растерялся посланник.
— В прямом. Наши войска стояли здесь, а теперь подходят к стенам. Что это, если не передислокация? — я кивнул вперёд. И тут же поправился: — Впрочем, уже по стенам идут вверх с помощью наших магов! И посмотрите, как слаженно идут! Красиво! И никакие камни и стрелы сверху не могут пробить их стену щитов!
— Но его величество имел в виду… — пролепетал дворянин.
— Позвольте! — перебил я Ията, — Уж не будете ли вы по своему разумению трактовать слова короля? Откуда вы знаете, что он имел в виду? Это, знаете ли, коронным преступлением попахивает!
— Но как же? — жалобно заблеял Намир.
— А вот так! — безжалостно продолжил я. — Его величество дал приказ передислоцироваться! Мы его приказ выполняем!
— Так он велел передислоцировать ваш корпус к его войскам! — отчаянно воскликнул посланник.
— Всё правильно! — я кивнул, глядя, как завязались бои уже на крепостной стене столицы, — Войска его величества стоят как раз с другой стороны столицы! Вот мы и выбрали наикратчайший путь для передислокации. Опять же, мы всего лишь бюджетники. Потому должны экономить время и ресурсы. Пойди мы в обход столицы, сколько было бы потрачено лишних усилий? Лье пять пришлось бы лишних пройти. Это непозволительно! А так — идём напрямую, чтобы как можно точнее и быстрее выполнить приказ славного короля Саота Эрье!
Дворянин замолчал, но поморщился от моих объяснений. А я радостно хлопнул Намира по плечу и сказал:
— Скачите к королю и передайте, что герцог Белогор выполняет его распоряжение, а я бегу догонять свой корпус!
И широко пошагал к крепостной стене. Моя сотня охраны слаженно пошла следом, прикрывая со всех сторон щитами.
Уже через несколько минут я подошёл к стене столицы и зашагал вверх. Благо, заклинания изменения гравитации наши маги научились делать долговечными. Бои на стене давно затихли. Мои легионеры легко смели с широченного укрепления вражеских солдат, а теперь гранатами закидывали внутреннюю часть города. Разрывы гремели постоянно, и я знал, что внизу, с той стороны стены сейчас царит самый настоящий ад из пламени и металлических осколков, уничтожающих вражеские подразделения.
Как только я вышел на стену, тут же подскочил Яг, и доложил:
— Охрану со стен снесли! Сейчас гранатами очищаем улицы возле крепостных укреплений. Бойцы по коридорам в башнях спускаются вниз!
— Отлично, барон, — я зло прищурился: — После артподготовки выходите, и вперёд по улицам черепахами! Бить всех, кто окажется на улицах и будет оказывать сопротивление! Любой человек с чем-то в руках приравнивается к врагу!
Яг кивнул, показывая, что понял, и скользнул в одну из башен, на ходу давая распоряжения тысячникам. Я направился к другой башне, приказав своему главному телохранителю и по совместительству ординарцу Рузеру, командующему теперь сотней моих бодигардов:
— Как выйдем из башни в город, строим черепаху!
Рузер осуждающе вздохнул, но промолчал. Знал, что со мной в такие моменты спорить бесполезно. Уж если сказал к маме, то к маме! А плетью обуха не перескороговорить! Я отцепил с пояса каску и привычно натянул на голову, подгоняя ремешок. Пристроившись в спины легионеров, ждущих команду на выход, достал из ножен меч. Пару раз прыгнул на месте, проверяя, плотно ли сидит снаряжение. Шиб висел рядом и докладывал:
— Здик говорит, что возле стены перебиты все. Открылись двери! Наши стали выходить!
Спины впереди стоящих легионеров шевельнулись. Солдаты пошли вниз по лестнице. Я двинулся следом. Рузер, стоящий рядом засопел:
— Твоё карательство! Погоди вперёд лезть! Вначале два десятка пропусти, раз уж в пекло прёшь.
— Не в первый раз прём, Рузер, — я улыбнулся своему ординарцу и телохранителю, — Впрочем, делай, как знаешь. Ты командуешь сотней, тебе и бронепоезд навстречу!
Рузер глянул криво, но уточнять про бронепоезд не стал, лишь рявкнул резко:
— Первый и второй десятки вперёд!
Двадцать легионеров молча скользнули мимо меня, и стали спускаться первыми. Через несколько минут мы вывалились на улицу. Легионеры построились в черепахи и стали втягиваться в улочки и проулки между каменными, прокопчёнными и посечёнными осколками каменными домами. Пара домов чуть левее от нас весело полыхала. Несмотря на кажущийся хаос, мои солдаты шли молча. Лишь слышались резкие команды сотников.
Впереди была грязная, но нужная работа по зачистке Мэссы…

Глава 2

А ведь так хорошо всё начиналось! После наведения порядка в Шторне наступили золотые времена. Целый год было спокойствие, наполненное напряжённой работой по возведению верфей и подготовке армий. А потом… начались теракты, о которых я в этом мире и забыл совсем. Вначале загорелись верфи. Потом какие-то твари стали нападать на торговые караваны. Стали распространяться ужасные слухи про армию. Хорошо хоть быстро выяснили причину. Оказывается, за всеми терактами стояли… четыре южных королевства: Унар, Урта, Ярыл и Тубэн. Они, как вы помните, издавна были союзниками, и в конфликте императора Басмана не принимали участия. Зато с непонятным рвением взялись гадить Лесанийской империи. Пройдоха, и по совместительству глава Тайной канцелярии Грет Астут выяснил это довольно быстро. А ещё выяснил, что союзнички непонятно каким образом сумели договориться со Злом старого материка и действовали с ним заодно. Это уже ни в какие ворота не лезло. Но разведка была непреклонна: четыре королевства наводнили изменённые и другие твари из-за моря. Астут, естественно, обо всём доложил императрице. И та отправила меня с корпусом легионеров разобраться с непонятками на южной части материка.
Его величество Саот Эрье — король Женгала и наш союзник, а с некоторых пор ещё и вассал императрицы, пытался выяснить всё дипломатическим путём. Но восточный альянс объявил ему войну, в которую с ходу пришлось включаться и нам. А начать боевые действия мы как раз и решили с Мэссы. Во-первых, — это портовый город с выгодным местоположением. А во-вторых, столица Урты — главного королевства альянса. И король его — Армиб Ким был самым агрессивным. Потому я уговорил его величество на дерзкий рейд прямо вглубь территории врага. В столице было пятнадцать тысяч отборных войск нашего союзника. Плюс мой трёхтысячный корпус. И войско наше, возглавляемое королём Эрье, перешло через горы, и быстрым маршем подошло к Мэссе. Даже квакнуть никто не успел от неожиданности. Тем более, Шиб и Здик проводили разведку местности и вовремя сообщали о разъездах врагов. И на территории врага мы действительно пару раз сталкивались с отрядами изменённых. Хорошо хоть немногочисленными отрядами. Это позволило быстро уничтожить тварей, и почти не сказалось на скором марше.
Правда, столица при нашем приближении всё же успела закрыть ворота и приготовилась к долгой осаде. Даже переговоры, вон, затеяли, негодники. Только я переговариваться не собирался принципиально. Во-первых, пока будем переговариваться, к столице подгребут войска всех четырёх королевств. И тогда от моих трёх тысяч да от пятнадцати тысяч союзных войск камня на камне не останется. Во-вторых, терроризм — это плохо. А когда он направлен против коалиции разумных, борющихся со Злом — это ещё и предательство. Потому и отдал приказ на штурм. И теперь выглядывал из-за спин своих легионеров.
Мэссинцы настолько оказались ошеломлены нашим штурмом, что первые пару кварталов нам даже сопротивление никто не оказал. Потом, правда, очнулись, и вначале по узким улицам на нас хлынула конница. Глупость, конечно, несусветная. Легионеры, закрывшись ростовыми щитами и уткнув пятки копий в землю, начали гранатами и из арбалетов уничтожать врага. Когда часть всадников всё же добралась до нашего строя, то упёрлись в копья, и выжившие расстреливались практически в упор. Боевые десятки с арбалетчиками рванули наверх, на крыши домов, чтобы сверху бить врага. И уже минут через двадцать всё было закончено.
Ни я, ни маги даже поучаствовать ни в чём не успели. Лично я простоял со скучающим видом, пялясь в спину впереди стоящего телохранителя. Уже даже подумывал трубку достать и закурить, но сдержался. Мы прошли ещё полквартала, и тут нам навстречу выметнулись… изменённые. Те самые, с которыми пришлось сражаться в Снэге. Трансформированные Злом в квинтэссенцию злобы и ненависти оборотни. Хорошо хоть у каждого легионера теперь обязательно имелось по одной посеребрённой гранате. Эти твари серебро не любили смертельно. Чем мы и воспользовались. Как только изменённые выскочили из проулков, легионеры швырнули посеребрённые боеприпасы, и в этот раз эффект был потрясающим. Из полусотни оборотней удар пережили лишь десятка полтора тварей. И их тут же принял на копья первый ряд легионеров. Вжикнули арбалеты, и наколотые, словно бабочки на иголку изменённые, захрипели и задёргались в предсмертных судорогах.
— Не расслабляться! — заорал я обрадовавшимся легионерам: — Сами знаете, на что твари способны! Усилить бдительность!
На улице слева, параллельной нашей, я услышал взрыв и магический откат. Сработал кто-то из магов. Значит, и там мои бойцы столкнулись с изменёнными.
— Шиб! — крикнул я элементалу, жужжащему возле моего уха, — Что там с обстановкой? И почему Здик не предупредил об оборотнях?
— Все продвигаются успешно, Серж, — обиженно зажужжал огонёк, — Здик не предупредил, потому что ты сам приказал следить, чтобы все шли одинаково. Вот и мотается от командира к командиру, давая приказ замедлиться или ускориться!
Я кивнул, признавая ошибочность наезда, и гаркнул:
— Вперёд шагом марш!
Легионеры грякнули щитами и двинулись по направлению к центру города.
Ещё несколько кварталов мы прошли, будто на параде — тихо и спокойно. Лишь напряжение, витающее в воздухе, всё усиливалось. А потом на нас выметнулись сотни бойцов-ренегатов. Самое удивительное — они были в одном строю с изменёнными. И началась сеча. Привычно вжикнули арбалеты второго ряда. Привычно вперёд полетели гранаты. Но шквал огня и осколков вкупе с арбалетными болтами хоть и проредил ряды врага, но не остановил его порыв. Складывалось ощущение, что враг не чувствует боли и страха. Пёрли вояки-южане на нас как камикадзе. Я уж грешным делом подумал, что тут не только оборотни, но и зомби обитают. Но так как умирали смертники ничем не хуже обычных людей, мысль о зомби я отринул. Зато зародилась другая мысль, когда увидел, как один из врагов даже с отрубленной рукой продолжал лезть на стену щитов.
— Рузер, — заорал я своему телохранителю-ординарцу, — Тебе не кажется, что они под наркотиками?
— Конечно, под ними, — сосредоточенно кивнул ординарец, — Иначе не лезли бы как бабочки на огонь!
Договорить Рузеру помешал изменённый, перепрыгнувший сразу три шеренги. На свою неудачу приземлился оборотень прямо перед нами, и мы с ординарцем ударили одновременно. Мой меч отсёк голову твари, а меч Рузера застрял в грудине. Тело задёргалось, и ординарец выпустил оружие. Правда, сзади ему сразу же подали новый клинок. В это время бойцы передних шеренг явно стали уставать рубить и колоть из-за щитов. И всё чаще падали сражёнными.
— Сомкнуть щиты! — заорал я, — Проходы подготовить! Первые шеренги — назад!
Легионеры слаженно, пятясь спинами, быстро зашли в коридоры и мы сомкнули щиты, встретив остервенелого врага. И началась грязная работа. Принять на щит удар, рубануть клинком. Сзади по команде сотника раз за разом вылетала пара десятков гранат, и в какой-то момент напор нападающих ослабел, а после и вовсе прекратился. Мы пошли вперёд, переступая через трупы, и я бросил на ходу Рузеру:
— Всем раненым использовать амулеты. Погибших соберём потом!
Телохранитель кивнул и проорал приказ назад. А потом озабоченно спросил:
— Быть может, отойдём в заднюю шеренгу? Тут опасно!
— Мы во враждебном городе, Рузер, тут везде опасно, — хохотнул я. — Не бойся, прорвёмся!
Ординарец тяжело вздохнул, но шаг не сбил.
— Шиб, как там наши? — спросил я элементала.
— Бились только здесь и ещё на одной улице. Остальные ждут! — пропищал Шиб.
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— Красивый дворец, — пропыхтел Яг, переступая через тела южан. — Только нечисти чересчур много.
— Было много, — ухмыльнулся Торре Милтон. — Сейчас поубавилось.
— Хватит лясы точить, — оборвал я своих соратников, — Пойдём главную нечисть допрашивать!
— Вы думаете, ваше сиятельство, — заинтересованно спросил Яголь, — В короля Армиба демон вселился?
— Как показывает история, демоны — не самое страшное зло среди разумных, — невесело ухмыльнулся я.
— Да ладно? — заинтересовался Рузер, — А что пострашнее демонов может быть?
— Люди, друг мой! — хохотнул Яг, — Я страшнее существ не встречал!
— Да не может быть! — засомневался мой телохранитель, шагая вместе с нами по мраморным ступеням дворца на второй этаж, — Страшнее демонов?
— Конечно, — Яг пожал плечами: — Демоны туповаты и прямолинейны, а вот люди хитрее и изобретательнее. Оттого страшнее. Может, по жестокости и не сравнятся…
— Почему не сравнятся? — я остановился на втором этаже и достал трубку, — Там, откуда я родом…
Мои бойцы сразу замолчали и навострили уши. Я неторопливо набил табака, подкурил и сладко затянулся:
— Так вот, там, откуда я родом — одни люди других в печах заживо сжигали!
— Да быть не может! — ахнул Яголь. И даже Рузер, доверявший мне беззаветно, недоверчиво покачал головой.
— Да всеми богами клянусь! — я выдохнул дым, огляделся и сел в большое кресло, решив чуть отдохнуть перед допросом короля-ренегата.
Мои соратники поражённо молчали, глядя на меня круглыми от ужаса глазами.
— И… за что же одни жгли других? — спросил, наконец, Торре.
— За то, что те были другой нации и разговаривали на другом языке, — пожал я плечами.
— То есть, — решил уточнить Яг, — Просто за то, что они из другого королевства?
— И за это тоже, — подтвердил я своему заму. — Но они и из своего королевства жгли людей.
— Но как такое может быть? — воскликнул Торре. — Ну ладно, один, бывает, одержимый встречается. У нас, помню, такой детей маленьких убивал, но его поймали и четвертовали на площади. Но чтобы целый народ? Не мог же народ с ума сойти!
— Мог, — я скривился, — И для этого даже не надо было больших усилий прикладывать.
— Это как? — прошептал поражённо Рузер.
— А так, — я зло выдохнул дым, — Схема простая. Людей заставляли верить, что они избранные. Что лучше, чем другие люди вокруг. Потом убеждали, что остальные плохие. И что всё зло именно от этих плохих и идёт. Корова сдохла? Плохие виноваты! Неурожай? Вы знаете, кто это устроил. И так по списку. Проходило несколько лет, и считающие себя избранными ненавидели и презирали всех, кто отличался от них.
— И заживо жгли в печах? — Яг аж заикаться начал.
— Не только. Из кожи их перчатки делали. Эксперименты ставили. Расстреливали. Голодом морили.
Соратники заиграли скулами:
— И что, так и сейчас?
— Почему? — я стал аккуратно выбивать трубку: — Мой народ долго сражался с ними и победил в итоге.
Торре заулыбался счастливо. Яг выдохнул счастливо:
— Победили? И уничтожили?
— Если б уничтожили, чем бы мы от них отличались? — резонно возразил я Ягу. — Казнили главных, отправили на каторгу пособников. Остальные угомонились.
— И больше такого не было? — спросил Торре.
— Почему же не было? — я поднялся, — Схема-то рабочая. Пытаются возродить то тут, то там. И всё по накатанной: уверить народ в уникальности. А потом скакать. Орать. Ходить толпами с факелами. Да призывать другие народы уничтожать просто за то, что они другие.
Яг только руками развёл:
— Действительно, человек пострашнее демонов!
— А то, — кивнул я, и пошагал по коридору к покоям королька, — Пойдём, главную нечисть допросим. Утомился, поди, Армиб нас ждать.
Король Армиб — невысокий, с подвижным лицом и суетливыми движениями весь дрожал, сидя на стуле под охраной моих гвардейцев. Тем не менее, срывающимся голосом заорал:
— Как вы смеете? Мы уничтожим вас всех! Вы обречены!
— Заткни пасть, — устало бросил я, пододвинул стул и сел напротив: — Говорить будешь, когда я скажу. Всё остальное время молчи.
— Ты не знаешь, против кого выступил! — заверещал Армиб, — За нами бог и вся его сила! Он испепелит вас и ваши бл…дские королевства! Но перед смертью вы будете мучиться, как никто!
Я кивнул легионеру, и тот влепил корольку звонкую затрещину. Армиб задохнулся на полуслове, осоловело посмотрел на меня и заорал:
— Вы трупы!
Я ещё раз, будто сожалея, махнул рукой, и легионер отвесил ещё пару оплеух его величеству. Теперь королька проняло по-настоящему. Он втянул голову в плечи и затравленно смотрел на нас, не пытаясь раззявить пасть.
— Я спрашиваю, ты отвечаешь. Тебя не бьют, — будто маленькому ребёнку начал объяснять я корольку. — Если понимаешь — кивни. Но молча!
— Ты… — начал опять Армиб, но тут же заткнулся по причине падения со стула. Потому как следующая оплеуха легионера была гораздо серьёзнее предыдущих. Королёк завозился на полу. Но мои гвардейцы быстренько подняли неугомонного ренегата за руки и вновь усадили напротив.
— Попробуем ещё раз, — вздохнул я, — Будешь плохо себя вести — будешь умирать долго и мучительно. Никакой бог тебе не поможет. Ты уже видишь, что мы здесь, а бога твоего нету. Так будет и впредь. Потому повторяю вопрос: ты меня понял?
На этот раз королёк кивнул молча. И в глазах его расплескался ужас.
— Ну, вот и славно, — улыбнулся я его величеству. — А теперь называй бога, который должен всех покарать.
— Он с-с-сказал, что его имя Бай ад-Дер, — сипло прохрипел королёк.
Яголь с Рузером сразу переглянулись. Армиб назвал имя демона, который пришёл в этот мир. Именно о нём говорил нам лепр Гайоген Верет.
— Как демон вышел на тебя? — я сцепил пальцы и внимательно смотрел на королька, чтобы сразу распознать ложь.
— По-посланник был.
— Человек?
— Че-человек! — икнул королёк. И снова Рузер с Ягом переглянулись. И тут лепр оказался прав. На том континенте остались люди, и люди эти служили Злу. Хотя, и на этом материке такие имелись, вспомнить тех же пиктов, пусть и переселившихся на острова. Да и южане эти, вон, с демоном общий язык быстро нашли.
— И что он тебе предложил?
— В-вечную жизнь и покровительство.
— И всё?
— Н-н-нет. И власть. Над всем материком!
Я с изумлением посмотрел на его величество. Вроде, с виду не дурак. А демону поверил…
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Когда королёк выговорился, я обратился вначале к легионерам:
— Знаю, что вам можно не говорить, но скажу на всякий случай — всё, что здесь услышали, никто не должен знать. Вам понятно?
— Так точно, ваше сиятельство! — гаркнули дуболомы.
Потом я повернулся к сотруднику Тайной канцелярии Первому — помощнику моего друга Прета Карильона:
— Ты всё записал?
Тот коротко кивнул, и неторопливо убрал книжицу в сумку, а ту передал помощнику.
— Тебя как зовут-то? — спросил я представителя тайной службы, — А то всё «первый», да «первый». Мама с папой как назвали?
— Ивр, — ваше сиятельство, чуть улыбнулся и немного смущённо проговорил Первый. Даже не думал, что сотрудники Тайной канцелярии смущаться могут: — Ивр Дец я.
— А почему раньше не говорил?
— Так вы не спрашивали, — развёл руками представитель тайной службы, и я кивком признал его правоту.
— Ладно, Ивр, твоя задача — найти всех, кого назвал бывший королёк. Допросить, ну и дальше не мне тебя учить.
Сотрудник Тайной канцелярии кивнул, и быстренько вышел из зала, где проходил допрос его величества Армиба Кима. Я ещё раз вздохнул, и с замешательством посмотрел на королька. Убить его при всех нельзя. Даже моих соратников это шокирует, не говоря уже об остальных. Тут монархия давешняя, устоявшаяся, и убийство короля… Станет серьёзным косяком. Я прослыву цареубийцей. Со всеми вытекающими последствиями. Одно дело отравить, и всё такое. А вот открыто убить… Не готов этот мир к такой демократии. Власть короля священна, его особа неприкасаемая.
— Ведите этого, — махнул я рукой в сторону Армиба, — В темницу! Сторожить двум десяткам гвардейцев. Императрица решит его судьбу позже. И найдите пожрать что-нибудь. Кишка кишке бьёт по башке! И впустите, наконец, его величество Саота Эрье. А то, поди, измаялся уже под стенами!
Уже через два часа мы стояли с королём Женгала на крепостной стене и оглядывали окрестности Мэссы.
— Серж! — его величество выглядел довольным и смущённым одновременно: — Это… блестяще, Меррал меня забери! Взять с ходу столицу! Твои легионеры просто невероятны! А потери какие?
— Потери большие, — вздохнул я, — Почти пятьсот человек. Никто не думал даже, что здесь окажется столько изменённых.
— Пятьсот? Большие? — Саот с изумлением взглянуло на меня: — Вы разгромили тысяч десять или пятнадцать королевских войск! Уничтожили полтысячи изменённых. И ты считаешь, что пятьсот человек это большие потери?
— Огромные! — я недовольно поморщился, — Городские бои обкатаны. У нас преимущество в оружии. Гранаты, арбалеты. И при нормальном раскладе потерь было бы в разы меньше. Но тут бойцы Мэссы лезли на нас, как полоумные. Часто даже без конечностей сражались! Яг говорит — были под наркотиками!
Король покивал понятливо, и пояснил осторожно:
— Эти четыре королевства часто славились таким издавна. Жрут боевые грибочки — и в бой. Пена у рта. Боли и страха не чувствуют. Пока всех не перебьёшь — не остановятся. Потому их не трогали никогда, и они всегда особняком стояли.
— Вот и достоялись! — я повернулся к Шибу: — Передай Здику — пусть облетает город и докладывает о любых шевелениях вокруг. Я уверен, что остальные короли зашевелятся и рванут на выручку своему собрату.
— А к нам когда помощь придёт? — Саот Эрье явно выглядел обеспокоенным. — У нас в столице сейчас моих пятнадцать тысяч, да твоих две с половиной. Город какое-то время удержим, конечно. Но как долго?
— Королева Ослека извещена, — пожал я плечами. — Сейчас она срочно собирает армии всех пяти южных королевств, входящих в империю. Впрочем, три оставшихся королевства также пообещали выступить с нами в союзе. Но дело это не быстрое, конечно. Да и двинутся они в обход гор, вначале на королевства Тубэн и Ярыл. А нам всё это время нужно держаться здесь. И оттягивать как можно больше сил королевств-ренегатов.
— То есть, — сумрачно спросил Саот, — Мы здесь как приманка?
— Вы очень проницательны, Ваше Величество, — я тяжело вздохнул. — Впрочем, вы вполне можете уехать. И возглавить лично армию своего королевства для похода на врага.
— Вот ещё, — горделиво вскинулся Саот Эрье, — Представители нашей династии всегда были на переднем фронте! Когда из разрушенной столицы люди бежали на юг, именно мой народ и мой предок, основатель династии Эрье сдерживали орды зрожей!
— Там тоже будет жарко, — мягко сказал я королю, — И я был бы рад, если б объединённую армию возглавили именно вы!
— Там хватит полководцев и без меня, — покачал головой Саот, — Да и, судя по всему, войска всех королевств-ренегатов будут скоро именно здесь, под стенами Мэссы. И чем дольше мы продержимся, тем с меньшими потерями пойдут по королевствам наши союзники!
— Хорошо, — не стал спорить я, — Тогда будем готовиться к штурму!
Следующие две недели пролетели в невероятно бешеном ритме. Мои маги и два круга магов союзного Женгала подпитывали силой мины, а легионеры делали минные поля. Ещё готовились новые гранаты. На стены устанавливались чаны со смолой. А мы с Ягом и с советником короля Пресимом Боро тщательно продумывали план обороны.
С одной стороны — высоченные, мощные стены Мэссы давали отличную защиту. С другой — только на эти стены и можно было рассчитывать. Население столицы было… мягко говоря, настроено весьма недружелюбно. Все будто зомбированы. Считали себя выше всех. Бормотали об избранности. И изумляли моих легионеров и воинов Саота Эрье до невозможности. Ко мне даже подошли Рузер с Ягом и спросили, уж не с моей ли родины поработали тут люди. Те самые фашисты, которые людей живьём жгли и из кожи перчатки делали. Я неопределённо пожал плечами, так как сходство с фашизмом определённо просматривалось. Не имея сил и возможности быстро перевоспитать жителей Мэссы, мы сделали проще: за любую критику, за любое недовольство нашими войсками следовала смертная казнь. «Избранные» быстро поняли, что церемониться с ними не будут, и тут же затихли.
Впрочем, часть дворян вначале робко, а потом смелее потянулась к королю Женгала. Саот Эрье оказался не только храбрым воином, но и хитрым политиком. И буквально через неделю половина дворян столицы была на нашей стороне. Правда, на их дружины мы опираться не могли — опасались. Но, хотя бы гадить открыто не будут — и то хорошо. Да и от дворян этих мы ещё много нового и интересного узнали.
Сами стены столицы мне понравились. Протяжённость их составляла около шести лье — по две лье с трёх сторон. Высоченные — с пятиэтажный дом. И широкие — шагов десять точно. Так что разместиться было где. С четвёртой стороны было море. Ну, или океан, кто их тут разберёт. Вода до горизонта, значит, не пруд. Со стороны океана мы поставили четыреста моих легионеров и три тысячи воинов короля Саота Эрье. Каждую стену должны были защищать по пятьсот моих легионеров и по три тысячи бойцов Женгала. Ещё три тысячи воинов Саота и пятьсот легионеров были резервом. Когда определились с расстановкой, встал вопрос, кто будет возглавлять оборону каждой из стен. Главную стену с городскими воротами я взял на себя. Южную стену возглавил Яг. А восточную Торре Милтон. Саота Эрье мы общими усилиями уговорили возглавить резерв.
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Шиб зазвенел над моим ухом тоненьким голоском:
— Серж! Здик передаёт, что с севера движется большая армия!
Мы в этот момент как раз сели обедать с дворянами в тронном зале приватизированного нами дворца короля Урта. И я чуть ложку не выронил, но быстро собрался, осмотрел посуровевшие разом лица офицеров Женгала и Лесании и спросил:
— Как далеко?
— Около тридцати лье!
— Господа, — обратился я к дворянам, — Мы спокойно успеем пообедать и даже поужинать!
Потом вздохнул тяжело и попросил:
— Пусть Здик посчитает их всех. Конница. Пешие.
— А изменённые? — запищал элементал.
Тут я, только начавший есть, аж подавился. Откашлялся. Аккуратно вытер губы платком и проговорил:
— Их, конечно, тоже! И дай уже пожрать, в конце концов!
Во время обеда никто не проронил ни слова. Лишь искоса поглядывали на летающего по залу элементала. А тот, будто сдурев, выписывал такие пируэты и фигуры высшего пилотажа, что самый известный ас Покрышкин позавидовал бы. Наконец, обед закончился, его величество махнул рукой, и женгальские дворяне вышли из зала. Остались лишь я, Рузер, Яг, Торре, Пресим Боро и Саот Эрье. Я поманил элементала и потребовал:
— Докладывай!
— Здик передаёт, что пехоты около пятидесяти тысяч. Конницы тридцать. И две тысячи изменённых.
Главный советник женгальского короля герцог Пресим Боро охнул, но тут же замолчал и виновато посмотрел, мол, нечаянно. Его величество Эрье требовательно посмотрел на меня. Я развёл руками и сообщил:
— Надо полагать, идёт на помощь первая армия из королевства Унар. Бьюсь об заклад, что Тубэн и Ярыл тоже либо выдвинули, либо собираются выдвинуть свои армии. А это ещё тысяч сто пятьдесят, если не больше. Расклад неплохой, господа!
— Неплохой? — вскинулся Яг, — Семнадцать тысяч против двухсот с чем-то? Да ещё и изменённых сколько! Эти ж твари и по стене забежать смогут!
— Яг! — укоризненно произнёс Торре Милтон, — Ну что ты унываешь? Было ведь и хуже!
— Да? — вскинулся мой заместитель, — Это когда же?
Главный разведчик задумался, поскрёб затылок, и вздохнул:
— Ну да, хуже не припомню!
— Если б не изменённые, — тоскливо произнёс Рузер.
— Может, одну стену оборонять? — предложил Яг. — Так выдюжим. Натащим туда еды, воды…
— На месяц? Или два? — скептически спросил Торре.
Я молча слушал разговор своих замов, потом достал трубку, неторопливо набил её, поджёг и затянулся:
— Господа паникёры. Вы совсем забыли, что у вас есть, кому думать?
— Не забыли, ваше карательство, — тут же язвительно сообщил Рузер, — Потому устраиваем мозговой штурм. Как ты изволишь выражаться.
— Ну, если мозговой, — удовлетворённо кивнул я, и добавил: — Всё идёт по плану. Сколько их там? Восемьдесят тысяч всего? Бивали мы армии и побольше!
— А армии Ярыла и Тубэна? — осторожно спросил Яг.
— А они что, подошли уже? — вопросом на вопрос ответил я, и, дождавшись отрицательного кивка головой, добавил: — Ну, вот как появятся, так и начнём переживать! Пока же у нас восемьдесят тысяч на горизонте. Прибудут хорошо, если к вечеру. А скорее всего завтра утром. Потому панику отставить! Расходимся по своим местам. Всё проверяем и ждём! Сил отбить у нас такую армию вполне достаточно!
Его величество Саот Эрье восхищённо покачал головой и сообщил:
— Серж, ты величайший наглец, каких я только встречал! Таких самоуверенных разумных я не видел ни разу в жизни!
— Не самоуверенных, а уверенных, — я скромно подкатил глаза кверху.
Король рассмеялся и махнул рукой.
К вечеру вражеское войско так и не появилось. Спал я возле крепостной стены в сторожевом домике, любезно предоставленном старой стражей. Там на рассвете меня разбудил Рузер, требовательно повторяя:
— Милорд, враг показался!
Я быстро вскочил, умылся, оделся. Натянул на себя броник. Опоясался мечом и пошёл на стену по лестнице в башне. Мимо меня пробегали легионеры и воины Женгала, спеша занять места, согласно купленным билетам. Тьфу ты, согласно боевого распорядка! Вместе со мной на стену поднялись и три молодых, но уже опытных мага: Вьен Лей, Мит Конз и Прест Биун. Ребятки заматерели как в физическом, так и в магическом смыслах. Два года занятий не прошли для них даром. Теперь выпускники местной академии с помощью магического жезла могли выпустить до десятка заклинаний, почти сравнявшись в этом с кругом магов! Пусть десяток заклинаний был по мощности поменьше, чем заклинания, творимые кругом, но и этого врагам должно было хватить с избытком! Особенно в противостоянии с магами врага, где главное — это скорость реагирования и точность, а вовсе не мощь, и битва по площадям.
Вообще, тактику сражения магов мы прорабатывали с главным волшебником Лесании Агелем довольно долго. И решили, что главная задача полковых чародеев не уничтожение живой силы противника (с этим и мои легионеры отлично справлялись), а противодействие чужим магам, которые могли доставить много неприятностей нашим войскам. Потому как если против стрел, копий и мечей были ростовые щиты и умение, то против волшебства легионеры мало что могли противопоставить. А главная угроза в бою — это круг магов. Которому нужно собраться. Сцепить руки. Внутри нарисовать нужную пентаграмму. И сила круга становится огромной! А вот волшебнику одиночке, вооружённому жезлом, пентаграмма не нужна — она у него итак на жезле нарисована. Да и за руки с кем-то браться не нужно. Максимум, если с красивой девчонкой. Но где её взять во время боя? Негде! Вот и получается, что обе руки у мага с жезлом свободны. И всё, что ему нужно — это направить этот жезл на собирающийся круг и шарахнуть по вражеским волшебникам заклинанием. Времени это занимает совсем немного. Зато эффект от заклинания более чем значительный. Даже если не все погибнут — круг будет разорван. Заклинание никто не сплетёт. И мои легионеры спокойно смогут уничтожать живую силу противника.
В общем, если провести аналогию — это что-то вроде артиллерийской дуэли. Только вот если у противника старая, пусть и мощная мортира, которая заряжается со ствола, то у нас — современная сорокапятка с казёнником, пусть и не сильно мощная, зато поворотливая и практически мгновенно стреляющая. И пока враг будет поворачивать вручную мортиру, засыпать в неё со ствола порох и закатывать ядро, артиллерист из сорокапятки спокойно прицелится и…
Мои «сорокапятки» деловито вышли на стену и разошлись в стороны. Тренировались не один десяток раз, и каждый свою задачу знал на «отлично». Вообще в бою самое главное — это подготовительный процесс. Вот и помирали на полигоне мои маги, раз за разом оттачивая мастерство и умение. Так, чтобы в подкорку въелась вся последовательность действий. Потому за «артиллерийскую» часть я был совершенно спокоен. Парни знали дело. И потому, когда выстроились и закричали «готов», я лишь удовлетворённо кивнул и поднял вверх жезл, показывая, что услышал их и доклад принял.
А в это время из степи надвигалась на нас огромная армия Унара…

Глава 6

В армии Унара затрубили в рог, вперёд выдвинулись изменённые. Стояли, уперев в землю четыре лапы, и посматривали назад, а потом вновь переводили взгляд на нашу стену.
— Ваше карательство, — почему-то шёпотом спросил Рузер, — Они что, прямо с марша напасть хотят?
— Чего шепчешь? — хохотнул я. — Боишься, на голос бросятся?
Легионеры, стоящие рядом, весело захохотали, а Рузер покраснел и буркнул:
— Хрен их знает этих оборотней, на что они бросаются.
— А ты что, не знаешь? — разыграл я изумление.
— Что не знаю? — подозрительно спросил ординарец.
— На что оборотни бросаются?
— Нет, — Рузер покосился на меня, ожидая продолжения. Навострили уши и другие солдаты, стоящие рядом.
— Оборотни, они же изменённые, всегда бросаются на тех, — я сделал паузу, — Кто до чужих баб охоч! Вот если хоть раз посмотрел на чужую бабу — всё, считай, оборотень обязательно нападёт!
— Это почему? — натурально изумился ординарец. Остальные бойцы тоже затаили дыхание.
— Из страха, — пожал я плечами. — Боятся, что если членом тыкать научился, то и копьём сможешь!
Легионеры грянули хохотом, и уже веселее глянули на переминающихся с лапы на лапу чудовищ. А я добавил:
— Но чтобы и впредь ты мог по бабам ходить, не зевай, друг мой. И тычь копьём обязательно, а не тем местом, с которым по бабам ходишь!
Легионеры вновь заржали, а один из них — сотник Вад Ушлый — сделав невероятно серьёзное лицо, проговорил:
— Ваше сиятельство, а ежели он и тем местом умудрится оборотня затыкать до смерти?
— Тогда автоматически станет предводителем их орды! — не менее серьёзно ответил я, глядя на покрасневшего от злости ординарца.
Легионеры отсмеялись, и стали привычно проверять оружие. А во вражеской армии происходило какое-то броуновское движение. Вслед за изменёнными вышли вперёд пехотинцы. Причём часть из них была с огромными штурмовыми лестницами. Я скучающе оглядел стену, с одобрением посмотрел на изготовившихся арбалетчиков и спросил Рузера:
— Друг мой, а и впрямь они настолько тупые, что решили с марша атаковать!
— Так я сразу сказал, — всё ещё немного обиженно проговорил Рузер.
Я кивнул, и проговорил негромко:
— Арбалетчики, товсь! Серебряные болты!
Легионеры тут же начали возиться, готовя для изменённых первый подарок. Маги мои зорко присматривались к армии, и, как оказалось, не зря. В нескольких местах началось шевеление, и мы увидели, как там образовываются круги магов. Молодые волшебники в моих приказах давно не нуждались. Взметнули жезлы, и в шевеления враждебных кудесников полетели ярко-красные шары. Бахнуло раз, другой, третий. Три круга разметало сразу. В четвёртый круг ударил Вьен, но там то ли сильный волшебник оказался, то ли круг уже успели образовать, но удар отбили. И тогда Мит Конз и Прест Биун ударили в ту же точку сразу из двух жезлов. Это отразить унарские кудесники оказались не в силах. И я с удовлетворением констатировал смерть как минимум половины из них. Остальные очень быстро затерялись среди унарских бойцов.
— Что и требовалось доказать, — осклабился я.
И тут изменённые рванули вперёд. И я опять содрогнулся от невероятной мощи и жути, которую внушали эти полулюди-полуобезьяны. Они неслись вперёд быстрее, чем кони. При этом не орали, не ревели. Приближались молча. И неотвратимо. Уверенные в своей неуязвимости и силе. Впрочем, совсем скоро они поймут, что ошибались.
— Арбалеты! Беглый огонь! Пли! — я заорал так, что меня услышали, наверное, даже на другом конце немаленькой столицы.
Сразу пятьсот арбалетных болтов улетели навстречу оборотням, и уже через несколько секунд раздался столь злобный и жуткий визг, что идущие следом полки унарцев даже шаг сбили. А около двух сотен тварей покатились кубарем по земле. Правда, наступательного настроя изменённых это не сбило. Впрочем, не сбило и настроя арбалетчиков, которые продолжали болт за болтом выпускать в быстро надвигающуюся орду оборотней. И те падали один за другим. Как минимум пятьсот изменённых остались на земле. Когда до стены оставалось не более пятисот шагов, я заорал:
— Гранаты! Пли!
Навстречу тварям легионеры бросили сразу две сотни гранат, и внизу разверзся огненный ад из пламени и осколков. Вой оборотней резанул по ушам, я поморщился. И внимательно смотрел вниз. Из пламени выметнулись-таки остатки нечисти, правда, их осталось всего сотни две от силы. Посеребрённые боеприпасы сделали своё дело, и стали намного эффективнее тех, с которыми нам приходилось встречать оборотней в Снэге.
— Гранаты! Пли! — заорал я ещё раз, и под стены пятьдесят гвардейцев кинули посеребрённые боеприпасы. Снова раздался сильный взрыв. Даже мощную стену чуть тряхнуло. И на этом атака изменённых закончилась. На стены не полез уже никто. А унарская пехоты бодро развернулась и не менее бодро побежала от стен Мэссы назад, под громкое улюлюканье моих бойцов.
— Отбились, ваше карательство! — доложил очевидное сотник Вад Ушлый.
— Да погоди, — отмахнулся я, — Это только начало. Там их восемьдесят тысяч, а ты уже отбился.
Ко мне подошёл встревоженный маг Вьен и заговорил горячечно:
— Серж, мы чувствуем какую-то магию! Сильную! Где — понять не можем. Она там, дальше, в глубине из армии.
Я посмотрел на огромное скопище унарской армии и нахмурился.
— Шиб!
— Да, Серж? — тут же откликнулся элементал.
— Пусть Здик ищет, что там магическое возмущение вызывает! Докладывать сразу!
— А чего там искать? — зажужжал осколок первозданной стихии: — Почти сотня их магов образовывает какой-то странный магический круг!
— Сотня? — округлили глаза мы с Леем одновременно, — Но это же невозможно!
— Шиб, как далеко они от нас? — заорал я, ощущая, что где-то внутри зарождается страх. Шутка ли, сто магов?
— Около пяти лье! — отрапортовал элементал.
— Показывай направление! — я достал жезл и стал лихорадочно вспоминать, чем можно бахнуть так, чтобы попасть на нужное расстояние.
Вьен сразу понял мою мысль, и тоже встал рядом. Шиб завис передо мной, чуть сместился влево и сообщил горделиво:
— Там!
Я направил жезл в ту сторону, прикинув, как должен полететь плазменный шар, и сообщил:
— Отлетай в сторону и пусть Здик говорит — перелёт или недолёт!
Жезл в руках нагрелся, я мысленно представил траекторию и выпустил заклинание. Метровый сгусток рванул по дуге вперёд. И через несколько секунд где-то в гуще врага бахнуло.
— Недолёт! — радостно заверещал Шиб. — Половины лье не хватило!
Я чертыхнулся, взял чуть выше и ударил ещё раз. Вьен, поняв мою задумку, стал рядом, повторил моё движение и тоже выпустил заклинание…

Глава 7

Худощавый, длинноносый и длиннорукий король Унара Арест Нири был в бешенстве и страхе. В бешенстве оттого, что практически в мгновение ока лишился огромной силы — двух тысяч изменённых, подаренных великим богом Бай ад-Дером. Страх был по той же причине. Бай ад-Дер, или просто Дер, как его называли сторонники, был очень крут. Сам Арест бога не видел, но с силой его столкнулся однажды через посланника, изменённого высшего порядка Зели. Тот был похож на человека, но иногда лицо его темнело, а в глазах плескалась тьма. И когда один из магов унарского короля усомнился в мощи бога Дера, Зеля просто прикоснулся к тому рукой. И маг иссох практически моментально. Иссох страшно, в муках, раззявив мучительно рот, и пытаясь заорать. А Зеля брезгливо убрал ладонь от мумифицированных останков и повернулся к оставшимся магам с вопросом:
— Кто ещё сомневается в божественной мощи великого Бай ад-Дера?
Сомневающихся больше не нашлось. Слишком уж страшна и наглядна была расправа. Даже Ареста Нири она проняла до костей. И он, король мощного государства, считавший себя неустрашимым, задрожал в тот момент, испытав животный, иррациональный ужас. А когда Зеля исцелил короля от давнего недуга, Арест и вовсе уверился в мощи нового бога. А после обещанного бессмертия и власти над всем материком…
В общем, Арест стал верным адептом нового бога, но понимал, что трое его коллег –королей из коалиции — не менее ярые поклонники Дера. Просто даже из тех же побуждений, что и он. И когда узнал о нападении на Мэссу, и о том, что король Ким пропал, даже обрадовался. Одним конкурентом меньше. А если он успеет первым и накажет наглецов, посмевших напасть на адептов нового бога, то вполне вероятно именно он и станет главным претендентом на место правой руки. Потому король Унара максимально быстро собрал войско и рванул к Мэссе. За десять дней совершил большой переход. И рассчитывал с наскока взять столицу. Благо, изменённые, благодаря нечеловеческим силам и ловкости, могли взлететь по стенам в считанные мгновения. Но первоначальный план потерпел крах. А маги, получившие новые знания от Зели, тоже немногого добились. Круги были выбиты враждебными волшебниками. И даже мега-круг, на который так рассчитывал Арест, был разрушен странным колдовством со стены захваченной столицы. И теперь король Унара мучительно размышлял, что же предпринять.
Ждать своих коллег и вместе с ними начать штурм? Теперь это казалось невозможным. Ведь это не только разделить с ними победу, но ещё и признаться в собственном бессилии в глазах Дера. Пытаться напасть снова? Но что ждёт его бойцов на этот раз? Практически мгновенная гибель двух тысяч тварей, которых боялся весь материк, могла остудить самую горячую голову. А прагматик Арест Нири вовсе не был безрассудным. Потому мучительно размышлял о том, как же всё-таки взять столицу соседнего королевства. И по всему выходило, что кроме штурма ничего не поможет. Но как его провести с минимальными потерями, да ещё и так, чтобы успеть до прихода войск королевств Тубэн и Ярыл?
Арест удобнее утроился на подушках, и лениво махнул рукой телохранителю. Тот угодливо подбежал и согнулся в поклоне.
— Позови Выя Халона, — процедил король, и телохранитель, пятясь и не разгибаясь, вывалился из королевского шатра пятой точкой наружу.
Буквально через минуту перед Арестом появился тучный Вый Халон. От самого входа в шатёр согнулся Вый в угодливом поклоне. Просеменил ближе к королю и бухнулся на колени перед своим повелителем шагах в трёх.
— Садись, — милостиво кивнул на подушки рядом с собой его величество. И произнёс: — И рассказывай, как мы сможем взять эту грёбанную крепость?
Вый Халон быстренько переместился к королю, примостил свой огромный зад на самый краешек подушек, подвернул ноги, пытаясь угодливо изогнуться даже сидя, и произнёс:
— Ваше величество! Я тоже думал над этим! И вопрос этот не из лёгких!
— Ты мне будешь про лёгкость говорить, болван? — рассвирепел Арест. — Был бы лёгкий, зачем бы ты мне понадобился? Без тебя, дурака, обошёлся бы!
Вый Халон быстро-быстро заморгал свиными глазками и просипел:
— Магия чужаков очень уж… сильна! Потому, думаю, тут надо хитростью взять!
— Та-а-а-ак? — поощряюще протянул Нири, — Продолжай!
— А что продолжать? — жирное лицо первого советника исказила хищная улыбка: — Я знаю всех дворян Мэссы. И уверен, что захват их столицы мало кому понравился. И у них есть эти… переговорные устройства. Так что, мы вполне можем связаться с ними и… организовать атаку с двух сторон!
Лицо короля прояснилось. Он с восхищением посмотрел на советника, и произнёс:
— Сделаешь — будешь герцогом! И получишь во владение весь север Урты!
Первый советник вновь угодливо изогнулся в поклоне, и спросил:
— Что можно обещать дворянам Мэссы за помощь?
— Обещай, что хочешь! Потом разберёмся.
— Ваше величество, — вкрадчиво сказал первый советник, — Есть ещё одна небольшая проблема.
Арест приподнял бровь и требовательно глянул на Выя:
— Ну?
— Оказывается, король Армиб Ким жив! Захватившие столицу северяне держат его в темнице, но не убивают!
Король Унара нахмурился. Эта вводная могла поменять расклад сил, так как Арест Нири уже мысленно присоединил королевство Урта к своему. Правда, размышлял его величество недолго:
— Вый, — глаза длинноносого короля хищно сверкнули: — Когда будем брать город, будут жертвы.
Арест погладил пальцами скипетр:
— И я уверен, что подлые, жестокие северяне в отчаянном порыве отомстить освободителям… Убьют его величество Кима и всю его семью!
Жирный советник недоумённо посмотрел на повелителя:
— А если нет?
Король с сожалением посмотрел на Выя Халона и произнёс:
— Ты дурак? Хотя, чего я спрашиваю? Понятно же, что дурак!
Вый втянул голову в плечи и непонимающе уставился на Ареста.
— Ты! Должен! Будешь! Подобрать отряд! — король тщательно подбирал слова, — Который вместо схватки пойдёт во дворец. И там уничтожит Ията и его семью! Теперь ты понял?
— Понял, ваше величество, — испуганно произнёс советник, — Но… если они потом проболтаются?
— Мой дед Шухе Нири, — медленно произнёс король, и зловеще оскалился: — Любил повторять, что мёртвые никогда ничего не расскажут! Тебе нужно пояснение, или, может, сам хочешь проверить эту поговорку?
— Не хочу, ваше величество! — советник вдруг начал сильно потеть. Так, что капли потекли по лбу и жирным щёкам.
Король с брезгливостью посмотрел на советника, и произнёс:
— Так чего ты ждёшь? Твоя задача — набрать отряд. Верный, который готов на всё. В том числе и на убийство какого-нибудь узника, кем бы он ни оказался. У тебя есть подходящие люди?
— Есть, ваше величество! — Вый склонил голову, пытаясь понять — вынуть платок и вытереть пот уместно ли будет в такой ситуации. Впрочем, король сам вдруг кинул полотенце первому советнику и произнёс брезгливо:
— Так вытрись, и иди исполняй!
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Сторожку крепостной стеной я оккупировал полностью. Слишком удобным помещение оказалось. Три комнаты переоборудовал: одну под штаб, ещё две под спальни. В одной спал сам, во второй — телохранители. Впрочем, практически весь личный состав размещался под стеной. Выселили аккуратно жителей в соседние дома, и отдыхали в свободное от дежурства время. Вот в эту сторожку и постучали ко мне уже ближе к ночи. Постучали тихо и вкрадчиво. Я в это время пил любимый кофе, сваренный Рузером, и покуривал трубку. Телохранители встрепенулись. Один из них тихо спросил через дверь:
— Кто?
— Его величество Саот Эрье! — так же тихо ответили снаружи.
Я кивнул, бодигард открыл дверь и впустил пять фигур, укутанных в плащи с ног до головы. Я быстренько вскочил, и показал рукой на стулья, не упустив случая пошутить:
— Ваше величество, неужели вы боитесь себя скомпрометировать, раз уж пришли столь таинственным образом?
Саот Эрье рассмеялся, и покачал головой:
— Я не боюсь, а вот гости мои…
В это время четверо спутников короля откинули капюшоны, и я понятливо кивнул — мэсские дворяне собственной персоной. Вернее, три дворянина и дворянка. Смуглые, горбоносые — яркие представители юго-востока.
— Господа и… дама, прошу! — я рассадил гостей и повернулся к Рузеру: — Друг мой, приготовь кофе!
Король встрепенулся. Он уже привык к странному напитку, и блаженно щурился от предвкушения. А моя фирма «Белогор и Ко» уже год поставляла перемолотый кофе ко дворцу правителя. К вящей радости и моей в том числе. Доходы от кофе росли, и плантации под Барумом разрослись до огромных размеров. А рядом внук Софоса и мой управляющий построил немаленький завод по обжарке и измельчению.
Пока Рузер не вынес чашки и не налил кофе, мы знакомились. Посетили меня два брата — герцоги Идир и Нарум Хайе. А ещё герцогиня Ирта Хайе и граф Ольд Церв. Практически вся высшая знать столицы. Как познакомились — замолчали. А вот когда отхлебнули напиток, его величество заговорил:
— Серж, у меня для тебя две новости.
— Одна плохая, а вторая хорошая?
— Да-да, — засмеялся мелко король, — Всё именно так. С какой начинать?
— С плохой, конечно!
— Оказывается, король Арест Нири собирается напасть. И уже завтра.
— Ну, пусть попробует, — хохотнул я, — Встретим. Чай, не первый раз.
— А если он атакует и снаружи, и изнутри? — вкрадчиво спросил меня Саот Эрье.
Я тут же поперхнулся. Уставился на хитрую морду его величества и попросил:
— А подробнее можно с этого места?
Тут заговорила герцогиня Хайе:
— Дело в том, что у нас есть амулеты для переговоров.
Тут я поперхнулся второй раз, а король воскликнул:
— Это была вторая новость! Но хорошая!
Герцогиня и другие дворяне Мэссы осуждающе покосились на Саота Эрье, но осуждения не высказали. Король есть король. Даже если хам — им всё прощается. Этикет-с, знаете ли, дело великое. Особенно в средневековой среде. Ирта даже подождала немного, не соизволит ли его величество ещё что-то ляпнуть, но тот смолчал. Тогда герцогиня продолжила:
— Сегодня с нами по амулетам связи связались дворяне Унары. И предложили…
— Открыть ворота ночью для их войск и напасть на вас с тыла! — выпалил граф Ольд Церв.
Я понимающе усмехнулся:
— Предсказуемо! И что же вы?
Герцогиня нахмурилась, произнесла, чеканя каждое слово:
— Мы взяли время подумать! Но тут же пошли к его величеству Саоту Эрье. Нам очень не нравится то, что происходит в нашем королевстве в последнее время!
— Дело в том, — подключился к разговору старший из братьев Эрдо — Идир, — Что мы прекрасно понимаем, что Бай ад-Дер никакой не бог, а скорее всего демон. С тех пор, как наш король поклялся в верности ему — в королевстве начались человеческие жертвоприношения.
— Но выступать против королевской власти мы не можем, — Нарум Эрдо развёл руками, — Нас не поддержит ни дворянство, ни народ. Хотя многие и недовольны происходящим.
— Да и выступать против демона, — герцогиня нахмурилась, — Очень опасно и страшно. Любой, кто посмел усомниться в божественной сущности Дера, были убиты очень жестоко и показательно.
— Мы и сейчас сразу бы отказали унарским дворянам, но пока жив Ият Нимир… — граф Церв замялся.
— Мы обязаны сделать всё для его освобождения и восстановления королевской власти! — закончил за него Идир Эрдо.
Я снова закурил, и задумчиво посмотрел на замолчавших дворян. Все точки над «ё» были расставлены. Оставалось лишь уточнить детали.
— У вашего короля дети есть?
— Дочка, но девочки не наследуют престол, — тут же ответила Ирта.
— И кто ближайший наследник? — я выдохнул дым и побарабанил пальцами по столу.
— Если брать генеалогическое древо, — твёрдо сказал Идир Эрдо, — То ближайшим родственником его величества Армиба и главным наследником на престол являюсь я.
Герцог открыто посмотрел мне в глаза и продолжил:
— Если бы я занял трон, то тут же заключил бы союзный договор с вашей империей! И бóльшая часть дворян меня в этом бы поддержала. Но весь вопрос заключается в том, что при жизни Кима…
— Это невозможно! — закончил я за него, и повернулся к Шибу: — Но вот какое странное дело. Мой элементал Шиб только что перед вашим приходом докладывал, что у короля вдруг стало плохо с сердцем, и вряд ли он доживёт до утра!
— А откуда элементал знает об этом? — распахнула глаза герцогиня.
— Его друг Здик, такой же элементал, находится сейчас в темнице, и следит за здоровьем короля, — с нажимом произнёс я, глядя на Шиба.
— Так точно! — запищал Шиб, — Вот в эту самую секунду Здик там, и говорит, что королю совсем плохо!
— Потому, — кивнул я благодарно элементалу, — Мы сейчас же направим Рузера в темницу, узнать, что с его величеством. И если информация подтвердится, вы, дорогой мой Идир Эрдо, прѝмете бразды правления королевством в свои руки. И армию Унара можете не бояться. Мы в рамках союзнических обязательств обязательно поможем вам отстоять столицу и королевство! Мало того, империя Лесания даст вам право беспошлинной торговли со странами севера сроком на пять лет!
Рузер тенью выскользнул из сторожки и скрылся в темноте. А мы продолжали пить кофе. Уже через двадцать минут Рузер подтвердил. Ким скончался. Скоропостижно.
— Значит, унарским дворянам мы отказываем, и обороняем город? — спросил граф Церв.
— Почему же? — усмехнулся я. — Наоборот! Вы согласитесь на их предложение!
Увидев удивлённые, вытянувшиеся лица гостей, я довольно засмеялся:
— Друзья мои, вместо того, чтобы отражать штурм за штурмом, мы сможем достаточно быстро закончить войну с Унаром! Но для этого нам придётся применить военную хитрость! С другой стороны — вы знаете, что враг не отступится ни в коем случае! И если его не сокрушить сейчас — война может затянуться на долгие годы, а то и десятилетия!
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Советник короля Унара Вый Халон почтительно склонился перед Арестом Нири и зашептал:
— Ваше величество, наши войска готовы!
— Очень хорошо, — довольно кивнул длинноносый правитель. — А… специальный отряд?
— Тоже готов, ваше величество, — ещё ниже наклонившись, зашептал советник. — Они пойдут сразу же за первым подразделением, которое будет штурмовать дворец Армиба Кима, дабы спасти его.
— Смотри мне, — благостно улыбнулся король Унара.
Он уже примерял на себя вторую корону, и даже дрожал немного от радостного возбуждения. Ещё бы! Дворяне Мэссы согласились не только пустить унарские войска, но и обещали сражаться на их стороне. А это сразу же давало практически стопроцентный шанс на победу. По сведениям мэсских дворян, захватчиков было всего-то около десяти тысяч, и даже удивительно, как они смогли с наскока взять столицу Урты. Впрочем, когда король увидел уничтожение двух тысяч изменённых, он этому не удивлялся. У северян появилась мощная магия и какая-то воистину демонская хитрость. Тем величественнее будет победа. И серьёзнее трофей. А если он, великий король Арест Нири сумеет преподнести Деру голову этого северного варвара, прозванного Карателем, то уж о лидерстве среди земных владык вопрос будет закрыт окончательно. Потому Арест Нири был возбуждён и радостен. Тридцать тысяч конницы и двадцать тысяч пехоты ринутся в открытые мэссинскими дворянами ворота, пока остальная часть унарской армии будет штурмовать стены.
И сейчас под покровом ночи конница уже выдвинулась к воротам Мэссы. За ними потопали пехотные полки. Топали тихо и кони и люди, потому как перед началом выступления повязали и на ноги и на копыта ткань, заглушающую любые звуки. А король ехал следом, окружённый верной тысячей телохранителей.
— Идир, — зашептал в переговорный амулет Вый Халон, — Всё ли готово? Мы выдвинулись!
— Всё готово, — прохрипел амулет голосом мэссинского герцога, — Чужаки ни о чём не подозревают! Всех часовых мы уже уничтожили и готовы открыть ворота!
— Давай приказ к атаке, — довольно сказал Арест и привстал в стременах, пытаясь в ночи рассмотреть огромную многотысячную колонну своих воинов.
— Открывай! — прошептал в амулет советник, и кивнул главному унарскому воеводе: — Ты слышал, что приказали его величество!
Воевода кивнул согласно и рявкнул:
— В атаку! В ворота!
Команда пошла дальше по цепочке, и даже отсюда король со свитой почувствовал, как двинулась вперёд огромная масса людей. По цепочке стали приходить доклады:
— Главные ворота в город открыты!
— Мы подходим! У ворот никого нет!
— Наша конница въезжает в город!
И вдруг случилось что-то невероятное. Со стороны Мэссы раздался ужасающей силы взрыв. Такой, что зарево его осветило всё вокруг на многие лье. Выхватило огромную колонну, стоящую на мощёной дороге. Выхватило из ночи побледневшее враз лицо короля и округлившиеся от ужаса глаза первого советника. И взрыв это послужил страшным началом, командой, от которой стало рваться всё слева и справа от дороги. Клубы пламени, визжащие осколки, вопли и стоны тысяч умирающих взметнулись над полем под столицей Урты. И в образовавшемся хаосе Арест Нири увидел вдруг, что большая часть его армии просто перестала существовать, растерзанная злым колдовством северян, перемешавших, уничтоживших огромное войско в мгновение ока. Потому что если кому-то даже удалось выжить в этом огненном аду, то сражаться такой выживший был вряд ли уже способен!
— Уходим! — срываясь на визг, заорал Арест. Его захлестнула паника. Самый настоящий ужас, пробежавший от пальцев ног ледяными иглами, и сковавший сердце так, что стало трудно дышать. Король Унара пытался побороть страх, стал разворачивать коня, пытаясь подальше ускакать от этого места, но вдруг слева и справа расцвели нестерпимо-ярким блеском вспышки. Короля ударило что-то ужасно больно сбоку. Смело с коня. И уже падая, Арест Нири услышал сильный грохот, резанувший по ушам. Впрочем, это было последнее, что услышал его величество. Его бездыханное тело упало на землю, а в застывших глазах заплясали отблески жадного пламени, которые вскоре перекинулись и на самого короля, сжигая недавно совсем ещё могучего повелителя целого королевства…
А подошедший к стенам тридцатитысячный корпус унарской пехоты вначале услышал взрывы, увидел взметнувшееся пламя. И остановился в растерянности, не зная, что теперь предпринимать. Но сотни гранат со стен, упавшие в гущу воинов, объединились в огромный, мощный взрыв, и это решило исход битвы. Развернувшись унарские воины бросали оружие, и бежали, куда подальше от стен Мэссы, спеша спасти свои жизни. А со стены за ними сурово наблюдали воины с ростовыми щитами и изображённым на них солнцем…
Когда расцвело, я вышел из ворот Мэссы, перешагивая через обгоревшие, обугленные трупы, иссечённые осколками. Со мной вместе шли Яг, Рузер, а также Идир Эрдо со своими единомышленниками.
— Ваше величество! — обратился я к бывшему герцогу, чем, несомненно, польстил мэсскому дворянину: — Наш с вами план увенчался полным успехом! И очень рад, что мы помогли отстоять ваши независимость и волю не только от соседнего короля, но и от демона Бай ад-Дера!
— Ваша светлость, — несколько напыщенно обратился ко мне новый король: — Ещё не было помазания, потому вряд ли ко мне стоит обращаться титулом «его величество»!
— Позвольте не согласится, ВАШЕ ВЕЛИЧЕСТВО! — с нажимом произнёс я, — Настоящий повелитель, будь он помазан или нет, определяется своими делами, своей отвагой и самоотверженностью! Этой ночью вы доказали всему королевству, что обладаете всем перечисленным. Потому вполне заслужили именно такое обращение!
— Совершенно верно говорит северный лорд, ваше величество! — воскликнул граф Ольд Церв. — Для нас вы теперь король, и я прямо сейчас присягаю вам на верность!
Граф выхватил меч, упал на одно колено, склонил голову и протянул меч новому королю. Его примеру тут же последовали три десятка дворян, которые шли вместе с нами. Идир Эрдо растерянно глянул на меня, но я лишь поощряюще улыбнулся и кивнул. Тогда бывший герцог, а теперь уже повелитель Урты откашлялся, и прокричал:
— Друзья мои! Я принимаю вашу клятву верности. И в свою очередь клянусь, что буду защищать ваши интересы и интересы королевства! Вставайте, и да будут с нами местные боги! Да здравствует Урта!
— Да здравствует Урта! — заорали дворяне, а мы с Ягом и Рузером скромненько отошли в сторонку, чтобы не мешать выражению верноподданнических чувств.
Тем более, сегодня их ждал ещё один сюрприз. При уже покойном короле жрецов всех богов разогнали к Мерралу — богу смерти. Но буквально вчера к нам прибился старичок, увидевший на наших щитах солнце. И признался, что он один из выживших жрецов Виза. Мы его покормили, отмыли, одели и сегодня помазание нового короля произойдёт. А с демоном Дером… с ним нужно обязательно решать. И не через пять лет, а именно сейчас. Если он тихой сапой за такое короткое время сумел подмять под себя сразу четыре королевства. Если он не стесняется терроризма. Да и почему он должен стесняться? Изменяет людей. Уничтожает, вернее, преобразовывает под себя всё живое. Меняя саму суть этого мира. Делая из всего гротескное подобие жизни. Значит — это нужно остановить! Тем более, лепр говорил, что они уже нашли способ закрыть портал в иной мир, откуда ползёт чужеродное Зло, поглощающее новые территории. Ждать — смерти подобно. Потому как не только мы усиливаемся, но и враг…

Глава 10

Когда я встал и вышел умываться, за столом уже сидели мои соратники и радостно жрали завтрак. Яг, Рузер и Торре чавкали так, что, наверное, их в половине Мэссы слышно было.
Здик загудел над моей головой, рассержено шипя:
— Нельзя аккуратнее умываться? Ты в меня чуть водой не попал!
— Так отлети подальше, — улыбнулся я, вытерся полотенцем и стал одеваться.
— Что вообще за желание постоянно лить на себя эту мерзкую воду? — продолжал шипеть огненный элементал, — Это иррационально и мерзко!
— Мерзко ходить и вонять! — назидательно ответил я, застегнул китель, и блаженно откинулся в кресле. — А ещё мерзко умирать от всяких болезней. А если разумные перестанут мыться — так и произойдёт, в конце концов!
— Что-то я ни одного от грязи умершего не увидел! — съехидничал представитель первозданной стихии.
— А ты патологоанатом? — заинтересовался я.
— Какой такой пат… атом? — зажужжал Здик. — Элементал я!
— Патологоанатом, — пояснил я, раскуривая трубку, — Это разумный, который умеет определять причину смерти!
— Причину определять умею, конечно, — удивлённо сказал элементал. — Что тут сложного? Вы ж насквозь все видны. Если яд в крови — значит отравился. Если дырка в разумном, и он мёртв, то от дырки и умер. Вы-то, люди, квёлые очень. Отчего только не умираете!
— А ты что? — натурально удивился я, — Яд умеешь в человеке видеть?
— Так структура крови вашей меняется, — сообщил элементал.
— А в еде и питье тоже яд видишь?
— Смотря что ядом считать, — рассудительно прожужжал Здик, — Вот вино — это тоже яд.
— Не будь занудой, — поморщился я, ты мне конкретно ответь — умеешь или нет?
— Если видел хоть раз структуру этой еды или питья, могу определить, что что-то ещё добавлено. Но вы же столько всякого туда сыпете. Всякие перцы, соли…
— То есть, не умеешь — подытожил я бубнёж куска первозданной стихии.
— А должен? — пропищал элементал, — У меня другие задачи и цели!
— Не должен, — примиряюще кивнул я. — Но было бы здóрово, если бы умел.
Впрочем, покурив трубку и выпив кофе, я совсем раздобрел. И спросил Здика:
— Что там Шиб докладывает?
— Я ж с утра говорил! Две армии соединились и идут вместе к Мэссе. И там, в общей сложности, двести тысяч человек!
— Где ж мы их хоронить будем? — задумчиво протянул Торре.
— Почему мы? — рассудительно спросил Яг. — Мэссинцы похоронят. Разбитую армию, глянь, за три дня закопали всю!
— Не рановато вы хоронить собрались? — спросил я с набитым ртом, — Шиб докладывает, там около десяти тысяч изменённых. И какие-то странные маги. Шиб клянётся, что они его заметили и пытались атаковать. Потому наблюдает теперь издалека.
— Заметили элементала? — удивился Торре Милтон, — Он что, перед носом у них летал?
— Говорит, был далеко, — я развёл руками, в одной из которых была вилка, а в другой нож. — Но один из магов его заметил. Наставил посох и ударил чёрной энергией!
— И что за чёрная энергия? — заинтересовался Яг.
— Не знаю, — я прожевал омлет и добавил: — Но собираюсь с Вьеном съездить и посмотреть.
— Опять на этом вашем байке? — набычился Рузер, — Твоя светлость, может, не надо?
— А что, зря его бойцы тащили? — весело спросил я ординарца.
Ординарец тяжело вздохнул, и больше ничего не сказал. Зато в разговор вступил Торре Милтон, начальник моей разведки:
— Серж, может, я с тобой поеду? Вьен Лей маг, конечно, хороший. И боец уже неплохой. Но со мной спокойнее будет!
— Если там действительно крутые маги и нам придётся срочно уезжать, ты сможешь магический щит выставить? — спросил я Милтона, — Если сможешь, то поехали, конечно!
Торре нахмурился, поиграл желваками, но смолчал. Яг посмотрел на нас и поинтересовался:
— И когда выезжаешь?
— А после завтрака и поедем! — и повернулся к ординарцу: — Рузер, пошли за Вьеном!
— Может, не надо? — жалобно спросил Рузер.
— Надо, Федя, надо! — вспомнил я фразу из почти забытого мною фильма.
— Я не Федя, вашество, — обеспокоился ординарец, — Я Рузер. Вам плохо?
— Теперь Федя, — расхохотался Яг, и добавил: — Я так думаю, опять какая-нить поговорка от нашего карательства.
— Думает он, — пробурчал я, поднимаясь из-за стола, — Сколько раз вам говорить, что у вас есть, кому думать? Используй голову по предназначению, Яг!
— Это по какому же? — с опаской спросил мой заместитель.
— Каску на ней носи! — я махнул рукой и пошёл на выход, добавив Рузеру: — Вьена ко мне срочно! Десять минут даю!
Молодой маг в камуфляже, с ростовым щитом и жезлом смотрелся довольно колоритно. Подбежал ко мне, сияя, как медный пятак, и проорал:
— Ваше сиятельство! Маг Лей по вашему приказу прибыл!
— Вольно, маг Лей, — я тщательно проверял свой байк по имени «Росинант», — Поедешь со мной в дальнюю разведку!
— На… этом? — Вьен не мог поверить своему счастью. Ещё бы. Про мой мотоцикл легенды ходили. Только вот ездить на нём довелось всего нескольким человекам. Гномы сделали ещё десяток, но, почему-то, другие маги не могли заставить байки двигаться. Хотя и руны были наложены правильно. И сделано по фэн-шую. Но, когда я садился и подпитывал байк магией — он ехал. Когда это делали местные волшебники — никакого движения. Верховный маг империи Лесании уже второй год бился над проблемой, но решить пока не смог. Вот и был я пока что единственным водителем этого чуда техники. Потому кивнул коротко и уточнил:
— На этом.
Вьен Лей аж зацвёл от счастья. Вроде опытный уже маг. Не одну битву прошёл. А всё равно ещё мальчишка мальчишкой. Хотя, ему по возрасту положено, конечно. Только-только двадцать лет исполнилось. Потому снисходительней нужно быть. Хоть он и командир магов нашего корпуса. Потому я вздохнул скорбно и сказал:
— Сядешь сзади. За меня хвататься не обязательно. Только если очень страшно. Щит оставь здесь. В дороге он только мешать будет. До врага около ста пятидесяти лье. Потому ехать больше часа.
— Сто пятьдесят лье за час? — неверяще ахнул юный маг.
— Не за час, — я повторно вздохнул. — Сказал же — больше часа. Но меньше двух, наверное.
Вьен восхищённо покачал головой и даже языком поцокал. Я вздохнул третий раз и повернулся к Рузеру:
— Прикажи ворота открывать. А то мы тут до вечера простоим.
Ординарец, что-то ворча под нос, поплёлся к охранникам. Я сел на байк, и услышал знакомое дрожание, когда стал в него вливать потихоньку магическую энергию. Повернулся к Лею и спросил:
— Ты так и будешь, раззявив рот стоять, или всё же поедем?
Маг засуетился, поправил зачем-то ножны с мечом. Вдел жезл магический в специальную петлю на поясе. А после аккуратно сел сзади меня. Рузер в это время уже распоряжался возле ворот, и одна из створок приоткрылась. Я ударил по газам…

Глава 11

Здик летел впереди и указывал направление. Широкие каучуковые колёса и рессоры отлично сглаживали любые неровности. Хотя дорога здесь была на удивление гладкой и более-менее прямой. Впрочем, мой росинантушка даже в степях и полях, на пересечённой местности чувствовал себя более чем прекрасно. Конечно, сто лье в час на нём по полям не поедешь, но даже лье пятьдесят-шестьдесят в час для этого мира бешеная скорость. А уж по ровной дороге я и все 120-150 летал. Благо здесь ни гаишников, ни встречного транспорта. Попутного транспорта, впрочем, тоже не наблюдалось. Естественно, я имею в виду быстроходные машины. Потому как телеги и верховые встречались достаточно часто. Но они настолько тихоходны, что я их за стоячие препятствия принимаю, а никак не за транспорт.
Хотя, как только начинается война, встретить мирные телеги и верховых так же трудно, как девственницу в борделе. Во время войны мирные если и встречаются на дорогах, то лишь в одну сторону, и исключительно беженцы. Впрочем, и те стараются передвигаться подальше от больших дорог. На больших дорогах могут быть военные. А это повышенные шансы лишиться всего, в том числе и жизни. Потому с Вьеном мы летели по почти пустынной дороге. И большое, небедное королевство будто вымерло. Даже сёла, которые мы проезжали, встречали пугающей тишиной. А городки даже с небольшой стеной, прослышав, что столица взята, что идёт война, закрыли ворота, и ощетинились головами стражников, испуганно оглядывающими окрестности. Впрочем, мы старательно объезжали всё по дуге. Да и редкие телеги и всадников на всякий случай огибали. Тут, как говорится, бережёному ворон глаз не выклюет!
О приближении вражеской армии мы узнали по разъездам. Шли эти разъезды кучно, в пределах видимости друг от друга. И я подивился такой организации. Как правило, местные воители были более беспечны. По крайней мере, до той поры, пока не встречались со мной. Потом у них, конечно, просыпалось чувство осторожности. Изобретательность. Но было поздно. То, что они пытались выдумать, в моём мире давно в утиль пошло. И вдруг бац — кучные разъезды. И, что мне совсем не понравилось — при виде нас вражеские конники не неслись куда глаза глядят, а останавливались и сразу начинали в переговорные амулеты что-то сообщать. В животе у меня образовался нехороший ком. С таким противником нам сталкиваться ещё не приходилось. И зуб даю, что руководят армиями Тубэна и Ярыла вовсе не короли и не южные военачальники. Была нехорошая мысль, что во главе стоит тот самый странный изменённый Зеля, который прикосновением руки иссушивал даже самых сильных магов.
Проскочив между двух разъездов, я стал ещё пристальнее рассматривать окрестности и повернулся к Вьену:
— Гляди в оба! И жезл держи наготове!
Парень кивнул понятливо, и правой рукой удобно ухватил магический артефакт. Как вскоре оказалось — абсолютно не зря. И вовсе даже вовремя. Мы даже не успели выехать к армии, как навстречу нам выехали около тысячи всадников. Хорошо хоть в этой степи видимость шикарная. И мы врага заметили за несколько лье. Я притормозил и попытался по широкой дуге объехать врага. Но тут строй всадников расступился, вперёд выехали три мага. Невероятно, но они тоже были с жезлами. Самое паскудное, что вражеские кудесники наставили эти жезлы на нас. Я газанул резко, чувствуя приход слоновьей задницы, и она не заставила себя долго ждать. Из жезлов вражеских волшебников вылетели три чёрных сгустка в нашу сторону. Вьен ударил навстречу, и где-то посередине волшба встретилась, и рвануло так, что аж уши заложило. Но один из чёрных сгустков всё же пролетел дальше, и ударил в паре десятков шагов от нас. И снова взрыв! Мотоцикл ощутимо тряхнуло, я чуть не потерял управление, кое-как выровнял байк, и стал выжимать максимум, стараясь уйти подальше от смертоносной магии.
— Бей по колдунам! — истошно заорал молодому магу, тот понятливо кивнул и стал посылать один за другим магические шары за спину, не разбирая, впрочем, куда они полетели. Тут самое главное было себя из-под удара убрать. И мы вырвались. Ещё пара разрывов раздалась за спиной, но уже подальше. Третий так и вообще вдалеке громыхнул. Вражеские волшебники, видимо, для очистки совести отстрелялись. А я с ужасом понял, что теперь столкнулся с чем-то действительно невероятно могучим. И все предыдущие битвы — лишь лёгкая разминка, подготовка перед этим вот Злом, пришедшим в наш мир в виде изменённых, могущественных колдунов и технологий манипуляции сознания. Ветер свистел в ушах, а я всё крепче стискивал зубы, понимая, что это будет битва на выживание. Здесь не будет перемирий, договорённостей и союзов. Всё предельно ясно — либо мы, либо они!
Минут тридцать мы ехали молча. Проскочили на огромной скорости разъезды врага и мчали по дороге к Мэссе. Только когда между нами и армией нечисти, по другому не назовёшь, по моим прикидкам было не менее пятидесяти лье, я свернул с дороги в степь и остановился. Вьен спрыгнул с байка, я же тяжело слез и сел на землю, доставая трубку. Молодой маг молчал. И я молчал, пока не затянулся. Лишь выпустив дым, произнёс:
— Ну что, господин Лей, чувствую — эта битва будет сильно отличаться от предыдущих!
Вьен присел рядом со мной и спросил:
— Вы видели, что они тоже были с жезлами?
Я покивал и повернулся к Здику:
— Скажи Шибу, чтобы наблюдение вёл издалека. И ни в коем случае не подставился. Я не знаю, что это за магия, но не уверен, что даже элементал переживёт такое!
— Понял, Серж, — пропищал Здик, и отчитался через пару секунд: — Шибу всё передал. Тот понял, отлетает от армии ещё дальше!
— Шиб знает, сколько у врага таких вот магов с жезлами?
— Двадцать четыре штуки.
Я матерился так долго, что даже охрип. Когда закончил, Вьен Лей почтительно спросил:
— Ваша светлость, наýчите?
— Жизнь научит! — буркнул я, вытряхнул трубку и добавил: — Там жратву должны были положить с нами. Раскладывай, поедим, да думать будем.
— О чём думать? — живо поинтересовался молодой маг, начиная выкладывать еду на скатёрку.
— О бабах, — съязвил я.
Вьен Лей покраснел, достал из сумки лепёшки с сыром и признался:
— Я итак о них всегда думаю.
Я посмотрен на него и расхохотался. Лей покраснел ещё больше, впрочем, я его быстро успокоил:
— Так и должно быть. Но сейчас надо переключиться и подумать о том, как сократить число вражеских магов. А лучше их вообще уничтожить!
Молодой маг поёжился, видимо, вспомнил удары трёх вражеских волшебников, и спросил осторожно:
— Разве это возможно?
— Всё возможно, — пожал я плечами. — Мы рождены, чтоб сказку сделать пылью!
— Зачем? — изумился Вьен.
— За надо, — опять засмеялся я, — Сейчас сказка, злая и страшная — эти неведомые маги. Скорее всего, они приплыли с изначального материка под названием Орига. Я рассказывал вам. Там же клубится Зло, которое хочет навсегда изменить этот мир. Вот наша задача — эту злую сказку сделать пылью. И пока начнём с колдунов.
— Да как их можно уничтожить? — с отчаянием сказал Вьен, — Вы видели, какая у них мощь?
— Мощь большая, — кивнул я, — Да только и мы не совсем уж бесхребетные. Есть чем ответить. Боги тебе, юный маг, дали мозги не для того, чтобы ты всё время о бабах думал! Иногда и о Родине надо.
— Вот всегда вы…– протянул обиженно Лей и замолчал. А я закурил и задумался.

Глава 12

Две армии — королевств Тубэн и Ярыл — растянулись на многие мили. Шутка ли –двести тысяч бойцов. Почти половина — конница. При этом отряды изменённых бегали вокруг армии и нюхали своими носами всё, что можно. Потому о засаде и внезапной ударе из какого-нибудь лесочка можно было забыть. Как и о ночном нападении. Изменённые очень хорошо охраняли магов. Оставалась одна-единственная возможность — старые добрые противопехотные мины. Вот их мы с Вьеном и наделали два десятка. А потом закопали у дороги. По аналогии минных засад того времени, когда пришлось воевать с Тэнебери и Торном. Я понимал, что у нас будет только один шанс, потому подготовиться нужно было наверняка.
По обочинам мы с Вьеном сняли дёрн, и там запрятали десяток мин. С одной стороны на расстоянии пяти шагов каждая, и с другой так же. Магией напитали прилично. И ещё десяток мин положили на дороге. И я молился всем здешним богам, чтобы вражеские колдуны пошли именно по этой дороге. А потом мы сели на байк, и уехали за десять лье от этого места. А наблюдать за дорогой оставили Шиба. Я уже знал, что десять лье — предельная дистанция детонации мин. Дальше, увы, уехать было нельзя. На всякий случай всё же спрятались в лесочке. Кто его знает, на каком расстоянии от передовых отрядов будут ехать маги. И вот, день настал.
— Серж! Армия приближается к засаде! — запищал Здик.
— Вся армия?
— Ну, нет же, пока только разъезды!
Мы с Вьеном сидели в лесу и кормили комаров. Благо, Яг давно был предупреждён элементалами о том, что мы задерживаемся на неопределённое время. После первого сообщения от куска первозданной стихии два часа мы просидели в тишине. Даже позавтракали тихо. Потом Здик вновь ожил:
— Шиб докладывает, по дороге пошли передовые отряды!
— А маги далеко?
— Первые в трёх лье от этого места!
— Они разделены?
— Группами по шесть штук, — радостно отчитался Здик. — Первые шесть едут по этой дороге. Ещё шесть едут за ними, но милях в трёх. А ещё две группы в стороне от дороги!
— Двадцать четыре мага, — покачал головой я. — А у нас девять. И если с тутошними магами вы на голову выше и мобильнее, то с теми…
Я тяжело вздохнул и приказал Здику:
— Бдить! Когда первым магам до мин останется около лье, докладывать каждые сто шагов!
— Вашество, — Вьен Лей, поёрзал в своём укрытии, — Но со стен-то у нас преимущество?
— Это с чего вдруг? — удивился я.
— Ну, мы выше, видно лучше…
— И вас, дураков, видно за многие лье, — скривился я. — Ты знаешь возможности тех магов?
— Э-э-э-э, — замялся Лей.
— То-то и оно, что э-э-э, — проблеял я на манер юного мага, — Они нам кусочек своего могущества показали, и то мы улепётывали от них. Может, мы бы и победили в схватке. А может, и нет. И меня это беспокоит сильно. А если бы и победили, каких усилий нам бы это стоило? И вышли бы мы целыми из боя?
— Я понял, вашество, — опустил голову Вьен.
— Понял он, — вздохнул я. — А теперь представь, две дюжины таких магов шарахнут по Мэссе! Ты помнишь, что было, когда мы ударили по пиратскому городу на острове Венц?
— Помню, — просветлел лицом Вьен. Ещё бы не просветлеть. Вдарили мы тогда так, что половина города в труху. И почти весь пиратский флот.
— Нас было двадцать. И вы ещё были, чего греха таить, обучены так себе. А теперь представь такой же удар по Мэссе… но магов ещё больше. И опыт у них явно будет круче. А может, и посильнее они. Что от нас останется?
Увидев, как взбледнул молодой маг, я махнул рукой:
— Не бойся! С вами есть я, а значит, всё будет хорошо! Как говорится в одной пословице: не говори «гоп», если рожа крива!
— Серж, почему мне кажется, что ты пословицы эти на ходу сам придумываешь? — запищал Здик.
Я раздражённо отмахнулся от элементала, лишь спросил:
— Где там маги вражеские?
— За тысячу шагов! — запищал осколок первозданной стихии.
И потянулись томительные минуты ожидания. Я достал трубку. Не выдержал, всё же. Тем более, разъезды врага всё равно от нас минимум в пяти-шести лье. Неторопливо забил в трубку табачок. В это время Здик доложил, будто отщёлкнул:
— Девятьсот шагов!
Набив трубку, я удобнее расположился в своём укрытии, заботливо устланном мхом и травой, и зажёг огонёк. Подкурил. Затянулся, подкатил глаза и выдохнул дым.
— Восемьсот шагов!
Я открыл флягу, нацедил в серебряный стаканчик немного кофе и предложил Вьену. Но тот лишь судорожно помотал головой, напряжённо глядя на элементала. А элементал неподвижно висел и отсчитывал:
— Семьсот шагов!
Я отхлебнул кофе и прикрыл глаза от удовольствия. Напиток, приготовленный Рузером, был великолепен. Опять затянулся, задержал дым и выпустил его вверх, наблюдая, как он запутывается в ветвях деревьев.
— Пятьсот шагов!
Я отхлебнул ещё кофе, и снова затянулся. Птички радостно щебетали, порхая по озарённому солнцем лесу.
— Триста шагов!
Допил кофе и выплеснул остатки. Аккуратно спрятал стаканчик в сумку. Туда же засунул и флягу.
— Двести шагов!
Выбил трубку, прочистил её. Аккуратно залил пепел, а трубку спрятал в специальный мешочек на поясе.
— Сто шагов!
Глубоко вдохнул, выдохнул. Переплёл пальцы и посмотрел на молодого мага. Вьен Лей сидел бледный, напряжённый, но весьма решительный. Я поощрительно улыбнулся ему и даже подмигнул. Лей попытался улыбнуться в ответ, но у него вышла жалкая пародия на улыбку. Дёрнулась левая щека. Искривились уголки губ.
— На месте! — пискнул Здик.
Я щёлкнул пальцами, активируя первый контур мин и прошептал: «Ба-бах!».
— Взорвалось! — заверещал Здик. — Шиб передаёт, что прямо все маги попали под удар! Их разметало кусками в стороны!
Я постарался сдержать ликование и спросил максимально нейтрально:
— Кто-то из магов остался жив?
— Как же они останутся, если их кусками разметало? — удивился элементал, — Шиб говорит, от каждого мало что осталось. Очень уж вы мины напитали!
Тут мы с Вьеном услышали гулкий раскат взрыва.
— А это что за взрыв? — удивился маг.
— Наш взрыв, звук просто долго идёт, — отмахнулся я, и спросил у Здика: — Кто ещё попал под удар?
— Ещё около пятидесяти изменённых, которые магов охраняли, — отчитался Здик.

Глава 13

Вьен вскинулся и прошептал:
— Кто-то идёт в нашем направлении!
— Здик! — тоже шепнул я и кивнул в направлении шороха.
Элементал скользнул сквозь листву, сразу же затерявшись в солнечных зайчиках, и через несколько секунд вылетел назад:
— Пять изменённых, Серж! Идут прямо сюда! Двести шагов!
Я крепче ухватил клинок, а левой рукой выхватил гранату. Молодой маг схватил жезл и стал за моей спиной. Алгоритм мы отрабатывали не раз, потому действовали чётко и слаженно.
Когда изменённые выскочили к нам на расстояние буквально двадцати шагов Лей ударил парализующим заклинанием, и я тут же метнул гранату. К сожалению, обычную. Потому всех пятерых тварей убить не удалось. Да и замедлились оборотни на пару мгновений. Правда, этого гранате хватило, и взрыв откинул четыре тела переломанными кулями. Но пятый бодро рванул вперёд. И я прыгнул навстречу, ускоряясь привычно. Воздух сгустился, с трудом втискиваясь в лёгкие через сжатые зубы. Время замедлилось, и прыгнувшая стремительно тварь будто зависла в воздухе. Я шагнул чуть в сторону, зная, что Вьен ещё раньше ушёл с линии атаки. Нечеловеческие чутьё и рефлексы оборотня позволили увидеть моё невероятно быстрое движение. Он даже попытался в воздухе развернуться, но я резко ударил мечом, метя в шею. Почти попал, и клинок прошёл чуть выше уха, ссекая твари верхнюю часть черепа. Та взвизгнула, изогнулась в воздухе и кубарем покатилась по земле, и тут сзади меня ударило что-то, отбрасывая вперёд и в сторону.
Чудовищный удар выбил воздух из лёгких, но я сумел развернуться, и увидел, что одна из тварей всё же поднялась после взрыва. Она-то и напала сзади, ударив так, что у меня хрустнуло что-то в боку, а сам я отлетел метра на три. Хорошо, что упал на спину, и когда тварь прыгнула на меня вновь, успел выставить клинок, на который изменённый и напоролся грудью. Меч с хрустом пробил грудную клетку, но тварь продолжала клацать зубами в миллиметрах от моей морды лица. Но тут подскочил Вьен и клинком ударил сзади по шее оборотня, практически перебив её. Кровь хлынула мне в лицо, я закашлялся, но кое-как столкнул с себя тушу. Сквозь стиснутые зубы пытался втянуть воздух. Сел, кривясь на ударенный бок, и просипел магу:
— Рёбра сломаны! Лечи, давай!
Вьен Лей подскочил суетливо, наставил жезл, и боль резко уменьшилась, истончилась, спряталась внутрь, а после и вовсе исчезла. Я боязливо пошевелился — всё нормально. Бодро вскочил на ноги, и тут же закричал Здику:
— Что там у засады?
— Шиб говорит, — тут же отозвался элементал, — что сразу две шестёрки магов скачут к месту взрыва!
— И… как далеко? — срывающимся голосом спросил я, боясь поверить в такую удачу.
— В пятистах шагах! — бодро отрапортовала частичка первозданной энергии.
— Обе группы? — почему-то шёпотом уточнил я у элементала.
— Шиб говорит, что обе группы! — пропищал Здик.
— А третья группа? — спросил Вьен.
— А третья наоборот разделилась и разъезжается в две стороны по краям армии.
— Прикрывать фланги, — понятливо кивнул я, и добавил: — Ох, не нравится мне организатор данного мероприятия! Слишком умел и не по годам мудр!
Я принялся откапывать байк, кинув Здику:
— Докладывать о приближении магов к засаде!
— Триста шагов! — забубнил Здик.
Я смахнул с байка листья и ветки, Вьен ухватил железного коня и поднял его.
— Сто шагов! — пищал элементал.
Я сел на байк и кивнул молодому магу. Вьен тут же запрыгнул. В это время Здик провозгласил:
— Подъехали!
— Бах! — прошептал я и активизировал второй контур мин. Тут же выжал газ и поехал по направлению к Мэссе.
— Серж! — запищал летящий рядом Здик, — Шиб передаёт, что взрыв уничтожил всех магов!
Мы выскочили из леса, я направил мотоцикл на дорогу, когда выехал, прибавил скорости и повернулся к Вьену:
— Ну, вдевятером с шестью поборемся, друг мой?
— Так точно, вашество! — гаркнул маг.
Пятьдесят лье, оставшихся до Мэссы, мы пролетели меньше, чем за час. У ворот нас уже встречали Яг и Рузер. Я довольно улыбнулся соратникам и рассказал о том, что увидели, и как удалось уничтожить бóльшую часть вражеских магов. Рузер довольно заулыбался. А Яг проговорил:
— Надо королю Эрдо доложить, Серж. А то всё равно побаивается его новое величество двух армий. У них тут в столице тысяч пятнадцать войск всего. Лорды Урты не торопятся собирать дружины и присылать в столицу свои полки. А мэссинцы не понимают ещё, как можно бить врага, которого почти в десять раз больше. Мы-то им рассказываем, да и видели они уже, что с армией унарской стало. Но страха в них много. Особенно из-за некоего Зели. Высшего изменённого.
— Ну, вот и доложи! — кивнул я заместителю, — А я мыться и спать!
Я передал байк бойцам на хранение и прошёл к себе в сторожку. Впрочем, поспать не удалось. Там меня, оказывается, ожидала герцогиня Ирта Хайе. Мэсская дворянка жеманно улыбнулась, показав белые, как фарфор, зубы, и проговорила:
— Ваша светлость, сразу проясню ситуацию — я прислана его величеством Идиром Эрдо.
— Рад, герцогиня, — улыбнулся я, — Но я сейчас немного не в дипломатическом антураже. Чуть подзапылился в дороге.
— И удачно съездили, герцог? — живо поинтересовалась Ирта.
— Более чем, — кивнул я, и крикнул: — Рузер, сделай два кофе!
— Уже варю, вашество! — откликнулся из кухни ординарец.
Я упал в кресло, и проговорил:
— Ваша светлость, ну, если вы извиняете меня за мой походный вид, то я весь к вашим услугам!
— Герцог, — Ирта Хайе лукаво улыбнулась: — Настоящие мужчины не те, кто ходит в лощёных одеждах и вкусно пахнет. Они приятны на вид, но бесполезны в делах. Я предпочитаю настоящих мужчин, тех, которые пусть и грубы, зато люди дела!
— Мудрые слова, мадам, — вернул я улыбку женщине.
— Мадмуазель, герцог! Уже два года, как мой супруг скончался, с той поры статус мой — не изменился.
— Простите, — покаялся я, впрочем, не испытывая ни капли сожаления промашкой. Герцогиня это заметила и весело рассмеялась.
— Герцог, вы невероятный хам, но местами обаятельный.
— Я ещё местами и красив, — сообщил я мадмуазели, — К сожалению или к счастью, красив я исключительно ниже пояса!
Герцогиня вновь засмеялась. В это время Рузер принёс две чашки кофе, и я галантно придвинул Ирте тарелочку с булочками. Герцогиня поблагодарила кивком, отхлебнула напиток и проговорила:
— Его величество попросил узнать, что нужно, чтобы примкнуть к вашей империи.
Я удивлённо поднял бровь, и уточнил:
— Интересуется для вполне конкретных целей или из любопытства?
— Для более чем конкретных! — уверила меня герцогиня.

Глава 14

Я стоял на главной стене Мэссы и смотрел на горизонт. Там клубилась пыль под копытами двухсоттысячной армии Ярыла и Тубэна. На этот раз вассалы демона Дера уже не кидались с места в карьер. Видимо, уже знали, к чему привела попытка покойного ныне короля Унара нахрапом взять столицу. Еле-еле торопыг схоронили. Население столицы замучилось братские могилы копать. Зато столько оружия и доспехов с них взяли — любо дорого посмотреть! В Мэссе четыре огроменных ангара оружием забили, да ещё и на улице огромная куча осталась.
Но наша победа была не только на ратном поле битвы. Вернувшиеся из подполья жрецы стали читать массовые проповеди на улицах и в «отжатых» ранее демонскими прихвостнями храмах. И объяснять местным, что на самом деле они поклонялись демону Бай ад-Деру, который хочет одного — уничтожить всех живущих. Или сделать их изменёнными рабами без воли, разума и желаний. Кто такие изменённые жители Мэссы насмотрелись. Несколько лет у них в городе ходили оборотни. И желание стать такими же звероподобными имбецилами, которые горели лишь жаждой убийства, не желал никто. Потому всё чаще стали местные приходить, общаться с нашими бойцами. С бойцами-южанами короля Эрье. Всё это, вкупе с проповедями жрецов буквально за три недели дало чудесный результат. Многие жители будто очнулись. И когда их новый король — Идир Эрдо объявил набор в ополчение — пошли туда толпами. В итоге мы приросли пусть и не хорошими бойцами, но отличными помощниками, готовыми подносить стрелы, копья. Помогать с готовкой, караулом и другими, не менее важными делами.
Хотя наша армия стала намного сильнее. Наши семнадцать с половиной тысяч пополнили дворянские дружины Мэссы, присягнувшие новому королю. Тут, правда, не обошлось без эксцессов. Не все дворяне готовы были подчиняться Идиру Эрдо, и желали сохранить верность демону. Пришлось проводить зачистки. Минусовать непокорных. Естественно, с высочайшего эдикта короля. И тут опыт моих бойцов с ростовыми щитами к городским боям пришёлся как нельзя более кстати. Мы выковыривали прогнивших дворян из их городских поместий молниеносно. Гранаты, штурм, и вот очередные непокорные почитатели демона болтаются на виселице по указанию его величества Идира Первого.
Кстати, эти штурмы прибавили уважения к моим бойцам весьма значительно. Когда шёл штурм столицы — не все в полной мере могли оценить выучку северян. Зато теперь королевские и дворянские дружинники из местных смотрели на моих легионеров восхищённо. Если б не боги этого мира и их неутомимые жрецы со своими проповедями, подозреваю, что жители Мэссы, а особенно воины, стали бы поклоняться моим парням. Вы только представьте. Поступает сигнал, что некто барон Урод отказывается признавать короля и шлёт его ко всем богам, потому что признаёт только одного бога — Бай ад-Дера. И закрывается, подлец, в своём поместье с дружиной человек в двести-триста. Поместье каменное. Двери дубовые, обитые железом. Во дворе караулы. Суровые дружинники, точащие мечи и копья. А в каменном доме кроме барона Урода может ещё и парочка магов заседать. Возьмись штурмовать такое укрепление дружина короля и его сподвижников — и потери будут минимум один к пяти! В осаду брать? Тоже не вариант. Подойдут враги, и барон Урод в спину ударит. И тут выдвигается на штурм моя полусотня. Сотню на такие дела даже не гонял никто.
Подходят спокойно мои парни к усадьбе, и сотник Вад Ушлый по слогам зачитывает указ короля, требующий сдачи Урода и его дружинников. В ответ обещают жизнь, пусть и в заточении. Естественно, мятежный барон со своими людьми весело ржут над кучкой глупых варваров-северян, пришедших, как они думают, на убой. Ну, и посылают Вада и легионеров куда фантазии хватит. Сотник спокойно пожимает плечами, и приказывает начать штурм. Что примечательно — королевские дружинники стоят в сторонке, чтобы не мешаться. Мои легионеры кидают через забор гранаты. И пара гранат летит в ворота. Итог всегда одинаков — во дворе куча раненых и убитых, иссечённых осколками, ворота с петель, а мои легионеры, сдвинув щиты, начинают свой славный путь по усмирению мятежа. Методично проходят по двору и приступают к штурму дома. И тоже не церемонятся. Потому в ход идут гранаты и арбалеты. Пятнадцать-двадцать минут, и дом взят, а барон Урод собственной персоной дрыгает ногами, подвешенный на воротах своего же столичного поместья.
Ночью картина выглядит ещё эпичнее. Свето-шумовые гранаты настолько поражали впечатлительных южан, что мои солдаты действительно в их глазах выглядели если и не богами, то уж посланцами Меррала как минимум. И после каждой такой операции всё больше жителей столицы шли к жрецам.
Кстати, количество дружин лояльных новой власти дворян оказалось не таким уж и большим — около двадцати тысяч. Хотя это позволило увеличить нашу армию сразу вдвое. И чтобы армия эта достойно смогла сражаться — мои легионеры начали обучение дружинников-южан. Ростовые щиты делались быстро. И дружинников гоняли, гоняли, гоняли. Чтобы хотя б строй умели держать, да из-за щита ударить правильно. За три недели специалистов из них, конечно, не сделали. Но азы привить сумели. Тем более, не крестьян обучали, а подготовленных бойцов. В итоге, на стенах во время обороны мы могли расставить максимальное количество — по две тысячи человек на каждую стену. Да ещё две полноценных смены было. Правда, гранаты мы южанам не доверили. Но распределили подразделения так, что мои легионеры с гранатами были в каждой смене.
Кроме того, я не знал, как минные поля сработают. Надеялся, что хорошо, но очень уж меня вражеские маги впечатлили. Насколько всё же они сильны, даже предположить не мог. Потому решил одну свою задумку реализовать. Решил, что в условиях войны с таким непредсказуемым и беспощадным врагом негоже без авиации обходиться. Естественно, меня интересовали бомбардировщики, так как истребители в условиях отсутствия вражеских самолётов на хрен не нужны были. А вот бомбардировщики…
Конечно, на полноценный летательный аппарат я даже не замахивался. Знать не знал всех этих принципов аэродинамических. Да и построить полноценный самолёт — кто ж его построит так быстро? Даже если я бы вдруг чертежи сделал — глупость одна получилась бы, а не самолёт. Тут нужно гномов. Испытания. Дел не на один год. И тут было два выхода. Первый — аэростаты. Небольшой шар с корзинкой под ним. Магический светильник воткнуть, и полетит аэростат, куда ему надо. Лишь бы ветер в нужном направлении дул. А снизу подвесить по бомбочке. Или по две. С руной разрыва от удара. Я даже продумал, как бомбочки сбрасывать: либо элементалы верёвки пережгут, либо маги. Бомбы в стан врага падают — и нам счастье. Ну, а второй выход — беспилотник вроде планера или детского летательного змея. И тоже с бомбочкой. Но тут я, признаюсь, пасовал. Не мог сообразить, как же делать их. Потому всё-таки решил остановиться на аэростатах. На крайний случай — будем нужного ветра ждать. Собрал ткачей местных и дал задачу из материала водонепроницаемого, из которого тут плащи делали, шить шары с дыркой внизу. Те головой покачали. Посмотрели на меня, как на умалишённого. Но перечить не посмели. И за четыре дня соорудили мне полтора десятка пузырей. Сетку на них местные рыбаки сплели быстро. Корзинку тоже быстро сделали. И даже решили испытать. Благо, ветер в море дул, и потому враг не увидел бы наши задорные эксперименты. И испытание прошло успешно. Первый шар вполне себе отлично взлетел. Правда, вместо бомбы мы прикрепили под корзиной пятикилограммовый камень. Когда шар отлетел на пару лье, Шиб пережёг верёвку, камень бухнулся в воду, а аэростат взмыл совсем высоко, и пропал из виду. Даже мои соратники, привыкшие к некоторым удивительным вещам вроде байка, изумились. Уж про королей и прочий люд даже говорить не буду.
Я же довольно закурил трубку. И повелел своим магам изготовить полтора десятка осколочно-зажигательных пятикилограммовых бомб.
— Твоё карательство, — Яг задумчиво посмотрел на меня: — Ты если станешь мной недоволен, просто скажи — я сам убьюсь. Я с таким изобретательно-хитрым субъектом даже тягаться не буду!
— Сам ты субъект, — буркнул я.

Глава 15

Войска Тубэна и Ярыла расположились лагерем на порядочном удалении. Шпионы уже донесли, что командует объединённым войском действительно высший изменённый и главный помощник демона на нашем континенте Зеля. А если полное имя, то Зеля ин-Оло. Ну да нам всё равно как зовут того, кого мы рано или поздно хоронить будем. Лучше, конечно, рано. Но тут уж как повезёт. Ох, чую, готовит сюрпризы изменённый. И один из них уже сейчас вижу — от войска в сторону стен двигается группа на лошадях. Пятеро разумных. С белым флагом, как и положено.
— Ваше карательство! — Торре Милтон обеспокоено завертел головой: — Видать, поговорить хотят союзнички демона?
— Сам вижу, — кивнул я. — Ну, раз хотят — поговорим. Мы разговаривать всегда рады.
Стоящий рядом с нами его величество Идир Первый дёрнул щекой:
— Уж не хитрость ли какая? Вы Зелю не знаете, как мы — подлая сущность! На всё готов. Ни принципов дворянских, ни даже просто человеческих! Просто мерзость и мразь!
— Тогда тем более поговорить нужно, — пожал я плечами. — Посмотрим, что за фрукт. Да послушаем, что предложить хочет.
— Вашество, — осторожно проговорил Яг, — Может, не попрётесь вы на встречу? А то ж я вижу уже, что сами хотите.
— Попрусь, конечно, барон Мораес! — я повернулся к Здику: — Кто там в группе переговорщиков?
— Этот ваш Зеля и ещё четверо каких-то с ним. Не маги.
— Ну, и отлично! — я улыбнулся. — Отправимся таким составом: я, Вьен Лей, Торре, и нужно, ваше величество, двоих дворян от Мэссы.
— Может, я отправлюсь? — спросил король Идир.
— Не царское это дело, — покачал я головой. — Во-первых, урон престижу. Во-вторых, опасно.
— Я опасностей не боюсь, — гордо поднял подбородок Эрдо.
— Знаю, — кивнул я, — Потому и советую не ходить. Вы теперь не только за себя в ответе, но и за всё королевство! А это накладывает огромные обязанности!
Король нехотя кивнул, признал мою правоту, и вынес решение:
— Тогда отправятся граф Ольд Церв и мой брат Нарум!
Я кивнул, и пошёл к лестнице вниз. Сегодня спускаться по лестнице и форсить не будем. Тут удивлять нужно в бою, а не до него. Уже через пять минут мы выехали через ворота навстречу переговорщикам. А ещё через пару минут встретились недалеко от ворот. Впереди вражеской процессии на чёрном, как смоль, мерине сидел невысокий, с нервным лицом разумный. Даже и не скажешь, что изменённый. Обычное лицо. Немного дёрганное, быть может. Движения резкие, как у ящерицы. Или у наркомана солевого. И только глаза необычные, тусклые какие-то. Впрочем, голос был обычный. Даже с приятной хрипотцой:
— Я так полагаю, что имею честь беседовать с северным герцогом Белогором?
Я лишь молча кивнул головой, остановив коня шагах в пяти от Зели.
— Я почему-то примерно так вас себе и представлял, — попытался очаровательно улыбнуться помощник демона.
— А я вас совсем по-другому представлял, — ухмыльнулся я в ответ. — С рогами, копытами и прочими демонскими атрибутами.
Зеля пристально посмотрел на меня, и проговорил:
— Какие странные у вас, Герцог, представления о демонах. В ЭТОМ мире демонов иначе представляют!
— И как же? — заинтересовался я, как-то и вправду не задавался этим вопросом.
— Шипастыми, змееподобными. С раздвоенным языком и хвостом сзади, — мило улыбнулся Зеля он-Оло.
А я тоже продолжал улыбаться ему в лицо, понимая, что этот выкормыш демонский уже считал мою иномирную сущность. Впрочем, скрываться перед этой падалью я и не намеревался.
— Спасибо, что просветили. Но, позвольте остаться при своих убеждениях, — я слегка кивнул, — А что, ваш хозяин Бай ад-Дер с рогами и копытами, либо всё же с раздвоенным языком?
Гримаса злобы мелькнула на лице Зели, но он моментально убрал её и вернул на лицо всё ту же фальшиво-милую, будто приклеенную улыбку:
— Великий бог Бай ад-Дер может принять любую сущность, но истинный его облик недоступен никому!
— Не доверяет рабам? — понимающе кивнул я.
И вновь лицо изменённого исказилось на долю секунды. Но он вновь взял себя в руки и даже рассмеялся:
— Вы очень колкий собеседник, герцог. И я понимаю, что ум ваш настолько же остёр, как и язык. Потому беседа с вами достаточно познавательна.
— Мой ум? — деланно удивился я, — Да о чём вы, уважаемый он-Оло? Я и говорить-то с трудом выучился! И то до сих пор иногда буквы путаю! Хочу вот вам сказать, что вы чудак-человек. А вырвется мудак-человек! И ничего поделать не смогу. Не со зла даже, а именно по необразованности!
Помощник демона наконец перестал улыбаться, и заговорил подчёркнуто небрежно:
— Герцог, я прибыл на переговоры не просто так, а с предложением!
— Говорите, конечно, Зеля! Народ Мэссы хочет узнать, зачем две армии пришли под его стены, и что вы им хотите предложить, вторгаясь в суверенное государство!
— Для необразованного человека вы знаете слишком много сложных слов, — вновь улыбнулся Зеля, — Впрочем, я не удивлён. Меня нисколько не обманула ваша эскапада насчёт необразованности. Но ваши попытки задеть меня ни к чему не приведут. Поверьте, меня мало трогают оскорбления людей, потому как я намного выше!
— Это вы решили, что вы выше? — резко заинтересовался я.
Зеля снисходительно улыбнулся, показывая, что, мол, это итак всем известный факт.
— И вы решили, что вышесть ваша — только ваша заслуга? — приподнял я брови.
Помощник демона изумлённо-вопросительно посмотрел на меня.
— Есть анекдот хороший на эту тему. Про орла и глиста, выглядывающего из задницы птицы. Вроде и взлетел глист в небо, но вряд ли это его заслуга, — максимально нейтрально сказал я.
Зеля побагровел жутко. Краснота разлилась от шеи вверх. Я даже испугался в какой-то момент, что поры изменённого не выдержат, и брызнет кровь из-под кожи. Но помощник демона справился с эмоциями. Правда, больше не улыбался.
— Это вы меня с глистом сравниваете, герцог? — процедил сквозь зубы.
— Просто анекдот вдруг вспомнил, — пожал я плечами. — Да и сомневаюсь, что без демона Дера вы достигли бы чего-нибудь сами по себе.
Зеля заиграл желваками. Выдохнул сквозь стиснутые зубы, и проговорил нарочито медленно и нарочито спокойно:
— Думайте, Белогор, как вам хочется. Но не советую вам впредь ваши мысли озвучивать. Иначе, — глаза изменённого полыхнули: — Вы можете приобрести такого врага, которого никому не пожелать!
Я почесал за ухом и спросил небрежно, будто скучая:
— Так что за предложение вы хотели озвучить?
— Великий бог Бай ад-Дер, даже несмотря на то, что вы доставили ему немало хлопот, предлагает вам присоединиться к нему. И под его сенью вы станете воистину великим! А он простит вам, что вы столько раз смéли мешать его планам.
— Я думал, вы будете гражданам Мэссы предложение делать, — удивился я.
— Им никаких предложений не будет. За предательство они все умрут!

Глава 16

Брат короля Нарум Эрдо после последних слов Зели аж пятнами пошёл. Но сдержался. Лишь стиснул рукоять меча. Помощник демона глянул на него пристально, усмехнулся жутковато, и спросил:
— Не страшно, герцог?
— Конечно, страшно, — бледным от ярости лицом улыбнулся мэсский дворянин: — Мы тут восемьдесят тысяч хоронить замучились, а теперь вообще двести. Боюсь, люди из сил выбьются.
Зелю передёрнуло вновь. Непонятно, то ли от улыбки герцога, то ли от слов. Нервы лица подёргались, как у наркомана, и он вновь повернулся ко мне:
— Так что вы ответите, герцог?
Я пожал плечами удивлённо:
— А что тут ответишь? У меня уже есть сюзерен — Императрица Лесании. У меня есть союзники и вассалы королевы — жители королевства Урта. Их столицу Мэссу, как я понял, вы собираетесь атаковать. Потому я буду до последней капли крови защищать своих союзников.
— Вы хорошо подумали, герцог? — прошипел помощник демона, — Бай ад-Дер не та сущность, которой отказывают!
— Зеля, — я усмехнулся в постоянно дёргающееся, будто кривляющееся лицо изменённого: — Даже если бы я никому не служил, то отказался бы всё равно. Вы уничтожаете всё живое, переделываете мир под себя. Сколько людей и иных разумных было уничтожено на материке Орига, где изначально была людская империя?
— Погибли те, кто не захотел принять новый порядок, — искривил губы помощник демона, — Кто принял — спокойно живут, стали избранными и теперь им даже лучше, чем было раньше!
— Да-да, — кивнул я, — Наслышан от лепров. Живут в страхе и ненависти ко всем остальным.
— Глупая пропаганда, — сплюнул Зеля. — Лишь лучшие, умнейшие смогли принять новый порядок! И они знают о своей исключительности. Потому даже осознание этого делает их выше и духовнее!
— Ну да, внушать людям, что они исключительные — вы умеете, — хохотнул я, — Пообщался с жителями славного города Мэссы, наслушался. И они так удивлены, что у нас нет рог и копыт. И что мы не блеем и не мычим.
Лицо изменённого вновь пошло рябью, и я даже испугался за его лицевые мускулы. Но Зеля откашлялся и спросил официально:
— Итак, герцог Белогор, вы отказываетесь от предложения великого бога Бай ад-Дера?
— У меня свои боги, и они запрещают мне принимать предложения от кого ни попадя, — спокойно сообщил я изменённому.
Тот кивнул надменно, и кинул, разворачивая коня:
— Тогда вы все умрёте!
— Не говори «гоп», идучи на рать, — сообщил я спине Зели.
— А говори «гоп», идучи с рати! — тут же добавил Вьен Лей. Естественно, последнее слово с предлогом он соединил. И я даже не поручусь, что сделал маг это неумышленно.
Когда почитатели демона Дера отъехали, я кивнул своим:
— В столицу! Думаю, штурм скоро начнётся!
Мы галопом проскочили в главные ворота, которые со страшным скрежетом закрылись за нами. Его величество Идир Эрдо уже ждал нас, покусывая губы:
— И что они хотели? — спросил Идир Первый.
— Чтобы я стал служить демону, — пожал я плечами.
— А нам что предлагали?
— Смерть, — разомкнув бледные губы, ответил его брат.
— Так умрём, или победим! — воскликнул его величество, и гордо вскинул голову.
Я одобрительно кивнул и поспешил на стену, где бойцы уже вовсю готовились к обороне. Южане деловито упирали в стену ростовые щиты. Мои легионеры готовили гранаты, весело перешучивались и затевали споры, кто больше убьёт нечисти в первой схватке. Мы с тремя магами пристально вглядывались в людское море за городской стеной, пытаясь угадать, что придумают вражеские волшебники. И они ли первыми нанесут удар, или, как и в прошлый раз, штурм начнут изменённые?
— Здик, — я обратился к огненному элементалу: — Шиб следит за вражескими магами?
— Да, Серж, — пропищал кусочек первозданной стихии, — Трое остались перед нашей стеной. А ещё трое направились с частью армии к другой стене!
— К какой именно? Под охраной Яга или Торре?
— Под охраной Яга.
— Лети, и предупреди его. Пусть маги на его стене смотрят пристально!
Здик ушуршал, а я повернулся к Вьену:
— Отслеживайте любые телодвижения магов! Увидите кого-то из них — сразу бейте!
— Уже вижу, Серж! — напряжённым голосом сказал Вьен. Я посмотрел, куда он рукой тычет, и увидел перед вражеским строем персонажа в тёмном плаще с капюшоном.
— Прям назгул! — передёрнуло меня, и я скомандовал: — Вьен! Бьём по назгулу прямой наводкой! Давай!
Мы вытянули жезлы к фигуре в тёмном плаще и жахнули. Жезл в моей руке ощутимо дёрнулся, шар плазмы, загудев, рванул в сторону врага. Вьен выпустил какую-то дрянь не хуже моего. Только вот природа её была льдистой. Правда, долететь не смогли ни мой, ни его снаряд. Навстречу им сзади мага вылетели два тёмных, кажущихся липкими пятна, и на середине пути встретились с нашей волшбой. В месте встречи ощутимо грохнуло, заискрилось. А вражеский волшебник тоже вытянул жезл, и оттуда вылетело что-то похожее на тёмную кляксу.
— Сбивай! — заорал я, и сам попытался попасть в летящую навстречу гадость.
Промахнулся раз, второй, третий! Вьен тоже промазал, но спас Мит Конз. Он стоял левее нас и сумел попасть в тёмную мерзость уже шагах в ста от стены. Две волшбы, столкнувшись, взорвались. Да так, что мы на стене ощутили взрывную волну. И я содрогнулся, представив, что было бы, если бы эта дрянь всё же долетела к нам.
— Беглый огонь по уроду! — заорал я, и выпустил сразу три шара.
Почувствовал, что в запасе осталось максимум два-три заклинания, и заскрипел зубами от ярости. Эдак мы и проиграть можем! Впрочем, молодые маги были плодотворнее. И более сильны в этом плане. Вьен, Мит и Прест тоже выпустили по три разряда. Половину наших шаров сбили на подлёте, но штук пять или шесть долетели к тому месту, где стоял вражина. Там взревело, бахнуло, взметнув столб пламени и чего-то ещё, заклубились земля, воздух. Взрывной волной разметало две или три шеренги близстоящих солдат противника. А когда улеглось, мы увидели изломанное тело в чёрном плаще, неподвижно лежащее на земле.
— Победа! — заорал Вьен.
— Ура! — заверещали Мит и Прест.
— Идиоты! — ответил им я. — Мы только одного грохнули! И у вас половины магического запаса нет! А если бы все три по нам ударили? Бдить!
Повернулся к вернувшемуся Здику и приказал:
— Предупреди Яга и его магов — как увидят уродов в балахоне — пусть сразу бьют на поражение! Сил не жалеть!
Здик зажужжал и сгорел в направлении северной стены. А Вьен подошёл ближе и зашептал:
— Вашество! Армия вражеская зашевелилась!
Действительно, пехотные полки выдвинулись вперёд, и пошли к стене. Изменённых среди них не было, и это наводило на грустные размышления о том, что мощный резерв у врага остаётся.

Глава 18

Рузер от изумления заикаться начал:
— В-в-вашество, ты в-видел?
Я лишь кивнул. Я видел, и от увиденного пришёл в небольшое ох… изумление. Вражеская пехота шла к стенам Мэссы, прикрываясь большими сколоченными щитами метров по десяти в длину и метра в два в высоту. Зато становилось понятно, почему армии Тубэна и Ярыла не торопились. Готовились. Надеялись, наивные, что щиты деревянные их спасут. Хотя арбалетным болтам такие доски вряд ли помеха. Я уж не говорю про гранаты. Один вопрос — щиты эти, поставленные наискосок закрывали обзор. И за ними могли и маги приблизиться на близкое расстояние.
— Арбалеты! — заорал я, — Товсь!
Легионеры деловито натянули тетивы и сосредоточенно выглядывали из-за зубцов стены.
— Целься! Пли!
Три сотни стрел улетели вниз. И легионеры тут же схватили новые арбалеты, поданные из-за спины. А использованные стали перезаряжать их товарищи по оружию. Четыре залпа немного проредили ряды нападающих, но этого было недостаточно. И тогда я заорал:
— Гранаты! Пли!
А вот взрыв сразу сотни гранат полыхнул изрядно. Ударная волна докатилась аж до верха стены, обдав лицо жаром. А внизу разверзнулся настоящий ад. Первые ряды были попросту сметены. А щиты, которыми прикрывались враги — разбиты. Но это не остановило пыл атакующих, которые продолжали бежать к стенам. Да и шутка ли — десятки тысяч бойцов, да ещё и зомбированных помощником демона. Если раньше после такого удара армии либо разворачивались, либо приостанавливались, то тут солдаты пёрли вперёд с обречённостью висельников. Будто смерть их вовсе не страшила. Хотя, вполне может быть, что так и было. И вражеские воины уже разворачивали и приставляли к стенам огромные металлические лестницы. А часть бойцов подбежала к воротам, и стали лупить в створки каким-то тараном.
— Гранаты! Пли! — вновь заорал я, вытаскивая меч.
Внизу вновь бахнуло. И опять. И опять. Трижды легионеры успели кинуть вниз бомбочки, пока первые пехотинцы не появились на лестницах. Часть бойцов принялась шестами сталкивать металлические трапы. Но тут нас ожидало сразу два сюрприза. Во-первых, конструкции будто влипли в стену, и тут явно не обошлось без магии. Второе — снизу по бойцам очень метко стреляли из луков, и десятка три солдат упали, пронзённые стрелами.
— Отбросить шесты! Строй щитов! — опять заорал я. И когда над стеной показался первый вражеский пехотинец, легионеры заученно ударили длинным копьём из-за щитов.
Тот улетел вниз, но на смену ему по двум десяткам лестниц полезли густо другие. Началась не сеча — избиение. Вражеские бойцы лезли, их сбивали вниз. Раз за разом. И тут на стену стали взлетать изменённые. И я понял задумку — пока пехота свяжет нас — кинуть в бой основные силы в виде изменённых.
Оборотни выметнулись на стены оскаленные, разъярённые, и сразу принялись крушить наш строй. Легионеры пятились, прикрываясь, принимая на щит удары, но ярость и сила изменённых была велика. И я понимал, что к стенам бегут тысячи этих тварей. Потому активировал минное поле перед стеной, надеясь, что это поможет перебить максимальное количество врагов.
Бахнуло так, что стена вздрогнула. Я еле удержался на ногах, но при этом успел ударить копьём одного из оборотней. Легионер рядом со мной таким же копьём пробил второго оборотня. Раненый мною взвыл, кинулся на щиты и ударил так, что рука у меня резко онемела, а сам я рухнул бы назад, не подпирай нас сзади вторая шеренга. В итоге я ударился о щиты, выхватил меч и рубанул скалящуюся над щитом пасть. Изменённый заверещал, разбрызгивая разрубленной мордой кровь, и опрокинулся назад. Но на его место уже прыгнул другой, ещё более злобный. Я ударил, но тварь приняла клинок на когти и рубанула в ответ. Выпад оборотня пришёлся в щит, я почувствовал, как сминается железо под нечеловеческой силой, и время вдруг привычно замедлилось. Воздух сгустился. Я выпустил щит и прыгнул вперёд, стараясь максимально успеть за подаренный отрезок времени. Рубанул по шее изменённого, и его отрубленная голова полетела, кувыркаясь вверх. А я уже ворвался в гущу, рубя клинком направо и налево. Нырок. Рубящий удар, и лапа оборотня падает на стену, отделённая от тела. И снова прыжок вперёд и колющий удар в глазницу. Оборотень только открывал рот, а я уже кинулся к третьему. Секанул сверху вниз. Разрубил ключицу и дальше! Раненых добьют легионеры. Мне же успеть по максимуму порубить изменённых.
Минута, вторая, третья. Я был весь в крови — чужой и своей, потому как изменённые даже на такой сверхбыстрой скорости умудрялись меня видеть. Били. И иногда попадали. Броник спасал, но не на сто процентов. Левая рука, явно поломанная, болталась плетью. Да и левая нога начинала подводить. Но я рвался вперёд, круша оборотней, и лишь почувствовав, что сверхскорость сейчас пропадёт, прыгнул назад и зашёл за щиты легионеров. Ко мне тут же подскочил сотник Вад Ушлый и приложил амулет исцеления. Я поблагодарил кивком и прохрипел:
— Что за стенами?
— Мины перебили кучу изменённых и пехотинцев, вашество! Остальные отступают. На стенах добиваем выживших!
Я попытался встать, но всё плыло, потому махнул рукой и остался сидеть прямо на стене, слушая яростные вопли и хрипы:
— Доклад постоянный! Здик! Как дела у Яга?
— Как и здесь, — запищал элементал. — Под стенами полегло множество изменённых. Но там они штурм начали позже, потому на стену попали немногие. Яг со своими бойцами уже перебил всех, кто проскочил.
Я кивнул и начал искать трубку. Достал кое-как. Трясущимися руками набил табаком и с наслаждением закурил. Дым горчил, я сплюнул кровь, и приложил к себе ещё один целебный амулет. Тратить остатки магической энергии поостерёгся. В это время подскочил сотник:
— Ваше карательство! Стена очищена!
— Потери?
— Не считали, но потери большие, — скривился Вад Ушлый.
— Так считайте! И сразу доклад. Где Рузер?
— Немного ранен, вашество, — потупился сотник.
— Немного — это сколько? — я всё же поднялся на ноги, — Ну-ка веди!
Рузер сидел, привалившись спиной к башне, и щупал бок.
— А ты чего расселся? — спросил я у ординарца. — Дела что ли все закончились?
— Так ранен был, ваше карательство, — довольно осклабился Рузер, и показал дырку в кольчуге: — Вот сюда, значит!
— Вылечили?
— Ага! Ну, так вставай и марш со стены! Восемь часов отдыха!
— А вы?
— А я доклад заслушаю, и тоже спущусь. Наверное.
Вад Ушлый притопал, прихрамывая на левую ногу, и замялся.
— Что по потерям? — хмуро спросил я его.
— Почти две тысячи, вашество, — моргнул сотник.
Рузер поражённо присвистнул, и я с ним согласился. Потерять две тысячи за час боя. Да ещё обороняя стену. Это лихо.
— Многие со стены попадали, вашество, — принялся объяснять легионер. — А тут высота такая… что без вариантов выжить! Ну и оборотни сильно побили народа…

Глава 19

Из сна меня выдернул звук тяжёлого взрыва. Я соскочил с кровати, не понимая спросонья, что происходит и где я. Правда, понимание пришло мгновенно. Я в Мэссе. Сплю в сторожке после тяжёлого боя. И, судя по темноте в окнах — сейчас глубокая ночь. Я быстро нацепил броник и выскочил вместе с Рузером наружу. От увиденного перехватило дыхание: часть крепостной стены возле главных ворот была сметена, будто ударом гигантского кулака. Прямо в каменной кладке сияла огромная брешь, шагов в сто шириной, а вокруг был рассыпанный камень и тела бойцов. Я бросился к бреши, крикнув Рузеру:
— Поднять легионеров и сюда! На стены отправить полтысячи с арбалетами и гранатами! Пусть атакуют врага сверху!
К бреши мы подбежали вовремя. С той стороны уже втягивались в пролом вражеские бойцы. Моя личная сотня охраны выстроила стену щитов, и я заорал истошно:
— Гранаты, пли!
Легионеры метнули в надвигающуюся орду гранаты, и там жахнуло, высветив огнём огромную массу солдатских тел, ощеренные в крике рты и поднятые мечи. Град осколков от гранат выкосил первые ряды, приостановив наступление. Этого нам хватило, чтобы образовать чёткий строй. В это время к нам спешили другие легионеры, отправленные Рузером. Рядом появился маг Вьен Лей, заорал сипло:
— Что случилось?
— Стену, бл…, пробили. Не видишь, что ли? — заорал магу Вад.
Я же кинул ещё одну гранату вглубь вражеского строя, и крикнул Здику:
— Где вражеские маги? И как Шиб прошляпил удар?
— Все пять магов сзади армии! — чётко отрапортовал элементал, зависнув возле моего уха. — Шиб удар не видел! Услышал грохот и стал следить.
— Вьен! — я повернулся к молодому волшебнику: — Иди, запускай шары! Ветер как раз дует куда надо! Здик, как только шары окажутся над магами — пусть Шиб пережигает верёвки с бомбами! Надо уничтожить этих паскудников!
И начался бой. Вражеские воины лезли в пролом, как сумасшедшие. А мы отбивали их атаки раз за разом. Разместившиеся на крышах домов арбалетчики стреляли солдат Тубэна и Ярыла. Гранаты выкашивали полоумных бойцов. Да и мечам с копьями хватало работы. Когда груда тел перед строем вырастала, мы отходили на несколько шагов назад. По моим подсчётам, мы уложили не меньше десяти тысяч врагов, но те пёрли и пёрли. В это время над головой медленно пролетели наши аэростаты, а спустя пару минут где-то вдалеке прогремели несколько мощных взрывов.
— Вашество! — заверещал Здик, — Маги уничтожены в полном составе!
И тут противник начал отступление. Через десять минут возле стены не осталось никого из живых врагов. Солдаты демона улепётывали по полю подальше от Мэссы. Я сплюнул и повернулся к Рузеру:
— Поднимай всех, кого можно — латайте брешь! К утру чтобы заделали!
Здик завис перед лицом:
— Шиб спрашивает, что ему делать?
— Пусть пересчитает, сколько осталось врагов. Сразу сообщать мне!
Я медленно забрался на стену и посмотрел в степь перед городом. Армия противника клубилась в паре-тройке лье от городских стен. Там слышались крики, ор. Визуально их оставалось ещё очень много. Хотя и уложили мы немало. Только в первой их атаке благодаря минным полям удалось уничтожить почти всех изменённых и тысяч пятьдесят рядовых бойцов. Сколько погибло атакующих сейчас — ещё предстоит выяснить.
На стену вбежал счастливый Вьен Лей, затараторил с ходу:
— Вашество! Всё получилось!
— Сам вижу, — кивнул я. — Итого, эти твари теперь остались без магии. А посему — бери своих коллег и лупи в армию противника! Все силы не расходуйте, но половину запаса можете угрохать. Особо отличившихся награжу!
— Чем? — обрадовался Лей.
— Как чем? — удивился я, — Отеческим похлопыванием по плечу третьей, а возможно и второй степени!
— Понятно, — вздохнул волшебник, но дисциплинированно пошёл собирать остальных магов.
Я закурил, и стал пристально смотреть на орду. Минут через двадцать на стену вышли все девять наших магов. Деловито достали жезлы, обсудили, кто куда бьёт и ударили. Шарахнули знатно, нужно сказать! Магические шары, соединившись возле вражеского войска, бомбанули, как хорошая полутонная бомба. И ещё раз. И ещё. После стрелять стало бесполезно. Вражеское войско спешно убегало на недосягаемое для магии расстояние. Но я с удовлетворением увидел, что на месте прилётов остались сотни разбросанных тел.
— Отличная работа, друзья! — я собирался толкнуть речь перед радостными магами, но потом решил, что спать хочу больше, чем ораторствовать. Потому махнул рукой и пошёл в свою сторожку.
С утра меня никто не будил. Потому я спокойно встал, умылся и даже позавтракал. Во время завтрака Здик доложил, что из двухсоттысячной армии осталось всего-то девяносто тысяч. Помощник демона, к сожалению, тоже остался жив. То ли в момент бомбового удара он находился не с магами. То ли сумел как-то уцелеть. Хотелось верить в первый вариант. Потому как если рассматривать второй, то становилось жутковато.
Когда после завтрака я вышел на улицу, подъехали сразу два короля: Идир Эрдо и Саот Эрье.
— Герцог, — Идир Первый сиял, как новая копейка: — Судя по всему, мы отбили атаки врага?
— Очень хочу на это надеяться! — кивнул я.
— А что тут надеяться? — вскрикнул Саот, — Рузер нам доложил, что маги уничтожены. Враг от стен отошёл далеко, и если сунется, наши волшебники нанесут упреждающий удар! И ответить врагу нечем!
— Их пока ещё девяносто тысяч, — напомнил я расхрабрившемуся величеству. — А нас тысяч двадцать пять осталось!
— Но с нами есть вы, — довольно ухмыльнулся Эрдо. И я даже восхитился умению короля безоглядно верить в кого-то или во что-то. Потому не стал возражать. Лишь кивнул согласно.
— Ваше величество! — к нам бежал граф Ольд Церв, назначенный Идиром своим главным советником: — Враг вновь выслал парламентёров!
Эрдо живо глянул на меня и спросил:
— Опять сами поедете на переговоры?
Я развёл руками, показывая, что и рад бы не ехать, да другой альтернативы не вижу. Потом вздохнул тяжело и приказал Рузеру подавать коня. Навстречу вражеским переговорщикам мы выехали тем же составом, что и день назад. Всего сутки прошли, а кажется — минимум месяц. Две атаки. Нападения магов. Ночной бой. Да уж, с таким противником сталкиваться ещё не приходилось! Парламентёры от врага, кстати, тоже были те же самые. Во главе с Зелей. Только теперь помощник демона выглядел уже не так вальяжно и надменно как в прошлый раз.
— Герцог, — даже голос Зели поменялся. Хотя дёрганье лицевых мускулов ещё сильнее увеличилось: — Я вас недооценил. Много слышал, конечно, про вас. Но не ожидал, да…
— Я вас тоже недооценил, — любезно сообщил я, — Пролом в стене так вообще меня поразил. Хороший ход. Неожиданный.
— Спасибо, — поморщился Зеля. Досаду его понять можно. Если б удачно всё закончилось — и похвала была бы заслуженной. А коль попытка не удалась, то и похвала не больше, чем издёвка.
— Так что вы хотите на этот раз предложить? — улыбнулся я помощнику демона…

Глава 20

Зеля поёрзал в седле, и заговорил хрипло:
— Вы даже не представляете, с кем пытаетесь сражаться! Бай ад-Дер — это мощь, с которой никто и никогда не сталкивался!
— Почему никто и никогда? — удивился я, — Лепры и люди с ним уже много веков воюют.
— И где лепры и люди? — ухмыльнулся Зеля.
— Здесь, и много ещё где, — я достал трубку и принялся неторопливо набивать, — Вопрос в другом — где окажетесь вы после окончания сражения?
— И где я окажусь? — дёрнул лицом помощник демона.
— Там же, где уже половина армии, которую вы привели, — пожал я плечами. — В этом вопросе мы последовательны. Но мы готовы предложить вам альтернативу.
— Вот как? — блеснул глазами Зеля, — И какую же?
— Вы сдаётесь, каетесь. Армии Ярыла и Тубэна отправляются по домам. А вы едете с нами к императрице, которая и решит вашу судьбу. И если будете активно сотрудничать с людьми, то вполне может быть, что останетесь живы.
Мне показалось, что Зеля с сомнением покачал головой:
— Увы, вам не победить. Это раз. Второе — ваши условия для меня неприемлемы. Третье — это я пока ещё диктую условия.
— Это почему же? — заинтересовался Ольд Церв.
— Потому что нам на помощь спешат страшные слуги бога Дера, и они совсем скоро будут здесь. И тогда вас сотрут в порошок в мгновение!
— Не смешите меня! — я затянулся и выдохнул дым в направлении Зели: — Если бы демон мог отправить сюда помощников покруче, чем вы — давно бы это сделал, вместо того, чтобы пакостить по мелкому. А если он именно пакостит, то силёнок у него не так уж и много. Потому повторяю предложение — вы сдадитесь, или нам нужно вас уничтожить?
Зеля задохнулся от ярости, сжал кулаки, и процедил:
— Это вы сдавайтесь и переходите на правильную сторону! Иначе вас всех ждёт смерть!
Я пожал плечами, и повернулся к графу:
— Ольд, давайте приказ на выход войск. Начинаем вторую фазу операции!
— Какую фазу? — затравленно спросил Зеля, переводя взгляд с одного на другого. — Вы с ума сошли? У нас трёхкратное преимущество!
— Было трёхкратное, — улыбнулся Вьен, — Но тут наши войска, наконец, подошли. Под предводительством королевы Ослеки. И теперь у нас трёхкратное преимущество. Пока мы с вами беседовали, войска разворачивали боевые порядки. А чтобы вы не руководили бессмысленным сопротивлением, мы с вами согласились беседовать. Потому вы, неуважаемый помощник демона Бай ад-Дера арестованы. Оружие сами сдадите, или вас заставить?
Граф Церв в это время повернулся к воротам и махнул шарфиком. В Мэссе затрубили горны, и ворота со скрипом стали отворяться, чтобы выпустить наши войска. Зеля искривился, и прошипел:
— Так сдохните все!
Помощник демона начал вскидывать руки, но Вьен был наготове. Вскинул жезл и ударил заклинанием паутины. Зеля рухнул под ноги коня, а его сопровождающие сами подняли руки.
— Господа, покиньте сёдла и дайте себя связать! — приказал Нарум Эрдо, — И я даю слово, что вы останетесь живы!
Сопровождавшие Зелю дворяне беспрекословно спешились, и граф Церв, не погнушавшись умалением статуса, начал быстренько вязать им руки. Помощник демона в это время на земле бешено матерился. Я же посмотрел в степь, где стояли остатки армий Ярыла и Тубэна. И увидел странное шевеление. Огромная масса народа, увидев приближающуюся армию нашей империи, пыталась двинуться к Мэссе. Но и оттуда уже выдвигались наши войска, разворачиваясь в стройные позиции прямо у нас за спиной.
— Спорим, сейчас выдвинут новых переговорщиков и сдадутся? — я аккуратно выбил трубку и оглянулся на соратников.
— Да что мы, дураки, с очевидным спорить? — проворчал Яг.
Я картинно вздохнул, показывая, как разочарован нежеланием держать пари, и приказал Здику:
— Пусть Шиб передаст Ослеке приказ остановиться. Дадим время их военачальникам свыкнуться с новой реальностью и принять верное решение.
Здик прожужжал что-то неразборчивое, вроде того, что приказ понят и принят. Подскочившие к нам легионеры в это время быстро накинули кандалы на помощника демона, и поволокли его в город.
— Зеля, не скучай! — крикнул я рычащему от ярости приспешнику зла, и повернулся к Вьену Лею: — Мой юный друг! Чтобы решение вояк из соседних государств было правильным — прикажи-ка своим коллегам ударить хорошенько в поле между нами и их армией. Магов у них не осталось. Главный кукловод повязан. Да и численностью мы их превосходим. Авось, подействует!
И «авось» подействовал. Уже через пятнадцать минут в нашу сторону скакали двое граждан с белым флагом наперевес. Оказалось — военачальники соседних королевств. Герцог Териш Яр возглавлял армию Ярыла. А герцог Ирвин Тук — армию Тубэна. Конечно, пока при них был Зеля — возглавляли войска герцоги совершенно номинально, слушаясь во всём посланника демона. Но сейчас, когда власть сменилась, и Зелю уволокли в кандалах в темницу, дворяне вынуждены были взять власть в свои руки. И тут же согласились на мировое соглашение, поклявшись, что никогда больше не посмеют напасть, и бла-бла-бла. Короли Саот Эрье, Идир Эрдо, и королева Ослека благодушно согласились на подписание мира. Я же скромненько стоял в сторонке, попивая кофе, как всегда превосходно приготовленный Рузером. А потом подозвал Здика:
— Пусть Шиб дует в Лесанию и докладывает обо всём императрице Изольде! Как прилетит — сразу свяжите нас!
Ко мне подошёл сияющий Вьен, и сразу начал рассказывать:
— Вашество, мы разобрались в устройстве переговорных амулетов!
— Отлично, — обрадовался я, — И сможете их делать?
— Сможем, — улыбнулся юный маг. — Не так уж и сложно всё оказалось.
— И сколько времени понадобиться?
— На каждый — примерно день-два. Заряжается он на месяц. После магам опять нужно производить подзарядку.
— А радиус?
— Около пяти лье, — маг аж подпрыгивал от возбуждения, — Потому и не могли дворяне Унара связаться с мэссинскими дворянами раньше, чем подошли к столице! Действие амулетов ограничено!
— Пять лье очень солидно! — обрадовался я. — По крайней мере, для руководства войсками. Опять же, если всю империю оснастить, то можно из города в город быстро вéсти передавать по цепочке! В общем, начинайте делать! Мне нужно хотя бы с десяток экземпляров.
А ещё через полчаса я дал приказ Ягу выдвигаться с корпусом в Лесанию, а сам сел на байк, взял с собой Рузера и помчал в столицу. Поход на материк нужно было ускорять. Демон показал, что медлить нельзя, слишком уж сильны ростки его влияния, которые просочились везде. А с учётом того, что лучшая защита — нападение, нужно было отправляться в крестовый поход на материк Орига — изначальный материк человеческой расы. Тем более, лепры были давно готовы. Да и мы, по сути, приготовились максимально хорошо. И сейчас, когда тылы полностью в безопасности, нужно постараться раз и навсегда уничтожить эту заразу…

Часть 2


Глава 1

Изольда примостилась на плечо, будто на подушку и водила пальчиком по моей груди. Я же, откинувшись на спину, блаженно щурился. Когда я приезжал в столицу, то ночевал исключительно в покоях императрицы. К этому давно все привыкли. И даже рта не открывали по этому поводу. И чтобы императрицу не злить. Ну, и чтобы меня не гневить. Чего греха таить — за прошедшее время я стал в Лесании довольно значимой фигурой. И хоть главой Тайной канцелярии оставался Грет Астут, а главным советником граф Вилем Торрен, в моих руках тоже сосредоточилась немалая сила. Во-первых, все отряды ОМОНа были под моим чутким руководством. Командиры набирались исключительно из моих людей. Ну, и личный состав тренировали не только по моим методичкам, но и в строгом почитании герцога Белогора. В армии главное что? Субординация! Вот я и требовал неукоснительного её соблюдения. Где каждый нижестоящий обязан обожать, почитать и беспрекословно слушать своего руководителя. Мы ж не либерасты какие-нибудь! Да и в армии вольнодумие, разброд и шатание всегда к одному ведут — к поражению. Если рядовой начнёт маршалу рассказывать, как лучше атаковать и обороняться…
Тем более, я сам этот же принцип соблюдал неукоснительно. Правда, у меня на данный момент оставался всего один руководитель и начальник — императрица Изольда. Остальные по статусу были как минимум не выше. Зато императрице я повиновался со всем своим усердием. И если сказала царственная особа:
— Серж! Ночуешь сегодня у меня! — то я рад стараться. Субординация — это главное в армии. Да и не только в армии.
Конечно, самым любимым моим приказом оставался приказ об отдыхе. Я, как каждый солдат, больше всего на свете любил именно это дело. Но, опять же, понимал, что если хорошо не поработаешь, то и отдыхать негде и нечем будет. Такая уж у нас, защитников, доля. Хочешь жить — умей убивать.
А ещё хороший солдат должен угадывать всё, о чём умолчали его подчинённые. Спионерили что-то — умей увидеть! Захотели приказ не полностью выполнить — тоже понимай. Думай на сто шагов вперёд — где сам бы хотел отлынивать, грести или вкусно кушать и проверяй! Уж так мы устроены, что только после волшебного пендаля понимаем, что хорошо, а что плохо. И тут именно пендаль поможет, и именно по мягкому месту.
Я иногда даже думаю, что попа у нас — самое главное место в организме. Сейчас поясню почему! Приключения мы на что ищем? На попу. И неприятности ею чуем. И когда лень нам — через неё всё делаем. Ну, и учат нас всегда через задницу. В прямом смысле. Зря что ли в детстве в случае провинностей родители именно по заднице лупят? Дело, видимо, не столько в битье, сколько в месте, куда бить. Не по рукам, не по ногам и не по голове лупцуют, а именно по жопе! Казалось бы — накосячил ребёнок — бей по голове! Так и больнее будет, и быстрее до мозга достучаться можно! Нет же. По попе лупят, хоть рукой, хоть ремнём, хоть хворостиной. Некоторые, конечно, думают — это потому, что мы попой и думаем. Но я так не считаю. Всё дело в душе нашей. Все споры, в голове душа или в груди — бесплодны. Я уверен, что именно в заднице наша душа обитает! Сами судите — пока душу не затронешь в человеке — ничего не сделается! А стоит душе взметнуться — и человек на любые подвиги готов! Вот и мы после хорошей порки горы сворачиваем. А уж если кол впереди замаячит — так и в космос полетим на табуретке!
И обязательно нужно угадывать, чего твоему начальству хочется. Если не умеешь угадывать — готовься каждый день рыть окопы для стрельбы с лошади стоя. Причём, рыть ты их будешь в противогазе. И под артиллерийским обстрелом нецензурной брани непосредственного руководителя. Ибо нет ничего хуже, чем не уметь предугадывать хотелки начальства. Даже если хотелки эти весьма завуалированы. А завуалированы они у руководства всегда, уж можете поверить. Потому как начальство наше зачастую и само не знает, чего хочет. Некогда начальству мысль формулировать правильно. Ему главное направление показать. И тут уже угадывай своё руководство. Если нахмурило оное неодобрительно бровки — недовольно чем-то, то нужно гаркнуть погромче, каблуками щёлкнуть и усердие выказать. И совсем неважно, чем занимаешься. Ежели начальство томное и расслабленное, промямлило что-то невразумительное, и ты не кричи. Говори полушёпотом. Прыти не проявляй. Двигайся вязко, как муха в меду. Конечно, бывает, что совсем не повезёт, и руководство грамотное попадается. Ну, тут беда для всего коллектива. Если оное руководство и мысль формулирует чётко, и задания даёт конкретные — хоть увольняйся к чертям собачьим — на такой работе ни пофилонить, ни видимость бурной деятельности проявить не получится. И будешь ты работать, как проклятый. И всё потому, что угадывать не нужно. Фантазию не нужно проявлять. В общем, горе с такими начальниками. Вывод — радуйтесь начальству, которое ни бельмеса не понимает, либо если и понимает, мысль формулировать не хочет и ленится…
Мне с моим руководством и повезло и не повезло одновременно. Императрица чаще была хорошим руководителем. Совета спрашивала. Сомневалась. И давала общие направления, а там уже угадывай, да делай. Тут ведь главное что? Сделал хорошо — руководство скажет, что этого и хотело. А сделал плохо, получается, не угадал с хотелками. Потому я старался делать хорошо. Но иногда в самодержице просыпался руководитель последней формации. Внимательный, грамотный и знающий, что и как нужно. И тут уже не отвертеться было. Вот и сейчас Изольда томно потянулась, изогнулась в пояснице, и я сграбастал её, опрокинул на спину…
А потом я сел в кровати и закурил трубку. А Изольда, лежа головой на моих коленях протянула:
— Серж, я подумала, и решила, что тоже буду от тебя рожать…
Я закашлялся. Вытаращил глаза. А императрица продолжила, весело улыбаясь:
— Ну, а что? Мои дети и дети Эльзы будут братьями и по отцу и по матери. Это только укрепит династию. Это первое.
— А второе? — осторожно спросил я.
— Второе — не хочу от кого-то другого рожать, — бесхитростно призналась императрица. И спросила обеспокоенно: — У тебя лицо… Ты против? Тебя это напрягает?
— Да чувствую себя быком-производителем, — нехотя признался я, — Да и как Эльза воспримет?
— Эльза как раз и подала эту идею, — пожала плечами императрица, — Сказала, что негоже стране без наследника. А наследник от тебя нас ещё больше сблизит.
Я икнул и чуть не выронил трубку:
— Ну, Эльза! — я покрутил головой, — Выдумщица! И мне ни гу-гу!
— Просто она не успела тебе рассказать, — примиряюще подняла руки Изольда, — Мы неделю назад всего это обсудили. Кстати, уже через месяц ты уже станешь папой! Эльза говорит, что будет девочка.
— Девочка — это хорошо, — кивнул я, — В моём мире говорят, что мальчики рождаются к войне, а вот девочки, наоборот, к миру!
— Надеюсь, в твоём мире люди знают толк в приметах, — грустно улыбнулась императрица, — Так устали мы от бесконечных войн. Зрожи. Торн с Тэнебери. Нападение на Снэг. Королевства юга. Эны. И только-только начинается мир, как вновь…
— Всё потому, что нужно уничтожить главную опасность этого мира, — вздохнул я.
— Демона Дера? — уточнила Изольда.
— Его, — я выколотил трубку и принялся набивать её вновь, — Лепр рассказал, что демон уничтожает саму суть этой планеты. Меняет всё, вплоть до растений. И люди в новой реальности ему нужны только в виде изменённых рабов.
— Хватит, поговорим обо всём завтра, — Изольда забрала трубку, положила её на столик и мягко потянула меня в кровать: — Нужно выполнить просьбу сестры…

Глава 2

В кабинете императрицы мы сидели всем императорским советом. Мы — это, собственно, сама императрица Изольда, немного не выспавшаяся, признаюсь, в основном по моей вине. Вторым членом императорского совета был граф Вилем Торрен. Но у того вид всегда был такой, будто он и не выспался, и лимон целый сожрал. Третьим членом совета оставался глава Тайной канцелярии Грет Астут. Этот наоборот производил вид человека выспавшегося и всем довольного. Четвёртым членом Совета с недавних пор стал заместитель Астута — мой давний друг и закадычный приятель медведеобразный граф Прет Карильон. Причём, другом моим он был давно, а вот графом стал совсем недавно. И очень этим гордился. Пятым членом императорского совета, и тоже с недавних пор, стал граф Эрел Шеридан. Тоже давний друг и соратник. А его сын Арон служил под моим началом. Шестым членом, слово-то какое, был верховный маг Агель. Седьмым я. И это был постоянный императорский круг. Но в этот раз на совещании присутствовал и восьмой разумный. Именно разумный, а не человек, потому как это был клюворылый лепр Гайоген Верет. Впрочем, к необычной внешности мага-лепра привыкнуть можно было быстро. Тем более, разумный хоть и обладал специфической внешностью, людям был много ближе и понятнее, чем те же изменённые. Да что говорить? Зрожи и эны были намного ближе и договороспособнее изменённых и приспешников демона Дера.
— Господа! — императрица прервала мои размышления, — Нужно решить, когда мы отправимся в освободительный поход на изначальный континент. Последние события ярко показали, что отсидеться и договориться с демоном не получится. Потому выход только один — уничтожить Зло в его логове и навсегда закрыть портал! Жду ваши предложения.
Все члены совета тут же уставились на меня, будто я рыжий. Я вздохнул тяжело и произнёс:
— Нам нужно узнать, каким образом лепры собираются закрыть портал. И кто именно нам там противостоит. Чтобы понимать, какими силами выдвигаться. И вообще…
Что «вообще» я уточнять не стал. И так понятно. Лишь махнул рукой неопределённо.
— Чтобы закрыть портал потребуется один артефакт, он у нас уже есть, и хотя бы тройка магов-лепров, — откашлявшись произнёс Гайоген, — А вот что нам будет противостоять… Начну сначала. На материке Орига людей осталось достаточно. Но там живёт и множество изменённых. Сколько — даже не знаю, но достаточно много.
— Всё те же оборотни?
— И оборотни. И другие твари. Мы знаем о трёх разновидностях. Первая, собственно, сами оборотни. Вторая — ропы. Они больше похожи на людей, и по силе не сравнятся с оборотнями. Но чрезвычайно подлые. Мимикрирующие. А третьи — шэки. Если оборотни больше похожи на приматов, то шэки — на собак.
— Все боятся серебра? — спросил Шеридан.
— Все, — согласно кивнул лепр.
— И что там у нас по серебру? — требовательно повернулась императрица к Вилему.
— Изготовлено двадцать тысяч копий с серебряными наконечниками. Столько же мечей с посеребрённой кромкой, — забубнил Торрен, — Посеребрённых гранат почти сто тысяч.
Императрица побарабанила пальцами по столу:
— Серж, а сколько бойцов мы сможем перевести по морю?
— У нас уже сейчас есть пятьдесят торговых судов, которые могут перевести по пятьсот воинов. Итого двадцать пять тысяч отправим легко и непринуждённо.
— Двадцать пять тысяч? — всплеснул руками Вилем, — Да это же капля в море против континента, заселённого изменёнными и другими тварями!
— Боюсь, что и полумиллиона будет мало, — скривился Штаровир, — Да вот в чём дело. Плыть до Ориги две недели. Назад столько же. За месяц двадцать пять тысяч бойцов уничтожат. И, когда прибудет новая партия, от старой ничего не останется. Мы так и будем возить людей на убой!
— Лепры тоже выставят не менее двадцати тысяч бойцов! — твёрдо сказал Гайоген. — Плюс около ста тысяч бойцов выставят люди, живущие на острове Надежда. А это закалённые бойцы, веками сражающиеся с изменёнными!
— Итого, у нас будет войско в сто пятьдесят тысяч, — подытожил я, — Граф Штаровир прав, и возить партиями долго и бесполезно. Потому придётся справляться тем, что есть. И кое-какой план у меня по этому поводу есть.
— Какой же? — сверкнул глазами Грет Астут.
— План очень прост, потому, надеюсь, он должен сработать, — я откинулся в кресле. — Основные силы высадятся на Оригу и начнут медленное продвижение вглубь территории. А небольшая часть скрытно пойдёт сразу к месту, где обитает демон. Это должна быть не очень большая группа. Быть может, в тысячу или две легионеров. Им и предстоит найти логово демона и уничтожить портал. А уж после этого у нас будет куча времени, чтобы спокойно очищать материк от нечисти…
— И… кто возглавит эту группу? — спросил Штаровир.
Я вновь тяжело вздохнул:
— Полагаю, возглавлю эту группу я лично.
Императрица побледнела, сжала губы, но головой кивнула:
— Как бы мне ни хотелось сказать «нет», я понимаю, что это будет правильно.
— Мне тоже нравится план, — произнёс лепр, — И я хотел бы тоже войти в эту группу.
— Несмотря на то, что это будет почти что самоубийственно? Несколько сот разумных против целого континента изменённых и демонских отродий? — уточнил Грет Астут.
— В первую очередь именно поэтому. Мы, лепры, очень сильно пострадали от Зла. И те, кто пойдёт — будут героями, несмотря на исход, — кивнул лепр.
— Как пожелаете, — кивнул я Гайогену. — Но сразу хотел бы спросить: сколько лепров вы сможете выделить именно для этой задачи? Бойцы вы… замечательные. Лично убедился. И каждый стóит как минимум десятка людей. Огромная толпа, бредущая в джунглях — не самое лучшее решение. А маги-воины очень пригодятся.
— Я думаю, нужно взять двести магов. И поверьте, каждый из лепров будет счастлив пойти добровольцем на это опасное задание.
— Если у нас будет двести лепров, то вполне хватит одной тысячи, — я достал привычную уже всем трубку, и принялся набивать табаком: — Сегодня же дам команду отбирать туда лучших из лучших.
— А сколько вам нужно магов? — спросил верховный волшебник Агель.
— Возьму десять человек с жезлами! — твёрдо ответил я. — С лепрами больше не нужно. Но по магу на сотню надо обязательно. Где-то ударить. Где-то подлечить. Где-то защитить!
Верховный маг Агель пожевал губами, кивнул, показывая, что понял:
— На всю операцию я отправлю ещё двести магов. Больше не вижу смысла. Там ведь будут ещё и лепры, и маги людей с острова Надежда.
— Совершенно верно! — лепр побарабанил пальцами по столу. — Сил там вполне хватит. Хотя ваши маги, конечно, совсем не будут лишними.
— Тогда осталось обговорить дату выхода? — спросила императрица: — Я правильно понимаю, что ждать ещё четыре года, как планировали раньше, нельзя?
— Можно, да смысла нет, — нехотя признал Астут, — Ну построим мы ещё пятьдесят судов и сможем за один раз перевести вдвое больше легионеров. Но ведь и демон теперь без дела сидеть не будет! И он нас будет встречать на своей территории. Потому за это время впятеро лучше подготовится. Потому медлить нельзя.
— Согласен, — кивнул я, — Но и завтра мы не выступим. Надо подготовить корабли, легионеров. Потому предлагаю выйти через шесть месяцев. Этого времени нам хватит.
— Хорошо, господа, — императрица хлопнула ладонью по столу: — На этом и порешим!
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— Ты совсем с ума сошла, женщина? — я подавился куском жаркого, и теперь мучительно кашлял, так, что аж слёзы брызнули.
— Я не женщина, а принцесса! И член императорской фамилии! — решительно сжала губы Эльза, — И мы с Изольдой уже всё решили!
— Это когда успели? — я, наконец, откашлялся.
— Давно, — призналась жена, — Ещё год назад!
— И что вас на такую глупость сподвигло? — рассвирепел я. — Отправить принцессу на войну?
— Ты произнёс главное — принцессу! — нахмурила брови Эльза, — Теперь подумай сам, если есть чем! Это освободительная война для всех разумных. И объединяют всех люди! Лесанийская империя вольно или невольно стала объединителем для всех людей. И в неё входят уже практически все королевства на нашем континенте. Мы — потомки, пусть и непрямые, первого Императора. И член императорской фамилии обязан быть там! В этот самый важный для всех разумных час!
— Ну, я тоже член вашей семьи, я там буду. А вы, в конце-концов, женщины!
— Я тебе уже сказала — мы в первую очередь члены императорской фамилии. И если берём на себя обязанность по управлению империей, то и обязанность по освобождению земли от Зла тоже должны взять на себя! Никто не поймёт, если в освободительном походе не примет участие кто-то из императорской семьи! Ни рядовые солдаты, ни высшая знать! И то, что мы женщины — ничего не значит! Я вообще-то прошла обучение, как боевой маг!
Я стискивал вилку и понимал правоту жены. Но сдаваться просто так тоже не собирался:
— Но ты же месяц назад родила! Как же Асия?
— Асии уже будет пять месяцев! Она спокойно станет жить во дворце. За ней будут присматривать Изольда и Айя. У Айи, кстати, после того, как она родила тебе сына, молока на троих хватит. Так что ни Алекс ни Асия без грудного вскармливания не останутся! Да и в случае чего — уж кормилицу императрица найдёт!
— Хорошо, почему тогда не Изольда, а ты?
Эльза даже руками развела, показывая, насколько разочарована в моих умственных способностях:
— Лишать империю императрицы? Сам подумай! А если поход провалится? Да и отсутствие главы государства может негативно сказаться на внутренней политике. Все лояльны, пока Изольда на троне. Она сейчас символ государственности и долгожданного объединения людского рода. И если отправлюсь я — мы сразу две задачи решаем. В освободительный поход отправляется член императорской фамилии. И происходит это без ущерба для политики!
— Рузер! — заорал я, вспугнув служанку, прислуживающую нам за столом.
— Здесь я, вашество! — тут же возник мой бессменный ординарец и телохранитель.
— Принеси грёбаный кофе и позови сегодня же гномов! Скажи — срочно вызываю!
Ординарец бесшумно вышел, и через минуту служанка внесла три чашки кофе. Я непримиримо смотрел на Эльзу, потому кофе у служанки взяла молчавшая до сих пор Айя и сказала:
— Серж, Эльза права, и тебе нужно смириться! Я тоже хотела отправиться в поход с тобой, но мы с Эльзой решили, что будет лучше, если я останусь с детьми!
— Со всех сторон предательство! — сокрушённо вздохнул я, но чашку с кофе взял.
Эльза тут же поднесла мне трубку с уже набитым табаком. Я взял её и закурил. Потом посмотрел на принцессу:
— Не думай, что я уже согласился, — мрачно сказал жене.
— Милый, ты же знаешь, что всё решено. И это мой долг, — ласково улыбнулась Эльза.
Я махнул рукой и повернулся к Айе:
— С сегодняшнего дня тебя назначаю главной женой!
Айя с Эльзой переглянулись, и вдруг весело расхохотались.
— А что, у нас до сегодняшнего дня была главная жена? — спросила сквозь смех принцесса.
— Если и не была, то будет! — я показал язык Эльзе, но та лишь сильнее захохотала.
Я нахмурился ещё сильнее, но потом решил, что это бесполезно:
— Ладно. Хрен с ним. Но ты, хотя бы, будешь с основным войском?
Эльза перестала смеяться, но ответила с улыбкой:
— Тут мы не решили. Изольда сказала, что нужно с тобой посоветоваться!
Я задумался. С одной стороны — при большом войске шансов выжить было вроде бы больше. С другой — это войско будет отвлекать внимание, и на него попрут все основные силы демона. А в нашей группе ещё и я буду рядом. А нам почему-то всегда кажется, что мы уж сможем всё проконтролировать. Защитить. Оберечь. Особенно, когда дело касается любимых. Потому я курил и думал. А Эльза и Айя тихо пили кофе, понимая, что я уже на главное согласился.
Я допил кофе, и сообщил:
— Решу завтра. Пока же всем отдыхать и радоваться жизни!
— Серж, — Эльза продолжала улыбаться, — У меня один маленький вопрос.
— М-м-м?
— Если Айя стала главной женой, то я, получается, второстепенная?
Я покраснел, смутился и засмеялся. Махнул рукой, и произнёс:
— Отменяю приказ насчёт главенства жён. Обе главные!
— Ну, слава богам! — воскликнула Айя, — А то я уже испугалась. Думаю, и что теперь делать? Какие такие обязанности у главной жены?
— А я не испугалась? — подмигнула ей Эльза, — Второстепенной быть тоже не большое удовольствие!
— Да ну вас, — я встал из-за стола и пошёл из столовой: — Я государственные дела решать! А вы лучше детьми займитесь! Язвы!
— Мы же ещё и язвы! — деланно возмущённо сообщила мне в спину Эльза, — Вначале взбаламутил всех, а теперь нас же ещё и обвинил!
Я даже оборачиваться не стал. С женщинами спорить — как себе в карман гадить. Причём, не снимая штанов. Уж такие это существа, что на любой твой аргумент тысячу своих найдут. И припомнят всё, что было и не было. Тут уж у них равных нет. Потому для душевного спокойствия лучшая защита — это бегство! Ну, или если военным языком, то отступление!
В кабинете меня уже ждали Яг, Торре Милтон и Макс Оттон. Соратники давно вернулись из похода. Сам я за четыре дня домчался в столицу на байке. А вот им пришлось полтора месяца добираться своим ходом. Слава богу, добрались удачно. И Зелю с собой привезли, который давно был помещён в императорскую темницу, где с ним вовсю работали специалисты Тайной канцелярии, выведывая многочисленные секреты. Кстати, в этом деле им сильно помогали лепры, прибывшие вместе с Гайогеном. Заокеанские маги не только знали, как обойти злые чары помощника демона, но и могли определить, врёт ли им изменённый.
А соратников своих я сразу же озадачил подбором тысячи — лучших из лучших. И друзья мои до хрипоты спорили, выясняя, кто же отправится со мной на изначальный материк. Пока ни к чему не пришли, и я, посмотрев на их кислые рожи, понял, что до сих пор согласия в их рядах нет. Потому радостно предложил:
— А что, если соревнования устроить? И кто победит, тот и отправится в избранной тысяче?
Яг сразу лицом просветлел, и воскликнул:
— Отлично! Я за свою тысячу поручусь! Порвём всех!
— Это мы ещё посмотрим! — вскинулся Торре.
— Посмотрим, — согласился я, и порадовался своей гениальности…

Глава 4

Гномы Стамп и Суркул степенно сидели за столом. С гномами на ходу или стоя разговаривать о серьёзных вещах невозможно. Потому надо приглашать их за стол. Кормить негодяев прожорливых. Поить. И только потом уже о деле разговаривать. Конечно, со своими старыми знакомцами, давно уже ставшими старейшинами, я мог бы обойтись и без этих экивоков. Но нарушение протокола не поймут ни гномы их сопровождающие, ни мои дворяне. Потому пришлось сидеть, ковырять вилкой в тарелке и делать преувеличенно серьёзное лицо. Мол, степенный государственный муж. Напыжившись, сидели и Стамп с Суркулом. Но как только заговорили, гномы сорвались, и затараторили наперебой, как и привыкли.
— Зачем вызывал, вашество? — спросил Стамп.
— Серьёзное что? — добавил Суркул.
— Ты говори, что надо, чем сможем — поможем обязательно! — перебил Стамп.
— Мы, кстати, гранаты делаем — не покладая рук! — Суркул протянул вперёд мозолистые ладони.
— И мечи с копьями делаем тоже! — Стамп почему-то тоже вытянул вперёд ладони.
— А щиты вообще чудо какие хорошие получаются! — причмокнул губами Суркул.
— Мы тут новый сплав разработали! Щиты достаточно лёгкие, и при этом прочные! — Стамп подкатил глазки ко лбу.
— И что радует — производство идёт полным ходом на всех площадках! — Суркул пристукнул кулачком по столешнице.
— Потому как гномы — лучшие и самые трудолюбивые мастеровые на всей планете! — Стамп тоже грякнул кулачком по столу.
— И это не только железа касается! — подтвердил Суркул.
Я тяжело вздохнул и взмолился:
— Умолкните хоть на секунду, тараторки!
Гномы замолчали, а я сообщил:
— Эльза отправляется со мной на изначальный материк.
— Вы совсем сдурели, вашество? — округлил глаза Стамп.
— Бабу на войну брать, виданное ли дело? — в такт собрату удивился Суркул.
— Понятно, что без бабы тяжело мужику в походе, — кивнул Стамп.
— Но уж если совсем невтерпёж, — квакнул Суркул.
— То можно в кустики отойти и молодость вспомнить, — перешёл на шёпот Стамп.
— Даже мы, гномы, своих баб на войну не берём, — поднял вверх указательный палец Суркул.
— Хотя наши-то от ваших не в пример сильнее и выносливее, — поделился Стамп своими измышлениями.
— Да заткнитесь вы, наконец! — заорал я. И гномы заткнулись.
Я достал трубку, раскурил, и, выдохнув облако дыма, сообщил:
— Это не обсуждается — решение приняла императрица!
Стамп и Суркул переглянулись, открыли были синхронно рот, но увидели моё исказившееся лицо, и тут же рты захлопнули.
— Потому я хочу обратиться к вам с просьбой: сделайте для Эльзы самую лучшую защиту! Сроку вам — месяц!
— Доспех, кольчугу или бронежилет? — аккуратно спросил Стамп. Суркул посмотрел на собрата и лишь молча кивнул.
— Бронежилет! Полный доспех таскать девушке… Тяжеловато. Да и смысла не вижу. А кольчуга — от колющего удара не спасёт. От стрелы тоже. Посылать в первые ряда Эльзу никто не будет. А вот защищать её всегда — нужно. И в основном от опасностей неявных. Потому доспех всегда нужно на себе таскать. Итого — не тяжёлый. Надёжный. Постоянного ношения, — я побарабанил пальцами по столу. — Сроку вам неделя!
— Управимся, вашество, — кивнул Стамп.
— Сделаем так, что любо дорого посмотреть будет! — сообщил Суркул.
— Тем более, у нас ещё осталась чешуя зверя диковинного из Энийского леса, — подтвердил Стамп.
— Мы, кстати, пластиночки и в ваш бронежилет из него уже приготовили! — добавил Суркул.
— Даже из арбалета стреляли — не пробивает! — довольно крякнул Стамп.
— А меч только мелкие царапины оставляет! — подтвердил Суркул.
— Копьём били — наконечник тупится, а пластина даже не гнётся! — довольно сообщил Стамп.
— Так что и у тебя и у Эльзы доспехи будут — лучше не придумать! — хлопнул ладонью по столу Суркул.
— Прекрасно, — улыбнулся я, — Теперь ко второму вопросу! То есть, к автомату, который я поручал вашему вниманию. Мы с Агелем наконец-таки придумали, как делать магические патроны. Руны согласованы. Но! Их аж пять штук, и все надо разместить на маленьких цилиндриках, которые я вам поручал сделать. Сможете?
— Как быстро? — аккуратно поинтересовался Стамп, — Всё-таки, мы по твоему заказу аж две тысячи цилиндриков сделали с серебряными пулями!
— Мы убываем через четыре месяца. К тому времени надо сделать ещё две тысячи и на все нанести руны!
— Ого — возопил Суркул, — Да ты с ума сошёл, твоё карательство?
— Пять рун на каждый цилиндрик — это же ювелирная работа! — крикнул и Стамп.
— Даже если мы всех ювелиров посадим наносить руны, — продолжал вопить Суркул, — Вообще не факт, что они успеют!
— А нанести пять рун на маленький цилиндрик смогут только ювелиры! — поддакнул Стамп.
— На две тысячи успеют нанести? — горестно спросил я. Уж очень мне хотелось в поход с автоматом пойти.
Мой родной, любимый «калаш» попал в этот мир вместе со мной. Только вот беда — без патронов! И всё это время лежал спрятанный в моём замке в Пустоши. Пока мне не пришла гениальная идея. Да, пороха здесь нет, и делать его не научились. Я тоже понятия не имел, как делать этот волшебный порошок. Помнил из детства, что порох мастерят из селитры. Но как она выглядит, и как из неё получается порох…
И капсюли я делать не умею. Да и полые патроны штамповать — вряд ли у местных кузнецов получится. Но есть же магия! Так почему бы не попробовать сделать патроны с помощью магии? Тем более, основной принцип работы автомата — пороховые газы — я знал. Вот и приступили мы с Агелем к разработке нужных рун. А гномы целый год неторопливо делали подобие патронов: основная часть из железа, а пули — посеребрённые. При этом основная часть делалась не полой, а вполне себе целиковой. Это для гномов просто оказалось. Сделали формы. Отливали туда железо. А после, если нужно было, дорабатывали напильником или что там у них для этих дел. А в полый верх патрона вставляли пули. Правда, патроны получались тяжеловатыми. Ну да с этим неудобством я готов был мириться. И то, что товар штучный — меня устраивало. Вещь такая… опасная. Не дорос этот мир до автоматов. Да и использовать АК я собирался больше как снайперскую винтовку. Тем более, стрелял я совсем неплохо в армии. На стрельбище безо всякого оптического прицела цель на трёхстах метрах поражал. А две тысячи патронов — это вполне себе солидно. Армию не положу, но вот отряд небольшой…
Да и мечом махать не надо. Или копьём тыкать. Хорошая вещь! Только б задумка получилась. Стамп с Суркулом переглянулись, и первый гном проговорил:
— Две тысячи точно успеют! Всех посадим, если это так необходимо.
— А если дашь в помощь людских ювелиров — то и четыре тысячи постараемся сделать, — добавил Суркул.
— Дам, — крикнул я, — Но надо испробовать! Вот руны. Наносите, хотя б на десяток патронов, и завтра жду с патронами у меня на испытании!

Глава 5

Утром на испытание автомата собралась внушительная толпа. Про чудо из моего мира соратники и жёны были наслышаны. И всем не терпелось посмотреть, получилось ли у нас с Агелем сделать это чудо работающим. Прямо за дворцом я приказал поставить несколько мишеней — деревянных щитов с нарисованными кругами. Оружейного масла тут не было, но было вполне похожее — костное, которое использовали местные мастеровые. Потому мой АК-74 был в идеальном состоянии. Даже без патронов я постоянно доставал оружие, разбирал и тщательно чистил и смазывал. Это и о далёкой Родине напоминало, и помогало успокоиться. Да и вообще. Как любой мальчик любил я оружие.
Стамп и Суркул прибыли вовремя. И принесли сразу три десятка патронов уже с рунами. Я дрожащими руками взял патроны и стал набивать рожок. Вокруг столпилось человек тридцать, среди которых Яг, Торре, Макс Оттон, Рузер, Эльза и Айя. Стамп и Суркул тоже стояли рядом, с интересом разглядывали, как снаряжается магазин. Потом я привычно пристегнул магазин к автомату. И рука сама дослала патрон в патронник. Так, а теперь перевести на одиночный огонь!
Я усилием унял дрожь, привычно уткнул приклад в плечо и прицелился в мишень. Вдохнул. Выдохнул. И на полувыдохе задержал привычно дыхание, прицелился и нажал на спусковой крючок. Реальность превзошла все ожидания! Бахнуло, будто настоящим патроном выстрелил. Отдача привычно толкнула в плечо. Толпа ахнула и изумлённо посмотрела на меня, а потом на мишень. Туда же смотрел и я. Потом подбежал. И увидел красивое ровное отверстие от пули в центре. Практически там, куда целился. Тут же проверил автомат — всё отлично. Оттянул затвор, и убедился, что следующий патрон уже в патроннике. Всё сработало, как надо. Счастливо оглянулся на соратников, которые с благоговением и даже ужасом смотрели на выстрелившее оружие.
— Ты глянь, — поражённо прошептал Стамп, заглядывая в дырочку на мишени: — Насквозь пробил!
— Деревяшку-то? — залихватски подмигнул я. — А ну, Яг, снимай доспех свой! Ставь возле мишени!
— А чего мой-то? — насупился заместитель. — Вон, у Торре доспех поплоше! Может, его испробуем?
Я глянул укоризненно на Мораеса. И тот, сопя, всё же снял доспех и аккуратно поставил возле мишени. Я в сопровождении толпы отошёл на исходный рубеж. Суркул тронул меня за рукав:
— Твоё карательство! Доспех нашей работы! Отскочит пуля-то твоя! Как пить дать!
— Посмотрим, — пожал я плечами, и вновь привычно вскинул приклад к плечу. Прицелился. Затаил дыхание и выстрелил. И вновь «бах». И толчок в плечо. К доспеху мы кинулись бегом. И я радостно засмеялся, увидев, что пробит панцирь насквозь. Правда, Яг мою радость не разделил. Обиженно трогал пальцами оба отверстия — входное и выходное, и показывал Торре Милтону с укором. Вот, мол, какую вещь испортили!
— Не бухти, Яг! — закричал я в восторге. — Сделают гномы ещё лучше доспех тебе! Лично оплачу!
— Зачем новый? — рассудительно спросил Стамп, — Этот залатаем. Дырочка-то махонькая совсем!
— А ну, все на исходный рубеж! — заорал я, — Очереди пробовать буду!
Вернулся на исходную. Перевёл АК в положение стрельбы очередями. И дал три очереди короткие. И вновь всё как по маслу. И пули легли куда надо. И гильзы выскакивали. И ни осечек, ничего.
— Мои ж вы родные! — умилился я, глядя на гномов, — Ювелиров забирайте всех! Но чтобы к нашему походу четыре тысячи патронов у меня были!
— Будут, — просветлели лицом гномы. — Мы эдакую чуду не видáли. Но ежели она доспех пробивает навылет! Цены ей нету!
— Нету ей цены, — кивнул я, ласково поглаживая цевьё, — Всё, граждане гномы — за работу! Страна смотрит на вас с надеждой и ожиданием!
— Это зачем она на нас смотрит? — обеспокоенно спросил Суркул.
— Ждёт от вас трудовых подвигов и свершений! — подмигнул я гному.
— Э-э-э-э-э, а можно она не будет ждать? — спросил осторожно Суркул.
— И смотреть, можно, не будет? — подключился Стамп.
— Не можно! — категорически ответил я гномам. — Идите и вершите! От нашего всевидящего ока не укроется никто и ничто!
— Это он о чём? — подозрительно спросил Стамп.
— Соглядатаев, видать, к нам приставили. Из Тайной канцелярии, — поделился своими соображениями Суркул.
— Вот все люди в этом, — насупился Стамп, — Чуть что — сразу Тайной канцелярией угрожать.
— Бедным гномам каждый угрожать горазд, — поддакнул Суркул, — А всё потому, что мы миролюбивые!
— Ну, вас, балаболы! — отмахнулся я от гномов и повернулся к Ягу: — Вы соревнования организовали?
— А как же, — весело отозвался мой заместитель, влюблённо глядя на автомат: — Завтра и начнём! В каждой сотне будут выявляться по три лучших десятка. И они будут потом соревноваться промеж собой! Так тысячу и наберём лучшую из лучших!
— Месяц вам сроку! — я пошагал к замку, объясняя на ходу спешащему за мной Ягу: — И потом три месяца останется на боевое слаживание! Гонять сам лично буду! Каждого и всех! Я вас — вы бойцов.
— А нас-то зачем? — удивился Торре, который тоже шёл с нами.
Я от такого вопроса даже остановился. Уставился на Милтона и спросил:
— Я что-то не подумал. Вас-то о согласии я и не спросил! А вы не собираетесь на изначальный материк? Или вы решили с основным войском пойти, а не в этой тысяче?
— Вашество! — вскричал Торре, — Да как вы подумать могли, что мы откажемся с вами идти? Мы все готовы хоть на смерть!
— А к чему вопрос тогда? — почесал я подбородок.
— Так мы итак всё умеем! Зачем нас гонять? — развёл руками глава разведки.
— Всё даже я не умею! — покачал головой я, — Потому буду заниматься со всеми наравне! Каждый день! А вы решите между собой, кто именно из ближнего окружения со мной отправится. Сразу говорю — все, кто отправится со мной, на время операции станут сотниками, а не командирами тысяч и корпусов. Я тоже буду командовать сотней. Итого нужно ещё девять человек. Потому, кто не побоится идти со мной в логово — милости прошу!
— Да никто не побоится, вашество! — в отчаянии закричал Торре Милтон, заподозрив, что я его в трусости обвиняю.
— Если никто не побоится — отлично. Вот и выберете между собой! — твёрдо закончил я и пошёл в свою комнату автомат чистить. Хоть магические патроны пороховые газы и не выделяют, оружие чистить нужно в любом случае! А в этом мире, кстати, оружейное масло вполне себе имелось. Я его у гномов выклянчил. Они из костей животных этот продукт как-то добывали, чтобы механизмы свои смазывать. Ну, и со мной поделились.
Я быстро почистил своё оружие и направился к союзникам, которые были у меня во дворце. Гостили в Шторне трое магов-лепров: старый знакомый Гайоген, и его помощники Фрийом и Григ. Не поверите, но я научился даже различать их, хотя это было непросто. Слишком они похожи для человека. Как горошинки из одного стручка.
— Здравствуйте, граждане товарищи! — радостно крикнул я лепрам, склонившимся над какими-то колбами, свитками, камнями. Устроили из кабинета алхимическую лабораторию какую-то, честное слово.
— Серж, у нас есть одно замечательное открытие!
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Я внимательно рассматривал непонятные иероглифы и пытался осмыслить то, что рассказали мне лепры.
— Итак, если вкратце, то изменённые боятся света?
— Не всякого света! — вновь забубнил Фрийом, — А света магического!
— Свет солнца, как вы могли заметить, они спокойно переносят, — кивнул Григ.
— Хорошо, они боятся света магического. Насколько он для них опасен? — я поудобнее примостился в кресле, и кивнул с благодарностью Рузеру, принёсшему четыре чашки кофе.
— Это только предстоит узнать, — поник Гайоген. — И для этого нужны изменённые. Но если мы окажемся правы…
— То ваши светошумовые гранаты будут наносить огромный урон изменённым! — вставил Фрийом.
— Это удивительно, — воскликнул Григ, — Вы будто знали этот факт и специально создали артефакт, который может сильно навредить исчадиям демона!
Я скромно отмахнулся рукой, и сказал, постаравшись сделать и голос максимально скромным. Даже глаза вверх приподнял, будто от смущения:
— А что, Гайоген не рассказывал вам какой я умный и даже местами гениальный?
Старший лепр закаркал-заухал, и я, если бы не привык уже немного к их смеху, подумал бы, что у Гайогена припадок начался. Фрийом с Григом посмотрели на своего товарища. Поняли шутку и заухали следом. Григ так старался, что даже кофе немного расплескал. Я дождался, когда лепры успокоятся, и спросил:
— Один вопрос, господа. Где нам найти изменённых, чтобы проверить вашу увлекательную и чрезвычайно заманчивую теорию?
— На севере в королевстве Снэг опять появились банды изменённых, — воздел вверх указательный палец Фрийом. — Можно послать людей, чтобы они изловили нескольких и доставили в Шторн.
— Вы представляете, сколько времени это займёт? — спросил я лепра. — Во-первых, туда добираться — не ближний свет. Пока туда, да пока поймают. Да пока оттуда. Мы можем и в четыре месяца не управиться. А нам, как вы помните, именно через это время уже отплывать на изначальный материк!
— И что же делать, господин Белогор? — спросил у меня Григ.
Я тяжело вздохнул и посмотрел на Гайогена:
— Придётся ехать туда на байке и испытывать гранаты на месте!
— Я поеду с вами, Серж! — тут же сказал старший лепр.
— Сам хотел вам предложить, — кивнул я. — Рад, что вызвались. Только у меня есть одно рацпредложение.
— Что есть? — обеспокоенно спросил Фрийом.
— Рационализаторское предложение. То есть, улучшающее то или иное изобретение! — с досадой пояснил я. — Ну что вы, в самом деле, элементарных вещей не знаете?
— Хорошее слово, — довольно ухнул Григ, — Нужно запомнить!
— Я таких много могу сообщить! — радостно сказал я.
— Может, для начала сообщите своё рацпредложение? — улыбнулся Гайоген.
— С радостью, — вернул я улыбку лепру. — Шум на изменённых влияет?
— Да так же, как и на всех, — пожал плечами Гайоген.
— То есть, светошумовые гранаты эффективны только наполовину! — кивнул я. — А что, если нам сделать свето-осколочные боеприпасы?
Гайоген подскочил и тоже расплескал кофе. Я даже поморщился оттого, как варварски обращаются с моим любимым напитком лепры. Но уж стерпел. А Гайоген Верет просиял весь, и говорит мне:
— А долго их изготавливать?
— Почему долго? — удивился я. — Болванок полно кузнецы наделали. Сейчас дам команду — там всего одну руну поменять. И к обеду у нас два десятка гранат будет. А после обеда и поедем. Путь неблизкий, потому торопиться нужно.
— Тогда давайте свою команду, а я собираться! — Гайоген даже не попрощался — выскочил в дверь, а оставшиеся лепры, глянув на меня извиняюще, рванули следом.
Я покачал головой укоризненно, ну словно дети малые, ей боги, и сказал Рузеру:
— Позови кузнеца и принеси бумагу и чернила. Новые руны рисовать буду!
Обедал я в тесном семейном кругу. Перед обедом понянчился немного с сыном и дочкой. А потом с жёнами расположился в кабинете, куда нам и принесли покушать.
— Надолго уезжаешь? — спросила Эльза, которой я уже рассказал про командировку.
— Как пойдёт, — пожал я плечами. — Дело непредсказуемое.
— И когда выезжаешь?
— Через час, — я откинулся на спинку кресла, отложил вилку, и взял чашку с кофе.
— Целый час, — вскинула бровь Эльза. И спросила отрывисто: — Срочные дела есть?
— Нету, — мотнул я головой.
Принцесса переглянулась с Айей, и подмигнула:
— Закрывай дверь! У нас целый час, чтобы проводить мужа как можно горячее!
Айя хищно скользнула к двери, развернула служанку, практически вытолкав в коридор, и закрылась изнутри. Развернулась и пошла к нам, на ходу выскользнув из платья.
— Отдохнуть хотел, — нарочито печально вздохнул я, и потянул с себя рубаху…
Выехать с Гайогеном пришлось чуть позже назначенного. Впрочем, лепр дисциплинированно ждал во дворе. Я придирчиво осмотрел новые гранаты — десять штук — тут же напитал их силой, и пять взял себе, а пять отдал лепру. А вместо арбалета повесил через плечо автомат. Там пятнадцать патронов осталось после испытания, и полсотни патронов мне перед обедом ещё гномы принесли. Так что два рожка набил я полностью, и в третий пять патронов зарядил. С арбалетом максимум тридцать стрел возьмёшь. А тут скорострельность, дальность и прицельность вообще в разы выше! И шестьдесят пять выстрелов из автомата — это вполне себе, если одиночными бить, да издалека…
Мы выехали на байке из ворот Шторна, и я привычно покатил по дороге на север. Лепр сзади только похрюкивал радостно, впечатлённый скоростью мотоцикла. Вертел с восторгом головой и время от времени начинал орать, что это самое чудесное изобретение, которое он видел. Я кивал рассеяно, да накручивал ручку газа. Благо, дорога пока была отличной. Ровной и безухабистой. Когда встречались пешие, конные либо повозки и караваны, даже не снижая скорости, объезжал их либо по обочине, либо по степи. Байк чуть замедлялся на полях, и подпрыгивал на кочках по степи, но скорости я не снижал.
Когда ближе к вечеру мы заехали с лепром в деревушку, маг, уставший восторгаться, соскочил с байка, осмотрел боязливо глазевших на нас крестьян и прокаркал:
— Герцога Белогора не признали, дурачьё?
— Ваша светлость, — сделал два робких шага к нему степенный бородатый мужик, — Извините, не признали вас!
— Да я не Белогор, — захлебнулся смехом маг, и ткнул пальцем в меня: — Вон ваш герцог!
— Слава Визу, — не удержался мужик, и тут даже я заржал.
— Так, любезный, — я откатил байк к конюшне, а мужичок шёл следом. — Приготовь нам пожрать. И две комнаты. Есть свободные?
— А как же не быть? — закивал трактирщик. И комнаты имеются, и еды вдоволь! Накормим, ваша светлость!
Помялся немного и спросил робко:
— А что за чуда с вами, герцог?
— Этот-то? — кивнул я в сторону лепра, и дождавшись ответного кивка, проговорил: — Это лепр Гайоген. Наши союзники в борьбе со Злом. Главные союзники!
— Понял, вашество! — заулыбался трактирщик, и рванул к постоялому двору…

Глава 7

Когда мы спустились в главный зал постоялого двора, народу там было — не протолкнуться. За всеми столиками, которых тут насчитывалось аж десять штук сидело человек по пятнадцать местных. И лишь один столик в центре никто не занимал. На нём уже стояло жаркое, каша и кувшин с молоком. Алкоголь я не долюбливал, потому пил либо сок, либо молоко. Мы с лепром присели за стол и начали ужинать. Местные молчали, лишь тихо перешёптывались. Ещё бы — Каратель приехал. Когда ещё посмотришь на нашумевшую личность? Тут дверь распахнулась, и в зал ворвался дворянин в сопровождении двух служивых. Подошёл к столику, щёлкнул каблуками и отрапортовал:
— Ваша светлость, барон Верт Аньон к вашим услугам! Как только я услышал, что вы изволили посетить вашим присутствием мою деревню…
— Присаживайтесь, барон, и угощайтесь! — махнул я дружелюбно рукой на свободный стул.
Верт тут же плюхнулся благодарно на деревянную мебель, отчего та жалобно скрипнула, и продолжил:
— Быть может, нужна наша помощь?
— Спасибо, — покачал я головой. — Только информационная. Что за деревня и как далеко до границы со Снэгом?
— Деревня Кузовки. До границы, э-э-э-э, — барон замялся, — Я даже не знаю, ваша светлость! Далековато будет. Лье триста, наверное. А может и поболее.
— До обеда доберёмся, — радостно сказал лепр, и барон посмотрел на него диковато, но смолчал. Взял кубок, налил из кувшина молоко. Ещё раз глянул удивлённо, но уже на напиток. Правда, не растерялся и проявил недюжинную выдержку. Задержал дыхание и одним махом вылил в себя содержимое кубка.
— Нечисти на ваших землях нет, барон? — спросил я Аньона для поддержания беседы.
— Так, по мелочи, — пожал плечами местный владетель. — Пара брюков была, но мы их уничтожили. А в прошлом году даже шафшана видели крестьяне. Но я с дружиной так и не нашёл!
— Какая ж это нечисть? — вздохнул Гайоген: — Просто местная живность, обитавшая тут задолго до появления человека и даже лепра.
— А что тогда нечисть? — спросил барон.
— Оборотни, — пояснил Гайоген Верет.
— Такой нечисти, слава Визу, у нас отродясь не было! — барон искоса посмотрел на меня и спросил: — Быть может, окажете честь и переночуете в моём замке?
— Я бы с удовольствием, барон, но рано утром в путь, потому заночуем здесь, как и планировали. Но за приглашение особое спасибо!
Через два дня с лепром мы были на севере Снэга и пристально рассматривали окрестности.
— В столице сказали, что последний раз шайку оборотней видели где-то здесь, — прокашлялся лепр.
Я покивал головой и повернулся к Здику:
— Что там Шиб? Нашёл кого-то?
— Пока нет, — пропищал элементал. — Летает кругами, но оборотней не видно.
— Тогда отдохнём, Гайоген!
Я спрыгнул с мотоцикла, плюхнулся на траву и достал трубку. С удовольствием закурил, и стал рассматривать окрестности. Хотя Снэг и не был сильно уж северным, всё-равно его природа сильно отличалась от южных королевств. И трава была пожиже. И деревья. А зимой тут даже снег выпадал. И я всё собирался съездить сюда не летом, как сейчас, а в зимнее время. Да с этими войнами да походами никак не получалось. Впрочем, свои плюсы у королевства были. Даже в самый жаркий летний месяц здесь не было той удушающей жары, которая царила в южных королевствах.
Не успел я выкурить трубку, как над ухом запищал Здик:
— Шиб нашёл изменённых! Двадцать штук! В десяти лье отсюда!
Я резво вскочил на ноги, лепр тоже поднялся. Причём, сделал это даже быстрее меня. Лепры сами по себе были быстрее и выносливее людей, а уж лепры-маги… Я до сих пор иногда с содроганием вспоминал нашу схватку с Гайогеном, и понимал, что если бы лепр поставил своей задачей моё убийство — меня бы не спасло ничего.
— Серж, — голос мага был предельно напряжён: — Двадцать изменённых очень много! Если гранаты не сработают так, как мы рассчитываем, у нас будут проблемы!
Я тяжело вздохнул и спросил:
— У тебя есть другие предложения?
— Можем попробовать найти более мелкую группу!
— И сколько мы будем её искать? — я сел на байк: — После нашей последней битвы изменённые и пикты не очень ещё и оправились, и такие вылазки редки. Тем более, король Снэга тут же высылает дружину по поиску и уничтожению. Это наше счастье, что этих ещё не обнаружили!
Лепр кивнул, и обречённо взгромоздился позади меня. Я повернул байк, и мы поехали за Здиком, указывающим направление. Через десять минут вдалеке рассмотрели идущих оборотней. Впрочем, те тоже нас заметили. Развернулись в нашу сторону и побежали. Я аккуратно слез с байка, поставил мотоцикл на подножку, чтобы в случае совсем уж плохого развития событий попытаться уехать. Достал сразу две гранаты, а также дослал патрон в патронник. Лепр также достал две гранаты, и вытащил из ножен меч, больше похожий на саблю. Оборотни приближались быстро, своими фирменными скачками. И делали это, как всегда, в полной тишине. Ни рычания, ни визгов или воплей. Оттого их приближение всегда было жутковатым.
Когда до изменённых осталось около ста шагов, я крикнул:
— Давай! — и метнул навстречу оборотням одну за другой обе гранаты.
Лепр тоже кинул. И грохот от четырёх взрывов покатился по степи. А эффект от свето-осколочных боеприпасов оказался просто чудесным! Плотную группу оборотней раскидало во все стороны, поднялся дикий вопль, хрипение. Все без исключения изменённые упали навзничь, скребя когтями по земле. Буквально через полминуты всё было кончено, и мы с лепром пошли к убитым.
— Наша теория верна! — радостно воскликнул лепр и стал показывать оборотней, на которых виднелись сильные ожоги.
Я внимательно осмотрел погибших:
— Гайоген, а ты заметил? Треть вообще ни одного осколка не получили, но сдохли!
— Так мы про это тебе и рассказывали! Магический свет смертелен для них! Сейчас расскажу почему!
— О нет! — заорал я, — Только не это! Лекции и прочее оставь для студентов! Мне достаточно знать, что наши гранаты бьют оборотней. Почему — вообще не интересно!
— Но это связано с их сущностью, изменённой с помощью тёмной магии! — обиженно произнёс лепр, — Демон Дер создал своего рода фабрики, где меняет человеческую суть, вплетая в линии свои, чуждые этому миру элементы…
— Гайоген! — я устало пошёл к байку, — Мы третий день вместе, и ты третий день мне рассказываешь свои теории. Я даже в университете столько не слышал лекций, как от тебя. Пожалей мои уши и мой мозг!
— Но это же прекрасно — узнавать новое!
— Всё должно быть в меру! — категорически не согласился я, — У меня сейчас от твоих знаний каша в голове! Как говорится в народе — хороша ложка, да зуб неймёт!
— Это в каком народе так говорится? — с подозрением спросил Гайоген.
— В любом! — отрезал я, — Народная мудрость интернациональна. И если даже в каком-то народе нет такой пословицы, значит, есть другая, похожая по смыслу. Потому что на чужой каравай семеро с ложкой!
— Серж, я слушаю тебя, и не понимаю, — сознался лепр.
— В этом мы с тобой совершенно одинаковы, — ощерился я…

Глава 8

Пообедать с Гайогеном мы решили в поле. Лень было заезжать в городки или сёла. Разложили нехитрую снедь и стали неспешно жевать под пение птичек.
— Здик! — обратился я к элементалу, когда мы уже покушали, — Скажи Шибу, пусть тебя сменит и будет со мной, а сам лети в Лесанию. Прилетишь — выходи на связь. Тут лететь недалеко. Мы пока отдохнём.
Лепр лёг на спину и уставился в небо. Я же развёл костерок, и в турке стал готовить кофе.
— Серж, — маг с острова Надежда пялился в небо: — Хотел бы я посмотреть твой мир! Наверное, он полон чудес?
Я пожал плечами, но, поняв, что лепр меня не видит, ответил:
— Не знаю, что считать чудесами. Для жителей здешнего мира, наверное, да. Но и тут чудес хватает для жителей моего мира.
— Вы, наверное, сильно продвинулись вперёд по сравнению с нами? А более совершенное общество предполагает и более совершенный миропорядок, в котором нет войн и насилия! Когда закончится война, я хочу написать трактат на эту тему. Вот и спрашиваю тебя, чтобы вы подтвердили мою теорию.
Я пошевелил палочкой угли костерка, ловко снял турку с закипающим напитком, и разлил его в две чашки:
— Я тебя наверняка сильно разочарую, Гайоген, но более современное общество не подразумевает уменьшение насилия и войн. Даже наоборот. Войны делает более страшными и жестокими. Так что не трать ты чернила на свой трактат, потому как теория твоя не верна, и трактат будет стоить дешевле чернил.
— Это как? — лепр рывком сел на траву, обалдело глядя на меня.
— А так, — я протянул одну чашку с кофе магу, и принялся набивать трубку. — В древности на войне гибло намного меньше народа. Даже несмотря на то, что медицина была ужасной. Но с развитием общества развивалось и оружие. И если из арбалета можно убить в бою пять человек, то авиационная бомба в состоянии уничтожить пятьсот.
— Но разве совершенное общество не отказалось от насилия? Ведь гуманизм — это неотъемлемая часть взросления любой разумной расы?
Я раскурил трубку. Отхлебнул кофе и задумался:
— Тут вообще вопрос очень сложный, — я глубоко затянулся, — Во-первых, бóльшая часть человечества не сильно и хочет гуманизироваться. По крайней мере, в моём мире. Причин много. Кого-то устраивают базовые потребности. Кто-то ищет вокруг виноватых, как оправдание своих неудач, и оттого лелеет в себе злость и ненависть. И вообще, расти, становиться лучше старается лишь небольшая часть общества. Здесь, впрочем, я наблюдаю такую же картину.
Лепр тоже задумался, кивнул своим мыслям и выдавил:
— Возможно ты и прав. Но войны… Неужели их не становится меньше?
— В моём мире — не становится, — я покачал головой.
— И из-за чего они ведутся? — лепр хлебнул кофе и требовательно уставился на меня.
— А из-за того же, из-за чего и здесь, — я пожал плечами, — Из-за власти и из-за возможности жить лучше, чем другие. Из-за желания тотально доминировать. Только тут война разворачивается за луг или город, а у нас за страны и даже континенты.
— У нас сейчас тоже за страны и континенты война, — задумчиво протянул лепр. — Правда, у нас демон…
— У нас тоже свои демоны… заокеанские, — усмехнулся я. — Тоже весь мир под себя перекраивают.
— Да уж, — вздохнул Гайоген. И надолго задумался.
Вдруг ожил Шиб, запищал почти в ухо с интонациями императрицы:
— Серж, ты сейчас где?
— Пару часов назад проехали столицу по направлению к Шторну, а что? — спросил я, зная, что на другом конце Здик с моими же интонациями передаст всё Изольде. Супер-связь, растудыть её в качель!
— Как всё прошло в Снэге?
— Новое оружие испытали, работает безотказно, — ответил я.
— Отлично. Тогда, быть может, ты заедешь в Горн?
— Это зачем? — удивился я.
— Странные вещи там происходят, — пропищал Шиб, транслируя императрицу: — Туда отправился твой друг — Карильон. Но пока он выяснит, что к чему, много времени может уйти.
— Это какие вещи? — насторожился я.
— Не первый раз происходят диверсии. Затягивается отправка необходимых вещей и оружия в Шторн. Вроде всё случайно и разрозненно. Но Грет Астут уверен, что это заговор.
— Мне градоначальник Сэзар Шурф казался вполне благонадёжным, — задумчиво протянул я, — Да и капитан гвардии Горна шевалье Тернье вполне толковый.
— В этом и странность! Потому и отправлен Прет Карильон. Местное отделение Тайной канцелярии уже с ног сбилось. И никак не могут понять, в чём дело. Но сам знаешь, когда случайностей становится слишком много, они становятся закономерностью. Я не прошу провести там месяц или два. Но, быть может, ты сможешь разобраться, в чём там дело. Или подскажешь Карильону.
— Хотя бы вкратце можно узнать, в чём заключаются странности?
— Путаются накладные. Сгорают вдруг склады с продовольствием. Доспехи и оружие случайно отправляются не в Шторн, а в Снэг и многое другое! На месте тебе быстрее расскажут.
— Если я хочу быстрее разобраться, то въезжать в город буду не как герцог Белогор. Иначе лишний переполох вызову. И с официальными лицами связываться тоже пока не буду.
— Тебе виднее. Но постарайся разобраться, пожалуйста. Измена в самом центре империи… — Шиб сделал паузу, и я прям увидел, как страдальчески сморщилась Изольда, — Сам знаешь, чем это может грозить!
— Всё понял, сделаю! Пусть Здик летит ко мне. Потом пришлю обратно.
Лепр, внимательно прослушавший наш диалог, спросил:
— И как мы вдвоём сможем выяснить то, что не смогла целая Тайная канцелярия, градоначальник и капитан гвардейцев города?
— Почему вдвоём? — удивился я, — В Горне стоит подразделение ОМОНа. Его командира Вейса Граньона в известность поставлю. Через него будем руководить бойцами. Остальным пока знать, что мы в городе, необязательно.
Я закурил и задумчиво посмотрел на лепра:
— Гайоген, тебе придётся походить в маске. Кстати, меня этот вопрос давно интересовал, а я всё забывал спросить. Когда мы тебя искали в столице, на ноги были подняты все силы, но тогда ни Тайная канцелярия, ни стража ни даже бандиты так и не нашли мага в маске. Ты так удачно прятался?
Лепр трескуче рассмеялся, и произнёс весело:
— Ходил спокойно по городу, — Гайоген провёл рукой по лицу, и волшебным образом исчез клюв и безгубый рот, а на меня весело смотрел вполне себе обычный мужик.
— Мать моя женщина! — поражённо вздохнул я.
— Обычная магическая личина, — улыбнулся лепр, — Держится, сколько хочешь времени. И подпитки практически не требует.
— А мне такое можно? — с внезапно пробудившимся интересом спросил я мага.
— Конечно, — пожал плечами лепр.
— Так накладывай, и поехали в Горн!

Глава 9

Портовый город Горн встретил нас закрытыми воротами, хотя мы пришли задолго до захода солнца. Я задумчиво почесал затылок и пожал плечами. Оглядел местность вокруг. Прямо рядом с крепостными стенами располагались несколько купеческих караванов. Крестьяне распрягали из подвод лошадей, явно намереваясь дожидаться утра.
— Милейший, — обратился я к бородатому селянину, — А что, Горн вдруг в осаде? Почему так рано ворота закрыли?
— Градоначальник распорядился. В связи с особым положением в городе, — охотно ответил дядька. — За три часа до заката теперь закрываются, значить. Думали успеть, вишь, зерно на продажу привезли, да кобылка захромала трохи, и не подрасчитали. Теперь до утра ждать.
— И давно указ-то ввели?
— Дык недели три, почитай, — дядька ещё раз внимательно меня осмотрел, прикидывая, как ко мне относиться. По одежде явно воин, может даже дворянин. Раз при мече. С другой стороны — пешим пришёл. Потому если и дворянин, то, видимо, небогатый. А раз не сильно богатый, то можно и не церемониться особо: — Ты с другом, ежели что, можешь с нами переночевать. Сейчас костерок разведём, покушать приготовим, чего боги послали.
— Я подумаю, — благодарно кивнул селянину, — Но вначале всё же попробую пройти.
— Не пустят, — помотала головой бабёнка рядом с крестьянином. То ли жена, то ли односельчанка. — Уж много раз пытались. Даже деньги страже предлагали — не берут!
Я подмигнул новым знакомым:
— Ну, если не пустят, обязательно к вам вернусь!
И уверенно направился к воротам. Меня равнодушно проводили глазами из купеческого каравана, и лишь усмехнулись вслед. Мол, попытайся. Видать, уже привыкли к подобным представлениям. Мы с лепром подошли к калитке в огромных воротах, и я громко постучал кулаком. Открылось окошко, откуда выглянул хмурый усатый стражник. Мазнул по мне взглядом и спросил:
— Чего стучишь?
— Так в город попасть хочу! — искренне ответил я.
— Жди утра! — стражник бесцеремонно захлопнул окошко.
Я помялся, услышал смешки невольных зрителей, и постучал вновь.
На этот раз окошко распахнулось быстрее, и морда стража была весьма недовольной:
— Тебе чего? — уже зло спросил усатый.
— А почему в город-то нельзя?
— Потому что ворота закрыты! — страж прищурился.
Сзади грянули хохотом. Даже лепр хмыкнул. Я же решил идти до конца:
— А почему ворота закрыты?
— Потому что их закрыли, — стражу, видимо, было скучно, и он решил немного поговорить.
— А почему их закрыли?
— Приказ был, вот и закрыли, — стражник бессовестно улыбнулся мне в лицо.
— А почему приказ был?
— А ты завтра спроси его светлость графа Шурфа, а он тебе и ответит, зачем да почему. Может, даже письменное разъяснение даст!
— Служивый, — крикнули мне сзади, — Оставь! Бесполезно это. Денег тоже не предлагай, а то могут и стрелу пустить из калитки!
— Это с каких пор стражники за взятку стрелами благодарят? — удивился я. — Эпидемия что ли?
— Ага, — хохотнул какой-то купец: — Епидемия эта называется капитан Брос Тернье. Этот шевалье хоть и молод, но так выдрессировал стражников, что они уже третий год взятки не берут!
Окошечко вновь открылось, и усатое лицо стражника высунулось наружу:
— Это кто там умный такой? — зловеще-спокойным голосом поинтересовался стражник, — Кто завтра хочет особо тщательный осмотр пройти?
Купец резко сник и затесался в толпу под хохот окружающих. Я развернулся и пошёл к гостеприимным крестьянам, приглашавшим к костру. Тем более, костёр этот они уже развели, и даже котелок над ним повесили, откуда вкусно пахло какой-то похлёбкой. Мы с лепром подошли. Возле костерка расположились четверо. Степенные, обстоятельные. Лица их, выхваченные из сгущающихся сумерек огнём, были по-крестьянски сосредоточены. Я спросил весело:
— Постояльцев принимаете?
— Конечно, принимаем, мил человек, — давешний крестьянин, разговаривавший с нами, ловко подвинулся, освобождая место, и мы плюхнулись рядом.
— Меня Паром кличут, — крестьянин протянул жилистую, мозолистую руку, и я пожал её, будто в тиски сунул, — Этот молодой — Вьюн. А те двое — Житич и Агой. А жинка моя — Мила.
— Приятно познакомиться, — кивнул я, и представился: Се… Семён.
— Сесемён или просто Семён? — уточнил Вьюн.
— Просто Семён, — улыбнулся я, — А это друг мой Гай.
Через полчаса мы уже хлебали крестьянскую похлёбку. А я достал и отдал Миле из вещмешка сыр и вяленое мясо. После ужина захотелось покурить, но доставать трубку я не стал — слишком многие могли идентифицировать по ней. Уж, почитай, весь континент знал, кто кроме гномов табачком балуется. Потому переборол желание покурить, и растянулся возле костерка, положив под голову вещмешок.
— Паром, а Паром, — заговорил молодой Вьюн, — Как думаешь, смогут Зло-то победить на энтом континенте?
— А чего ж не смогут? — рассудительно ответил в темноте Паром.
— Да там, говорят, демон настоящий! И силищи у него немеряно! У меня кум в Снэге был, и видел оборотнев. Страсть, говорит, настоящая. Два десятка на гарнизон напали, так полсотни воинов погибли, пока отбились. А там не два десятка будет?
— Да выходит так, что поболее будет, чем два десятка, — покряхтел Паром.
— А с чего ж ты уверен, что победят наши?
— С того, что наши они, — рассудительно ответил крестьянин. — Ты вот, дурень, слышал, как Белогор армию оборотнев в Снэге разбил?
— А кто ж не слыхал? — Вьюн даже приподнялся.
— Так вот бойцов наших туда отправилось совсем ничего! И то победили! — веско выделяя каждое слово, проговорил крестьянин, — А ежели армия отправится, какая нечисть устоит?
— Ну, а если не победят? — не унимался Вьюн.
— Тогда ты плуг бросишь, и меч возьмёшь. И я тоже, — подключился к разговору Житич, — И Агой пойдёт, хоть и хромой он. И Паром с нами. Тут или мы, или они.
— Да мы разве умеем сражаться? — насупился Вьюн, — Перебьют только, да и всех делов.
— Перебить они итак перебьют. Хоть пойдёшь ты сражаться, хоть нет, — зевнул Агой, — Но лучше уж с оружием в руках умереть, чем сидя под юбкой у твоей жинки.
— Тем более, всей деревней мы к ней под юбку не залезем, — заржал Житич.
— Да ну вас, — обиделся Вьюн.
— Ты не нукай, — отечески ответил Паром. — А лучше подумай. Нынешние воины разве с мечом в руке родились? И сразу умели всё?
— Нет, конечно, — буркнул Вьюн.
— А раз они научились, и мы научиться сможем. Вон, говорят, лучшие солдаты Белогора тоже крестьянами были. А зрожей разбили. Оборотней. А опосля тэнеберийцев вместе с Торном остановили. Да вонь хоть у Семёна с Гаем спроси, долго ли учиться воевать?
— Недолго, но делать это надо хорошо, — уже засыпая, проговорил я, — Чтобы в первом же бою не убили…
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В Горн я входил хмурым. Сон на земле, да ещё и пробуждение без любимого кофе настроение не добавили. Знакомые крестьяне даже завтракать не стали, быстро покидали на подводы пожитки, да отправились к воротам. Потащились вслед и мы с лепром. Для обозов очередь была отдельная, для пеших и конных — тоже своя. Мы с лепром подошли практически первыми, но тут подскакала на лошадях четвёрка каких-то павлинов — шляпы с перьями, как в лучших домах парижей и лондóнов. Сюртуки расшиты золотыми позументами. Рукоятки клинков в каменьях каких-то. Даже на лошадях позументы. Подъехали вальяжно, раздвигая собравшуюся очередь. Меня чуть конём не задавили. Я охренел от такой наглости, шлёпнул коняку, которая в меня упёрлась, по морде. Та отпрянула, встала на дыбы, а седок её прямо в позументах в пыль шлёпнулся.
В толпе захохотали было, да остальные дворяне так зыркнули, что хохот сам собою смолк. А упавший дворянин, молоденький, с остроносым личиком вскочил разгневанно, рукой за рукоять схватился, заорал, надсаживаясь:
— Я тебя на куски порублю, скотина!
Я сбросил с плеча вещмешок, и спросил спокойно:
— Смею полагать, это вызов, сударь? — и тоже руку на рукоять клинка положил.
— Ты кто такой? — заорал другой, сидящий верхом. У этого лицо было полнее. А под носом тоненькие усики, торчащие в стороны как ножки циркуля.
— По дуэльному кодексу, — я чуть отвёл правую ногу назад и немного ссутулился, — Первым должен представляться бросивший вызов!
— Да какого Меррала вы его слушаете? — вспылил третий член наглой команды: — Порубать его на куски, да и все дела! Какой он дворянин? Видно же по одежде, что вояка вонючий!
— Это ты кого порубать собрался, коронный преступник? — я зло ощерился, выхватил клинок, и крутанул, разминая кисть.
— Это почему я коронный преступник? — исказил гримасой лицо дворянин.
— Вояки, как ты выразился, состоят на службе Её императорского величества. А ты вояку «вонючим» обозвал, нанеся оскорбление не просто солдату, а служащему. В его лице и всему трону. Пункт пятый Уложения о королевской службе говорит о том, что служащие представляют императрицу и Лесанийский трон, а также пользуются императорской защитой. А пункт восьмой Свода законов говорит о том, что оскорбление императорской власти карается каторгой либо смертной казнью.
Во время моего импровизированного спича лицо третьего дворянина удивительным образом менялось. Вначале на нём появилось изумление. Потом растерянность. После страх. А в итоге даже какая-то жалкость. Он оглянулся на своих друзей, будто поддержки искал, но те вдруг старательно стали отворачиваться, делая вид, что их это вовсе и не касается. Даже упавший в пыль гражданин вдруг убрал руку с клинка и принялся старательно отряхивать извалявшиеся в пыли сюртук и штаны.
— Я-а-а-а, э-э-э-э-э, — заблеял дворянин.
Стражники, которые уже открыли ворота, всё это время с глубоким интересом наблюдали за нашей перепалкой, а в конце моей речи подобрались, упёрли в землю щиты и недобро глянули на растерявшегося дворянина. Ещё бы. Такие же вояки-служивые, кого тот только что оскорбить пытался. И вдруг выясняется, что он может в мгновение ока коронным преступником оказаться.
— Сударь, — вдруг подал голос четвёртый дворянин, с немного бледным лицом и кудрявыми чёрными локонами, — Вы неправильно истолковали слова моего друга. Он вовсе не имел в виду солдат королевской службы. Потому ваше обвинение, уверен, продиктованное лишь желанием защитить честь короны, немного поспешно.
— Если это так, — коротко кивнул я вновь заговорившему, — То обвинения в коронном преступлении отпадают. Но тогда остаётся не менее важный вопрос.
— Какой же? — по губам четвёртого дворянина скользнула хитрая усмешка, и я понял, что его ситуация крайне забавляет. Впрочем, кудрявый этого не показывал.
— Вашим другом было высказано намерение порубить меня на куски. А тут уже действует Эдикт о вероломном нападении на лиц благородного происхождения. И не важно, что нападавшие тоже дворяне. Вы прекрасно знаете, что этот весьма нужный закон распространяется на всех без исключения, — я тоже усмехнулся, и чуть пошевелил плечом.
— Неужели вы, сударь, будете жаловаться на другого дворянина за необдуманные слова? — будто в порыве удивления спросил кудрявый.
— Конечно, нет, — я чуть спружинил ноги, — Но вот потребовать сатисфакции я вправе. Потому жду и от второго вашего приятеля условия.
Кудрявый, продолжая иронично улыбаться, повернулся к дворянину, обозвавшему меня вонючим воякой, и спросил:
— Эжен, ты готов бросить вызов этому шевалье? В том, что незнакомец дворянин — у меня лично нет никакого сомнения.
— А чем он докажет? — пыл у красномордого как убавился после моей речи, так больше и не проявлялся ничем. Потому голос его был уже не столько заносчивым, сколько дрожащим. И надо полагать, что вовсе не от ярости, — Я всё-таки барон, и скрестить клинки с кем попало — не могу! Родня не простит урона для чести нашего рода!
— А знание законов и эдиктов вас не убеждает, друг мой? — продолжал хитро улыбаться кудрявый. — Меня вполне убеждает. Впрочем, после вызова шевалье представится в любом случае.
Я согласно кивнул и уставился на красномордого.
— Я, барон Эжен Кортье вызываю вас на дуэль! — тон у барона был так себе. Далёк от воинственного. Но храбрости не занимать. Дворянское воспитание делает своё дело. Умрут, но чести своей не уронят.
— Я принимаю ваш вызов, барон, — кивнул я, и требовательно уставился на упавшего.
— Я, шевалье Вейсар Керис вызываю вас на дуэль и требую сатисфакции! — твёрдо проговорил второй дворянин.
— А я, барон Кертис Кретон и шевалье Эльен Грос готовы выступить секундантами, если вы не возражаете, шевалье! — продолжая улыбаться, сообщил кудрявый.
Я кивнул ещё раз и проговорил:
— Так как здесь я нахожусь инкогнито, то имя своё и титул сообщу на ухо каждому из вызвавших меня дворян, взяв с них слово о том, что они, если останутся живы, никому об этом не скажут!
— И как я узнаю, что вы говорите правду? — скривился барон Кортье.
— Поверьте, — усмехнулся я, — Я сумею вас убедить.
Кертис Кретон переглянулся с друзьями, пожал плечами и сообщил:
— Что же, шевалье, это ваше право! Кому первому вы представитесь?
— Барону Кортье, — прищурился я, — Ему же первому и назовусь. Чтобы не разочаровать его родню, и успокоить его родовитое самолюбие.
Эжен вспыхнул, отчего лицо его покраснело ещё больше, но молча слез с коня и отошёл в сторону, показав, что готов выслушать. В это время очередь остановилась, никто уже не спешил попасть в Горн, и образовали подобие арены, приготовившись смотреть бесплатное представление. Я подошёл к барону и прошептал:
— Герцог Белогор, — и увидев, как Кортье из алого вдруг резко стал бледным, добавил: — Надеюсь, ваша родня не сочтёт уроном для чести наш с вами поединок?
— Ва-ва-ваша светлость, — барон начал заикаться, — Мы не знали! Я беру вызов назад, и смею надеяться, что вы примете мои самые глубочайшие извинения! Я как раз еду записываться добровольцем в вашу армию, отправляющуюся на изначальный континент!
Я секунду поразмышлял:
— Хорошо. Но вы поклялись не выдавать мою тайну. Даже ваши друзья не должны узнать. Пока для всех я шевалье Алекс.
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Барон Эжен Кортье кивнул так, что я испугался, что шейные позвонки не выдержат. Потом отошёл к друзьям и проговорил громким, срывающимся голосом:
— Я осознал свою неправоту, шевалье, потому публично приношу вам свои извинения и забираю свой вызов! Надеюсь, вы извините меня и не будете держать на меня и моих друзей зла!
Увидев недоумённые лица своих друзей, барон плотно сжал губы, а потом сказал им резко:
— Если кто-то из вас, либо других присутствующих надумает обвинить меня в трусости, я тут же готов бросить вызов этому разумному и скрестить с ним свои клинки!
Барон Кертис Кретон удивлённо повёл головой. Даже его улыбка сошла с лица, и он заговорил на удивление мягко:
— Дорогой Эжен, мы давно вас знаем, и у нас даже мысли не возникло бы обвинить вас в столь чудовищной нелепости. И если вы попросили извинения у шевалье, так тому и быть. Мы видели конфликт с самого начала, и я признаю, что наша компания была немного… не права в резких высказываниях.
— Я принимаю ваши извинения, барон, — кивнул я молодому дворянину, — И клянусь, что у меня нет к вам никаких претензий.
— Благодарю вас, ва… шевалье Алекс! — розовый цвет вернулся на щёки Эжена Кортье. Он щёлкнул каблуками и забрался на лошадь. После чего повернулся к упавшему другу и проговорил с нажимом: — Вейсар, я прошу вас принести извинения господину Алексу, и будем считать конфликт исчерпанным!
Керис изумлённо посмотрел на друга, но кивнул решительно, и обратился ко мне:
— Шевалье Алекс, я приношу вам свои извинения и забираю вызов!
— Я принимаю ваши извинения, и клянусь, что у меня нет к вам никаких претензий!
Зеваки, уже ожидающие бесплатных зрелищ, недовольно заворчали, и потянулись к воротам. Стражи, тоже потеряв к нам интерес, стали пропускать народ без поклажи. Лепр подошёл ко мне и обеспокоенно спросил:
— Серж, ты уверен, что барон этот тебя не выдаст?
— Конечно, — пожал я плечами. — Во-первых, клятву дал. А во-вторых, испугается последствий.
Керис тоже уже забрался на коня, но уезжать дворяне не спешили, посовещались о чём-то, и после некоторой заминки барон Кортье подъехал к нам:
— Шевалье, — спросил он тихо, — Быть может, вам требуется какая-то помощь? Либо содействие? У меня в городе свой особняк, мы туда и отправляемся с друзьями. Почту за честь, если вы воспользуетесь моим гостеприимством и остановились у меня дома! Также обещаю всецелую поддержку свою и своих друзей. Поверьте, они выполнят любую мою просьбу, даже не спрашивая, кто вы!
Я немного поразмышлял, представил, что в гостинице придётся обходиться без кофе и сигарет, и улыбнулся:
— Почему бы и нет? Почту за честь быть вашим гостем, барон! Да и в моём деле вы действительно можете очень даже пригодится! Сам Виз, видимо, послал вас мне навстречу!
Барон улыбнулся счастливо и крикнул друзьям:
— Шевалье Алекс любезно принял моё приглашение!
После Кортье спрыгнул с коня и предложил запросто:
— Возьмите скакуна! Я уже устал в седле и с удовольствием пройдусь пешком!
— Спасибо за предложение, — я мотнул головой: — Верхом ехать не хочу, но с удовольствием прогуляюсь с вами пешком.
Остальные дворяне, увидев, что барон Кортье идёт пешком тоже спешились. Так мы и пошли к усадьбе несостоявшегося дуэлянта. По дороге дворяне почти всё время молчали, лишь изредка говорили о хорошей погоде да видах на урожай. Да украдкой посматривали на меня и на Гайогена, но ни удивления, ни любопытства не выказывали.
Спустя минут двадцать мы подошли к усадьбе барона, и я удивлённо мотнул головой. Видимо, семейство барона было достаточно обеспеченным. Во-первых, дом был высоким, добротным, трёхэтажным. Во-вторых, имел огромный двор с хозяйственными постройками и парой флигелей. Ну, и в третьих, располагался почти в самом центре портового города, что удорожало землю минимум раз в десять! Барон Кортье лично показал нам гостевые комнаты и помог расположиться, а после пригласил на завтрак.
За завтраком кроме нас с Гайогеном и четверых дворян не было никого. Я подумал немного, и проговорил негромко:
— Господа, я раскрою вам своё имя, но прошу держать это в тайне! Если вы дадите слово…
— Даём! — хором воскликнули молодые дворяне, и я чуть не рассмеялся — совсем ещё мальчишки.
— Гайоген, снимите с меня личину, друг мой! — когда лепр взмахнул рукой, я представился: — Герцог Белогор к вашим услугам.
Увидев ох… как удивившиеся лица дворян я всё же не выдержал и рассмеялся:
— Господа, жаль, что нет художника!
— Почему же? — спросил усатый Эльен Грос.
— Да потому что ваше изумление сейчас запечатлеть бы! — ответил я. Дворяне переглянулись и весело захохотали.
— Ваша светлость, — сказал Кертис Кретон, — Мой старший брат служит под вашим началом!
— Да, — кивнул я, — И барон Курт Кретон один из лучших воинов империи! А, кроме того, мой ближайший друг и сподвижник.
— Я вам говорил? — блеснул глазами молодой Кретон. И тут же обратился ко мне: — Ваша светлость, для меня огромная честь познакомиться с вами! Брат бывает у нас нечасто, но в каждый приезд только и делает, что рассказывает о вас!
— Надеюсь, только хорошее? — спросил я, и тут же добавил: — Если плохое, то всё ложь от первого до последнего слова!
Мы весело посмеялись, и я спросил:
— Вы не против, если я закурю? Вторые сутки терплю.
— Мы только за это, ваша светлость, — улыбнулся барон Кортье, — Давно хотели на вашу трубку посмотреть.
Я улыбнулся, достал табак, трубку, и принялся неспешно набивать её. Затем затянулся и блаженно выдохнул:
— Друзья, я очень вас прошу пока никому не рассказывать, что я в городе. Но мне может понадобиться ваша помощь.
Дождавшись заверений, что они готовы на всё, я кивнул и попросил хозяина дома:
— Эжен, мне нужно, чтобы вы пригласили к себе командира ОМОНа. В Горне ОМОНом командует мой давний знакомый Вейс Граньон.
— Ваша светлость, — вскинулся Кертис Кретон: — Могу я пригласить! Это давний друг моего брата! Меня он точно послушает.
— Отлично! — обрадовался я, — Как я забыл, что эти три шалопая друзья?
— Шалопаи, ваша светлость? — недоумённо переспросил Кортье.
— А кто ж ещё? — усмехнулся я, — Макс, Курт и Вейс.
— Макс Оттон мой двоюродный брат! — с гордостью произнёс Кертис.
— И это знаю, друг мой, — я последний раз затянулся и стал выколачивать трубку. — Тогда договорились. Кертис, вы пригласите Вейса сюда после обеда. Что я здесь — никому не говорите, даже ему!
— Клянусь, никто не узнает!
— А я дам распоряжение подготовить вам отдельный кабинет, — кивнул барон Кортье.
— Гайоген, — я повернулся к лепру, — Накладывай опять личину, пойдём, погуляем с тобой по городу! Авось чего и узнаем интересного!
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Портовые кварталы Горна изобиловали запахами рыбы, человеческого пóта и другими не менее интересными ароматами. Узкие, извилистые улочки постоянно петляли и пересекались с проулками и подворотнями в самых неожиданных местах. Пройдёшь дом, начинается забор, и бах! Куска забора нет, а там вполне себе дорожка на другую улицу. И если в центре города дома были добротные, широкие, то здесь двух и трёхэтажные здания наползали друг на друга. Были неказистыми, тесными. Среди этих домов мы с лепром и набрели на первое приключение. Впрочем, стоит сознаться, что мы сознательно это приключение искали. Из тесного проулка нам навстречу вывалили сразу восемь тел в лохмотьях, и грамотно окружили.
— Граждане, — растягивая слова, будто подпевая, протянул один из выскочивших, — Указом императрицы данная портовая улица объявлена платной! Потому извольте достать ваши кошелёчечки!
Последнее слово разбойник прошепелявил, и прямо причмокнул от удовольствия. А что? Ситуация понятная. Два тела. Пусть и с клинками. Да что они сделают против восьмерых явно умеющих владеть ножами бандитов? Ничего! От слова совсем. Потому кошельки отдадут, если жизнь дорога. А нет — пирсы рядом. Ножичек в печень, и привет рыбы и раки! Но я решил в этот раз испортить игру местного актёра. Потому на его манер прогундосил:
— Так я за этим сюда и пришёл, милейший! Взять плату за пользование улицей! Потому выворачивайте карманы и брысь!
На охреневшем лице местного бандита отразилась вся гамма чувств от изумления до ярости. Но романтик с большой дороги быстро взял себя в руки, а ещё в эти же руки взял ножик. Хорошую такую финку, которую ловко перекидывал из ладони в ладонь.
— Ты совсем оборзел, дурак? — прошипел разбойник. Впрочем, больше он сказать ничего не успел. Я резко ускорился и правым крюком засветил оратору в нижнюю челюсть. Бандит ожидаемо рухнул лицом вниз, минимум на пару минут потеряв сознание. Лепр тоже ускорился, но действовал более жёстко. Пара секунд, и трое бандитов с переломанными конечностями подвывали и катались по грязной земле. Четверо оставшихся грабителей изумлённо смотрели на нас, даже не сообразив, что именно произошло.
— Граждане бандиты! — проникновенно сказал я, — Бросьте ножики на землю и выворачивайте карманы! Это я добрый и пушистый. А вот мой свирепый друг переломает вам ваши рученьки, и будете вы долго лечиться.
Один из нападавших оглянулся на товарищей, пригнул голову и бросился на меня. Никогда не понимал этих порывов. Вот стоишь ты, грозный и уверенный в себе. И с тобой куча таких же отморозков. Но вдруг бамс! И четверо твоих подельников валяются либо без сознания, либо переломанные. Казалось бы — беги, дурак! Но нет. Он отважно кидается вперёд! И тут два варианта — либо у чувака яйца стальные, либо мозгов нету! Хотя, есть у меня теория, что стальные яйца напрямую связаны с недостатком мозговых извилин. Видимо, железо из мозга, которому так необходимо, оседает вниз, в область паха. В итоге мыслей мало, зато при ходьбе такой вот самурай позвякивает своими бубенцами. Впрочем, никогда это никого не спасало. Даже наоборот. И сейчас я резко ушёл в сторону и ударил левым в печень. Бандит сложился, упал на колени и заскулил тоненько. По печени всегда больно. Но что делать? Мой тренер по боксу всегда говорил: если что-то человеку не доходит через голову — постучитесь через печень!
Оставшиеся трое то ли не обладали стальными бубенцами, то ли извилин имели побольше. Двое сразу бросили железки на землю и подняли руки. А вот третий развернулся и рванул в проулок. Мы за ним не погнались. Обшарили оставшихся. Нашли немного меди и пару серебряных монет, и вежливо спросили, где ближайший кабак. А потом демонстративно пошагали туда, пропивать честно отжатое у местных бандитов добро.
В грязном и тёмном кабаке мы выбрали самый дальний столик и плюхнулись туда с Гайогеном.
— Не переборщили мы, Серж? — тихо спросил лепр, пока мы ожидали заказанное пиво.
Я неопределённо пожал плечами, и ответил:
— Скоро узнаем, друг мой.
Узнали действительно скоро. Минут через пятнадцать в кабак ввалили сразу человек пятнадцать совсем уж звероподобного вида мужиков. И немногочисленных посетителей как ветром сдуло. А хозяин кабака, остролицый узкоглазый мужичок, будто испарился из-за стойки. Мы с лепром специально сели за дальний столик, и оба спиной к стене. Обойти трудно. И между нами и зашедшими находился тяжёлый деревянный стол. Потому даже вскакивать не стали. Лишь молча достали клинки и положили перед собой на стол. Вместе с ворвавшимися был один из убежавших, вертлявый, мокрогубый грабитель.
— Эти? — спросил вертлявого предводитель ворвавшихся, широкоплечий мужик с пышными усами.
— Они, Крой! — подобострастно ответил тот.
Крой требовательно уставился на нас:
— Вы кто такие? — грозно спросил, нахмурив брови.
— Ой, как страшно! — с наигранным испугом вскричал я, — Дяденька, мы прохожие, мимо проходили. А вы кто?
Главный бандит переступил с ноги на ногу, и оглянулся на своих соратников.
— Что за прохожие? Как зовут? — тональность Кроя изменилась, став менее агрессивной. Он явно понимал, что его мало того, что не боятся, но ещё и издеваются. И это обескураживало. Сбивало с толку. Так всегда, если рушится привычная схема, и ты привык, что вокруг только страх и угодливость.
— Зовут по-разному, — включился в игру Гайоген. — Иногда ласково, а иногда требовательно.
— Вот когда супружеский долг выполнять нужно, жена знаете, как требовательно орёт? — пожаловался я разбойнику, и даже глаза подкатил вверх. Мол, ужас как требовательно!
— А если девки гулящие зовут, так и вовсе ласково и сладко, — издевательски ухмыльнулся Гайоген, — Одна эдак позвала, так не поверите, от одного голоса в штанах всё подниматься начало!
Разбойники, ворвавшиеся в трактир вместе с Кроем зароптали. И до них начало доходить, что над ними банально издеваются.
— Вы напали на моих людей, и я сейчас буду решать, что с вами делать!
— Мы? Напали? — натурально удивился я, — Тебя Крой зовут, усатый?
— Ну, — буркнул и вовсе обескураженный бандит.
— Так ты спроси, Крой, у вертлявого, кто на кого напал, — хохотнул я. — А мы тоже послушаем! А потом у тебя спросим, почему вдруг на разумных в этих кварталах совершают вооружённые нападения.
— Ты? — неверяще спросил бандит, — У меня? Спросишь?
— У тебя, мил человек, у тебя! — Гайоген плотоядно ухмыльнулся, и от его улыбки даже у меня внутри сжалось что-то. Бандита, кстати, тоже проняло.
— Крой, валить их надо! — подал голос стоящий рядом с бандитом подельник — ростом чуть ниже, зато в плечах шире. И вместо усов — шрам через всю рожу.
— Ты кого это валить собрался, убогий? — хохотнул я, взяв кружку и отхлебнув пива, — Или тебе второй шрам на роже нацарапать?
Бандит побагровел так, что я думал, у него поры полопаются. Даже глаза красным налились, но Крой тронул его за руку и процедил:
— Погоди, Пархом. Вначале побазарить надо.
— А что базарить с ними? — подал сзади голос ещё один «советчик», — Пархом правильно говорит — валить — и все дела!
Я отставил кружку и ласково обхватил рукоятку меча…
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— Ну что, убогие, — я говорил тихо и спокойно, постукивая клинком по столешнице: — Готовы отправиться к Мерралу?
— Что-то вы слишком уверенные, — зло прищурился Крой, — Какими бы вы хорошими бойцами не были, нас здесь полтора десятка. И тоже не худшие бойцы Горна.
Бандиты стали обходить нас с двух сторон, беря в полукруг. Я пожал плечами, наставил перстень на троих, стоящих справа и жахнул огнём. Вспыхнувшие бандиты заорали жутко, упали, корчась в предсмертных судорогах, и затихли. Остальные резко остановились, с ужасом глядя на останки своих подельников.
— Маги, — прошептал изумлённо Пархом, и сделал шаг назад.
Крой выхватил с шеи амулет, и выставил перед собой, будто святую воду перед вампирами. Я усмехнулся снова и спросил:
— Ты думаешь, твоя побрякушка тебя спасёт? — глядя на сглотнувшего бандита, пояснил: — Тебя обманули, Крой, на шее обычный кулон, который ни от чего не защитит.
Гайоген пожал плечами:
— Почему ни от чего? От лишних денег явно освободил! — и заржал-заухал, довольный своей шуткой.
Крой сглотнул, побледнел и произнёс:
— Извините, господа маги, мы не знали…
Несколько бандитов попятились к двери, но я рявкнул:
— Кто выйдет — сразу сдохнет от проклятия в страшных мучениях! — уж врать я умел. И делал это всегда самозабвенно и с охотой, — Потому всем оставаться на местах!
Бандиты застыли и растеряно глянули на предводителя, а я кивнул Крою на стул перед нашим столом и пригласил ласково:
— Присаживайся, мил человек. Базарить будем.
Разбойник на негнущихся ногах подошёл к стулу и аккуратно сел, будто боялся, что на мину пристраивается.
— Вы тоже садитесь, — разрешил остальным бандитам Гайоген, — Но подальше. Вооон с той стороны зала. Стульев на всех хватит!
Разбойники гурьбой прошли на указанное место и сели на стулья, боясь даже слово произнести.
— Итак, — я снова взял кружку и хлебнул пива, скривился и крикнул в направлении стойки: — Трактирщик, скотина ты эдакая! Что за пойло ты нам налил?
Над стойкой появилось испуганное лицо владельца заведения, и он пропищал:
— Если позволите, сейчас исправлю, господин хороший! Могу вина лучшего принести!
— А неси, — благодушно разрешил я и уставился на Кроя: — Кто смотрящий за портом?
— Выр Матрос, — тут же ответил разбойник.
— А ты при нём кто? — трактирщик припёр кувшин, новые, о чудо, чистые кружки, и ловко налил вино мне и Гайогену. Я повернулся к трактирщику — Уважаемому Крою тоже налей вина. Я угощаю!
— Я при нём помощник, — робко взяв кружку, признался бандит.
— Это хорошо, — кивнул я, — Тогда поступим так. В течение часа пусть твой Матрос сюда придёт, дело к нему есть.
— Он может не захотеть, — нехотя произнёс Крой.
— Так убеди, — пожал я плечами. — Скажи, что в его интересах. Будет сотрудничать — деньжат разживётся. Не захочет — будет новый смотрящий за портом. Всё понял?
Когда Крой кивнул уныло, махнул рукой:
— Ну, так идите, мы вас больше не задерживаем!
Когда бандиты выметнулись из кабака, я повернулся к лепру:
— Ну, а теперь снова ждём!
Прождали мы пару часов. В трактир так никто и не зашёл больше. Да и Выр не появился. Поняв, что ждать бесполезно, я прищурился:
— Гайоген, уходить надо. И желательно через чёрный ход. Если смотрящий не пришёл, значит, разговаривать с нами не будет. Потому не удивлюсь, если на улице уже поджидают лучники. А может и что похуже. У бандитов тоже маги есть.
Лепр утвердительно кивнул, и мы поднялись. Трактирщик тут же подскочил к нам. Я всучил ему сразу два золотых и спросил:
— Где у тебя чёрный ход, любезный? И не тот, что на улицу, а для совсем секретных дел? И не говори, что его нет, во всех портовых городах кабаки такими оборудованы!
— Есть такой, ваше магичество, — поклонился угодливо трактирщик, — Но что будет, когда вас не дождутся? С меня ж спросят!
— А ты скажи, что пытали, и ты под страшными пытками выдал!
— А… — трактирщик помялся, — Следы от пыток?
— Скажи, что магически пытали, — хохотнул Гайоген, и владелец кабака просветлел лицом, кивнул понятливо и повёл на кухню. Там отодвинул какой-то шкаф, расчихался от мучной пыли, и поднял кусок пола. Под ним открылась лестница в лаз.
Я дал трактирщику ещё два золотых и проговорил:
— А смотрящий где обитает?
— В трактире «Кракен», ваше магичество!
Из лаза мы выбрались практически в квартале от трактира. Выбрались незамеченными и неспешно пошли в центральную часть города, выбираясь из трущоб. Пока что здесь делать больше было нечего. А в доме барона Кортье меня уже ожидал командир здешнего ОМОНа и мой давний приятель Вейс Граньон.
Магическая личина вначале сбила с толку моего давнего соратника, но когда лепр снял её, радости Граньона не было пределов. Как, впрочем, и вопросам этого самого предела не было. Правда, я быстро оборвал многословие дворянина, сказав:
— Объясню всё потом! Прибыл по приказу императрицы, это пока всё, что нужно знать!
— Понял, ваше карательство, — ухмыльнулся шалопай.
— А раз понял, слушай мою команду: о том, что я в городе — никому ни слова. И готовь ОМОН к ночной работе. У тебя сколько бойцов в городе?
— Две сотни, Серж.
— С полусотней придёшь к порту. Мы с Гайогеном будем ждать там. Остальные пусть будут наготове на базе! А теперь рассказывай, как тут дела обстоят.
Граньон подумал немного и начал доклад:
— Градоначальник Сэзар Шурф человек хороший. Но как управитель… слабоват, честно говоря. Мямлит. Нерешительный. Зато со связями при дворе.
— А Брос Терьне?
— О! — оживился Вейс, — Капитан гвардии — мужик хоть куда! И решительный и умный. Он с нами воевал под Тиролем, когда Тэнебери с Торном напали. Постоянно, кстати, про вас расспрашивает. Учит по вашей методике гвардию, и вообще…
— Ну, а что с поставками? Почему пробуксовывают? Тайная канцелярия куда смотрит?
— Этого я не знаю, Серж. Моё дело какое? Где-то буча — направили, я всех мордами в пол положил. Дознаватели из Тайной канцелярии разбираются. Но они здесь какие-то… Тоже нерешительные! И чиновники такие, странные. Вот недавно отправили партию оружия в другую сторону, — Граньон прямо разгорячился, — Выясняла Тайная канцелярия. Вроде как в одном из департаментов бумаги напутали. А кто напутал? Где концы? Сыскать не могут! А чего там сыскивать? Отвели всех в пыточную и выяснили!
— И кто тут Тайной канцелярией заведует?
— Барон Мант Терье, — Вейс поморщился, — Тоже скользкий какой-то.
Командир ОМОНа встрепенулся:
— Но уже два дня как ваш друг прибыл, Прет Карильон. Сейчас вроде он с дознавателями общается. И с подозреваемыми. Но пока никого не нашли.
— Скоро найдём, Вейс, не переживай, — подмигнул я подчинённому.
— Теперь даже не сомневаюсь, вашество, — улыбнулся дворянин…

Глава 14

Мы встретились на портовых улочках за полночь. На вылазку к смотрящему я надел свой бронежилет. Посчитал, что явно будет не лишним. Вейс Граньон привёл полсотни омоновцев, и мы быстро поделились на три ударные группы. Два десятка должны были перекрыть улицу, на которой находился бандитский трактир «Кракен». А с тремя десятками мы будем проводить штурм. Ребята, обкатанные месяцами тренировок, действовали невероятно слаженно. Прямо душа пела, когда смотрел, как они охватывают здание, фиксируя окна и чёрный вход. Как упирают в землю щиты и взводят арбалеты. Ударная группа в это время приготовила таран, часть бойцов со щитами слева и справа встали, прикрывая дюжего бойца. Тот ухнул, взмахнул металлической болванкой и двухстворчатая дверь треснула и открылась внутрь. Я успел заметить забитый бандитами до отказа зал. Разбойники сидели за столиками, стояли возле стойки, а человек пять были возле двери с обнажённым оружием. То ли услышали шум подозрительный, то ли бдили по приказу смотрящего. Впрочем, бдительность их не спасла.
— Бойся, — заорал спецназовец, кидая внутрь сразу две светошумовые гранаты. Я привычно закрыл глаза и зажал уши. Бахнуло. И омоновцы рванули внутрь, каучуковыми дубинами успокаивая тех, кто остался на ногах. Бойцы как вихрь пролетели по залу, сбивая ослеплённых бандитов на пол. За ними рванули коллеги, быстро стягивая руки поваленным на пол бандитам. Мы заскочили следом. Я показал на лестницу, ведущую на второй этаж, и скомандовал:
— Десяток — туда!
Вейс лично рванул с бойцами наверх. Всё по классической схеме. Впереди, плотно составив щиты, идут двое бойцов. За ними ещё двое. Только вышли наверх, метнули по коридору гранаты. Снова крик «бойся». Бахнуло, послышался мат и топот омоновцев. И уже ставший привычным для этого мира крик: «Мордой в пол! Работает ОМОН!». А потом глухие удары. Я за волосы поднял голову одного из самых «нарядных» бандитов, посчитал, что точно не рядовой, и спросил ласково:
— Где Выр Матрос?
— На-на-наверху… — просипел нарядный.
Я кивнул удовлетворённо и потопал по лестнице. Следом за мной шагал лепр. На втором этаже меня уже ждал Вейс:
— Серж, тут два мага было! — доложил командир горновского ОМОНа.
— И где они? — заволновался я.
— Да вон, лежат связанные. Не успели сколдовать, — радостно осклабился Граньон, — Против светошумовых гранат не придумали ещё противоядия.
Я довольно оглядел магов. Присел перед ними на корточки и спросил:
— Что же вы, друзья хорошие, бандитам служите? Понимаю, денег хочется, но так плохие ж дела делаете! Вон, в армию набор недавно был объявлен. Можно Родине послужить, а вы…
— А мы не маги, — пробурчал один из волшебников в доски пола. — Нас выгнали с четвёртого курса академии. А тут диплома не спрашивают.
— Вон оно что, — протянул я, — И за что выгнали?
— Меня за грубое поведение, а Ярса за запрещённую волшбу, — продолжал бубнить недоучка со связанными руками.
— Тебя как звать?
— Трипс Малый я.
— И неужели Трипс Малый, не было способа легально зарабатывать?
— Как? — волшебник чуть приподнял голову, — Без диплома не берут. Сами мы из бедных семей. Покровителей никаких. Идти в поля хлеб выращивать?
— Да уж, незадача, — я посмотрел на командира ОМОНа, — Этих развяжи, потом с ними побеседую. Если крови на руках нет, пристроим куда-то.
— Нету, ваша светлость, клянусь! — заговорил горячо Трипс. — Мы всего месяц на них работаем!
— Проверим, — кивнул я, и спросил у Вейса: — Где смотрящий?
— Слева в комнате, — довольно сообщил Граньон, — Не сопротивлялся. Нас уже знают. Сам лёг и ручки поднял!
В просторной комнате стоял большой дубовый стол и резное кресло возле него для хозяина. С другой стороны три стульчика попроще, видимо, для посетителей. С двух сторон стояли массивные шкафы. А посреди комнаты лежали трое: огромный, толстый мужик с бычьей шеей, и двое крикливо одетых господ среднего телосложения.
Я прошёл мимо них и плюхнулся в хозяйское кресло. Осмотрел стол, письменные принадлежности. Какие-то бумаги, исписанные цифрами и фамилиями. Осмотрел бронзовую чернильницу в виде черепа, и придвинул к себе, посчитав, что она послужит неплохой пепельницей.
— Кто из вас Выр? — скучным голосом спросил лежащих.
— Я, — прохрипел здоровяк с бычьей шеей.
— Поднять и посадить, — приказал я омоновцам.
Омоновцы быстренько подняли тушу, и плюхнули его на стул, который жалобно скрипнул под весом здоровяка. Лицо у смотрящего было под стать всему облику — всё огромное. Здоровенный нос, большие губы, и только глаза оказались несоразмерно маленькими. Я достал трубку, набил табаком и раскурил. Выдохнул дым и спросил:
— Ты почему не пришёл на встречу сегодня?
— Ваша светлость? — непонимающе спросил у меня Выр.
— Сегодня в кабаке я твоему помощнику Крою сказал, что жду. Ты не пришёл. Да ещё людей прислал с арбалетами.
Смотрящий посмотрел на трубку в моей руке, быстро сложил один плюс один, понял, кто перед ним и проговорил тихо, но с достоинством:
— Я не знал, что именно вы приглашаете, герцог. Крою вы не представились, а идти навстречу с непонятными магами… Рискованно стало.
— Стало? — встрепенулся я, — И с каких пор смотрящий чего-то боится в своих же владениях?
— С недавних, — нехотя признался Матрос. — Тут такие личности с месяц назад появились. Стали в порту шерудить. Мы пытались прижать, и моих людей десятка полтора за ночь вырезали. Троих виновных нашли и отправили к Мерралу. Потом моих бойцов прищучили возле пирсов. Двоих ребят потерял. Потом мы ещё этих непонятных достали. И месяц уже война…
— Вон оно что, — протянул я, — И чем эти непонятные промышляют?
— Да кто его знает? — пожал плечами смотрящий. — Что-то возле кораблей крутятся. Грузы увозят, привозят. Потому и хотели пощипать. Да и мы бы их раздавили. Весь порт следит за ними. Глаза и уши везде. Да вот у них маги оказались. Потому напрямую лезть — не факт что перебьём.
— Потому и не пошёл на встречу?
— Поэтому, — кивнул здоровяк, и добавил с оттенком горделивости: — Думал, заманивают. Мы за месяц всё же десятка полтора отправили к Мерралу!
— А где они живут?
— Да в том и дело, что живут они в двух пакгаузах. Пакгаузы эти чуть поодаль от всего стоят, потому незаметно подобраться сложно. Если б в гостинице разместились, там и яд подсыпать можно… — смотрящий осёкся.
— Продолжай, — улыбнулся я, — Ход твоих мыслей мне нравится.
— И люди в гостиницах свои, следить удобнее бы было, — нехотя признал Выр.
Я побарабанил пальцами по столу и пару минут подумал. Смотрящий молча ждал.
— Думаю, объяснять кто я, смысла нет?
— Нету, ваше карательство, — кивнул смотрящий…

Глава 15

Близился рассвет, и край моря уже начинал подкрашиваться алой краской просыпающегося где-то за горизонтом солнца. Порт затих в ожидании утра, когда засуетятся грузчики, заорут зазывалы и старосты, заснуют таможенники и прочий чиновный люд. А чуть поодаль от пирсов слева и справа вдоль побережья стояли пакгаузы разных размеров. Два нужных нам действительно стояли особняком. Но брать их силами пятидесяти омоновцев было бы действительно безрассудством. Тем более, смотрящий сказал, что у незнакомцев минимум трое магов и две сотни бойцов. Потому пришлось усиливать группировку ещё полусотней омоновцев. А мы с лепром, решил я, плюс светошумовые гранаты позволят нейтрализовать вражеских волшебников. Тем более, лепр как маг был выше меня не на голову даже, а на целый корпус. Да и я с жезлом кое-чему научился.
— Вашество, — зашептал мне на ухо Граньон, — Бойцы готовы!
Чтобы добраться до пакгаузов, нужно было преодолеть сто шагов открытого пространства. Пока же мы сосредоточились за ближайшим строением, и я недоумевал, какого Меррала эти пакгаузы расположены обособленно. А возле цели неспешно прогуливались сразу пятеро охранников. Потому я даже не представлял, как скрытно приблизиться к врагу. Тут лепр тронул меня за рукав и спросил:
— Серж, а если охранников усыпить? А то пока мы добежим, они тревогу поднимут. И кто знает, что у них там за маги? Если это демонские выкормыши, могут быть сюрпризы, и мы вдвоём просто не устоим!
— Да как их усыпишь? — процедил я.
— Вот так, — немного удивившись, ответил Гайоген, и сделал жест двумя руками в сторону часовых, будто мяч к ним толкнул. Все пятеро неприятелей кулём осыпались на землю. Я посмотрел дико на лепра, но лишь руками развёл, и я шепнул быстро командиру ОМОНа:
— Вперёд!
Бойцы слаженно побежали, на удалении друг от друга, чтобы не дай боги щитами не грякнуть друг о друга. Десять секунд, и мы на месте. Лепр с полсотней омоновцев стал возле одного пакгауза, я с таким же количеством возле другого. Ни окон, ни иных отверстий тут не было, что сильно упрощало задачу по блокировке. Силы можно было не распылять. Только я открыл рот, чтобы дать приказ на штурм, как двери нашего пакгауза приоткрылись, и оттуда вышел заспанный мужик. Стоящий возле двери омоновец на рефлексах врубил вышедшему дубиной в голову, и тот влетел внутрь.
— Бой! — заорал я, и в дверь пакгауза влетели сразу пять светошумовых гранат.
Соседняя полусотня распахнула двери своего помещения и тоже закинула гостинцы для неизвестных.
— Бойся! — заорал омоновец, и я привычно прикрыл уши и глаза. Так же привычно грохнуло. И омоновцы швырнули вторую порцию гранат. А после бойцы ворвались внутрь. Я заскочил в первой десятке и сразу стал высматривать магов. Благо, ночное зрение у меня уже было, как у кошки.
На адреналине я моментально запечатлел открывшуюся картину. Всё помещение пакгауза было переделано в огромную казарму с самодельными нарами, на которых спали пришлые. Вернее, сейчас они уже не спали. Часть каталась по полу. Часть держалась за глаза и безумно выла. Но вот слева двое неизвестных в мантиях быстро продвигались вдоль стены лицом к нам. И один из них явно плёл заклинание. Я направил на магов жезл и шарахнул заклинанием помощнее, отчего выплеснул сразу половину силы. Как оказалось — не зря. Второй маг успел поставить какое-то защитное заклинание, и будь удар чуть слабее, оно бы сработало. А так, взметнувшееся пламя и мощный взрыв, на секунду замерев перед магическим щитом, всё же проломил его, и магов, а так же ещё человек пять бойцов просто размазало по стене пакгауза. В это время омоновцы лупили дубинами деморализованных врагов и тут же вязали им руки.
В соседнем здании я услышал свист, визг, потом грохот разрыва, и очень понадеялся, что лепр справился со своими магическими противниками. Пока же, проверять это не было времени, и я с ноги отправил в нокаут одного из копошащихся на земле недругов, прыгнул вперёд и ударил щитом вставшего на ноги здоровяка. Буквально через пару-тройку минут всё было закончено. На полу валялись связанные неизвестные. Кроме тех, кому не посчастливилось попасть под мой удар. Кишки и куски мяса вязать никто не стал. Уже не опасны. Я выскочил на улицу и рванул ко второму пакгаузу. Оттуда, пошатываясь, вышли лепр и Вейс Граньон.
— Что у вас? — крикнул я.
— Порядок, вашество, но пятеро погибших! — командир ОМОНа зло сплюнул, — Целых три мага оказались. Только заскочили, они ударили какой-то дрянью. Если б не господин Гайоген…
— Что за дрянь? — спросил я у лепра.
— Корроз, — мрачно сказал маг, — Зато теперь нет сомнений, что это приспешники Дера.
— Значит, и церемониться с ними нечего! — чётко сказал я, и приказал Граньону: — Выводи арестованных на улицу!
Вейс кивнул и принялся отдавать приказания. Уже через пять минут омоновцы вытащили связанных, ополоумевших негодяев наружу. Некоторых пришлось выносить, так как они мало что соображали, либо после ударов спецназа вовсе были без сознания. Я обошёл пленных и остановился возле щегольски одетого мужика с залысинами и козлиной бородкой.
— Ты старший? — спросил у него.
Тот посмотрел ненавидяще, сощурил слезящиеся глаза и промолчал. Я развёл руками, показывая недоумение, и сказал ближайшему омоновцу:
— Может, пробки в ушах у человека?
— Сейчас выбьем, вашество! — гаркнул боец, и залепил такую затрещину козлобородому, что тот упал лицом вперёд, ткнувшись носом в пыль. Омоновец тут же поднял глуховатого плешивого и вернул в прежнее положение.
— Зайдём с другой стороны, — я задумчиво почесал подбородок.– Нянчиться с тобой и уговаривать, времени у меня нету. А на кону — жизнь всего человечества. Потому сделаем так: не ответил на вопрос — лишился одной конечности.
— Позволь мне, Серж, — подошёл Гайоген.
— Изволь, — я пожал плечами и отошёл в сторону, доставая трубку.
Лепр подошёл к пленному, посмотрел в его глаза и положил руку на плечо. Козлобородый вздрогнул, и вдруг заорал резко, пронзительно. Так, что чайки испугано взлетели с берега. Даже меня пронял этот жуткий, душераздирающий вопль. Лепр сурово смотрел на пленника и не убирал руку. А тот орал дико, на одной ноте, но потом вдруг стал затихать. Тогда Гайоген убрал руку и спросил вкрадчиво:
— Ты будешь говорить?
— Буду, — простонал плешивый. Из уголка его рта текла кровь, перемешанная со слюной. Губы дрожали. Да и сам пленный дрожал весь.
— Ты главный? — вновь спросил я, и козлобородый заговорил.
— Я главный, да!
— С какой целью здесь?
— Руководить нашей сетью. Передавать указания великого бога Дера и устранять неугодных.
— И большая сеть?
Козлобородый замялся, и я кивнул лепру. Тот протянул руку, но коснуться плешивого не успел. Пленный вздрогнул и заговорил быстро, сглатывая слова:
— Больше ста дворян. Но я всех не знаю, клянусь! Встречаюсь только с двумя, которые передают приказания остальным!
Когда козлобородый назвал предателей, я повернулся к Граньону…
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— Бери Прета Карильона! С сотней омоновцев по адресам! Арестовывать, пытать на месте, узнавать всех изменников и вновь арестовывать! До конца дня взять всех предателей! — я глубоко затянулся и посмотрел на море.
Козлобородый вдруг засмеялся гаденько и произнёс, глядя на меня:
— Всё равно это вам не поможет! Скоро вашей императрице настанет конец, а потом и тебя уничтожим!
— Что? — заорал я, выронив трубку: — Повтори, мразь!
— Вашу императрицу если и не убили, то убьют сегодня, — продолжал ухмыляться плешивый. — Последователи бога Дера уже всё приготовили! В столице три сотни дворян из высшей знати поклоняются Бай ад-Деру, и они давно стянули своих последователей к дворцу! Вам уже ничего не поможет!
Я с ненавистью ударил пленного, почувствовав, как ломают костяшки зубы ухмыляющегося урода, и крикнул омоновцам:
— Коней, быстро! — повернулся к лепру: — Скачем к байку! В столицу!
Гайоген заговорил быстро:
— Пусть элементалы предупредят, Серж.
Я кивнул благодарно и заорал:
— Здик! Ко мне!
Минуты через две омоновцы подвели нам с лепром двоих лошадей, и мы вскочили в сёдла, рванув по направлению к воротам. В это время возле меня появился элементал:
— Серж, вызывал?
— Шибу срочно в столице найти императрицу! Пусть укроется в покоях! Омоновцам перекрыть все входы! Не пускать никого! Даже советников! Приеду — будем разбираться!
Увидев спешащего навстречу Карильона, притормозил и заорал бешено:
— Прет, выпытай у здешних любые имена изменников в столице! Здик прилетит — подробно доложишь! Я в Лесанию!
Мой друг даже уточнять ничего не стал, лишь мотнул головой, показывая, что услышал. И мы пришпорили с лепром коней. На воротах чуть не снесли стражей, но те вовремя отскочили. Через двадцать минут я уже доставал спрятанный байк, а Здик тоненько жужжал на ухо:
— Императрица в своих покоях! Её охраняют почти сотня омоновцев. Спрашивает, можно ли принять Астута и главного советника.
— Не принимать пока никого! Хотя Астута пусть примет. Но говорить на расстоянии и в присутствии моих бойцов. Приеду — потом разберёмся!
Мы вскочили с лепром на байк, и я выжал газ. Байк рванул вперёд, и так быстро я ещё не ездил. Пару раз мы точно чуть не разбились, объезжая пеших и конных. Зато расстояние в триста лье пролетели меньше чем за два часа. Уже когда въезжали в ворота столицы, Здик вновь запищал:
— Серж, на омоновцев напали во дворце! Бои в коридорах!
— Лети в казармы гвардии! Максу Оттону приказ — идти ко дворцу! Выполнять приказы мои или императрицы! Всех разоружать, кто не подчинится — убивать на месте!
Элементал улетел, а я направил байк к императорскому замку. Кровь стучала в висках, а ветер бил в лицо. Пару раз я чуть не сбил пешеходов на улицах, но доехали всё же благополучно. И сразу увидел, что на дворцовой площади творится безобразие. Как минимум сотня разумных с оружием хватала дворян, рубилась со стражниками, а пятеро чужих магов лупили заклинаниями в сторону здания высшего совета. Я направил байк в дворцовый парк, и на ходу ударил по магам из жезла. Колдунов разметало, как кегли. Вражеские бойцы заорали, увидев нас, рванули наперерез, но не успели. Мы проскочили в дворцовые ворота и помчались по парковой аллее прямиком к дворцу. Лепр, зловеще ухмыльнувшись, бросил назад две гранаты, оставляя подарок преследователям, и я заорал:
— Береги боеприпасы!
— Я два десятка гранат взял, — прокаркал Гайоген, я дёрнул благодарно головой и ускорился ещё.
Когда мы подъехали к крыльцу, там тоже увидели жаркую сечу. Восемь королевских стражников, прижавшись спиной к стене, отбивались от полусотни бойцов. Что характерно, нападавшие были с синими повязками на руках, видимо, чтобы отличать друг друга. Я на ходу спрыгнул с байка, ускоряясь. Выхватил клинок и зарубил четверых моментально, со спины. Рядом оказался лепр, который двигался даже быстрее, чем я. Гайоген смахнул нескольких уродов с синими повязками. Врубился в толпу и начал косить всех направо и налево. Я рванул следом, увернулся сразу от двух клинков, отрубив руки нападавших. Левой рукой ударил оказавшееся рядом оскаленное лицо изменника, чувствуя, как ломаются его лицевые кости от моего удара. Ткнул мечом ещё в одного. Поднырнул под алебарду и ударил снизу вверх, выпуская кишки нападавшему.
Слева крутился с рёвом лепр, и от его ударов падали заговорщики с синими повязками. Увидев подмогу, кинулись в атаку и королевские стражи. Ещё несколько секунд, и все нападавшие были на земле.
— Ваша светлость, — заорал лейтенант королевской стражи. Я его узнал — это был племянник Шеридана — барон Ортье: — Измена! Пиль Штаровир изменник! Он напал на наши казармы и перебил почти всех стражников!
— За мной! — заорал я дико, и рванул во дворец. К покоям императрицы на втором этаже надо было пробежать не менее двухсот метров по извилистым коридорам. Всё усложнялось тем, что бойцы Штаровира, если он действительно оказался изменником, тоже имели гранаты. Рядом появился Здик и запищал:
— Серж, Макс будет здесь через десять минут!
— Может, подождём подмогу? — заикнулся один из стражников.
— Какую нах… подмогу? — зашипел я, — Сколько нападающих?
— Больше тысячи было, ваша светлость! Но во дворце не все! — сипло ответил Ортье Шеридан.
— Гранаты к бою! — я подбежал к сорванной с петель входной двери и одну за другой зашвырнул внутри три гранаты. Тут же прислонился к стене, и после трёх взрывов ворвался внутрь. Следом мчал лепр, оскаленный, весь в крови — непонятно своей или чужой. В огромном фойе оказалось десятка три бойцов с синими повязками. Ещё два десятка валялись на полу. Лепр ударил магией — чем-то вязким, и десяток синих смело, искорёжило. Остальные рванули к нам. Я вновь ускорился, и, проталкивая в лёгкие ставший густым воздух, рванул на заговорщиков. Удар. Ещё. Удар. Укол. Выхватил щит у падающего, рубанул мечом следующего синего, перерубая ключицу и грудину, и на щит принял сразу два выпада врага. Прыгнул вперёд, сминая неприятеля. Махнул мечом снова, и увидел, что живых врагов больше нет. Я успел убить восьмерых. С остальными разделался лепр. И я ещё раз возблагодарил местных богов, что мы союзники и друзья.
Я сделал два вдоха, в это время к нам подбежали стражники во главе с Ортье. Я покачал головой, вверху грохнули очередные разрывы, и мы с лепром побежали по широченной лестнице наверх. Коридор, уходящий к покоям императрицы, был забит изменниками. Один из них развернулся, но мы с лепром уже кинули несколько гранат поверх голов, и под ноги, и тут же спрятались за угол. Громыхнуло, поднялся истошный вопль и стоны. В этот раз стражники были расторопнее, и догнали нас быстрее. При этом каждый тащил щит. Догадались всё же! Я кивнул им и прохрипел:
— Вперёд!
И первый рванул в коридор. В этот раз синие уже стояли лицом к нам. Те, кому повезло. Десятка три после взрыва гранат уже точно не встанут. Мы с лепром вновь влетели в толпу неприятелей, и стали рубить и колоть, выжимая из себя последние силы. Я видел перед собой оскаленные в яростных криках рты. Сверкающие глаза. Уже на одних инстинктах, на зверином чутье уклонялся от ударов и бил в ответ. Наткнулся на стену щитов, и услышал знакомый голос маршала…
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Маршал Пиль Штаровир. Человек, которого я считал уже своим другом. Человек, входящий в высший совет империи предался демону Бай ад-Деру. Обидно. Досадно. Но ладно. Главное, чтобы с императрицей Изольдой всё было хорошо. А предателей вычистим.
Мятежный маршал стоял за шеренгой солдат, а рядом с ним стояли четыре мага с изначального континента. Маги, служащие демону. Грозная сила, ничем не уступающая даже нашим магам с жезлами. В окружении новых «друзей» маршал чувствовал себя неуязвимым. Да ещё и бойцов с маршалом было не менее сотни. И потому выглядел Штаровир весёлым, и даже довольным:
— Серж, друг мой, не поверишь, но я рад тебя видеть! — заорал Пиль.
— Это почему же? — спросил я, решив воспользоваться небольшой паузой. Бойцы предателя остановились, маги тоже замерли, не мешая Штаровиру.
— Думал, что после того, как уничтожим Изольду, придётся бегать за тобой по всему континенту, а тут ты сам пришёл, — маршал замер, ожидая моей реакции, но я молчал. Лишь перекинул автомат из-за спины, да дослал патрон в патронник.
Пиль Штаровир продолжал улыбаться:
— Даже не думайте применять магию. Ты же с лепром? Своим новым другом? Мои новые друзья поставили магический щит, и убьют вас при первой же попытке колдовать!
Я вскинул автомат к плечу. А маршал-изменник всё надсаживался:
— Впрочем, наш великий бог Бай ад-Дер готов пощадить тебя, если ты примкнёшь к нам, Серж! И я рад, что могу сделать тебе это предложение. Я знаю, что вы с императрицей близки, но таких императриц у тебя будет множество, если ты согласишься принять условия…
Договорить предатель не успел. Короткими очередями я уложил и его и всех четырёх магов. Даже на нескольких бойцов хватило патронов, прежде чем затвор клацнул вхолостую. Я закинул автомат за спину, вновь выхватил клинок и заорал солдатам изменника:
— Кто сложит оружие — останется жить до суда! Кто продолжит сражаться — лишится посмертия! Сам великий Виз покарает отступников, поклоняющихся демону. Прокляты будете не только вы, но и ваши семьи!
Последнюю фразу я крикнул «на дурака», мало надеясь на результат, и приготовившись биться до последнего. Кто поверит в подобную чушь? Но магический мир и средневековые устои — великая вещь. И солдаты, которые в мгновение ока лишились своего предводителя, да ещё и четырёх сильных магов в мои слова поверили, и стали бросать оружие и поднимать руки. Я выдохнул неверяще, и заорал ещё громче:
— Все на выход! Ждать в фойе Макса Оттона!
Сдавшиеся бойцы понуро побрели мимо нас, не поднимая взглядов. А мы рванули с лепром и стражниками к покоям императрицы. Продолжавшие выходить бойцы расступались перед нами, прижимаясь к стенам коридора, и мы пробежали без препятствий. Лишь на мгновение я кинул взгляд на маршала и магов, когда пронёсся мимо. И только. Вход в последний коридор был завален трупами, и среди синих я с горечью увидел и погибших омоновцев. Ребята бились до последнего, устроив настоящую мясорубку. Мы практически перелезли через тела, попав в приёмный покой, также заваленный трупами и забрызганный кровью. Двери в прихожую тоже были выбиты, и я с замирающим сердцем рванул туда. И только в прихожей выдохнул с облегчением. Дверь в покои императрицы была искорёжена, но не сорвана.
— Эй! — заорал я, — Это герцог Белогор! Есть живые?
— Серж, это ты? — я услышал голос Изольды и блаженно заулыбался.
— Я! У вас всё в порядке?
— Ну, если считать, что со мной осталось всего семь бойцов, и я сижу с гранатой в руке, чтобы не сдаться живой, то тогда да, всё в порядке! — в голосе императрицы явственно звучал сарказм.
— Ваше императорское величество, — заорал я, — Отдавайте гранату, всё закончилось. И откройте эту чёртову дверь!
— Докажи, что это ты! — крикнула Изольда из-за двери, — А не происки магов демона!
— Твоя любимая поза — коленно-локтевая, — невинно произнёс я.
— Ты совсем дурак? — заорала императрица, и тут же распорядилась: — Открывайте двери, это действительно ваш полоумный Белогор приехал!
Когда двое омоновцев распахнули двери в покои императрицы, могу поклясться, что увидел на их лицах тщательно скрываемые улыбки. Впрочем, мне было не до этого. Я ворвался внутрь и принялся оглядывать императрицу:
— С тобой точно всё в порядке?
— Герцог Белогор, — холодным тоном ответила Изольда, — Вы хам и мужлан! Когда вернётесь из похода — подвергну вас опале минимум на полгода!
Один из омоновцев хихикнул, но тут же стушевался под разгневанным взглядом императрицы. А я широко улыбнулся и шагнул к ней:
— Ваше императорское величество! Раскаиваюсь! Порицаю себя. Готов искупить!
— Серж, — подал голос лепр, протиснувшийся вслед за мной в покои императрицы, — Не позволишь ли вытащить из тебя стрелу, которая торчит из твоего бока?
Я удивлённо посмотрел на правый бок, который действительно побаливал, и увидел торчащее древко. Изольда ахнула и подскочила ко мне.
— Гайоген, — запричитала она: — Вытаскивай! Делай что-нибудь. Он ещё нужен короне!
Лепр улыбнулся. Подошёл ко мне. Крепко обхватил стрелу и рванул. Я хотел поблагодарить, но всё что успел сказать, короткое «спа», и мир погрузился во тьму. Очнулся я быстро. И почувствовал, что бок уже не болит. Лепр улыбнулся и подмигнул:
— Рана залечена, герцог, вставайте!
— Сибо! — закончил я, и быстро встал на ноги. Тут же повернулся к одному из омоновцев: — Иди вниз, как только прибудет Макс, тут же веди его сюда. Стражников забери с собой, пусть вяжут сдавшихся в плен. Их ждёт честный и беспристрастный королевский суд.
Изольда устало упала в кресло и произнесла:
— Герцог, а теперь рассказывайте, что это вообще, Меррал всех забери, было?
— Это? — я покосился на стрелу, которую вертел в руках лепр, щёлкнул каблуками и бодро отрапортовал: — Стрела, ваше императорское величество!
— Паяц, — поморщилась Изольда, и добавила страдальчески: — Паяц и шут! Я тебя не про эту деревяшку спрашиваю, которую ты зачем-то в себе носил, а про ситуацию. Кто стоит за мятежом? Что это вообще было? И как ты, Меррал тебя побери, узнал обо всём?
Я покосился на омоновцев и велел:
— А ну, брысь отсюда! Охранять покои императрицы и дожидаться Макса Оттона!
Омоновцы быстренько вышли. Остались лишь я, Изольда и Гайоген.
— О заговоре я узнал от посланника демона в Горне. Он арестован и заключён под стражу. Сейчас с ним работает Прет. За мятежом стоит тот самый Бай ад-Дер. А посланник сказал, что в столице нашей несколько сотен дворян втянуты в заговор и служат демону.
Изольда нахмурилась, сжала кулачки:
— Ты опять меня спас, Серж. В который раз. Уже и не знаю, чем благодарить. Но об этом потом. Нападение на дворец возглавлял Штаровир! И это меня ужаснуло и шокировало! Если самые близкие предались демону, то кому вообще можно верить?
— А вот это нам и предстоит выяснить! — я повернулся к лепру: — Гайоген, ты говорил, что вы без труда определяете ложь от правды?
— Только лепры-маги.
— И сколько лепров-магов сейчас в столице?..
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Следующая неделя превратилась в сплошной кошмар. Астут и вся Тайная полиция вместе с лепрами проверяли лояльность знати. Козлобородый наврал, конечно, ни о каких сотнях предателей даже речи не было. Но двадцать три изменника мы обнаружили. Вернее, обнаружила Тайная канцелярия. Самое неприятное — все они были из высшей знати. Демон не разменивался на мелочи и вербовал себе сторонников из дворян высшего света. То же самое, кстати, происходило и в Горне. Там Прет Карильон вывел на чистую воду полтора десятка изменников. После стандартных пыток их казнили прилюдно на площади, объясняя народу, за что четвертуют предателей всего человечества.
Я в это время перестраивал всю систему охраны императорского дворца. Стало понятно, что пока демона не победим — расслабляться нельзя ни в коем случае. К императрице были приставлены лучшие телохранители. Охрана дворца теперь насчитывала несколько контуров защиты. А всех, прибывающих на аудиенцию проверяли лепры-маги, которые отлично работали «детекторами лжи».
Проверки стали проводить и в других городах столицы, и кое-где предателей тоже нашли. Правда, в отличие от Горна и Лесании там их было совсем мало. Видимо, Бай ад-Дер всё же был ограничен в людских ресурсах. И это не могло не радовать.
Все ночи я проводил в спальне императрицы, объясняя тем, что безопасность монаршей особы превыше всего. В первую ночь, правда, выслушал много интересного о себе и своих шуточках про «коленно-локтевую позицию». Пришлось каяться и мириться. В том числе и с использованием той самой позиции.
А потом я отправился в Шторн, где меня ждали жёны и подготовка к походу против Зла. Мои соратники работали слаженно и быстро. Бóльшая часть приготовлений была закончена. И даже тысячу друзья сумели отобрать. И в тысячу эту действительно вошли лучшие из лучших. Сотниками стали Яг, Торре Милтон, Курт Кретон, Вейс Граньон и Макс Оттон. Вернее, стали не сотниками, а двухсотниками. Потому как под началом каждого было по две сотни бойцов. Я же решил руководить общим процессом. Так сказать — взять на себя самое тяжкое бремя — руководство. Дело это нужное, важное и очень ответственное. Тут не каждому доверишь. Вот и я долго думал, кому доверить, и решил, что себе больше всего доверяю. Как-то исторически сложилось в моей жизни, что из всех окружающих я у себя самое большое доверие вызывал. Особенно по руководству.
Ведь в руководстве что главное? Уж не ум и не талант, как некоторые подумают! Я это хорошо в армии понял. Были у нас и умные, и талантливые, а начинали руководить, и хоть сразу верёвку с мылом ищи! Такие приказы отдавали, что хотелось прикладом по голове бахнуть, и спросить: да ты в своём вообще уме? Потому, ни ум, ни талант настоящему руководителю не нужны. А вот был у нас капитан один. Не сказать, чтобы умный. Уж про таланты вообще молчу. Хотя нет, был у него один талант, очень важный, главный для руководителя. Мог товарищ капитан в течение получаса ругать тебя и ни разу (!) не повториться! Ни разу! От него мы черпали неизбывные мудрости в виде «семичленного мозгодриста» и прочие шикарные выражения, которым позавидовали бы даже авангардисты, изо дня в день сочиняющие новые слова и выражения. Так вот товарищ капитан руководителем был исключительным. И все именно с ним хотели попасть служить по одной причине — товарищ капитан если и драл, то только за дело. И никогда не мешал другим своё дело делать.
Вот и я эту науку перенял. Эдак выйду с утра проверять, где и что делается, мне сообщают:
— Интендант вяленого мяса не успел впрок заготовить!
— А позвать его сюда, — говорю. А потом как придёт, начинаю по капитановой схеме объяснять кто он такой, и что с ним сделаю, если поставки сорвёт. Благо, у меня в отличие от капитана руки ещё и средневековыми нравами развязаны. Ротный максимум дисбатом мог угрожать. Или неуставными взаимоотношениями. А у меня восемь палачей в штате…

Глава 19

До отплытия на изначальный материк оставался месяц. Командование командованием, а в форме себя тоже надо было поддерживать. Потому с утра я с ротой десанта под предводительством Торре Милтона обязательно выбегал на тренировку. Мы трусцой бежали из города. Выбегали из восточных ворот, и через пару лье сворачивали в небольшой лесок. А там уже мчали, как кони. В этом же лесочке у нас был устроен полигон на поляне. И там были обязательные подтягивания, отжимания. Потом работа в спаррингах. Ну, и боевое слаживание со щитами. Практика показала, что правы были и римляне, и наши спецназовцы, когда ростовые щиты в дело применять начали. На всё у нас уходило около трёх часов. А после — бег назад в Шторн. Обед. После обеда разведрота своим занималась, а я руководил вовсю. В этот раз вызвал гномов, и спросил, готовы ли щиты и оружие на армию, собиравшуюся за море.
— Всё готово, вашество, — кивнул Стамп.
— Но у нас ещё одно дело есть, — вставил Суркул.
— Вы вот собираетесь со Злом воевать, как лыцари в сияющих доспехах, — начал Стамп.
— А гномы, вроде, как и не при делах? — спросил укоряюще Суркул.
— Демон всех разумных уничтожает или порабощает, — выставил указательный палец Стамп.
— Будь то гномы, зрожи или человеки, — подтвердил Суркул.
— Ну, насчёт зрожей я бы не был так уверен, — осторожно возразил Стамп.
— Насчёт их разумности, или насчёт того, что их демон уничтожить хочет? — уточнил Суркул.
— Да цыц вы, тараторки! — я грохнул ладонью по столу. — Вот почему после встречи с вами у меня голова болеть начинает?
Увидев, что гномы открывают рот, чтобы ответить, заорал:
— Ма-а-а-алчать! Это был риторический вопрос. Ответ на него не требуется.
Я выдохнул, подтянул к себе чашку с кофе и отпил горячий напиток:
— Говоришь коротко и ты! — я ткнул пальцем в Стампа: — Чего хотите?
— Мы хотим, чтобы гномы тоже отправились за море на Великую Битву! — выпятил грудь старейшина.
— Вам это зачем, друг мой? — страдальчески спросил я, — Отправляется отборная армия. Они учатся долгие месяцы, а многие и годы стрóю, атакам и обороне. Знают, как пользоваться гранатами и арбалетами.
— Мы, гномы, — обидчиво заявил Суркул, — Тоже не абы кто! И воевать умеем не хуже вашего!
— А так, люди и лепры разобьют нечисть, о них будут баллады слагать, — принялся пояснять Стамп.
— А про гномов и строчки никто не споёт! — напыжился Суркул.
Я посмотрел в разгневанные лица гномов и вкрадчиво спросил:
— Это вы из-за песенок решили задницы свои на убой отправить?
— Почему на убой? — возмутился Стамп, — К великой победе!
— Тем более, — напомнил Суркул, — У нас с оборотнями свои давние счёты!
Я помолчал минутку, и сказал:
— Во всех балладах будут петь про гномов! Потому как именно ваше искусство, ваша самоотверженная работа помогла вооружить невероятным оружием нашу армию! Вы, можно сказать, выковали эту победу в своих горнилах!
Гномы переглянулись., Стамп почесал бороду, а Суркул проговорил медленно, будто перекатывая слова во рту:
— Гномы в горнилах своих выковали победу! — и обратился к Стампу, — А звучит!
— Звучит, — согласился старейшина. — Но сражаться мы тоже хотим! У нас пятнадцать тысяч добровольцев!
Я ещё раз тяжело вздохнул:
— На кораблях мы перевезём всего двадцать пять тысяч! Вы хотите, чтобы я высадил пятнадцать тысяч легионеров и заменил их гномами?
— Гномы вдвое меньше, — сообщил Стамп, — Потому если высадишь семь с половиной тысяч легионеров, наши добровольцы поместятся!
— Да на х… бы вы не пошли со своим предложением? — взорвался я, — Совсем уже кукухой поехали? Каждая сотня на счету. Легионеры — главная сила! А вы… строй удержите? Даже если щиты в руки возьмёте?
Стамп обидчиво надулся, а Суркул произнёс вкрадчиво:
— Кто сильнее — человек или гном?
— А кто сильнее, гном или зрож? — тут же переспросил я гнома.
Мой ответ заставил замолчать старейшину. Зрожи явно всех сильнее. Были, пока у нас не появился строй и ростовые щиты. И где потом зрожи оказались?
— Серж, — Стамп обратился ко мне по имени, что делал весьма редко. — Мы народу своему пообещали, что тоже примем участие! Добровольцы уже отобраны! Поверь, их было в несколько раз больше!
Я залпом допил кофе и подтянул к себе пепельницу. Достал трубку, и гномы тут же последовали моему примеру. Закурили молча. Пыхнули дымом. Каждый думал о своём.
— Сделаем так, — я ещё раз тяжело вздохнул: — Я дам вам один корабль. Это пятьсот человек.
— Хотя бы два, Серж? — страдальчески спросил Суркул.
— Даже не просите! — покачал я головой: — Это максимум! Будете уговаривать, и этого не дам!
— Ничего, — Стамп выдохнул облако дыма и кивнул, — Пусть будет один корабль. Но мы на него погрузим тысячу гномов! И никто уже не скажет, что гномы отсиделись, когда шла самая важная битва!
— И в балладах мы будем не просто ковать победу, но и добывать её своими клинками, — ощерился довольно Суркул.
Я махнул рукой на гномов, и спросил:
— Добровольцы ваши строй хоть держать умеют?
— Обижаешь, вашество, — довольно улыбнулся гном: — Мы по вашей методике уже год бойцов тренируем!
— О, как, — удивился я, — Но вы всё равно их отведите к Арону Шеридану — он возглавит главную армию. Пусть посмотрит уровень, и наши командиры натаскают их, если что. И распорядись, чтобы маги на вас гранат выдали.
— Сделаем, Серж, — заулыбался Стамп.
— И вот ещё, — я ткнул пальцем в старейшину, — Команды выполнять должны беспрекословно! Дисциплина у нас железная!
— Это мы понимаем, вашество, — вставил Суркул, — Не бойся, не подведут гномы!
— И мы ещё подарочек принесли! — тут же вставил Стамп.
— Ты просил доспех сделать для Эльзы, потому как она с тобой отправляется, — добавил Суркул.
— Хоть мы и противники, чтобы особи женского пола воевали, — не забыл добавить Стамп.
— В общем, мы сделали ей доспехи из пластин бронозавра! — сообщил Суркул.
— Их практически ничем не пробить, — похвастался Стамп.
— А весят они всего ничего! Даже женщине не трудно носить будет! — радостно пояснил Суркул.
Я просветлел лицом:
— А вот за это — спасибо огромное! Обещаю, найду, как отблагодарить!
— Уже, считай, отблагодарил, — важно изрёк Стамп.
— Так как гномы идут на врага, и наше имя будет в балладах — это лучшая награда! — добавил Суркул. И кто их поймёт этих гномов?

Глава 20

Мы лежали на кровати, и я нежно провёл рукой по щеке Эльзы:
— Может, передумаешь? С Изольдой поговорю. Уговорю её!
Жена с улыбкой покачала головой:
— Серж, давно всё решено. Зачем заводить ненужные разговоры? С армией должна быть особа королевской крови!
Я поморщился, но решил не сдаваться:
— Ты понимаешь, что я не переживу, если с тобой что-то случится, особа?
— Пф-ф-ф, — фыркнула Эльза, — Ещё одна жена останется. И сестра есть. Возьмёшь второй женой.
Я надулся, чтобы разозлится, но вместо этого расхохотался и махнул рукой:
— Да ну тебя, бестолочь!
А через три дня мы начали грузиться на корабли. Специально, чтобы проводить армию, в Шторн прибыла императрица, и улицы стали необычайно нарядными. Жители королевства, а теперь уже империи, любили Изольду. Императрица соответствовала. Приехала не в пышных платьях и драгоценностях, а скромно, по-походному. Отдавала дань бойцам, уходящим на великую битву со Злом. Лёгкие штаны, кожаный жакет в стиле милитари, и неброская, но могучая корона из заброшенного города. Изольда стояла на специальном помосте и провожала уходящих бойцов. А те отдавали приветствие и грузились на корабли. Суровые, сосредоточенные. В порт один за другим подходили тяжёлые транспортники, и наша армия становилась всё меньше, загружаясь всё новыми партиями.
На последние три корабля должна была загрузиться наша тысяча и тысяча гномов. И я с удивлением увидел, что коротышей возглавляют… Стамп и Суркул! Разодетые в нарядные доспехи. В шлемах с плюмажами. Даже на секирах и копьях красовались какие-то разноцветные тряпочки. Эльза, увидев разряженных гномов, не удержалась и прыснула. Я неодобрительно на неё покосился и подошёл к старейшинам.
— А вы-то какого Меррала прётесь туда? — страдальчески спросил у своих приятелей.
— Как это какого? — возмутился Стамп, — Баллады сложат о гномах, а наших имён даже не будет?
— Мы хотим, чтобы о нас пели будущие поколения разумных! — напыщенно подтвердил Суркул.
— Вы знаете, на моей Родине уже посвящали балладу таким, как вы, — произнёс я.
— Да ладно? — загорелся Стамп? — Это была великая баллада?
— Ну, как минимум, популярная в народе, — я почесал подбородок, — Помню даже строчку оттуда: — Синдромо даунито хромосомо, ой-ёй-ёй!
— И что это означало? — с подозрением спросил Суркул.
— Слава великим героям, — выкрутился я.
— Славная баллада, — крякнул Стамп. — Как там слова? Напомни!
— Синдромо даунито хромосомо, — пожал я плечами.
— Красиво, — кивнул Суркул. Потом важно прошёлся перед строем гномов, выпятил грудь и заорал: — О, великие дети шахт! Мы ковали победу над Злом в своих кузнях. А теперь ещё сразимся со Злом лицом к лицу! Да здравствуют гномы! Синдромо даунито хромосомо!
Я закашлялся, отвернулся от гномов, побагровел, пытаясь сдержать рвущийся наружу смех, и гномы посмотрели на меня осуждающе. Пришлось даже отойти, чтобы удержать истерику. Потому как гномы, заходя на корабль, принялись уже хором скандировать, словно заклинание, строчку из песни. Не только красивая, но и проницательная Эльза тихо тронула за руку и спросила:
— А ну, подлец, признавайся, что эта фраза на самом деле значит?
На ушко шёпотом я рассказал жене истинное значение фразы, и когда очередная сотня гномов грянула на сходнях:
— Синдромо даунито хромосомо! — закашлялись мы уже вдвоём.
Когда гномы отплыли, Эльза вытерла слёзы и произнесла:
— Серж, не дай боги тебе когда-то рассказать об истинном значении фразы!
— Да что я, совсем дурак? — возмутился я.
— А кто ещё, если такую чушь гномом наплёл? — фыркнула магиня, и посуровела лицом: — Наша очередь!
Я кивнул, распрямился, и, чувствуя волнение и холодок в груди заорал:
— Смирно-о-о-о-о!
Тысяча отборных легионеров грохнула щитами и замерла. Замерли и провожающие, а я развернулся к Изольде и произнёс:
— Ваше императорское величество! Тысяча особого назначения готова к отправке! Разрешите грузиться!
— Разрешаю! — звонко ответила императрица, голос её чуть дрогнул, но закончила она так же звонко и твёрдо: — Идите в бой и вернитесь с Победой, ибо всё человечество смотрит на вас с надеждой!
Я щёлкнул каблуками, развернулся к тысяче и заорал:
— Напра-а-аво-о-о-о!
Тысяча легионеров повернула как единый организм.
— Посотенно! Левое плечо вперёд! На корабли! Не в ногу! Шаго-о-о-ом! Арш!
Бойцы зашагали по сходням, а Эльза тихо спросила:
— А почему не в ногу? Все заходили как зря. А в ногу же красивее?
Я посмотрел на супругу с удивлением, и спросил:
— Ты разве не знаешь?
— Нет, — пожала плечами магиня.
— Если идти в ногу, создаётся резонанс. И даже сто человек могут мост обрушить. А про сходни я вообще молчу. Вот и надо идти не в ногу.
— Вон оно что, — улыбнулась Эльза, — Ну, пойдём не в ногу на корабль, мой герой!
Я хотел было шлёпнуть магиню ладошкой чуть пониже спины, но не решился на глазах у огромной толпы. Как бы ещё не приняли мой жест за оскорбление императорской семьи. Хотя в спальне, признаюсь, и не такое выделывали. Потому ограничился улыбкой и произнёс:
— Только после вас, мадам!
Уже через полчаса мы выходили на кораблях из порта в море. Я и Эльза стояли на корме и смотрели на удаляющийся Шторн, оставляя позади себя знакомый, пусть и суровый мир. Впереди была неизвестность. Битвы. Смертельные схватки с беспощадным, страшным и могучим врагом по имени Бай ад-Дер.
— Страшно? — спросила меня супруга.
Я пожал плечами:
— Не боятся только сумасшедшие. А я вроде пока ещё в здравом уме.
— Ты вообще не боишься признаваться в страхе? — задумчиво протянула супруга.
Я улыбнулся:
— В моём мире говорили — герой не тот, кто не боится, а тот, кто умеет перешагнуть свой страх! Потому как боятся абсолютно все, но нас отличает друг от друга только умение этот страх побороть. Или вовсе не побороть, отдаться ему и дрожать от ужаса всю жизнь.
— Ты, наверное, прав, — кивнула принцесса.
— Что значит «наверное»? — возмутился я, — Запомни, женщина: пункт первый — я всегда прав!
— А пункт второй есть? — с интересом спросила Эльза.
— Конечно, — кивнул я, — И он гласит: если вдруг я не прав, то смотри на пункт первый!
Эльза прыснула, а потом посерьёзнела враз и сообщила:
— Изольда просила тебе сказать, когда мы отплывём: она ждёт ребёнка…

Часть 3


Глава 1

Ночь плескала в борт нашего корабля тяжёлыми волнами. Я стоял на носу флагмана и смотрел в приближающийся берег. Рядом со мной стояли Торре и Яг, и тоже всматривались во тьму. Я в отличие от них видел прекрасно. Им же приходилось напрягать зрение, и всё равно они были слепы, как котята. Потому Яг постоянно спрашивал:
— Ну что там, Серж?
— Всё хорошо, — объяснял я, — Берег ровный. На пол-лье только камешки да песок. А потом лес.
— А лепры? Лепры ждут?
— Ждут, — успокоил я соратников, — Десятеро на берегу стоят. Остальные, видимо, в лесу прячутся, чтобы не отсвечивать лишний раз. Помните же, что Гайоген рассказывал?
— Про птиц? — живо спросил Торре.
— А что он говорил? — заинтересовался Яг, — Я не слышал.
— Гайоген говорил, — принялся объяснять Торре, — Что даже птицы изменены тут, и служат демону. Он может видеть их глазами.
— Жуть какая, — вздрогнул Яг, и пожаловался: — И куда мы лезем, Серж? Может, отбились бы на своём материке? Справлялись же как-то до этого.
Я вздохнул:
— Запомни, Яг, ни одна война не выигрывается на своей территории. Ни одна война не выигрывается от обороны. Сколько бы мы оборонялись? Ну, десять лет. Ну, двадцать. А враг готовил бы всё более сильные армии.
— И мы бы готовились! — горячо ответил Яг.
— И что? Гибли бы люди. В итоге всё равно когда-то демон прислал бы более мощную армию, чем мы смогли бы собрать. Пусть не сейчас. Пусть с этим бы столкнулись наши дети или даже внуки. Но это бы было. И единственный шанс победить — уничтожить врага на его территории. И раз и навсегда закрыть проход между мирами!
— Ну, тебе виднее, — согласился мой заместитель.
— Виднее, — кивнул я, — Тем более, мы суёмся не в неизвестность. Всё-таки, помощник демона многое рассказал о материке. И мы точно знаем, куда нам идти. И заметь, пока ты тут размышляешь, основные войска уже давно высадились и несколько дней ведут кровопролитные бои на севере материка!
— А что там Здик докладывает? — оживился Торре. — Как наши?
— Закрепились хорошо, — я раскурил трубку, — Там была старая крепость. Они с наскоку взяли её, подлатали стены, сделали рвы. Там и встречают врагов. Хорошо хоть демон в тактическом плане либо не особо далёк, либо не ожидал. Те, кто подходит, сразу кидаются в бой. Наши бойцы их перемалывают. Тем более, группировка создалась приличная — с нашими двадцатью пятью тысячами сто тысяч людей с острова Надежда и двадцать тысяч лепров.
— Эх, посмотреть бы, как воюют эти надеждинцы, — протянул Яг. — Своих-то мы знаем. А вот этих и не видели ни разу в бою.
— Хорошо воюют, — я затянулся, — Граф Шеридан докладывает, что бойцы умелые. Да ещё и бесстрашные. Им, говорит, если бы ростовые щиты и гранаты, вообще цены бы не было! Но итак на стенах и редутах отлично сражаются. И стрелки меткие. Так что у наших легионеров отличные союзники!
— А как лепры воюют не интересно посмотреть? — спросил у Яга Торре.
— А что там смотреть? — ухмыльнулся мой зам, — Если Гайоген чуть Сержа нашего не уделал с его скоростью…
Я засопел зло, выбил потухшую трубку и скомандовал:
— Хватит языками трепать! Готовьте личный состав. Подплываем!
— Не подплываем, а подходим, — нейтрально протянул Торре, заметивший мою смену настроения.
Я поднёс кулак ему под нос, чтобы лучше в темноте увидел, и прошипел:
— Поговори мне тут! По возвращению такой кээмбэ тебе устрою!
— А я что? — деланно удивился подлец-разведчик, — Уже бегу личный состав поднимать!
Через час весь личный состав нашего корпуса уже втянулся в лес. Лепры постарались на славу, и к нашему приходу разбили отличный полевой лагерь. Гайоген встретил меня в лагере, крепко обнял, поцеловал ручку Эльзе, и повёл нас в палатку.
— Яг, — бросил я заместителю: — Размещай личный состав. У нас сутки отдыха после морского перехода, а потом в путь!
В палатке Гайоген расстелил карту материка, достаточно дрянную, написанную будто на коленке, и принялся водить пальцем по малопонятным каракулям:
— До места, где обитает демон Бай ад-Дер и раскрыт портал между мирами отсюда сто пятьдесят лье. Но, практически все они плотно заселены изменёнными. Либо разумными, лояльными демону.
— Это как? — удивился я.
— А так, — горестно вздохнул лепр, — Сами недавно узнали, что часть оставшихся здесь людей, гномов и лепров даже без изменения служат демону.
— Бандеровцы, — протянул я.
— Кто? — непонятливо спросил Гайоген.
— Неважно, — махнул я рукой, — Ренегаты на службе у врага, если одним словом.
— Ясно, — кивнул Гайоген и продолжил: — Десять лье мы сможем пройти по лесам. Но дальше уже начинается равнина. До самых гор, где сидит демон и работает портал. И вот на открытой местности…
— Нам придётся несладко, — закончила Эльза. — Ну что же, господа, мы все знали, на что шли. Давайте отдыхать. А то, признаюсь, я еле на ногах стою. Эта постоянная болтанка на корабле…
— Конечно, ваше высочество, — поклонился лепр, — Извините, кровати с собой нет, но бои бойцы приготовили прекрасное ложе из травы!
Гайоген кивнул на накрытое какой-то тканью подобие матраса. Мы с лепром вышли, дав возможность Эльзе приготовиться ко сну, и маг спросил:
— Страшно?
Я закурил, пожал плечами, зная, что лепр видит в темноте так же, а может и лучше, чем я, и ответил через время:
— Конечно, страшно. И поход этот через эти заселённые Меррал пойми кем земли. И что встретим в конце пути неизвестно. Как он хоть выглядит этот Бай ад-Дер?
— Говорят, похож на летающего ящера, только чёрный весь.
— Дракон, что ли? — удивился я.
— Не знаю, — теперь плечами пожал уже лепр, — Сам я не видел.
— А вам как близко надо подойти к порталу для обряда?
— Одного-двух лье будет достаточно, — лепр сцепил пальцы, — Но чем ближе, тем лучше!
— Ты десяток своих магов, которые нужны для ритуала, береги — пусть всегда будут в центре строя, чтобы до них никто не дотянулся!
Гайоген покивал понимающе. В это время Эльза позвала меня, и я простился с магом до завтра. Забрался в палатку, разделся и нырнул под одеяло к супруге. Кто знает, придётся ли ещё спать раздетым? А здесь лепры убедили, нам точно ничего не грозит. Потому как место это надёжное, и укрыто в том числе с помощью магии.
Эльза прижалась ко мне, поцеловала в губы, и прошептала:
— Давай этой ночью вообще не будем ни о чём говорить!
И мы молча занялись любовью. Нежно, осторожно. Будто первый раз. И он же последний. Стараясь запомнить друг друга с помощью нежных касаний и ласковых поцелуев…

Глава 2

Из леса мы вышли в полдень. Я сразу же приказал строить легионеров в походные порядки. Лепры-маги распределились по пятьдесят штук на каждый отряд легионеров. Сами отряды я стал называть ротами, потому как называть сотней подразделение из двухсотпятидесяти разумных уже язык не поворачивался. Впереди двигалось подразделение Арона Шеридана. Чуть поодаль слева и справа роты Курта Кретона и Макса Оттона. Сзади со своим отрядом шёл Торре Милтон. А в центре браво топали легионеры под командованием Яга. Такой коробочкой мы прошли довольно ходко около двух часов, и отмотали лье пять. И тут на нас первый раз напали.
Были это странные твари, напоминающие кентавров. Только вот туловища у них были козлиными, а головы напоминали не человечьи, а бабуиньи: мохнатые, с вытянутыми вперёд пастями. Целое стадо этих тварей появилось слева. Здик, жужжащий надо мной, пропищал:
— Серж! К нам движется большой отряд!
— Курт! К бою! — заорал я, и отдал общий приказ: — Всем приготовиться!
Легионеры отработанно упёрли в землю щиты. Первый ряд бойцов привычно выставил копья. Второй так же привычно заряжал арбалеты. Тварей заметили издалека, и готовились спокойно, как на учениях. Всё-таки разведка беспилотников в виде двух элементалов — очень нужная вещь! Но с бабуиномордыми и элементалов не нужно было бы. Они заорали от самого горизонта. И их ор, переходящий в визг, хрип, содержащий сотни полутонов резал слух, как бензопила режет старое дерево. Настолько мерзким был боевой клич козобабуинов, что аж зубы сводило. Ещё два отряда из центра быстро построились слева и справа от роты Курта, чтобы у тварей не было возможности обогнуть наш корпус. Две оставшиеся роты развернулись и защищали тыл и фланги.
— Эльза, стоишь в центре коробочки! — распорядился я, и быстро пошёл к первым рядам, на ходу бросив магам: — Со мной!
— Серж, разреши нашим ребятам поработать! — попросил Гайоген.
— Какая у вашей магии дистанция? — отрывисто спросил я лепра.
— Да уже сейчас можем начать, — пожал плечами маг.
— Давайте, — кивнул я.
Гайоген что-то отрывисто выкрикнул, и четыре десятка лепровских магов вскинул вверх копья и затянули какую-то нудятину. Опять заныли зубы, но эффект от ора лепров оказался в разы эффективнее воплей козобабуинов. Прямо из земли стали формироваться иглы в руку толщиной, вылетающие навстречу тварям. Козобабуины натыкались на эти преграды и падали с распоротой грудью, животами. Ор стал на тон выше, пронзительнее. И сотня тушек точно осталась там. Но около тысячи тварей всё же прорвалась через препятствие, и лепры ударили снова. Правда, на этот раз козобабуины были готовы, и ловко перепрыгивали через земляные пики. Оттого при второй атаке погибло вполовину меньше.
Тут твари приблизились на расстояние выстрела, и в дело вступила наша «магия». Курт заорал:
— Пли!
Слитный залп сотни арбалетов вновь добавил воплей козлоногим. А легионеры заучено передали арбалеты назад и выстрелили из новых. И опять. А бойцы сзади быстро перезаряжали стрелковое оружие и передавали вперёд. В итоге секунд за десять легионеры успели сделать четыре залпа, и тут уже минимум две сотни козобабуинов остались валяться на земле. А потом в ход пошли гранаты!
Когда полсотни гранат вылетели вперёд, слитный взрыв оказался настолько мощным, что первые ряды козлоногих просто смело. Это стало последней каплей для тварей демона. Так и не добежав до наших порядков, козобабуины развернулись и бросились бежать. Легионеры ещё раз выстрелили из арбалетов в спины убегающим, и застыли в ожидании.
— Сколько ж мы уничтожили? — задумчиво спросил Яголь.
Я так же задумчиво пожал плечами и сказал:
— Скоро посчитаем, если не вернутся.
Козлоногие не вернулись, и мы обычным порядком двинулись на разведку. Тут тоже процедура была отлажена до автоматизма. Впереди идут два легионера со щитами. За ними третий с копьём. Если раненый слишком прыткий и кинулся на бойцов — его тут же принимали на щиты и били в два меча и копьё. Нужно ли говорить, что я тоже пошёл полюбоваться тварями, которых мы только что остановили и обратили в бегство? Со мной увязались Яг, Гайоген и Эльза.
При ближайшем рассмотрении козобабуины оказались ещё мерзопакостнее, чем издалека. Туловище действительно будто козлиное, покрытое коричневато-блёклой короткой шерстью. Задние ноги толстенные, и странные. Я даже не сразу понял, в чём дело. У козлоногих задние ноги были с тремя суставами, а не с двумя. Потому казалось, будто две коленки на ногах. Верхние в обычную сторону, а вот нижние — в обратную. Передние ноги были почти обычными козлиными. С копытцами. А над ними, на некоем подобии туловища болтались две трёхпалые конечности, чем-то напоминающие руки. Кстати, в этих руках с тремя пальцами козобабуины сжимали… копья либо топоры с каменными наконечниками!
— Вот и в каменный век приплыли, — хмыкнул я, рассматривая клыкастые рожи, частично покрытые шерстью, больше похожей на короткий клочковатый мох. Я потрогал остроконечные уши, отогнул веко и осмотрел глаз. Потом спросил у лепра: — А что это за чудища?
Маг пожал плечами и скривил свой клюв:
— Даже не знаю. Я ведь говорил, что на этот континент мы высаживались очень редко. И всегда это было с боями.
— То есть, раньше таких не было на изначальном континенте? — оживилась Эльза.
— Раньше точно таких не было! — категорично заявил Гайоген. — Уж про этих бы мы знали! И что означает «каменный век»?
— Как, — удивился я, — Ты не знаешь теорию развития цивилизации?
— Например? — изогнул бровь лепр.
— Ну, вначале идёт каменный век и общественно-какие-то отношения. Примитивные, в общем-то. Каменный потому, что люди используют каменные орудия труда и оружие. После бронзовый век, так как учатся добывать руду и делать металлические предметы…
— А-а-а-а! — протянула Гайоген. — У нас другие названия. То, что ты называешь каменным веком — Эпоха пробуждения. То, что ты называешь бронзовым — Эпоха взросления.
Я в это время аккуратно снял с козобабуина кожаный пояс, на котором висели мешочки с травами, каменным ножом и какими-то палочками.
— Интересно, что это? — спросил я у своих соратников. — И зачем им травы?
— Может, в еду добавлять? — спросила Эльза с чисто женской проницательностью.
— Вполне может быть, — согласился я с супругой. И спросил лепра: — Но если их раньше не было, то их припёрли сюда из другого мира?
— Или создали здесь, — спокойно ответил Гайоген. — Ты забываешь, Серж, что демон может лепить живых существ как захочет? Потому так восприимчивы изменённые к магическому свету!
Я поморщился:
— Ладно, дойдём до демона — спросим!
Яг, который начал из фляжки воду пить, поперхнулся так, что вода носом у него пошла. Кое-как откашлялся, отплевался, и, вытирая слезящиеся вытаращенные глаза, спросил:
— Спрашивать сам будешь, твоё карательство?
Я холодно посмотрел на заместителя и произнёс:
— Ну, конечно сам! Не тебе же доверять, в конце концов? Ты ж как в том анекдоте про стеклянный орган: и его сломаешь, и руки порежешь!
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Один из раненых козлоногих пытался подняться, опираясь на копьё, похожее больше на таран.
— Лежал бы ты смирно, рожа поганая! — спокойно посоветовал раненому Яг.
— Ты свою рожу видел, бледность безволосая? — прохрипел козобабуин, — Не лицо, а гриб-поганка!
Я заржал, и проговорил сквозь смех:
— Ты смотри, у него ещё и юмор есть! — потом повернулся к козлоногому и спросил: — Вы зачем на нас напали, болезные? Мы же просто мимо шли!
— Здесь просто никто мимо не ходит, но мы, Арары, сумели доказать, что это наша территория!
— Кто сумел доказать? — переспросил Торре Милтон.
— Наш народ — Арары! — наконец поднялся на ноги козобабуин.
— И как тебя зовут, арар? — спросил я раненого, на всякий случай досылая патрон в патронник.
— Я командир передовой орды, великий и могучий Орест! — выпятил бабуиний подбородок козлоногий.
— Как-то мы могучести твоей не заметили, — ухмыльнулся Яг.
— Вы сражались бесчестно — магией! — воскликнул козобабуин, — Иначе мы бы вас растоптали! И растопчем ещё! Наши вожди придумают, как вас уничтожить и отомстить! И мы сделаем из ваших черепов чаши!
— Слушай, Гайоген, — спросил я лепра, — Почему они на нашем языке говорят, если их тут не было никогда?
— Мы полагаем, что при переходе из одного мира в другой портал вносит какие-то правки в мозг разумного. И тот начинает говорить на основном языке этого мира, — пожал плечами маг, — Впрочем, это только догадки.
— Говорите со мной, драги! — дрогнул голосом козлоногий.
— Это ты нас драгами называешь? — живо поинтересовался я у Ореста.
— А кого же ещё? — даже удивился немного арар, — Вы — драги. Мы — арары. Между нами давняя вражда!
— Это же какая между нами давняя вражда может быть, если мы вас вообще первый раз видим? — удивился Торре. Да и мы посмотрели на арара с удивлением.
— Это потому, что каждый драг, узревший арара — обречён! — пафосно ответил козлоногий.
— Слушай, рожа, — у Яга, видимо, лопнуло терпение, — Что ты несёшь? Тебе, может, ещё одну дырку сделать в голове, чтобы хоть чуть разума туда попало?
— Попробуй! — вскрикнул Арест, и вскинул копьё. Но тут же грохнулся набок.
Торре лишь сокрушённо покачал головой и спросил:
— А с какими драгами вы тут сражаетесь?
Арар посмотрел на нас исподлобья, но встать уже не пытался. Из перебитой передней ноги сочилась кровь. Я подошёл к нему, на ходу достал целебный амулет и прислонил. Орест дёрнулся вначале, а потом удивлённо посмотрел на затянувшуюся рану.
— Ты… вылечил меня, драг?
— Ещё раз назовёшь драгом — получишь в зубы, — спокойно пообещал я бабуиноподобному. — Мы ж тебя козлом не называем. Раз сказал арар — так и будем кликать.
— И… кто вы? — по ходу у козобабуина шла перезагрузка.
— Мы люди, — принялся пояснять Торре, ткнув себя в грудь. А после указал на Гайогена: — И лепры!
— Но мы с людьми воюем уже два столетия!
— Вон оно что, — протянул я, и спросил арара: — У вас одно племя?
— У нас много племён! В родном мире арары — самые главные! Это здесь мы пока обороняемся. Но наступят времена, и арары займут своё место!
— А в этом мире одно племя? — уточнил я.
— В этом одно пока, — неохотно ответил арар.
— В родном мире все племена одинаковы? И вместе сражаются против всех?
— Конечно, нет! — арар даже усмехнулся презрительно. — Мы слишком любим вольность, чтобы ходить одним стадом!
— Ну, и у людей много племён. И мы знать не знаем тех, с кем вы здесь воюете. Мы сюда приплыли несколько дней назад! — наставительно сказал я арару. — Потому рассказывай подробнее, с чего вдруг на нас напали?
Орест уже спокойно поднялся на ноги, но теперь угрожающих движений не делал:
— Мы попали сюда две сотни лет назад. И сразу на нас начали охоту… драги! Мы дрались много лет, прежде чем отстояли занятую территорию. И сейчас на неё драги не заходят. А тут вдруг мы увидели большой отряд. И решили, что вы, то есть они — опять решили напасть.
— И как выглядят те драги?
— Так же как вы, — скривился арар, — Двуногие, страшные, безволосые.
Теперь уже заржала Эльза. А Яг наоборот нахмурился.
— А одеты они как? — продолжал выпытывать я, — Оружие какое?
— Одеты? — арар непонимающе на меня посмотрел.
— Вот это, — показал я ему на камуфляж, — Одежда, они снимается.
— Так это не кожа? — удивился козлоногий.
Я сокрушённо махнул рукой.
— Я мало видел драгов. Вот уже много лет, как они не заходят на нашу территорию.
— А территория ваша долго ещё тянется?
— Нет, — признался козобабуин, — Заканчивается вооон возле того лесочка!
— А там чья территория начинается?
— Драгов.
— Ладно, живите, — я повернулся к своим, — Двигаем дальше! Тут, думаю, на нас больше не нападут. А вот драги…
Наш корпус быстро построился в походный порядок, и мы двинули дальше по степи, в направлении лесочка, разграничивающее владения араров и драгов-людей. Видимо, тех самых ренегатов, оставшихся под владычеством демона.
— Как думаешь, Серж, — обратилась ко мне Эльза, — Люди здесь изменённые?
— Уверен в этом, — сплюнул я в пыль, — Даже если не демоном, то служением ему.
— Это как?
— Не обязательно магией изменять разумного. Если он согнулся под Злом, если принял его, в нём итак будут происходить необратимые изменения. В сознании. В вере. И даже если внешне тело его не тронуто, разум всё равно гнилой, с червоточиной.
— Серж прав, — кивнул лепр, — Многие люди, с которыми мы сталкивались в боях — внешне не тронуты демонской магией. Но ведут себя будто сумасшедшие! И твёрдо уверены, что Зло — именно мы.
— Это как? — распахнула глаза принцесса.
— А так! — невесело улыбнулся лепр, — Они считают, что демон несёт свет и процветание. А мы такие тёмные и злые, что не хотим собственноручно примкнуть к вселенскому добру и счастью!
— Что-то мне это напоминает, — протянул я.
Лепр пожал плечами, и продолжил:
— По их мнению, мы должны быть счастливы оттого, что демон заберёт у нас нашу магическую силу. Что будет изменять нас под себя, по своему подобию. Это, мол, счастье великое!
— Так это мы со счастьем бороться идём? — захохотал Торре.
— Какой у тебя смех злодейский! — тут же отреагировал Макс Оттон, и теперь заржали все.

Глава 4

Заночевали мы в небольшом лесу на границе владений араров. Слишком много времени потеряли на сражение, потому сегодня решили не идти дальше. Зато лагерь устроили основательный. Быстро выкопали траншеи и насыпали редуты. Легионеры застучали топорами, готовя деревянные колья. К темноте всё было готово. С лепром мы вышли к окраине лагеря и уставились в степь.
— Как думаешь, демон уже знает о нашем появлении? — спросил я у Гайогена.
— Уверен, что знает! — кивнул маг. — У него глаза везде на континенте. Да и арары, уверен, служат демону, хоть и делают вид, что сами по себе. Никто не дал бы им выжить и закрепиться без воли Бай ад-Дера. Потому сразу доложили, куда надо.
— Здик, — позвал я элементала: — Пусть Шиб бдит! Мало ли, какая-нибудь нечисть забредёт!
«Какая-нибудь нечисть» забрела ближе к рассвету. Здик разбудил меня, и сообщил, что к лагерю движутся непонятные твари, похожие на больших ящериц. Я тут же выскочил из палатки, благо, спал одетым. На ходу накинул на себя броник, и часовому сказал тихо:
— Буди Торре! К бою!
Часовой сгорел, и буквально через тридцать секунд выскочили из своей палатки Торре и Яг.
— С какой стороны? — озабоченно спросил меня заместитель.
Я указал рукой и быстро пошагал туда, не сомневаясь, что соратники оборону организуют не хуже моего. И сделают это со всех сторон. Вполне могло быть, что приближающиеся ящеры — лишь отвлекающий манёвр. Я подошёл к крайнему посту, и сказал одному из часовых:
— Поднимай бойцов, но тихо! Пусть пьют эликсир для ночного зрения.
Легионер кивнул и рванул к лагерю. Бойцы поднимались быстро, подбегали к насыпи и выстраивались, упирая в землю щиты.
— Сколько до тварей? — спросил я у Здика.
— Четыре лье, Серж, — отрапортовал элементал.
Я кивнул головой. В это время рядом со мной материализовались Гайоген, Торре и маг Вьен Лей со своим дружком Митом Конзом.
— Мины устанавливали? — спросил я для порядка.
— Обижаете, вашество, — засопел Вьен.
— Не обижаю, а спрашиваю, — я посмотрел вдаль. И вроде даже увидел вдалеке что-то стелющееся по земле. — Мины самовзрывающиеся или дистанционные?
— Самовзрывающиеся, конечно, — Вьен самодовольно хмыкнул, — Чтоб ни одна падла незамеченной не прошла!
Легионеры уже образовали чёткий строй, примкнув щиты один к другому. Вторая шеренга деловито натягивала арбалеты и готовила гранаты. Я уже чётко видел этих самым гигантских ящеров. Метра три в длину, широкие, они и правда чем-то напоминали то ли ящеров, то ли крокодилов. Шипастые, чешуйчатые. И двигались почти бесшумно, еле виднеясь загривками в высокой степной траве. Но вот ящеры нарвались на минное поле, и бахнул первый взрыв. Поле осветило, как днём, и я невольно поморщился от яркого света. Мины у нас тоже были теперь свето-осколочными. И магический свет явно не пришёлся тварям по вкусу. Ящеры заверещали пронзительно, и кинулись ещё быстрее вперёд. Опять грохнуло. И снова. Поле освещалось уже по всему фронту. И по всему фронту гибли чешуйчатые твари. Но оставшиеся в живых продолжали упорно лезть вперёд. И из-за густой, высокой травы даже непонятно было, сколько их ещё там остаётся.
— Арбалетчики! — скомандовал я, и, увидев, как зашевелилась трава уже ближе, скомандовал: — Пли!
Две сотни болтов улетели в ночь, и я тут же скомандовал:
— Световые гранаты!
Как только ящеры приблизились на расстояние броска, заорал, надсаживаясь: — Пли!
Пятьдесят гранат устроили впереди настоящий шторм из магического света, огня и града осколков. Несколько осколков даже в щиты стукнулись. Но легионеры давно не дураки, после броска сразу укрывались за защитой.
— Копья! — заорал я, — Гранаты — беглый огонь по готовности вглубь!
Первый ряд выставил копья, и на них вылетели десятка три крокодилов. Скорость была такой, что чешуйчатые, напарываясь на копья, ломали толстенные древки, упёртые в землю, как спички. Правда, перед этим знатно натыкались на копья и начинали бешено извиваться. Задняя шеренга кинула ещё раз гранаты. Там бахнуло, вновь осветило поле битвы, и я с ужасом увидел, что ящеров ещё минимум несколько сотен! Буквально всё поле перед щитами шевелилось от мерзких чешуйчатых тел.
Я схватил жезл и заорал магам:
— Магическим светом — огонь! — и ударил в самую гущу, вызвав очередной визг чудовищ. Пятеро человеческих магов и два десятка магов-лепров ударили магическим светом. На поле воцарился настоящий ад. Ящеры верещали, дёргались в агонии и даже набрасывались друг на друга. А я, чувствуя, что выплеснул всю энергию, подскочил к первому ряду и выхватил меч. В это время в стену щитов что-то ударило сильно, и два легионера просто отлетели, отброшенные снаружи чем-то мощным. Тут же в образовавшуюся брешь просунулась голова ящера. Он резко изогнул шею и клацнул зубами стоящего слева бойцы, проломив челюстями доспех. Я прыгнул вперёд, ускорился, и ударил сверху вниз клинком, вложив в удар всю силу. Меч из пластин бронтозавра, который даже другое железо перерубал, отскочил от черепа твари, осушив мне руки. Я с ужасом смотрел на тварь, выплюнувшую легионера и вновь распахнувшую пасть. Буквально на инстинктах ткнул мечом в глаз, и тварь взвыла, задёргалась, чуть не вырвав меч из рук.
— Бить в глаза! — заорал я. И меня услышали. Легионеры копьями стали прицельно лупить в глаза тварям. Уже в двух местах ящеры прорвали оборону, но теперь пять тварей билось в конвульсиях. Ещё две пятились назад, злобно шипя. А легионеры, улучив момент, били в глаза копьями либо из арбалетов. Натиск на щиты тоже ослабел, как только бойцы применили новую тактику. А после ещё двух залпов магов и вовсе стих. Раненых тварей добивали быстро и издалека, не решаясь приближаться. Даже агонизирующие ящеры были страшны. При мне ящер, бьющийся в конвульсиях, просто смял, раздавил двоих легионеров.
Единый фронт удержать не удалось, и сражение разделилось на несколько очагов. Бойцы отскакивали, прикрываясь от ударов ящеров щитами, и били, били в глаза тварей. Я кружил в толпе, ускорившись до предела. Рядом со мной носились два десятка лепров-магов. Я отбросил меч, и лупил длинным копьём, попадая с пятого-шестого раза, потому как крокодилы на месте не стояли и всё время крутили головой. Лепры были более удачливы, и поражали тварей быстрее. Не знаю, сколько прошло времени, но когда мы добили последнюю тварь, над горизонтом появился краешек солнца. Я сел прямо на землю и потащил из кармана трубку. Дрожащими руками набил её и закурил, втягивая сквозь стиснутые зубы горький дым. Рядом оказался Рузер с лечебным амулетом. Хотел приложить ко мне, но я покачал головой:
— Я цел — бойцов раненых ищи!
Ординарец кивнул и рванул по полю битвы, выискивая живых. Ко мне подошёл Яг, сумрачно посмотрел на рептилий и спросил:
— И сколько лье нам ещё идти к демону?
— Яголь Мораес! Посчитайте убитых и раненых, организуйте оборону. По выполнению доложить!
— Есть, ваша светлость, — вытянулся зам, и убежал, отдавая по пути приказания.
Сзади подошла Эльза, тихонько села рядом и прижалась щекой к плечу:
— Ты цел, милый?
— А куда ж я денусь? — я зло улыбнулся, выбил трубку и обнял принцессу. — И вообще, запомни: живы будем — не помрём!
— Это прямо как девиз прозвучало, — горько улыбнулась магиня.
— Девиз у меня один был и остаётся.
— Какой же?
— Победа или смерть!
— Красивый девиз, — кивнула супруга. — Его и напишем над гербом. А то герб есть, а девиза нету. Непорядок, ваша светлость!

Глава 5

Яголь устало подошёл и сел рядом:
— Погибло шестьдесят легионеров. Ещё два десятка тяжело ранены. Амулетами вытянули всех, но у одного кисть оторвана, у второго нет ноги. Третий тоже без руки по локоть. Может, оставить?
— Для безногого сделать носилки! — я оглядел посуровевшие лица соратников, — Те, кто без рук — останутся в строю. Никого оставлять не будем. И назад отправлять нельзя. Арары точно убьют.
— Это обуза, Серж, — мягко сказал Торре.
— Мы! Никого! Оставлять! Не будем! — рассвирепел я, — И запомните! Русские своих не бросают!
— Кто не бросает? — мигнул Яголь.
— Мы не бросаем! — я бешено посмотрел на заместителя. — Или сдохнем все вместе, или все вместе выберемся! Но никто не останется! Потому сделать носилки! Безногого туда. Нести по очереди. Я понесу первым. И довести до всего личного состава, что никто не будет брошен, оставлен или забыт! Пока жив хоть кто-то из нас! Выдвигаемся через час. Сидеть на одном месте и ждать очередных тварей тоже не будем!
Яг кивнул и ушёл отдавать распоряжения. А Торре тронул меня за рукав:
— Серж, зачем самому нести? Легионеров пока вполне хватает.
— Всё правильно, — произнёс Арон Шеридан, — Командир прав. Я понесу с ним раненного вместе. Потом уже легионеры сменят. Пусть видят, что для нас, командиров, каждый важен.
Юный граф твёрдо сжал губы и решительно посмотрел на меня, мол, попробуй только запрети. Я же кивнул ему благодарно и улыбнулся:
— Арон, ты всё правильно понял. Благодарю, и почту за честь разделить с тобой эту ношу.
Шеридан улыбнулся несмело, расслабив губы, и пошёл к своей роте, буркнув на ходу:
— Прослежу, чтобы через час все были готовы.
Эльза погладила меня по щеке и произнесла:
— Быть может, поспишь немного?
Я мотнул головой:
— Все одинаково не спали. Лучше пойдём, вещи соберём. И будь рядом со своим жезлом. Я все силы выплеснул. Теперь только через полдня восстановлюсь.
Через час мы вышли. Пострадавшая при атаке ящеров рота Яга шла теперь сзади. Вперёд переместилась рота Торре Милтона. Топать в защите, со щитами и в полной боевой экипировке, конечно, то ещё удовольствие. Но пока деваться было некуда. Лошадей и телег в обозримом будущем не предвиделось. Хотя они могли не только существенно облегчить наше продвижение, но и послужить для создания гуляй-города. Кто знает, с чем ещё нам предстоит столкнуться.
Мы с Ароном Шериданом полчаса несли раненого, который всё порывался отказаться и заявить, что и на одной ноге не отстанет. Закончилось тем, что пришлось на него прикрикнуть. Потом нас сменили легионеры. За это время мы прошли минимум с десяток сёл, которые встречали нас закрытыми дверьми, ставнями и заполошных лаем собак. В первом же селе мы нашли дом старосты и потребовали отдать лошадей и телеги. Староста наотрез отказался, даже в обмен на золото. Хотя глаза пройдохи алчно блеснули при виде жёлтых кругляшей.
— Ты чего боишься? — напрямую спросил старосту лепр, и тут же получил ответ:
— Вы уйдёте, а великий бог Бай ад-Дер спросит потом, кто помог чужакам. Покажите верительный ярлык, и берите, что нужно.
Верительного ярлыка у нас не было, зато был лепр Гайоген, который обладал искусством магического гипноза. Уже через пятнадцать минут староста обменял на золотые монеты четыре лошади и две телеги. И так в каждом селе. Лепр выходил вперёд, показывал старосте открытую ладонь, на которой тот видел какой-то там ярлык, и мы брали лошадей и телеги. В телеги грузили овёс для лошадей. Оставшуюся часть загружали частью доспехов и копьями. Со щитами легионеры отказывались расставаться наотрез. Ночное нападение ящеров впечатлило бойцов, и они решали, что щит не такая уж и тяжёлая ноша. Когда набралось шестьдесят телег, по пятнадцать на каждую роту, я вздохнул спокойнее. Пошли мы быстрее, легионерам стало намного легче. И в случае чего можно было пусть и не гуляй-город организовать, но хоть какую-то защиту из подвод.
Спустя два привала, или четыре часа хода, над ухом ожил Здик:
— Шиб докладывает, что впереди и чуть левее стоит город!
— Ого, — удивился я, — И большой?
— Около лье в длину и чуть более полулье в ширину, — доложил элементал.
— Обходим стороной! — решил я. — Нам там делать нечего. И общаться с ними тоже желания нет.
Впрочем, жители города сами решили пообщаться с нами, о чём доложил элементал буквально через полчаса:
— Серж, из города выдвинулся военный корпус. Идут наперерез нам.
— Во как. Наверное, ждали, когда подойдём. Тем более, лепры говорят, что о нашем продвижении уже все знают, в том числе и демон. Сколько их?
— Около трёх тысяч!
— Конные? Пешие?
— Шиб докладывает, что две третьих точно конные. А треть он не знает какие.
— Это как? — изумился я.
— А они едут верхом не на лошадях, а на огромных животных с большими рогами! — пропищал Здик.
— Быки, что ли?
— Нет, эти животные раза в два крупнее, и рога у них длинные, как копья.
Я заматерился и осмотрел местность вокруг. Передвигались мы по обычной степи. Ни укреплений, ни каких-то серьёзных оврагов-гор даже поблизости не было. Ровная как стол степь, поросшая густыми травами. И элементал докладывал, что до предгорий передвигаться нужно ещё миль пятьдесят.
— Яг, распрягай лошадей и повозки вкруг! Животных стреножить и за периметр! Отгоните подальше, чтобы не пострадали. Потом поймаем.
Легионеры, подгоняемые приказами, засуетились. Быстро распрягли повозки и привычно сделали из них периметр. Часть бойцов рванула вокруг импровизированного гуляй-города раскидывать мины. Другие забрались в повозки, и ставили на них щиты, защищая внешнюю сторону. Сюда же в повозки забрались арбалетчики. Заряжающие стали за повозками, обустраивая места для максимально быстрой передачи арбалетов. Остальные бойцы строились внутри периметра, деловито проверяя оружие и снаряжение. Буквально за двадцать минут душистые травы внутри периметра были вытоптаны. А вскоре появилось и вражеское войско.
Вначале мы увидели не конницу, а действительно каких-то быков переростков с огромными рогами, торчащими вперёд и вверх метра на три. Да и сами эти чудо-быки были выше лошадей раза в два-два с половиной и по размерам если и уступали слонам, то самую малость. А на спинах у них сидело сразу по трое ренегатов.
— Меррал вас всех забери! — поражённо выдохнул Торре.
Клянусь, я почувствовал дрожание земли под копытами этих страшилищ!
— От топота копыт пыль по полю летит, — проговорил я, выбивая трубку, и пряча её в карман.
— Какая пыль? — непонимающе спросила Эльза.
— Радиоактивная, — хохотнул я, и скомандовал: — А ну, марш в центр!
Жена тут же пошла под защиту легионеров, а я достал жезл. Повеселимся, бл…

Глава 6

Вражеская армия остановилась в нескольких лье от нас, и от неё в нашу сторону поехали несколько человек верхом на лошадях.
— Переговорщики? — удивлённо спросил Яг.
Я глянул на заместителя с некоторым укором, мол, что очевидное спрашивать, и распорядился:
— Со мной идут Гайоген, Торре, Вьен и трое телохранителей!
Мы ловко проскользнули под телегами, и пошли навстречу шести всадникам. Впереди на белом коне в какой-то пижонистой шляпе с кучей перьев ехал бледнолицый мужик с тоненькими усиками. Весь в плюмаже и позументах, будто на бал выбрался, а не чужаков останавливать. Да и выражение лица у него было соответствующее. Благостный такой. Весь улыбается, будто давних родственников увидел, которые ему наследство вот-вот оставят. Да не абы какое, а квартиру в центре столицы и горшочек с золотом. Остановились всадники перед нами шагах в пяти, и даже спешились, уважение проявляя. Тонкоусый даже поклонился изящно, снял шляпу и мазнул перьями по высокой траве.
— Граф Шух Дуда к вашим услугам, господа!
И уставился требовательно, ожидая, когда мы представимся.
— Герцог Белогор, — брякнул я, — Но, боюсь, свои услуги предлагать бесполезно. Откажетесь.
Граф рассмеялся звонко, склонил голову набок, и проговорил, отчего его тонкие усики задёргались смешно:
— Мне говорили, что вы любите пошутить, герцог. Признаюсь, я и сам большой шутник.
— Надеюсь, не кэвээнщик? — с живым интересом спросил я.
— Кто? — опешил граф.
— Да неважно, — махнул я рукой. — Давайте сразу к делу.
— Ещё и деловиты! — будто в неприкрытом восхищении воскликнул Шух. — Но это и правильно! Мы же не барышни какие-нибудь, чтобы вокруг да около ходить!
— Ну, тут о принадлежности пола главное не по одежде судить, — ухмыльнулся я.
Граф понял мой намёк про его кружева и блёсточки, тень неудовольствия мелькнул мгновением на лице. Но Дуда рассмеялся трескуче и произнёс:
— Проклятая мода, любезный герцог! Не поверите — сам бы с удовольствием выкинул всё это, да оделся бы попроще! Да статус не позволяет.
— Понимаю, — кивнул я. — Накладывает, так сказать…
Граф посмотрел пристально, и выдал:
— Великий бог Бай ад-Дер не желает беспричинных смертей, ибо скорбит о каждом погибшем разумном. Потому он готов заключить с вами договор о вечном перемирии.
— Какой гуманизм! — теперь неприкрытое восхищение изображал я. Даже руки развёл, будто в восторге: — И что за договор?
Мои соратники хранили молчание, лишь Гайоген хмыкнул, когда услышал о вечном договоре. Они с демоном таких уже штук двадцать заключали в своё время.
— Великий Бай ад-Дер предлагает оставить в покое не только ваш материк, но и остров Надежда. И будет строить счастливый мир только на этом континенте. Он уверен, что вы, увидев процветание этой благословенной страны, сами захотите примкнуть к нам!
— Лестное предложение, — проскрипел Гайоген, — А что, вы до сих пор человеческие жертвы приносите вашему богу?
— Ну что вы, уважаемый лепр? — дёрнул усиком Шух, — Не верьте вы всяким глупостям, которые про нас рассказывают! Это же всё ложь от первого и до последнего слова!
— А про изменённых тоже ложь? — живо поинтересовался я.
— Изменённые совсем другое дело! — напыщенно произнёс граф: — Люди и другие разумные сами желают стать ближе к богу, и просят произвести с ними, кхм, трансформацию.
— А вы что же? Не хотите стать ближе? — нейтрально спросил Вьен Лей.
— Подумываю об этом, молодой человек, — с жаром воскликнул граф. — Вот только совсем недавно разговаривал об этом со своими соратниками! Это ведь счастье, стать практически одним целым с высшим разумом! Общаться с ним напрямую.
— Стать кровожадным монстром счастье? — удивился Гайоген, — Это что-то новенькое!
— Да почему же монстром? Да ещё и кровожадным? — будто изумился Дуда, — Изменённые просто очень устремлённые, кхм, существа. Более высокого порядка. Они настоящие почитатели бога. Его дети. Да, иногда им приходится выполнять грязную работу, но только для всеобщего блага!
— И в чём это благо заключается? — поинтересовался я.
— В единении, конечно же, — с жаром принялся говорить граф: — Единственное желание Бай ад-Дера, чтобы все жили хорошо и счастливо. Равные и свободные!
— Даже если мы не хотим? — спросил Вьен.
— Ну, не хотите, и ладно, — махнул рукой Шух. — Когда-нибудь вы сами придёте к этому. Мы уверены! Потому и предлагает великий бог Бай ад-Дер договор о мире и согласии!
— И каковы условия договора?
— Вы разворачиваетесь и возвращаетесь домой. Уходит домой и армия, вторгнувшаяся на нашу территорию. А взамен бог никогда не покусится на ваши земли, пока вы сами не примкнёте к нам в едином порыве! И всё это продиктовано лишь нежеланием ненужных жертв, и огромной любви ко всему живому со стороны нашего предводителя!
— Как мило, — ухмыльнулся я, — Только вот верится с трудом. Как-то Бай ад-Дера вашего, вплоть до сегодняшнего дня, жертвы не смущали. Да и изменённых делали из детей, похищенных на нашем континенте. И я сильно сомневаюсь, что по их согласию!
— Герцог, — воскликнул Дуда, — Может, и были перегибы. Но только со стороны слишком рьяных последователей нашего бога! Многие не хотят ждать, когда все узреют свет истинной веры. Вот и торопят приближения благоденственного времени. Но не со зла, поверьте!
— Охотно верю, — кивнул я, — Сам, знаете ли, часто вру из дипломатической необходимости.
Мои соратники заржали в голос, так, что вражеские лошади дрогнули. А граф изменился в лице, и произнёс с эдакой грустной ноткой:
— Если вы откажетесь, герцог, то, к моему огромному сожалению, мы вынуждены будем вас уничтожить! Поверьте, с таким противником вы ещё не сталкивались!
— Эх, граф, — осклабился я, — Вы даже не представляете, с кем мы только ни сталкивались. Уж ваши быки и ваши маги нас точно не напугают.
— Я слышал, что вы изрядно повоевали, Белогор, — граф снова дёрнул усиком, — Но здесь ваши успехи закончатся, поверьте!
Я покивал, и сказал:
— Мы лучше проверим, граф. Потому разрешите откланяться. Впрочем, перед уходом тоже могу предложить договор. Вы убираетесь с нашего пути и остаётесь в живых. А ещё лучше — присоединяйтесь к нам в нашем освободительном походе против демона, выдающего себя за бога!
— Да кто вам рассказывает такое? — воскликнул в ужасе Дуда, — Какой демон? Что за ужасы вы говорите? Покайтесь, уйдите домой, и живите счастливо!
— Идите вы домой, граф, и вскоре станете действительно свободными.
— Ну что же, это ваш выбор, — скорбно произнёс Дуда, и вскочил в седло. Его соратники последовали примеру графа. Тот развернул коня, поехал было к своим войскам, но на секунду остановился и произнёс: — Вы сами выбрали свою судьбу, герцог!
— Это да, — ухмыльнулся я, и скомандовал своим: — Быстро к подводам. Сейчас начнётся!
Мы подошли к своим порядкам, проскользнули под телеги, и быстро рассказали о ходе переговоров Эльзе и другим командирам. Яг рванул проверять бойцов. Торре и Арон Шеридан забрались на подводы, чтобы лично командовать стрелками. А Вьен и Гайоген распределяли магов, которые нанесут удары по врагу…

Глава 7

Я устало курил, сидя прямо на земле. Рядом Эльза благодарно приняла от Рузера чашку горячего кофе. Не знаю, как умудрялся мой ординарец, но даже после самого страшного сражения, не успевали ещё стихнуть крики погибших, а он уже варил на небольшом подобии примуса чудесный напиток. Вот и сейчас, практически сразу после битвы ординарец быстренько сварганил кофе, и подал горячую кружку супруге. Потом протянул и мне, но я устало мотнул головой, прохрипел сплёвывая:
— Арону первому дай. Он сегодня главный герой!
Шеридан бледно улыбнулся и с благодарностью принял кофе. Осторожно отхлебнул напиток и произнёс:
— Все герои.
Я кивнул, соглашаясь.
Сразу же после переговоров армия демонских прихвостней, не тратя времени на раскачку, разведку и прочие глупости рванула вперёд. Наверное, это нас и спасло, потому как быки переростки оказались страшной силой! Их было всего сотни три, но когда они побежали, задрожала земля, а от их рёва вздрогнуло небо. Сознаюсь — даже меня проняло. Я нахмурился и оглядел легионеров. Но бойцы выглядели спокойно, лишь придвинули гранаты поближе, да взвели арбалеты.
На пятьсот шагов раздался первый залп, но стрелы, Меррал их забери, просто отскакивали от шкуры бычар. И тут включился Арон:
— Бей по всадникам! — заорал молодой граф, и второй залп пошёл выше. Это реально спасло. Когда полетели вниз ездовые, быки стали сворачивать в стороны и метаться по полю. Но мало, слишком мало. А за двести шагов перед телегами быки нарвались на наши мины. Но даже тут эффект оказался намного слабее, чем обычно. Штук двадцать быков, которые наступили на боеприпасы, упали, но даже с искорёженной взрывом ногой пытались подняться. Остальные же рвались к нашим порядкам.
И тут ударили наши маги. Ударили сильно, не жалея мощи. Но магические языки пламени тоже мало принесли беспокойства монстрам. И тут опять заорал Шеридан:
— По ездокам бейте, маги недоделанные!
И в это время в телеги ударило первое страшилище. Одну из телег перевернуло, и бойцы полетели с неё кубарем. Слева и справа в бока бычары ударили копьями легионеры, но копья практически не повредили кожу. Наверное, впервые за всё время компании в мою душу закрался такой безумный страх. И ярость. Я выхватил клинок, отбросил щит и в левую руку ухватил жезл. И тут граф в третий раз удивил. Ударил копьём и бык заорал дико, задирая голову и вырывая из рук Шеридана древко. Правда, это единственное, что бычара успел натворить, потому как рёв его перешёл во всхлип и он завалился на круп, а после и набок. И затих, суча ногами.
— Под ухо бейте! Там слабое место! — надрывался Шеридан. И арбалетчики стали садить туда, куда указал военачальник. И ситуация поменялась кардинально. К тому моменту из пятнадцати телег пять уже были перевёрнуты. Ещё две быки разбили рогами вдребезги. Но после метких выстрелов огромные животные ревели, всхлипывали, и отправлялись к Мерралу. Буквально за пару минут уже тридцать туш гигантских монстров сучили ногами в последнем издыхании, и ездоки оставшихся стали разворачивать своих животных. Но в итоге только подставлялись под наши стрелы, и за минуту ещё такое же количество было выбито. А напиравшие сзади монстры зверели от запаха крови и рёва убитых, пёрли вперёд через туши погибших и тоже попадали под арбалетные болты.
А тут ещё и маги подключились, стали бить прицельно, тонкими иглами под уши. И тут магия также стала давать результаты. Яг в это время орал, надсаживал голос:
— Телеги поднимайте! Закрывайте бреши!
Я увидел, что вражеская конница, которая скакала за монстрами, распалась на две части. Одна половина рванула направо, огибая наш гуляй-город. Вторая — соответственно, с другой стороны. И нарвались на мины. Но тут уже было всё по фен-шую. Рвущиеся мины осколками дробили не только лошадей, наступивших на боеприпас, но и окружающих. Влетели на минное поле отряды на огромной скорости, остановиться уже не могли, и пара сотен всадников с лошадьми с каждой стороны уже валялась на земле. Правда, оставшихся было ещё слишком много. Всадников по восемьсот. И они прорвались ближе к телегам. Но нарвались вначале на арбалетный залп, а после и на залп гранат. Земля там вздыбилась, огонь от сотен гранат изрядно проредил вражескую конницу, но несколько сотен демонских приспешников всё же прорвалось к телегам. И тут их встретили в копья легионеры.
Конники закружились перед телегами, не понимая, что делать, а мои бойцы расстреливали хладнокровно, словно в тире, самоуверенных врагов. И тут ударили вражеские маги, про которых мы забыли совсем. Магия их была страшна и необычна. Удар пришёлся по левому флангу, и три телеги скукожились, безо всякого огня превращаясь в какое-то подобие пепла. Вместе с находящимися на них легионерами… Я глянул дико на лепра. У того жилы вздулись на лбу, и он, заметив мой взгляд просипел:
— Ищем магов! Ударим в ответ!
— Не тяните! — заорал я и бросился к бреши, куда хлынули остатки вражеской конницы.
Увидел взмыленный бок лошади, и наездника, бьющего копьём легионера. Зарычал, прыгнул, ускорился до предела и ударил врага в пояс. Тот сложился, а я уже рубил ногу второму. Увернулся от вражеской пики и рубанул по руке, отсекая кисть. Рядом со мной упёрли в землю щиты и копья бойцы, и встретили развернувшегося врага грудью. Кони напарывались на копья, падали. Началась куча мала. Я прыгнул в самую гущу врага и рубил, колол. Снова рубил. А потом враги закончились, я стоял лицом к степи, и видел человек десять вражеских магов. Те кружились на месте. Орали, размахивали руками. Бросив взгляд на лепра, понял, что он со своими друзьями сдерживает демонских волшебников. То же самое понял и Вьен, который вытянул жезл магический в сторону магов и ударил. Я вспомнил вдруг, что тоже всё ещё держу в левой руке жезл. Направил на врага и выпустил заклинание, вычерпав всю оставшуюся силу до капельки. Удар Вьена разметал демонских прихвостней, а мой огненный шар уже добил копошащегося врага. Я вскочил на оставшуюся целой телегу, и увидел, как от места боя скачут во весь опор максимум около сотни врагов, да улепётывают по степи около трёх десятков гигантских быков. Бросил взгляд в центр нашего лагеря и увидел, что и Эльза успела повоевать. В опущенной руке жезл. Волосы развеваются. А в глазах хорошо знакомый ещё с первых встреч блеск.
— Пленных не брать! — заорал я легионерам. Впрочем, мой приказ был запоздалым. Остервеневшие легионеры, потерявшие своих товарищей, пылающие жаждой боя, итак не оставляли шанса демонским выкормышам.
Я тяжело спустился с телеги и пошёл в центр лагеря. На ходу встретил Яга, всего в крови, с бешеным взглядом и изрубленным доспехом. Схватил его за плечо и заорал почему-то:
— Ранен?
— Вроде нет! — заорал в ответ заместитель, — Арон ранен был, но излечили амулетом!
Ко мне подскочил Макс Оттон. Его рота охраняла четвёртую сторону периметра и пострадала меньше всех.
— Макс, прикажи бойцам искать и лечить всех раненых! И доложить после о потерях!
Чуть позже мы вышли из периметра, где уцелевшие в схватке сортировали раненых и тела, и Рузер приготовил нам кофе. Через полчаса пришёл Макс и доложил:
— Серж, потери — триста пятьдесят легионеров и сотня лепров.
Я замычал, как от зубной боли, а Эльза мягко положила мне на плечо руку:
— Это война, милый. Мы все знали, на что шли.
— Нас погибло больше трети, я стиснул зубы: — А нам ещё пятьдесят миль идти! Ещё одно такое же нападение мы не переживём!
— Не думаю, что здесь есть ещё какие-то большие силы, иначе ударили бы все! — угрюмо сказал Гайоген. Лепр тоже был чернее тучи, но всё же держался…

Глава 8

Выдвинулись мы лишь на следующий день. Нужно было захоронить погибших, отремонтировать повозки. Благо, с лошадьми теперь вообще проблем не было. Мало того, что наши стреноженные лошадки все целыми остались, там мы ещё триста лошадей после битвы собрали. Погибшим демонским прислужникам кони были теперь ни к чему. А нам вполне пригодятся. Отремонтировали мы всего сорок подвод из шестидесяти, но теперь и этого хватало вполне. У нас оставалось шестьсот легионеров и сто лепров. К сожалению, из десяти человеческих магов осталось всего трое: Вьен, Мит и Прест. Самые опытные, прошедшие со мной южную кампанию. Но… всего трое. У лепров из ста оставшихся в живых, магов было двадцать. Остальные — обычные воины. Двести лошадей мы навьючили, разгрузив по максимуму легионеров. Ещё сто бойцов сели верхом, образовав небольшой конный отряд. И за день безо всяких происшествий отмотали сорок лье, и вышли к отрогам тех самых гор, где и появилось первое зло на Изначальном континенте.
Горы сами по себе не впечатляли. Не сильно высокие. Не сильно могучие. Что-то вроде сочинских из старой моей жизни. Достаточно пологие. Но вот растительность на горах была… Нет, не впечатляющей. Скорее нереальной. В чём-то даже омерзительной. Деревья вроде и зелёные, но зелень какая-то неестественная. Стволы искривлены странно, и часто кверху утолщаются, а не наоборот. Словно кто-то шутки ради решил переделать всё шиворот-навыворот. Листья квадратные практически. Трава колючая. И гул низкий.
Солнце уже клонилось к горизонту, и мы решили на ночь глядя в горы не лезть. Но лагерь вблизи демонского логовища укрепляли на совесть. Сдвигали подводы. Раскидывали мины. Ставили растяжки. Лошадей стреножили до утра, пусть пасутся. Да и утром брать их не собирались. Гайоген сказал, что до демона осталось лье пять-шесть. Правда, по горам. Потому идти предстояло чуть ли не весь день.
Всю ночь я ждал подвоха. Бай ад-Дер не мог не знать, что мы так близко подошли к нему и разлому. Но… всё было спокойно. Настолько, что я даже засомневался, туда ли мы пришли. Гайоген, увидев моё беспокойство, пояснил:
— Скорее всего, все силы были брошены к основной армии, а вернуть их быстро даже демон не может. Между нами половина континента. Видимо, демон решил не распыляться.
— Да услышит тебя Виз, — буркнул Яг, — Но всё же мне как-то неспокойно!
Хотя мне тоже было неспокойно, на заместителя я прикрикнул:
— Хватит панику наводить! Беспокойно ему. Мог дома отсидеться!
Яг обидчиво поджал губы, но спорить не стал. Лишь забурчал что-то под нос. Вроде того, что как же, будет он дома отсиживаться.
Перед выходом я выстроил личный состав.
— Друзья мои! По хорошему перед вами сейчас должна была бы произнести речь её высочество Эльза, но она поручила мне эту ответственную роль! — я заложил руки за спину: — Потому скажу, как умею! Но! Не ждите пафоса и душещипательных речей о том, что это наш долг перед человечеством, и так далее.
В строю кто-то хихикнул, но Яг повернулся на смешок и показал весельчаку свой пудовый кулачище. Смех моментально затих. А я продолжил:
— Конечно, долг перед человечеством исполнять нужно. И перед короной тоже. Но тут все добровольцы, потому агитировать вас смысла нет. И о смертельной опасности тоже не буду говорить. Чего зря воздух сотрясать?
— А о чём скажете, ваше карательство? — не удержался-таки сам Яг. Лепры, кстати, тоже подошли ближе и внимательно слушали мою речь.
— Скажу о том, как всем нам невероятно повезло! — повысил я голос. И, увидев непонимание на лицах солдат, принялся чеканить: — Вы скажите, кому из людей доводилось живого демона увидеть? Никому из живущих на нашем континенте — точно! И после того, как мы убьём Бай ад-Дера, уже никто и не увидит! И вроде знают, что демоны бывают, но лицезреть уже случая не представится! Поверьте, если бы демон появился, за погляд на него огромные бы деньги брали! Вон, за то, чтобы посмотреть на бородатую бабу в Лесании по двадцать рупьев берут! А демон всяко поинтереснее будет!
Теперь в толпе захихикал уже не один боец и не два. А Яг даже оборачиваться к строю не стал. Моргал глазами, глядя на меня, и усы топорщил.
— А нам же, — продолжил я, — Подвернулась невероятная возможность совершить бесплатную экскурсию, и, заметьте, абсолютно бесплатно посмотреть на живого настоящего демона! Я считаю, что за эту возможность мы в неоплатном долгу перед императорской короной Лесании, и лично императрицей Изольдой!
Теперь уже улыбался весь строй. Правда, ржать боялись, чтобы не дай боги не пропустить ни одного слова.
— И главное! — будто ещё более воодушевившись, закричал я: — Милостью её императорского величества нас доставили сюда кораблём. За проезд денег не взяли. Да ещё и кормят за казённый счёт! А мы, увидев демона, станем немногими очевидцами сего невиданного чуда, которое лучше даже бородатой бабы! И сможем детям и внукам рассказывать об этом невероятном аттракционе! Потому — слава императрице Изольде, и в путь!
Легионеры грянули хохотом, и бодро кинулись собираться. Эльза, красная как рак, подошла ко мне и зашипела тихо, тоже боясь рассмеяться:
— Ты что это, подлец, за речь толкнул?
— Отличная же речь получилась, солнце моё, — улыбнулся я, глядя на хохочущих солдат.
— Ну, она мало похожа на речи перед ответственной битвой, от которой судьба мира зависит.
— Не будь слишком серьёзной, Эльза, — я подмигнул жене: — Здесь все добровольцы. Все пришли на смерть. И мучать их фразами о чести и долге — смысла нет. Итак все напряжены до крайности. А так смотришь, повеселее пойдут. И бояться меньше будут.
Эльза нахмурилась, и расхохоталась внезапно:
— Да ну тебя, дурак! Демона с бородатой бабой сравнил! Придумал тоже!
— А с кем мне ещё его сравнивать? — обиделся я, — За просмотр бородатой бабы двадцать рупьев берут, а за просмотр крокодила какого-нибудь или шафшана всего пять! А это демон всё же! Не сравнивать же его с пятирупьевой рептилией?
— Я иногда удивляюсь, как ты с таким несерьёзным подходом так серьёзно всё организовывать умудряешься? — продолжала смеяться магиня.
— А это потому, дорогая моя, что самые глупые вещи делаются с самым серьёзным выражением лица и наоборот, подмигнул я Эльзе, и тут же добавил: — Впрочем, собирайся. Пора идти мир спасать!
Эльза весело ответила, кивнув на дорожный мешок:
— Уже готова, ваше карательство!
— Можно просто и скромно: о, мой повелитель, затмевающий блеском солнце и все остальные светила!
Магиня вновь засмеялась, и покладисто ответила:
— Пойдём, мой повелитель, затмевающий всё и вся!
— Пойдём, — согласился я, — Не будем заставлять ждать Бай ад-Дера.
И мы начали восхождение. Поначалу шли бойко. Подъём был совсем небольшим. Но чем дальше забирались, тем труднее становилось. Где-то растягивались, гуськом пробираясь по козьим тропам. Где-то выбирались на более-менее ровные участки, и там уже шли нормальным шагом. К обеду остановились на привал, и тут на нас напали.
Сотня каких-то летучих тварей, безумно похожих на птеродактилей, приблизились с солнечной стороны и спикировали на лагерь. К чести Здика он заметили угрозу вовремя. И предупредили. При этом элементал стал сбивать птеродактилей в воздухе, прожигая насквозь. И к лагерю нашему подлетело на два десятка «птичек» меньше. Легионеры, расхватав щиты, выстраивались черепахой и били из арбалетов в разъярённых монстров. Те не ожидали такого подлого сопротивления, и были уничтожены за пару минут.

Глава 9

Каменистая тропка шла вправо и вверх. Мы передвигались по ней парами, а наверху, на приличном по размеру уступе, быстренько выстраивались. Эльза шагала рядом со мной, и держала за руку. Вроде как из нежности, но я знал, что магиня ужасно устала. Воздух здесь был уже не равнинный, более разреженный. Да ещё и шагать всё время в гору. Даже опытные легионеры изрядно утомились. А Эльза, хоть и принцесса, и магиня и вообще молодец — всё же девочка. Да ещё и в доспехе. Вот и опиралась всё чаще на мою руку. Я ей улыбался одобряюще, и время от времени спрашивал Гайогена — далеко ли нам ещё идти. Лепр и сказал, что как только выйдем на площадку, маги тут же начнут настройку своей магической аппаратуры и проведение ритуала по закрытию разлома.
— Серж, — Гайоген был необычайно серьёзен и тих: — Я думаю, в этот момент по нам и ударят, как только демон поймёт, что мы делаем!
— А сколько вам нужно времени, чтобы всё настроить и провести ритуал? — в принципе, я был согласен с лепром.
— Около шести часов, — виновато ответил маг.
— Мерралова подстилка! — выдохнул Яг.
— Не богохульствуй, — строго осадил я заместителя, — Богов надо почитать. Даже если не как богов, то хотя бы как символ веры и упорядоченность бытия!
— Этот как? — с подозрением спросил Яголь.
— А так! — я погрозил легионеру пальцем: — У людей должна быть вера, и вера эта должна учить добру и справедливости! А ты сейчас одного бога просклонял. Завтра второго. А послезавтра что? Демона восхвалять начнёшь?
— Вашество! — в ужасе воскликнул Мораес, — Да как вы такое подумать могли?
— Ладно, — махнул я рукой, — Верю, что не стал бы восхвалять демона. Иди оборону готовь. Чую, будет здесь скоро очень жарко! А я помолюсь пока.
Как только командиры услышали, что я молиться буду, тут же роздали команды и подтянулись ближе. Мои молитвы уже притчей во языцех стали среди местного люда. А я что? А мне не жалко. Сел на камень, подставил голову под лучи солнышка местного, закурил и начал:
— Глубокоуважаемый Виз! Ты создатель всего, поводырь, и пастух. Так прошу же, проведи неразумных соратников моих сквозь сомнения и мирские невзгоды к победе в этой битве! А то вечно сомневаются, ноют. А ещё попросить хочу за своего заместителя — Яголя Мораеса.
— Вашество, — страдальчески прошептал Яг, — Не надо про меня…
— Он тут давеча Мерраловых женщин упомянул. Нехорошим словом, — я сделал вид, что не заметил просьбу заместителя, -И ведь казалось бы — ну дала женщина Мерралу. Не какому-то нищему побродяжке — богу любовь подарила! А Яголь её подстилкой обозвал! Может, Меррал и не услышал, конечно. Хотя жрецы его говорят, что он сразу слышит, если его упоминают. А если услышал, тут беда, конечно. Может же и озлиться на моего соратника. И что тогда?
Я услышал, как Яголь застонал, будто от зубной боли. И продолжил ещё более громко:
— Хоть Меррал и злопамятный, ты поговори с ним. Пусть он обиды на Яголя не держит. Мораес — парень правильный. Боевой, честный. С головой, правда, не всегда дружит. Она ему умные советы даёт, да заместитель мой чаще то место слушает, на котором сидит!
Я услышал смешки Арона и Торре, и закончил:
— Но ты Мерралу передай, что Яголь в искупление вины обязуется к нему сразу троих негодяев отправить!
— Обязуюсь, — прошептал Яголь.
— Кстати, Виз, — продолжил я, увидев, как веселится Торре, — Ещё хотел бы за своего друга Торре Милтона попросить.
Улыбку разведчика как ветром сдуло. Торре напрягся сразу. Глянул испуганно.
— Он вроде и парень толковый местами. А иногда такое отчебучит, что хоть стой, хоть падай!
— Вашество! — вскричал Торре. — Что это я такое отчебучил?
— Как что? — удивился я, — Смеялся над старшим товарищем! Яголь тебе в отцы годится, а ты…
Торре Милтон засопел смущённо, а я продолжил:
— Грешен он, конечно. Но хорошо, что он это по недомыслию делает! А если грех по недомыслию, то какой уж с дурака спрос? Впрочем, Виз, долго я сегодня молиться не буду. Уже собрались все. Покушать — покушали. Потому ты сам уж как-нибудь молитву досочиняй. А уж мы во славу твою постараемся самозваного демона, объявившего себя богом, отправить туда, откуда он и припёрся. Потому как славить привыкли на поле брани, а не в храмах! Засим, остаюсь вечно твой герцог Белогор. В общем, п…дец. Ой, аминь!
Арон Шеридан после окончания молитвы даже голову в плечи втянул. А Торре с испугом наверх посмотрел — не грянет ли гром небесный? Да только в небе кроме пары птичек, круживших над нами, не было никого. Я вскочил с камня и подмигнул:
— Что расселись, лодыри? Вперёд, к победе! Виз молитву принял и услышал.
— Да точно ли принял? — клацнув зубами, спросил набожный граф.
— Не сомневайся, — закудахтал подошедший Гайоген, — От вашего герцога кто угодно, что угодно примет.
— Здик, — спросил я элементала, — Что там Шиб передаёт? Держится наша армия?
— Замечательно держится! — отрапортовал кусочек первозданной стихии, — Мало того, второй день бои практически не идут, и наши войска покинули крепость и идут вглубь континента!
— А чего ж ты молчал? — удивился я.
— Так ты не спрашивал, — ответил элементал.
— Кажется мне, я знаю, почему ту армию не атакует никто, протянул задумчиво Гайоген. А потом закричал вдруг лепру, ставящему какой-то столбик металлический: — Ну, куда ты лепишь? Куда лепишь?
Всплеснул руками и убежал лично контролировать подготовку к обряду и его проведение. А я достал трубку и не спеша закурил. Выпустил клуб дыма и спросил соратников:
— Как думаете, через какое время на нас нападут?
— Через час? — спросил Торре.
— Думаю, вообще нападать не будут! — сказал Яг. — Позиция у нас сильная. Вон, ребята перегородили все подходы к уступу. Поверху тоже не пробраться. Кто ни пойдёт — их тут кроме смерти и не ждёт ничего.
Я окинул взглядом занятую нами площадку. Место лепры выбрали действительно подходящее. Снизу к ровному выступу вела лишь одна тропинка. А потом ещё одна более широкая дорога уходила вбок. То есть, если враг и нападёт, то либо на одном уровне с нами, либо снизу. А скальная плита отвесно уходила вверх, на высоту десятиэтажного дома и там, по уверению Гайогена заканчивалась острым выступом. Так что даже стрелков сверху разместить не получится. Единственное слабое место — ширина горизонтальной дороги. Если на тропинке, спускающейся вниз, максимум два человека рядом разместятся, то по этой спокойно могли десять человек плечом к плечу пройти. Потому возле горизонтальной дорожки я приказал разместить основную линию обороны. Из-за плохой видимости, потому как буквально через пятьдесят шагов дорожка поворачивала за скалу, делать упор на арбалетчиков толку не было. Максимум один залп сумеют произвести. Потому пошли на хитрость. Быстренько сделали мины из камней и на дороге положили. От других камней их не отличить, а в случае конкретной задницы расчистим опасный участок в момент. Ну, и строй с ростовыми щитами, конечно же, поставили. А сами точили лясы и думали, нападут ли демонские приспешники, либо нет…

Глава 10

Пришла беда, откуда не ждали. Вот теперь я точно знаю значение этой поговорки. Эх, хорошо, что Здик с нами был, забил тревогу. Заверещал-запищал так, что даже я подпрыгнул:
— Серж! Дракон летит к нам!
— Какой нах… дракон? — заорал я.
— Чёрный, — уточнил элементал.
Я поднял голову вверх, ничего не увидел, сразу сообразил, что мы итак хрен знает на какой высоте, потому взгляд опустил, и заметил вдалеке точку, которая неторопливо увеличивалась в размерах.
— Твою ж мать! — я неверяще смотрел на приближающееся чудовище. Чёрный, антрацитовый гад был огромен. Даже издалека это было видно. И весь в красных прожилках, будто огонь по нему расплескался. Летел при этом дракон достаточно легко, и набирал высоту. Видимо, чтобы сверху пикировать было можно.
Я глянул на Гайогена, но лепр закричал отчаянно:
— Мы не помощники! Заняты! Справляйтесь сами!
— Маги! — заорал я, — Ко мне! Все!
Вьен, Мит, Прест и даже Эльза подбежали. Стали рядом, растерянно сжимая посохи.
— Яг! Строй арбалетчиков! Лепров прикрыть щитами! Огонь по моей команде!
Заместитель матом погнал бойцов с арбалетами к краю площадки. Я в это время закричал Вьену:
— Как только приблизится на расстояние магического выстрела — бей! Пробуй разные заклинания!
Молодой маг, бледный, но решительный, кивнул и вскинул посох.
— Мит! Эльза! Отходите к лепрам и легионерам — с вас магическая защита! Сдохните, но чтобы ничего не попало по конструкции! Иначе пизд…ц бобику!
Маги рванули в центр площадки, даже спрашивать не стали кто такой бобик и что к нему прийти может. Дисциплина — наше всё! В этот миг Вьен ударил из посоха заклинанием. Огненный шар полетел навстречу дракону, но тот его будто и не заметил. Вьен ударил второй раз, третий. Эффекта — ноль. А дракон был всё ближе. Огромный. Страшный, как надвигающийся поезд в кинозале у братьев Люмьер. И такой же непонятный.
— Арбалетчики! — заорал я, увидев, как зазмеились прожилки на теле дракона, как монстр раздул свою огромную грудь, — Пли!
Три сотни болтов вылетели навстречу страшилищу, и если магию дракон практически не замечал, то тут ощутимо вздрогнул. Вильнул в сторону, но успел будто плюнуть — выпустить в нас огненный шар. «Плевок» дракона был страшен. Отряд арбалетчиков в сорок человек вспыхнули в мгновение и сгорели, даже не успев закричать. Лишь обугленные останки остались от подразделения. А тварь развернулась и начала удаляться, готовясь к новому заходу.
— Арбалеты — пли! — заорал я, понимая, что через пару-тройку атак от нас просто ничего не останется.
Арбалетные болты полетели вдогонку, но, видимо, большого вреда не причинили, так как дракон спокойно удалился, и уже разворачивался для новой атаки. Легионеры смотрели в ужасе на монстра. Первый раз не спасали ни щиты, ни стрелы. Многие смотрели на меня, а я не знал, что предпринять. Думал лихорадочно. Дракон меж тем вновь полетел на нас.
— Арбалетчики! Пли! — срывая голос от отчаяния, вновь заорал я. Звякнули тетивы. Но в этот раз уже меньше стрел полетело навстречу дракону. А тварь вильнула, уходя из прицела, и я понял, что она учится не хуже нашего. А может, и быстрее. Вьен заорал, что он пуст. Прест — второй оставшийся со мной маг смотрел в растерянности, и я приказал:
— Выпустит огонь, бей именно в пламя!
Маг кивнул, прояснел лицом. Тут ведь главное показать подчинённым, что уверен. Знаешь, что делаешь. Иначе — паника. И разгром. Дракон вновь «плюнул». Прест ударил из жезла навстречу. Два заклинания встретились шагах в двадцати от следующего отряда арбалетчиков и там взорвалось, громыхнуло. Часть арбалетчиков раскидало. Некоторых обдало жаром, да так, что кое на ком и одежда затлелась. Но в этот раз все остались живы. Лишь заорали зло и растеряно. А я зарычал от ярости и облегчения: заклинания можно отбивать! Просто сам дракон к магии не чувствителен. Монстр в это время вновь пошёл на разворот, вдоль огромной скалы, которую практически касался левым крылом. А во мне забилась, запульсировала мысль: не чувствителен к магии! Но стрел боится!
Я подскочил к самому краю, и сдёрнул из-за плеча автомат. Эх, собирался позже этот козырь использовать, да, видно, раньше положенного время пришло. Монстр в это время как раз подлетел максимально близко. Он лениво повернул ко мне голову, и в его глазах я увидел полыхающее пламя. Такое же жуткое, безумное, яростное, которое он выпускал в нас. Это была даже не ненависть — нечто чуждое не просто этому миру — всему мирозданию в целом. Первозданный хаос в чистом виде. Могучий, животный, и презрительный одновременно. Дракон на меня и на автомат посмотрел даже не как на букашек — как на микробов, наверное. Вроде и магию почувствовал, да, видимо, понадеялся на свою неуязвимость к ней. Даже подумать не мог, что магией можно и не напрямую бить, а вот так, через подручные предметы. А когда понял — было слишком поздно.
Я передёрнул затвор и стал бить очередями по дракону. Серебряные пули иссекли антрацитово-чёрное тело. А когда попадали в те места, где были огненные жилы, там вспыхивало вдруг, и растекалась, будто магма, горючая субстанция. В доли секунды избитый, переломанный дракон, охваченный пламенем, закувыркался, перевернулся через голову и рухнул вниз. Пытался выровняться, проявляя невероятную живучесть, да ударился боком о скалы. Я же сменил магазин и продолжал бить прицельно. Благо, по огромной туше с такого расстояния промахнуться было практически нереально! Короткими очередями, чувствуя привычную отдачу в правое плечо, я лупил в сочленение между туловищем крыльями. Убью или нет — неизвестно, но рассудил я так, даже если уничтожить монстра не удастся, то летать ему не дам! Пусть такая туша попробует подняться пешком в гору! Пока снизу вверх долезет, мы двести раз успеем свои дела сделать и свалить отсюда. А не успеем — будем твари некогда летучей каменюки на голову сбрасывать!
План удался более чем удачно! Левое крыло треснуло. Дракон взревел так, что скала под нами задрожала! Монстр закувыркался ещё сильнее и рухнул вниз, в ущелье, прямо на выступающие зубцы скал. При этом по монстру растекалась горящая жидкость, сжигая своего же хозяина так, что от него исходил пар. Дракон, опалённый, ревущий, агонизировал и ворочался там, в глубине, но потом застонал жалобно и затих. Пламя потихоньку спадало, а после и вовсе стало еле заметным, тлеющим. А монстр догорал внизу.
Я посмотрел неверяще на тлеющие останки погибшего чудовища, потом сплюнул тягучую слюну, вставил в автомат новый магазин и закинул оружие за спину. Сел на край обрыва. Дрожащими руками достал трубку и закурил жадно, затягиваясь, будто последний раз. А после достал из мешка россыпь патронов и стал заряжать опустошённые магазины. Защёлкивал цилиндрики, механически считая: раз, два, три, четыре… Автомат хоть и один, зато патронов — две тысячи штук. Воюй — не хочу! Армию не перестрелять, конечно, но вот против даже таких — ужасающих по размерам монстров, как оказалось, автомат очень даже эффективная штука. Эффективнее любой магии. И пострашнее. Потому как понять природу этого оружия ни один маг этого мира долго ещё не сможет. Признаюсь честно, потому и не расчехлял оружие так долго. Думал использовать сразу против демона. Но слишком уж дракон напугал.
А легионеры разразились радостными криками. Заорали, замахали руками. И с любопытством смотрели вниз, на догорающего монстра.

Глава 11

Эльза тихонечко села рядом, и произнесла протяжно:
— Это было… ну о-о-о-очень грандиозно! — магиня осторожно пальчиком прикоснулась к автомату. Потом хихикнула, и произнесла вдруг: — Мне кажется, захоти ты стать демоном или богом — ты стал бы им в нашем мире.
— А зачем мне это? — пожал я плечами.
— Как зачем? — изумился стоящий рядом Торре Милтон, — Это же поклонение. Всемогущество. И все дела!
— Всемогущество от поклонения не зависит, — заржал я. Потом посерьёзнел и стал объяснять своему главному разведчику: — Всемогущество вообще вещь интересная. Вот к примеру. Боги разве всемогущи?
— Ну, в чём-то да, — подумав, брякнул Торре.
— Вообще нет! — покачал я головой. — К примеру, захочет Ката — богиня войны стать богиней плодородия. Получится у неё?
— Как же она станет? — удивился Яг, который тоже подошёл к нам и внимательно слушал беседу: — Если от её прикосновения всё умирает? Так было предопределено изначально! И это стало сутью её.
— Значит, не всемогуща богиня? — переспросил я Торре.
— Получается, не всемогуща, — смущённо ответил тот.
— Ну, и другие боги не всемогущи. И демоны тоже.
— Зато сильны! Намного сильнее людей!
— И тут бы я поспорил, — я вновь принялся набивать трубку, засунув заряженные магазины в подсумок, — Да неохота. Но большая сила — это не всемогущество.
— Ну, почти всемогущество, — неуверенно проговорил Торре.
— Почти не считается, — я выпустил клуб дыма, прищурился и посмотрел на Торре, — На моей Родине один персонаж спрашивал: в чём сила? И сам же отвечал, что сила в правде. Вот взять демона этого. Континент под себя подмял. На нашем материке сколько пакостей наделал. Вон, дракона на нас натравил. И что?
— Что? — переспросил Яг.
— А то, что дракон вон он — догорает. А сейчас лепры перекроют ему подпитку из демонского мира. И самому демону наваляем! Хотя мы — всего лишь люди.
— Так выходит, — весело спросил Милтон, — Люди сильнее всех?
— Если чувствуют за собой правду, то, безусловно, — кивнул я. — А если нет…
— То поклоняются демону! — выпалил Яголь и посмотрел на нас торжествующе. Вот, мол, какую истину выдал.
— Примерно так, — я улыбнулся, выколотил трубку и убрал её в мешочек, — А потом и вовсе перестают быть. Человек до тех пор человеком остаётся, пока правду за собой чувствует и цель имеет.
— И какая у нас цель? — Эльза положила голову ко мне на плечо.
— Уничтожить Зло, — я погладил волосы магини, — И идти в светлое будущее.
— Ну, вот уничтожим мы демона. И что? Цели больше не будет? Идти в это будущее светлое — какая-то расплывчатая цель, — пожал плечами Торре.
— Не волнуйся, — засмеялся я, — Цель всегда появится. Было бы желание её искать.
Маги в это время уже залечили раненых. Командиры распределили болты между арбалетчиками. Бойцы вновь проверили амуницию. Полдень давно прошёл, и солнце медленно катилось к закату. В это время ожил Здик:
— Серж! Сверху к нам идут странные разумные! Шиб вернулся сюда и говорит, таких ещё не видел!
— Пусть опишет! — вскинулся я, и повернулся к Ягу: — Тревога! Усилить отряд на дороге!
Заместитель рванул к бойцам, на ходу выкрикивая распоряжения, а Здик затараторил:
— Рост в полтора обычного человека. Но рожи и сами тела как у крокодилов или ящериц. Голые практически. Только набедренные повязки. На руках по три пальца всего, но пальцы крепкие. В руках — дубины.
— И сколько их? — я уже шагал к нашему передовому отряду.
— Шиб говорит — около десяти тысяч. И да! Они не только по тропе идут, но ещё и по скалам ползут! С трёх сторон окружают. И Шиб говорит, что по скалам они очень ловко ползают! Действительно как ящерицы!
— Да твою же дивизию! — заорал я. Уж если ползущих снизу тварей можно было гранатами закидать, то лезущих сверху как закидаешь? Гранаты тебе же на голову и свалятся. — Гайоген! Сколько вам осталось времени?
— Часа два! — ответил лепр. И я заматерился ещё сильнее. Десять тысяч против оставшейся полутысячи… расклад просто отвратительный.
— Здик, — я окинул взглядом нашу площадку: — Через какое время ящеры здесь будут?
— Шиб говорит, что минут через двадцать. Причём сразу со всех сторон.
Я подошёл к передовому отряду и стал отдавать распоряжения:
— Одна сотня остаётся здесь! Командует Яголь Мораес! Впереди — три шеренги с копьями. Остальные кидают гранаты. Подождите, чтобы как можно больше тварей вышло на тропу, и тогда ты! — я ткнул пальцем в Мита: — Активируешь мины!
Маг понятливо кивнул. Молча слился со строем.
— Арон! — я подозвал Шеридана, — Берёшь всех арбалетчиков, а их у нас осталось две сотни, и выстраиваешь ближе к лепрам! Как только ящеры появятся сверху, пусть бьют не останавливаясь. Чем больше выбьют на склонах, тем больше шансов уцелеть. Перед арбалетчиками выстроить сотню с ростовыми щитами! Пусть сдохнут, но арбалетчиков прикроют! Макс пусть командует сотней прикрытия, ты же командуешь арбалетчиками!
Граф кивнул и принялся подгонять бойцов, выстраивая для защиты.
— Торре! — я показал разведчику тропу, убегающую вниз, и склоны: — У тебя остаётся полторы сотни. Полсотни выстрой перед тропой. Сотню на краю площадки. Действуете гранатами и копьями. Арбалетчиков дать не могу. Сам понимаешь…
— Понимаю, вашество, — кивнул Милтон.
— Раз понимаешь — действуй!
— Куда мне идти? — спросила Эльза.
— Так как Вьен пуст, а Мит активирует мины, то вы с Престом из магов остаётесь вдвоём. Стоѝте за арбалетчиками и сбиваете всех, кто лезет сверху!
Принцесса кивнула и ушла готовиться. А я снял с плеча автомат и тоскливо оглядел горы, в которых, быть может, и предстоит сдохнуть. Покосился на лепров, снующих между своими погремушками, рисующими, поющими, чего-то поджигающими, и сплюнул зло. Могли бы и попроще ритуал придумать. А то пока закроют проход между мирами — и мира может не остаться. Нашего, конечно. Демон-то явно не дурак. Уже понял, чем тут наши друзья-товарищи занимаются. А ему перекрыть снабжение и поступление новых вассалов — если и не смерти подобно, то всё-равно болезненно. Потому кинет всё, что есть. А судя по количеству рептилий — есть у него достаточно много сил и средств. И, учитывая их габариты и мощь, а также ловкость, даже этих тварей нам может за глаза хватить.
— Здик! — я открыл фляжку и сделал хороший глоток воды: — Вы с Шибом сможете помочь?
— Убивать? — запищал Здик.
— Именно! — кивнул я.
— Сможем, но это не просто, — элементал принялся быстро объяснять: — Шиб говорит, что у них два сердца. Одно пробьёшь — второе работать будет!
— Мозга тоже два? — с любопытством спросил я.
— Мозг один, — пропищал осколок первозданной стихии. — Да кости черепа толстые! Пока прожжёшь…
— А глазницы вам на что? — спросил я элементала.
— Сделаем, Серж! — радостно заорал элементал.
— Отлично! — обрадовался я, — Тогда бейте тех, кто сверху полезет! Остальных мы сами.

Глава 12

Первыми появились ящеры по горизонтальной дороге. Они вывалили густой толпой из-за поворота и побежали к нашему заслону. На вид твари были даже более отталкивающими, чем их описал элементал. Огромные, действительно чешуйчатые уроды напоминали крокодилов, вставших на задние лапы. При этом, даже хвосты у них имелись. Только вот рожи были не вытянутые, как у земноводных, а практически плоские. И этим жутко напоминали карикатурные изображения людей. Правда, вместо носа у них была щель. А глаза — выпуклые, огромные, отливали янтарным блеском. Я моргнул, пытаясь понять, кого мне напоминают новые враги, а потом «догнал»:
— Черепашки-ниндзя, растудыть твою в коромысло! — я дослал патрон в патронник и поднял голову наверх. Наверху почти по отвесным скалам головами вниз ползли к нашей площадке минимум тысячи две ящеров. Передвигались гады довольно медленно. Видимо, даже для них это было нелёгким делом. Демонские прихвостни были ещё далеко, но зато было их много. И отвесная скала кишела от обилия «черепашек».
— Здик! — заорал я, — Начинайте!
В это время заградотряд на дороге метнул навстречу ящерам гранаты. Там рвануло. Твари заверещали жутко. Но первая волна практически полностью была сметена с неширокой дороги. Арбалетчики ждали. Для их болтов расстояние было слишком далёким. Зато для моего «калаша» — уже в самый раз. Я перевёл режим огня на одиночные выстрелы, поднял ствол вверх и стал прицельно лупить по тварям. Даже одной пули хватало, чтобы сбить очередную рептилию. Я стрелял, не особо целясь, слава местным богам, недоделанные ниндзя ползли кучно. И многие, падая, сбивали ещё несколько своих собратьев. Буквально за полминуты я опустошил первый рожок, и на площадке уже лежали более полусотни ящеров. Лежали смирно. Падение с двухсотметровой высоты оказывалось для тварей таким же смертельным, как и для любых разумных. В это время грянул второй залп гранат заградотряда, и новая порция рептилий была сметена с дороги. Я заметил, что слева и справа стали падать рептилии и без моих выстрелов — заработали верные элементалы. Радостно ощерился, прицепил новый рожок, дослал патрон в патронник и принялся расстреливать медленно ползущих вниз ящеров.
— Гранаты к бою! — заорал Торре, и я понял, что внизу тоже началось движение.
Бросил взгляд на лепров, но те всё читали свои песнопения, не обращая внимания на творящийся вокруг них беспредел. Счастливые разумные, Меррал их забери! Ведут себя так, будто и не происходит ничего. Впрочем, эмоции прочь! Я стрелял и стрелял, стараясь бить тех, кто повыше. А они, падая, сшибали тех, кто ниже. Один раз повезло настолько, что ящер за собой целую гроздь из десятка таких же тварей вниз уволок. А после я даже сморгнул от недоверия — ящеры развернулись и… поползли вверх, уходя от моих выстрелов. Я пристегнул последний, четвёртый магазин, и стал бить в уползающих наверх. Чем больше уничтожим сейчас, тем меньше тварей нападёт на нас позже. Отстрелял последний патрон, и быстро начал набивать магазины автомата заново. Защёлкивал блестящие цилиндрики, пока Рузер собирал стрелянные гильзы, и ссыпал их в сумку. Если боги помогут — ещё пригодятся нам эти отстрелянные боеприпасы. Гномы по новой всунут пули. А гильзы, не раздутые пороховыми газами, отлично себя проявят хоть ещё сто раз — только успевай магией напитывать!
— Серж! — Яг подбежал ко мне: — Похоже, ящеры убегают!
— Всё-равно не расслабляться! — я закончил набивать магазины, тут же пристегнул один из них к автомату, и крикнул: — Торре, что там у тебя?
— Уползают, вашество! — крикнул Торре: — Я приказал пока поберечь гранаты. Кто их знает, сколько вернётся?
— Потерь нет? — уточнил я.
— Неа, — весело ответил Яг.
— Слава Визу, — я достал трубку, и только закурил, как заорал Гайоген:
— Серж! Разлом закрыт! Мы в твоём распоряжении!
— Отлично! — я потёр руки, — Здик! Охрану обеспечить, чтобы никто не подошёл незамеченным! Яг! Разбиваем лагерь — заночуем здесь. А завтра с утра двинемся дальше!
Солнце уже практически скрылось. Мы развели несколько костерков и бойцы привычно варили полевую кашу. Это замечательное варево, которое можно было потреблять лишь в полевых условиях, готовилось просто. Кипятилась вода. Туда высыпалось пшено. А потом забрасывалось вяленое мясо. Что удивительно, даже после кипячения похожее на подмётку мясо практически не становилось мягче. Но съедалось исправно.
Мы сидели перед костерком, когда запищал Здик:
— Серж, по верхней тропе кто-то идёт к нашему лагерю!
— Кто? Сколько их?
— Один, — растеряно пропищал элементал. — А кто он… не знаю. Очень сильная сущность!
Гайоген вскинулся. Вскочил на ноги. Я поднялся следом.
— Серж, — лепр блеснул в сумерках глазами: — Уж не сам ли Бай ад-Дер к нам идёт?
Я пожал плечами и потопал к дороге. Сейчас посмотрим, кого там Меррал несёт. Пришёл к краю площадки как раз вовремя, чтобы увидеть, как из-за поворота вышел похожий на человека разумный. Похожий, потому как странностей в нём было достаточно. Моё ночное зрение выхватило идущего к нам незнакомца во всех подробностях. Во-первых, на висках у незваного гостя были два утолщения, будто рога решили расти, но, не проткнув тёмную кожу, так и остановились на полпути, лишь вспучив эту кожу самую малость. Во-вторых, глаза! Они были почти нормальными. Вот только вместо зрачков в них находились две тёмные полосы. А в чересчур длинных руках незнакомец держал чёрный как смоль жезл. Гайоген за моей спиной охнул и прошептал:
— Это он!
Брови Яга поползли удивлённо вверх. Мой заместитель ожидал увидеть на месте демона чудовище минимум втрое страшнее давешнего дракона. А тут обычный с виду мужичок, с шишками на висках и странными глазами.
— И ЭТОТ столько столетий в страхе весь мир держал? — спросил он.
— Не в страхе, дорогие мои, — радушно заулыбался Бай ад-Дер. Он остановился от нас шагах в пяти, и расплылся в улыбке так, будто встретил давно потерянных родственников. Ну или должников, бегавших от него не одно столетие: — Не в страхе я держал мир, а в строгости! И всё только ради вашего же блага!
Я откашлялся:
— Это хорошо, что ты сам пришёл. А то бегай, ищи тебя по горам месяцами.
— А чего меня искать? — улыбнулся Дер, — Я сам кого хочешь найду. А тут такая диковинка. Тот самый Белогор, с которым я давно мечтал познакомиться. Не поверите, герцог, с самого начала ваших подвигов с восхищением за вами слежу. И в некотором роде ваш фанат!
— И что же вас восхищает? — усмехнулся я.
— Как что? — всплеснул руками демон: — В первую очередь сам факт того, что обычный смертный столько дел наворотил! Хотя, когда я вас вызывал, ожидал личность неординарную. Правда, не ожидал, что неординарной она окажется настолько!
Дер захихикал над своей же шуткой, но потом вдруг посерьёзнел резко и произнёс:
— Герцог, то, что вы закрыли пролом — обидно, но не критично. Его я открою снова. А вот вам решил сделать предложение лично…
— Какое же? — спросил я.
— Я вас могу вернуть в ваш мир. Как только вы уговорите лепров открыть вновь разлом, тут же окажетесь в своём измерении!
Эльза, стоящая сбоку побледнела и вопросительно посмотрела на меня. Я ободряюще улыбнулся ей, зная, что видит в темноте она не хуже моего, и произнёс медленно:
— Уважаемый Бай ад-Дер, ваше предложение — весьма лестное, но, увы, я вынужден от него отказаться!
— Что ж, тогда ты об этом сильно пожалеешь, — осклабился демон.

Глава 13

Где-то в горах заухало. То ли птица, то ли нечисть какая. Демон стоял вальяжно, опираясь на свой то ли посох, то ли жезл. Лишь шишки на висках пульсировали. Я спокойно положил руки на автомат, который ещё в начале беседы передвинул на живот. Ствол же благоразумно направил на Бай ад-Дера. Демон, впрочем, никакого беспокойства по этому поводу не показал. То ли не видел мой автомат в действии, то ли оружие его совсем не волновало. Но надеяться будем всё же на первое.
Гайоген шагнул к демону:
— Ты не угрожай, тварь! Теперь помощи извне тебе не будет. Ни магической, ни материальной!
Демон скучающе наклонил голову вбок и произнёс:
— Твари здесь вы. Мелкие, надоедливые, тупые твари. Ты думаешь, лепр, если закрыл разлом — это что-то изменит? Я и без силы извне раздавлю вас всех, как мух! — Бай ад-Дер вытянул вперёд руку, будто схватил за горло кого-то невидимого.
И Гайоген захрипел страшно. Выпучил глаза. Жилы вздулись на его шее. Лепр упал на колени, раздирая когтями собственное горло, а демон гаденько улыбался. Яг дёрнулся вперёд, но через два шага упал на землю и забился в судорогах. Я переместил руку вниз, чуть подправил ствол автомата и нажал на спусковой крючок. Ночью в горах очередь получилась трескуче-громкой. И невероятно эффективной. Демона отбросило пулями шага на три назад, и он упал переломанной куклой, схватившись за грудь, куда и пришлись выстрелы. Лепр тут же задышал, да и Яголь перестал биться на земле. Я вскинул автомат к плечу, и стал бить прицельно в демона. Пули попадали в тело, и каждый раз Дер дёргался. Но пытался встать. Даже заклятие какое-то хотел напустить. Я увидел, как с виду липкое, тёмное облако рвануло ко мне. Но лепр среагировал молниеносно — вытянул жезл — и облако остановилось, стало медленно истаивать. А я откинул пустой магазин, вставил новый, и продолжал садить короткими очередями в корчащееся на земле тело. Пуль десять влепил в голову, но демон продолжал попытки встать, опираясь на посох.
Я почувствовал, как ужас схватывает меня за горло, откинул ещё один пустой магазин, прицепил третий и продолжал стрелять короткими очередями. Ба-бах! Ба-бах! В голову. Ба-бах! Ба-бах! В грудь! И две коротких очереди в живот.
— Бей его! Бей, вашество! — истерично орал Яг. Сам же схватил арбалет и тоже всадил стрелу в пытающегося подняться демона. Впрочем, стрела от Бай ад-Дера отлетела, будто мячик от стены. К нам подскочили ещё два десятка магов-лепров, и стали творить волшбу. Стали цепью, положив руки на плечи друг-другу, а крайние положили руки на Гайогена. Маг-лепр направил посох на демона и каркал какие-то заклинания.
Я вставил последний рожок в автомат. Демон к этому времени ещё шевелился, но встать уже не пытался. Изуродованная голова, пробитое пулями лицо, простреленные грудь и живот, откуда толчками выходила кровь — смотрелись жутковато. Но, несмотря на это, демон ещё жил! Я холодел от ужаса. Но продолжал стрелять. Уже одиночными. Бах! В голову! Бах! В грудь! Бах! В живот. Бах! В пах.
— Сдохни, тварь! — заорал я от бессилия, глядя, как копошится демон. И тварь будто послушалась. Дёрнулась пару раз и вытянулась. Перестала извиваться. Лишь вздрагивало тело от очередной пули.
Когда патроны закончились, я ещё полминуты судорожно нажимал спусковой крючок, не понимая, почему автомат не стреляет. Закинул оружие за спину и выхватил меч. Гайоген из своего жезла опутал тело демона серебристым облаком. Я же выхватил меч с посеребрённой окаёмкой — специально гномы сделали для борьбы с изменёнными, и подскочил к Бай ад-Деру. Рубанул с оттяжкой по шее, но не перерубил сразу. Меч лишь на треть вошёл в горло и застрял там. Я с усилием выдернул оружие и стал рубить раз за разом. Сатанея.
— Сдохни! Сдохни! Сдохни! — орал с каждым ударом. И, наконец, голова отделилась от туловища. Я оттолкнул её ногой и стал рубить руки, ноги. Стараясь по максимуму разделить тушу живучего монстра.
— Серж! — будто сквозь вату услышал я голос лепра. — Остановись!
Я опустил меч и посмотрел на останки демона. Гайоген тронул меня за плечо:
— Это нужно сжечь! — строго сказал мне лепр. — Мы не видим жизни в останках, но нужно поостеречься! И сила в них ещё огромная.
Я привалился к скале. Ноги дрожали, будто марш-бросок в двадцать пять километров пробежал. Одежда мокрая — хоть выжимай. И пальцы дрожат. Но я упрямо достал патроны и стал набивать ими магазины один за другим. Привычная работа помогла успокоиться. А когда все четыре магазина снарядил, то закурил. И стал с интересом наблюдать за лепрами. Те сноровисто нарисовали в центре площадки какую-то пентаграмму, и там вырисовывали на камне руны магического огня. Те самые, которыми я свето-шумовые и свето-осколочные гранаты снаряжал. А потом стащили туда останки демона, встали в круг и начали наполнять магией руны.
Костерок вспыхнул неслабый. Огонь метров пяти в высоту заполнил собой пентаграмму, и ни на сантиметр не вырвался за её пределы. Я курил и смотрел, как останки демона лежали в костре, вначале вовсе будто не тронутые. Лишь потом, минуты через две начали потихоньку съёживаться, корчиться, чернеть. А после обуглились, истончились и превратились в пепел. Ещё через пару минут исчез и он. Лишь тогда лепры остановились, и я увидел, какими усилиями это им далось. Многие просто попадали на землю. Другие смогли сесть, либо стояли, пошатываясь.
— Вот и конец демону Бай ад-Деру! — гулко провозгласил Гайоген и повернулся ко мне: — Серж! Герцог Белогор! И вы, ваше высочество принцесса Эльза! Наш народ навеки благодарен вам за избавление нашей планеты от этого чудовища!
— Перестаньте, Гайоген, — я устало опустился на землю, опёрся на скалу спиной, будто на спинку кресла, — Это чудовище угрожало нашей жизни так же, как и вашей. Мы действовали сообща, потому мы вам не меньше благодарны!
— Я очень рад слышать это, — улыбнулся бледными губами лепр, — И очень рад, что мы союзники, и останемся ими навсегда!
— Теперь нужно решить, что делать с этим континентом, — заговорила вдруг Эльза, — Оставлять здесь всё, как есть…
Принцесса поморщилась, и мы прекрасно поняли, о чём она говорит. Даже без демона извращённые, потерявшие нравственные ориентиры разумные, в том числе изменённые, вряд ли остановятся в своей попытке уничтожить нас.
— А что решать? — я пожал плечами: — Здесь помогут только полная победа и зачистка от нечисти. И это касается не только изменённых.
— Дело даже не в этом, — Эльза махнула рукой, — В нашей победе я теперь не сомневаюсь. Без подпитки от демона вряд ли кто-то сможет противостоять нам. Но что будет после победы?
— Вы имеете в виду, как поделится материк? — догадался лепр. И твёрдо сказал: — В прежние времена мы жили вместе, друг среди друга. Как живём сейчас на Надежде. Правда, к востоку от этих гор стояло королевство лепров, и мы хотели бы вернуть себе эти земли. Всё остальное занимала империя людей. Впрочем, и у лепров и у людей был беспрепятственный проход на любые территории, будто то людская империя или наше королевство.
— Нас это более чем устраивает, — кивнула принцесса, — Мы даже готовы признать ваши притязания на гораздо более обширные земли, чем у вас были вначале. Ибо вклад лепров в победу над демоном неоценим. Но всё это императрица желает подтвердить договором.
— Милая, — я вновь закурил: — А можно государственные дела мы оставим на потом? На утро, хотя бы?
— Можно, — улыбнулась принцесса, и добавила: — Тогда отдавай приказ спать! А утром всё обсудим. Тем более, договор у меня с собой.
Лепр заухал в смехе и пропыхтел:
— Тысяча лет прошла. А люди так и не поменялись. Бесстрашные и практичные!
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Мы пятый день пробирались по проклятым джунглям, и это занятие, нужно признать, сильно выматывало. Комарьё, сырость, вечно прячущееся в ветвях деревьев солнце и духота с влажностью были похожи на изощрённые пытки. Но другого выхода не было. Мы почему-то на волне эйфории решили, что после убийства демона сразу всё закончится. На самом же деле всё только началось. Не успели мы спуститься с гор, как подверглись нападению большого отряда. Впрочем, гранаты быстро расчистили путь. Правда, Здик тут же предупредил, что навстречу нам, по той дороге, что мы шли сюда, идут сразу три огромных корпуса местных людей, изменённых и прочей нечисти. Яголь тут же предложил выйти навстречу и сообщить о смерти Бай ад-Дера. И лепр и я посмотрели на Мораеса с удивлением и изрядной долей сожаления.
— Яг, а сколько тебе лет? — спросил я заместителя.
— Тридцать! — немного удивлённо ответил Мораес.
— Тридцать лет! — я хлопнул себя ладонью по лбу, и воскликнул патетически: — Как можно было прожить тридцать лет и не нажить ума?
Арон Шеридан и Торре Милтон заржали, как кони, а Яг покраснел и нахмурился:
— Это почему же я ума не нажил?
— Да откуда ж я знаю? — горестно спросил я у окружающих: — Может, на баб и вино променял. Может, мимо прошёл, не заметил, что это ум и есть, и его подобрать нужно!
— Ты бы, твоё карательство, лучше объяснил, чего я не так сморозил, — примирительно пробасил Яг.
— Объясняю! — я поднял палец вверх, — Никто тебя, дорогой мой друг, даже слушать не станет! Особенно изменённые. Покрошат на капусту, и скажут, что так и было! Это во-первых.
— А во-вторых? — засопел заместитель.
— А во-вторых, даже если и послушают, то кто тебе поверит? — Эльза подключилась к разговору, — На крайний случай потребуют предъявить тело мёртвого демона. И… где ты его возьмёшь?
Яголь почесал голову и сказал неуверенно:
— Ну, расскажем им, что тело порубили и сожгли!
— И они поверят? — Гайоген даже ухнул от нелепости ситуации.
— А почему не поверят? — Яголь недоуменно развёл руками: — Зачем нам врать?
Гайоген аж захрюкал от смеха, и произнёс:
— Какая потрясающая наивность!
— Сам поражаюсь, — с нотками восхищения произнёс я. — Какие замечательные кадры у меня всё-таки!
— Да что я такого сказал? — распсиховался Яг.
— Да то, — я достал трубку: — Никто нам не поверит. И они найдут тысячу отговорок, почему мы лжём. Хотим сбежать. Хотим посеять панику и так далее.
— Они вообще вряд ли поверят, что Бай ад-Дера больше нет, — кивнул Гайоген.
— А когда не смогут найти? — спросил Яг.
— То придумают что-нибудь, — я затянулся: — Либо решат, что демон их проверяет.
— Либо, что он среди них, но тайно, — подкинула гипотезу Эльза.
— А может, решат, что это хитрый ход! И вскоре демон появится и покарает сомневающихся, — я выдохнул табачный дым, и продолжил: — Может, даже сильнее поклоняться ему начнут, чтобы показать рвение.
Яг покрутил головой, но спорить больше не стал. А я оглядел соратников, и решил:
— Надо идти к нашим, и так, чтобы не столкнуться врагом! Здик, пусть Шиб летит на разведку!
— Уже, — пропищал Здик, — Шиб говорит, что отрядов нет только в джунглях.
Я тяжело вздохнул и посмотрел на непролазную чащу, вздымающуюся громадными переплетёнными деревьями в полумиле от нас. Вскинул на плечи вещмешок, и приказал:
— Стройте дуболомов! Идём в джунгли!
Так и началось наше проклятое путешествие через Мерралом проклятые леса. Одно радовало — дичи здесь было — завались. Потому в провизии у нас недостатка не было. Правда, пока мы жрали местную живность, нас с не меньшей, а может и большей охотой жрали комары. В итоге даже невозмутимый Арон Шеридан взмолился:
— Вашество! А нет ли какого заклинания от этих мелких упырей? Жара такая, и даже кафтан снять нельзя! Зарызут насмерть!
Я в ответ лишь развёл руками, и глянул вопросительно на лепра. Гайоген, отмахнувшись от очередных кровопийц, пробурчал:
— Знали б мы такое заклинание — страдали бы разве столько времени?
— Кто вас, лепров, знает? — съехидничал я, — Вдруг вы мазохисты?
— Кто? — с подозрением переспросил лепр.
Я подбоченился, и произнёс:
— Это такие стойкие разумные, которые сами идут навстречу опасностям, боли и лишению. Без страха и упрёков!
— Это для чего? — удивлённо спросил меня Яг.
— Как для чего? — я взмахнул руками: — Ради великой цели! Мир во всём мире. Всеобщее благоденствие и всякое такое.
— Сумасшедшие, что ли? — сплюнул в траву Яг, — Так бы и сказали, ваше карательство.
Я заржал, и дал приказ выдвигаться. После ещё двух дней в джунглях, Шиб сообщил, что впереди отряды вражеские закончились, и наконец, можно выйти из леса. Признаюсь, новости этой мы радовались как дети. Степь показалась родной и милой. И в первую же ночь мы более-менее выспались, так как по сравнению с джунглями кровососущих гадов здесь практически не было. А через два дня мы вновь вышли на людские поселения. И тут всё пошло по проторенной схеме. Гайоген вытягивал пустую руку старосте, в которой те видели ярлык от демона, и реквизировал лошадей и подводы. Ещё два дня, и наш потрёпанный, но не сломленный отряд довольно бодро двигался в направлении объединённой армии людей и лепров, под предводительством старого Шеридана.
Уже когда до наших основных сил оставались всего сутки, и мы решили, что сумели прорваться, на нас выскочила если и не армия врага, то огромный корпус. Тысяч эдак в тридцать. Так как Шиб уже был у Шеридана-старшего в основной армии, приближение врага мы заметили слишком поздно. Бежать и прятаться куда-то, было бесполезно. Оставалось принять бой. И, судя по всему, бой этот обещал стать последним. Нас оставалось пятьсот человек и сто лепров против тридцати тысяч людей. Хорошо хоть не изменённых. С этими зверьми мы бы даже сопротивляться долго не смогли бы, а так — побарахтаемся!
— Подводы в круг! К бою! — заорал я, как только Здик сказал о врагах.
Легионеры деловито засуетились. Выпрягли лошадок, и пинками отогнали от холмика, на котором мы и решили установить наш импровизированный гуляй-город. Составляли подводы и деловито укрепляли щиты на внешней части. Раскладывали арбалеты, оставшиеся гранаты. Пока ещё вражеская конница не появилась, пять десятков легионеров деловито побежали по кругу, раскладывая мины. Побледневшая Эльза глянула на меня, и я улыбнулся ей:
— Мы сделали большое дело, милая.
Больше не добавил ничего, но принцесса итак всё поняла. Благо, дворцовое воспитание и кровь великих предков не дали удариться в панику. Наоборот, магиня распрямилась гордо и сказала с вызовом:
— Буду биться как все! В середину лагеря не загонишь!
Я кивнул согласно, выдвинул единственное условие:
— Биться будешь рядом со мной!
Потом наклонился к ней, поцеловал и шепнул:
— Граф Шеридан-старший уже предупреждён. Наша конница выдвинулась. Но им надо минимум пять-шесть часов, и боюсь, у нас этого времени не будет…
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Вражеская конница выкатилась из-за горизонта огромной, хаотично шевелящейся массой. Больше всего конники были похожи на земных монголов каких-нибудь. Но это не точно, понятное дело. Кто там знает теперь, как монголы выглядели? Эти же были темноволосыми. В кожаных жилетах без рукавов и в кожаных же штанах. Я подумал, что у них там под штанами творится в такую жару, и даже вздрогнул от ужаса.
Увидев нас, конница притормозила немного. Развернулась пошире и остановилась в нескольких лье. От огромной массы отделились пятеро всадников и, пришпоривая лошадей, помчали к нам.
— Яг, Торре, Рузер! Со мной навстречу!
Гайоген тоже дёрнулся было, но я покачал головой:
— Они знают, что лепры извечные враги демона, потому сразу всё поймут. А так… кто знает? Может, время удастся потянуть.
Вчетвером мы вышли навстречу всадникам, и пошли по степи. Прошли минное поле, тут же остановились и принялись ждать посланцев. Те подъехали быстро. Один из них — могучий, квадратный практически, но при этом кривоногий и плосколицый спрыгнул бодренько так с коня и шагнул навстречу.
— Кто такие будете? — спросил отрывисто, будто пролаял.
— А кто спрашивает? — прищурился я.
— Тéмник великого бога Бай ад-Дера Мурáз, — подбоченился плосколицый.
Я скривился немного. Как-то забыл поинтересоваться иерархией здешней. Потому, кто такой темник знать не знаю. И кем себя представить тоже понятия не имею, потому брякнул первое, что в голову пришло:
— Это что за звание такое?
Мураз посмотрел пристально, и сплюнул в пыль:
— Чужаки! Вас-то мы и искали по приказу светлоликого Бай ад-Дера.
— Нашли, значит, — хохотнул я.
— Герцог Белогор с вами? — спросил темник требовательно.
— Я — Белогор, — я наклонил набок голову и внимательно посмотрел на степняка, — Что нужно?
Мураз ощерился радостно, выставил вперёд правую ногу:
— Я с тобой биться буду, герцог! Силу твою проверю!
Я удивлённо поднял брови:
— Это с чего вдруг?
— Да говорят, ты самый сильный боец диких земель. А я самый сильный боец земли обетованной. Вот и проверим, кто сильнее. И я, убив тебя, докажу, что Мураз Тыльный самый сильный боец этого мира! — весело осклабился кривоногий хвастун.
— Это у нас-то дикие земли? — возмутился Торре, но быстро осёкся под моим взглядом.
— У вас, — скривился темник, — Но вы не волнуйтесь, скоро мы вас приведём в светлое будущее.
Торре смолчал, но так выразительно подкатил глаза ко лбу, что темник кровью налился.
— А с чего это у нас земли дикие? — хохотнул я, — Посмотрели мы, как ваши люди живут. По сравнению с нашими — в говне копаются.
— Это вы не видели ничего, — вспыхнул темник, и требовательно спросил: — Ты будешь сражаться, герцог?
— Конечно, буду, — весело кивнул я. Чего мне не сражаться-то? Мне время потянуть надо. Чем больше, тем лучше. А с этим павлином, смотрю, удачно всё складывается. Самовлюблён. Заносчив. Всё, как я люблю. Потому я решил извлечь максимальную выгоду из ситуации:
— Но поединок между лучшими бойцами вашего континента и нашего не может происходить как зря. Согласен? — вкрадчиво спросил я Мураза.
Тот кивнул согласно и произнёс:
— Что предлагаешь?
— Во-первых, место должно соответствовать важности момента. Не можем же мы просто в поле сражаться?
— И как должно соответствовать? — нахмурился Тыльный.
— Как минимум нужно площадку расчистить, это раз! — принялся я загибать пальцы. — Второе — почётный караул в парадных одеждах — это два!
— Какой такой караул? — Мураз посмотрел с подозрением.
— Почётный! — словно маленькому стал объяснять я. — По двадцать разумных с каждой стороны. Они будут стоять с штандартами нашими. Нарядные. Мы ж не крестьяне какие-то, чтобы в поле оглоблями драться?
— Кстати, — добавил я, увидев, как кивнул темник, согласившись на моё предложение: — Какое оружие выбираем?
— Я слышал, что ты голыми руками убиваешь, — Мураз повёл могучими плечищами, — Так вот предлагаю голыми руками и биться!
Темник вытянул вперёд свои руки, мускулистые, перевитые венами:
— Я этими вот руками барана заживо душу!
— Хорошо хоть не змею, — произнёс я. И раздолбаи мои, услышав реплику, злорадно захихикали. Они значение фразы уже давно от меня узнали, в отличие от темника, который и рылом не повёл. Лишь пробасил:
— Змею я вообще порву!
Уж не знаю, как змею, но моих соратников он своей фразой порвал. Те отвернулись, всхлипывая от смеха, и пытались делать вид, что кашляют.
— Что это они? — подозрительно спросил Тыльный.
— Да воздух тут вредный для них, — пожал я плечами, неодобрительно глянул на коллег и проговорил: — Вот и кашляют постоянно.
— Наш воздух самый чистый во всей Вселенной! — напыщенно произнёс Мураз, — И скоро мы начнём этот воздух свободы распространять не только на ваш континент, но и на все миры!
— Это всё потом, — отмахнулся я, — Так что насчёт важности момента? Согласен с площадкой и почётным караулом? Чтобы слава о нашем поединке в веках жила?
— В веках? — переспросил рвач змей, словно пробуя незнакомую фразу на вкус. И добавил решительно: — Согласен!
— Ну, и славно, — обрадовался я. — Пусть тогда твои бойцы площадку расчищают, и через два часа мы выдвигаемся с почётным караулом к месту схватки!
— А почему мои бойцы? — набычился темник.
— Ну, хорошо, — пожал я плечами: — Пусть мои бойцы расчищают! Нам не трудно.
— Вот да! — гордо кивнул Мураз: — Пусть твои подчинённые площадку расчищают! Мы не рабы какие-нибудь! Мы — свободные люди!
— Хорошо-хорошо, — я покладисто кивнул, — Расходимся, и я тут же высылаю бойцов для того, чтобы они всё привели в надлежащий вид!
— Я жду! — бросил темник. Вскочил на коня и поскакал к своим войскам. За ним, грозно гикая, рванула и свита.
— Твоё карательство, — Торре шагал рядом со мной и посматривал с тревогой: — Зачем тебе этот поединок с громилой?
— Как зачем? — я даже споткнулся и удивлённо посмотрел на соратника: — Ты сейчас отправишь с десяток бойков равнять площадку. И они будут это делать минимум два часа. Если успеют раньше, пообещай ноги вырвать. Потом герольды. Объявления. Потом караул почётный построится. Это тоже часа на два растянуть можно. Ну, а потом и мы выдвинемся. Придём. Раскланяемся. Ещё раз условия обговорим перед поединком. Ну, и собственно сам поединок затяну сколько можно. Итого часов пять пройдёт. А граф Шеридан-старший обещал, что через пять часов наша конница уже здесь будет…
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Стоя на подводе, я смотрел, как рассредоточиваются вокруг импровизированного ринга бойцы, выбранные для почётного караула. Всё происходило точно по плану. Почти два часа десять моих легионеров медленно и неторопливо рубили степной бурьян. Стаскивали его в кучки. Садились отдыхать, якобы утомлённые работой. Минут через пять выбегал от подвод Торре, кричал что-то яростно, будто ругает, и бойцы нехотя поднимались и вновь принимались за работу. Через пару часов Муразу надоело это зрелище, и от степняков сорвались к площадке сразу сотни две конников. Они быстро порубали оставшийся бурьян. Так же быстро всё стащили, и все неровности споро заделали лопатами.
Потом от нас выдвинулся герольд — Макс Оттон собственной персоной. Он громогласно стал вызывать герольда противоположной стороны, чтобы обговорить условия поединка. Вряд ли это понравилось степнякам, но темник выпустил своего оруна, и тот так же громко и нудно, подражая Максу, стал отвечать. Когда Макс стал перечислять мои достоинства, герольд вражеский поначалу поутих, но потом понял, что от него требуется, и тут началось. Если вкратце, то темник Мураз Тыльный убил три орды врагов, причём половину голыми руками. А ещё останавливал на скаку буйволов. Убивал тигров и львов. А если бы захотел, то и луну бы сорвал с неба и разбил бы на осколки. Но просто жалко людей без луны оставлять, потому и висит светило в небе. Герольд степняков расходился всё больше. Тут уже оказалось, что доблестный Мураз если левой рукой махнёт, то армию положит. А если правой — континент утопит. А боги, собственно, и из мира нашего убежали, потому что видели, что с таким богатырём ловить нечего — рано или поздно огребут от него «люлей». И лишь настоящий бог Бай ад-Дер не боялся нашего горделивого темника и приблизил к себе, потому как почуял почти равного по силе.
Звук по степи расходился хорошо. Благо наш небольшой отряд и вражеская рать затаили дыхание, слушая перекличку герольдов. Мои соратники, слушая хвалебные речи степняка, тихо давились смехом. Впрочем, даже когда Макс про меня начинал говорить, эти подлецы обхохатывались, зажимая ладонями рты. Хотя Оттон по делу всё говорил. Какой я смелый, сильный, красивый. Ну, конечно, насчёт того, что по тысяче врагов за раз убью — может и небольшое преувеличение, но про дракона же по факту сказал! Мол, герцог наш разгневался на дракона. Да одной левой и уничтожил монстра! А я автомат левой рукой придерживал? Придерживал! Так чего эти подлецы ржут, скорчившись на дне повозки? Причём, чем грознее я на них глядел, тем сильнее они давились хохотом. Даже Эльза от них не отставала. В итоге я махнул на негодяев рукой, и стал внимательно вслушиваться. Теперь уже мой единственный и верный друг Макс рассказывал, как я голыми руками рвал бронтозавров и прочую нечисть в Энийском лесу. А после о том, что из моих рук ещё никто не вырывался.
Герольд степняков, дождавшись паузы, заголосил о том, что Мураз даже великанам головы отрывал. В это время ожил Здик и запищал тоненько на ухо:
— Наша конница в получасе отсюда! Остановились отдышаться и перегруппироваться! Граф Шеридан спрашивает, что им делать?
— Скажи, пусть пока ждут. Отдышатся, приведут себя в порядок. Нападать нужно внезапно, когда мы втянем степняков в бой.
— Шеридан понял, — пропищал элементал. — Сказал, что ждёт сигнала!
Я кивнул, и тут услышал рёв проинструктированного мною Макса:
— Итак! Встречайте! На поле для ристалища выходит непобедимый, бесподобный герцог Серж Белого-о-о-о-ор!
Вражеский герольд аж поперхнулся от такого выступления. А я спрыгнул бодренько с повозки и пошёл к ристалищу походкой короля, которую так успешно изображал и пародировал небезызвестный боец Мак Грегор. Услышал за спиной, как зашлись в новом хохоте мои друзья, но даже бровью не повёл. Походка короля обязывает к серьёзности и невозмутимости, знаете ли. Потому вышел спокойно и вальяжно на импровизированный ринг и кивнул вражескому герольду:
— Вызывай своего.
Тот натужился, побагровел весь, надул грудь и заорал, аж срывая голос:
— Встреча-а-а-айте! Бесподобнее бесподобного! На поле для ристалища выходит самый приближённый бога Бай ад-Дера. Сам богоподобный темник Мура-а-а-аз Тыльный!
— Ты глянь, как учится быстро, погань! — наклонив голову к Максу, прошептал я.
— Ага, — шепнул Оттон. — Меня, сволочь перебалтывает! А меня, вашество, даже при дворе никто переболтать не мог!
— Ну, языками они все горазды работать, — зловеще шепнул я, и добавил: — Наша конница уже здесь. После поединка бежим к лагерю и держим оборону. А как степняки ударят, и Шеридан выдвинется.
Макс улыбнулся и кивнул понятливо. А в это время из вражеских рядов выдвинулся непобедимейший Мураз, и тут даже я еле хохот сдержал. Мужик он, конечно, мощный. Особенно с голым торсом смотрелся внушительно. Но вот перья, нацепленные на штаны, портили всю картину напрочь. Впрочем, я сохранял каменное выражение лица успешно.
Наконец Мураз притопал на свою часть импровизированного ринга и остановился, подбоченившись:
— Ты готов умереть, герцог?
— К этому я всегда готов, темник, — весело ответил я. — Ну что, начнём?
Герольды быстро вышли из круга, а мы стали сближаться. Темник шёл, ссутулившись, опустив свои мощные руки вниз, будто борец. Я же выставил вперёд левую ногу и стал приближаться мелкими шагами, потихоньку переходя в боевой режим. Увеличивая скорость восприятия. Это в итоге и спасло. Потому как темник Мураз оказался изменённым, как и Зеля. И ведь сколько раз говорил себе, что недооценивать противника нельзя, но… расслабился. И чуть не поплатился. Тыльный кинулся так быстро ко мне, что я чуть не прозевал момент броска. И лишь в последний момент отпрыгнул с угла атаки, правда, равновесия не удержал и покатился в пыль. Степняки, увидев бросок своего предводителя, а после моё падение, заорали громко, ликующе. Впрочем, когда я вскочил на ноги, заткнулись. А темник уже вновь шёл ко мне, улыбался гаденько. И был явно уверен в победе. И уверенность его я понимал. Скорость у Мураза была… невероятной! Впрочем, моя скорость не уступала, и в этом скоро он убедится сам.
Когда темник кинулся ко мне второй раз, я уже зряче отшагнул вправо. И ударил правым боковым про пролетевшей мимо туше. Думал пробить селезёнку, но кулак будто в бетонную плиту врезался. На туловище изменённого мышцы были словно бронежилет. Я крякнул от огорчения, отскочил на пару шагов и стал в стойку. Темник развернулся удивлённо. Улыбка гаденькая с его рожи сошла. Теперь в глазах его плескалась ярость.
— Ты уже понял, герцог, с кем встретился? — прохрипел Мураз. И кинулся на меня вновь.
Теперь я отходить не стал. Если уж корпус просаживать бесполезно, будем бить в голову. И я просадил двойку в башку приспешника покойного демона. Это приостановило Мураза, но не до конца. У нормального человека от двух таких ударов голову бы напрочь оторвало, а темник лишь мотнул своим жбаном и всё же уцепился в мою левую руку. Пытался подтянуть к себе, и я от души влепил правый апперкот снизу в бороду поединщика. Удар был такой силы, что я прямо почувствовал, как крошатся зубы у изменённого. Голова Мураза откинулась, но моей левой руки он не выпустил. Наоборот — дёрнул к себе и облапил. Приблизил перекошенное лицо, изо рта его текла кровь, и выплюнул в меня осколки зубов. Стиснул ручищами, и я почувствовал, как у меня сдавило рёбра. Ещё немного — и захрустят кости. А руки прижаты к телу. Ни взмахнуть. Ни вырваться. И я сделал то, чему научился в многочисленных драках. Отвёл назад голову и ударил лбом в переносицу темнику. Услышал, как хрустнули кости. Увидел, как изумлённо округлились глаза Мураза, а из носа ручьём хлынула кровь. Хватка чуть ослабела, и я воспользовался моментально…
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Выскочив из захвата, я ударил боковыми в голову изменённого темника раз, другой, третий! Голова Мураза моталась из стороны в сторону. Кровь разлеталась во все стороны. Но сам помощник демона стоял на ногах! И даже пытался вновь протянуть ко мне руки.
— Сдо-хни, тварь! — заорал я, всаживая удар за ударом в голову.
Удара после десятого Мураз рухнул на колени. Но я не остановился. Отвёл назад ногу, и будто в футбольный мяч ударил со всей дури в челюсть непробиваемого изменённого. Явственно услышал хруст шейных позвонков. А Мураз хрюкнул и завалился на спину. Изо рта запузырилась кровь. Грудь ещё раз надулась, опала. Темник заскрёб ногами и замер.
Я глянул неверяще. Орда степняков замерла, затихла. И разразилась дикими, гневными криками. Я увидел, как они вскакивают на лошадей, и заорал Максу:
— К лагерю! — и рванул первый к подводам. Впрочем, легионеры быстро меня нагнали и резво бежали рядом.
— Здик! Передавай Шеридану — пусть выдвигается! У нас будет жарко!
Так быстро я не бегал никогда! Я думаю, на олимпиаде даже золото взял бы без труда. Многотысячный топот копыт конницы, желающей тебя уничтожить — невероятный стимул для любого спортсмена. И даже боксёра превращает в спринтера! Потому через пару минут я уже был на подводе и орал, натягивая бронежилет:
— Арон! Командуй обороной!
— Арбалетчики! — закричал Шеридан-младший. И тут же: — Пли!
Свистнули тетивы. И снова. Я как раз застегнул броник и оглянулся. Конная лава шла к нашему лагерю огромной стеной. Степняки визжали, орали, нахлёстывая коней и раззявив рты в безумном крике.
— Грана-а-а-аты! — заорал Арон, — Пли!
Слитный взрыв полусотни гранат охладил наступательный пыл степняков. Первые ряды просто были сметены. Оставшиеся на ногах кони дико ржали, и метались в разные стороны, создавая панику. Впрочем, степняки быстро оправились и вновь рванули вперёд. Тут же полетела вторая порция гранат, и вновь десятки, если не сотни всадников покатились по земле. Впрочем, часть конников достигла наших подвод, и тут уже в дело вступили копейщики. Быстрыми ударами, прикрываясь щитами, они сбивали всадников. А арбалетчики продолжали лупить практически в упор. Впрочем, численный перевес был таким, что уже через минуту на подводах завязались бои. Я ринулся на помощь легионерам и стал бить мечом запрыгивающих степняков. Бойцы мои, быстро сдвинув щиты, не отставали. Степняки наседали. Хрипели гортанно, махая своими сабельками. Впрочем, с подвод мы их смели быстро. И легионеры вновь стали бить копьями. А маги активировали мины.
Сделали это они невероятно вовремя, так как враги окружили уже весь наш лагерь, и прорви хоть в одном месте оборону… Но густо уложенные мины шарахнули так, что даже у меня зубы свело, хотя первый ряд лежал в ста шагах от наших подвод. Уж не знаю, сколько степняков погибло от этого удара, но после него оставшиеся враги как-то резко ослабили натиск, а после и вовсе откатились, оставив перед подводами гору трупов людских и лошадиных.
Я вытер со лба пот и прохрипел:
— Яг! Посчитай потери! Арон, боеприпасы!
Схватил магические лечебные амулеты и стал мотаться от бойца к бойцу, залечивая всех, до кого мог дотянуться. Увидел Эльзу, которая тоже лечила бойцов, кивнул ей, и склонился над очередным легионером. У того дела были совсем плохи — перебита ключица. Крови потерял много. И я крикнул жене:
— Эльза, сюда!
Принцесса подскочила, глянула быстро, и положила ладошку на рубленую рану. Нахмурилась. Сжала губы. Я увидел свечение, и рана затянулась на глазах. Кровь перестала бить. Я тут же приложил амулет, и боец зарозовел.
— Минимум трое суток он не вояка, — сказала Эльза. — Крови много потерял. Но жить будет.
И рванула дальше. Я тоже пошагал по телегам. Впрочем, бойцы по большей части и сами справились. У каждого лечебные амулеты были. И легионеры либо сами воспользовались, либо товарищам помогли. Я соскочил с телеги в круг и достал трубку. Раскурил, присел к колесу, и выдыхал дым. Подошёл усталый Яг:
— Семьдесят погибших, Серж. Пять десятков наших и двадцать лепров.
Гайоген подошёл и плюхнулся рядом:
— Это был славный поход, Серж! Что бы ни случилось — мы навеки вписаны в историю.
— Ты хоронить нас уже собрался? — я выдохнул дым и задумчиво посмотрел на лепра.
— Ну, ещё одной атаки мы не переживём. Итак — чудо, что выстояли.
Я не стал говорить никому кроме Эльзы и Макса, что конница на подходе. Просто не успел. Да и не уверен был, что успеют. Теперь же понял, что разумных надо ободрить. Потому резво вскочил на подводу и посмотрел в степь. Там клубилась, отчаянно голося, получившая по зубам орда. Тысячи три они точно потеряли во время первой схватки. Для них не критично, конечно. Но обидно. Потому следующую атаку ждать нужно было с минуты на минуту. Я выпрямился на подводе, окинул взглядом легионеров и лепров, которые привалились, кто куда мог, чтобы отдохнуть перед последней схваткой. Что порадовало — ни страха, ни растерянности не увидел ни в ком. Лишь сосредоточенность. Кто-то перематывал рукоятки клинков. Кто-то неспешно пил воду. Другие просто отдыхали.
— Друзья мои! — громко заговорил я, и разговоры затихли. — Мы с вами сделали историю! Избавили наш мир от демона! И боги обязательно возблагодарят нас за это!
Бойцы подобрались. Слушали внимательно. Некоторые даже на ноги поднялись.
— Мы прошли через кучу испытаний, и боги дадут — пройдём ещё через огромное количество приключений! А этот поход будем вспоминать в кабаках с весёлой компанией!
Некоторые недоверчиво покачали головой, и я заговорил громче:
— Нас мало, но помощь придёт! Но! Даже если она не успеет — мы умрём, но не сдадимся! И Веной, бог войны, лично проводит нас в свои сады! И там каждому будет уготован пиршественный стол и сладкоголосая наложница!
— А можно мне две? — спросил Курт Кретон.
— Конечно, — согласился я, — Веной сказал, что если отрастишь до смерти себе второй мужской кхм… прибор, то он тебе сразу двух наложниц даст!
Легионеры грянули хохотом, Кретон покраснел, а Яг спросил:
— Твоё карательство, а у тебя сколько приборов, если две жены?
Тут уже Эльза вспыхнула, но я улыбнулся немного снисходительно, и ответил:
— Яголь Мораес, не знай я тебя столько лет, уже засомневался бы точно ли тебе девочки нравятся? Разве мужчина мужчине такой вопрос задаёт?
Легионеры заржали ещё сильнее. А запунцовел уже мой заместитель. Я поднял руку:
— Друзья! Боги с нами! А потому и победа за нами!
Я спрыгнул с подводы, а ко мне подошёл Арон Шеридан:
— Серж, осталось всего двадцать гранат и две сотни болтов, — немного виновато сказал граф.
— Распределяй по пять гранат на каждую сторону, — распорядился я. — И по пятьдесят болтов. Бойцов всех на подводы. Держать строй именно на них! И быстрее! Степняки уже разворачиваются для атаки!
Конники действительно перестроились и поскакали к нам. Бойцы быстро взбирались на подводы и выстраивались стеной. Я достал автомат, подмигнул Эльзе, и крикнул:
— Лепр, собирай всех магов и бейте во врага не жалея сил!

Глава 18

Я лежал на полянке рядом с Эльзой и блаженно щурился. Рузер поднёс нам две чашечки кофе, и я рывком сел. С наслаждением отхлебнул горячего напитка и затянулся.
— Рузер, созови командиров, совет держать будем!
Ординарец кивнул и пошёл искать моих сподвижников. Я же осмотрел поле боя и ещё раз удивился. Не ожидал выжить. Даже несмотря на помощь нашей конницы под предводительством Шеридана-старшего. Но сыграл, видимо, моральный слом врага. Гибель их темника, изменённого, который не знал поражений, да успешно отбитая первая атака, в которой погибло несколько тысяч человек. А потом и вторая атака, когда наши маги стали бить жезлами, а я лупил из автомата… В общем, когда конница добралась до нас и ей в тыл ударил Шеридан-старший, битва практически закончилась. Степняки кинулись в разные стороны полностью деморализованные. И тут уже конница графа оторвалась вовсю. Наши бойцы просто рубили разбегавшихся степняков, гоняясь за ними по степи. В итоге из тридцатитысячного корпуса тысяч двадцать осталось лежать в этой степи навеки. Но степняков спасла наступившая ночь. И треть вражеского войска рассеялась и ушла малыми группами. Гнаться за ними уже никто не стал. Разбили лагерь, расставили часовых и заночевали, оставив все дела на утро. С утра и до обеда я и мои легионеры отдыхали, пока выручившие нас бойцы хоронили павших. А в обед я и созвал совещание.
Так как не было ни стола, ни палатки, военачальники просто сели в круг, а я стоял перед ними:
— Друзья мои. Вы уже поняли, что демон хоть и уничтожен — расслабляться нам рано. С нашего материка плывут сюда ещё двадцать пять тысяч бойцов. Теперь мы спокойно можем подводить резервы, так как организовать единую оборону стало некому. Но!
Я строго посмотрел на командиров:
— Расслабляться нам рано! Одурманенные демоном разумные сдаваться не хотят. В его смерть вряд ли скоро поверят. И хоть они и разобщены, биться готовы до последнего!
Я качнулся с пяток на носки и обратно:
— Товарищи лепры сейчас готовят карту материка. На ней будет указано всё, что они знают. Города разумных, потому как кроме людей тут минимум ещё пять рас. Ну, и там реки всякие, озёра и леса. Наша главная задача — до прибытия очередной партии легионеров разбить основные силы противника! И у меня для вас, как всегда две новости. Одна плохая, а вторая хорошая.
— Давай с плохой начинай, Серж, — прокряхтел Шеридан-старший.
Я немного помолчал, и начал перечислять:
— Итак, начну с плохой новости. На материке три большие армии, и все три нам нужно уничтожить. Впрочем, другого выхода у нас нет, так как они идут в нашем направлении. Одна — армия людей. Вторая — изменённых. Третья — пока нам не известная раса. Шиб докладывает, что они… больше похожи на насекомых. Но разумные, и габаритами не уступят человеку. Сильные. Быстрые. Чем-то похожи на муравьёв.
Шеридан-старший тяжело вздохнул, а Яг выругался.
— И сколько их, Серж? — спросил Торре.
— Людская армия около трёхсот тысяч, — я развёл руками, показывая, что и рад бы соврать, да смысла нет: — Изменённых около пятидесяти тысяч. Гигантских муравьёв около двадцати тысяч.
— О боги! — простонал Яг. — Нас-то всего сто пятьдесят тысяч вместе с лепрами!
— А какая хорошая новость, Серж? — спросила Эльза.
— Хорошая новость в том, — я постарался как можно шире улыбнуться, — Что все армии разобщены, двигаются сюда с разных направлений, и прибудут в разное время. Потому мы имеем возможность разбить их поодиночке!
Я торжествующе осмотрел военный совет, но товарищи командиры мой энтузиазм как-то не разделили. Яг хмуро жевал соломинку. Торре задумчиво разглядывал свой прохудившийся сапог. Шеридан-старший хмурил кустистые брови. А Шеридан-младший тяжко вздохнул. Даже Курт и Макс, два вечных раздолбая, тревожно переглядывались.
— Смею заверить, — заговорил Гайоген, — Что лепры практически на равных встретят изменённых. Про муравьёв ничего не могу сказать — мы с ними ещё не сталкивались!
— Да мы тоже хоть кого встретим, — заворчал граф Шеридан, а его сын Арон согласно кивнул, не переставая, впрочем, тяжело вздыхать.
— Так может, отправим лепров навстречу изменённым, а сами с людьми схлестнёмся? — просветлев лицом, спросил Курт.
Я укоризненно покачал головой:
— Курт! Шуточки у тебя, как у портовой шл… — я осёкся под взглядом Эльзы, и закончил неуверенно: — Как у портовой шлюпки!
— А шлюпки шутят? — тут же заинтересовался Макс.
— Конечно! — подтвердил я, — Точь в точь как Курт.
Кретон карикатурно надулся. А я продолжил:
— Итак. Первой прибудет армия изменённых. Они в трёх днях хода отсюда. Потому у нас достаточно времени подготовиться. А что главное для победы? — я обвёл глазами соратников.
— Да у тебя, твоё карательство, поди угадай, что главное, — пробурчал Яг. — То одно говоришь, то другое!
— Вот-вот! — подключился Курт, — То говорил, что главное не число, а умение! Потом говорил, что храбрость главное.
— А ещё говорил, что главное — знание! — будто наябедничал Макс.
— А когда со Снэгом воевали, его карательство нас убеждал, что главное в победе — это разведка! — кивнул Курт.
Я картинно вздохнул, и покачал головой:
— Главное для победы — иметь мудрого военачальника! — назидательно поднял я палец вверх.
— Тогда мы проиграли, — подытожил Макс под смех своего друга-лоботряса Курта.
Я свирепо глянул на шутника, и только собирался ответить, как к нам притопали предводители гномов: Стамп и Суркул. Плюхнулись на задницы, и тут же достали трубки.
— Запоздали немного, — пыхнув, сказал Стамп.
— Дел столько в походе! — добавил Суркул.
— Тут присмотри, там проконтролируй, — подтвердил Стамп.
— Ага, — согласился с ними Курт, — Знаем мы ваши дела. Наверное, опять ваши гномы барана жарили, а вы не могли уйти, пока всего не сожрали!
— Да будет тебе известно, юный грубиян, — выдохнул дым Суркул, — Что баранину нельзя есть холодную. От этого желудок болит.
— А солдат с больным желудком уже наполовину не солдат! — назидательно пробасил Стамп.
— Скачет на тебя враг, а тебе приспичило по большому. И что, в кустики бежать? — обвинительно спросил Суркул Кретона, ткнув в направлении военачальника трубкой.
— Почему в кустики? — удивился Макс. — Если ты на поле боя — можно сразу в штаны. Боги не осудят.
— Тем более, — весело ухмыльнулся Курт, — На поле боя и без баранины многие в штаны ходят. Так что обосрётесь вы с бараниной или без — разницы большой не будет!
— Да будет тебе известно, недостойный сын своих родителей, — побагровел Стамп, — Что гномы в отличие от людей на поле боя не боятся так, чтобы по большому в штаны ходить!
— Да вы охренели? — вспылил я, — Будем на военном совете рассуждать, кто куда срать ходит? А пока же вы все мозги друг другу засираете, вместо того, чтобы о деле говорить!
Эльза захихикала. Но я глянул и на неё свирепо, и закончил:
— Ну, погодите! Погань победим — вы у меня ещё пожалеете, что родились!
— Ваше карательство, — примирительно сказал Курт: — Мы внимательно внимаем каждому вашему слову.

Глава 19

Рассвет меня застал в шатре, где я сладко спал в обнимку с Эльзой. Всё же в походах с женой есть один несомненный плюс — какой, сами догадаетесь. Интрижку, конечно, при жене не заведёшь. Но в условиях боевого похода это и так практически нереально. Зато все остальные блага цивилизации всегда под рукой. Я сладко зевнул, аккуратно убрал с себя руку благоверной и побрёл из шатра. Не успел выйти, Рузер уже подскочил с тазиком и кувшином воды. Умывание — прежде всего. Пока умывался, Яг доложил, что фортификационные работы идут по плану, и к прибытию армии изменённых уже практически всё готово. Я вытерся полотенцем, взял из рук Рузера чашечку кофе и вольготно расселся прямо на земле.
— Ты у лепров спросил про этих шэков? Изменённых, которые на собак похожи?
— Спросил, твоё карательство, — кивнул заместитель. — Говорят, по силе и ловкости не уступают оборотням. Но тупее. И лезут напролом.
— Наверное, не напролом, а куда прикажут?– предположил я. — Вряд ли руководитель у них такой же безмозглый, как они.
Яг пожал плечами, и тоже отхлебнул кофе. Я набил трубку, закурил, и мечтательно произнёс:
— Победим всех — приеду домой, в свой замок, и буду там жить тихо и спокойно!
— Это ты-то тихо и спокойно? — раздался сзади смех Эльзы. Магиня выбралась из палатки и весело смотрела на меня: — Как ты там говоришь? Не смеши мои сапоги?
Я картинно подкатил глаза, показывая всю степень возмущения, и преувеличенно строго спросил у Яга:
— Так что там с канавами?
— Уже вырыты, твоё карательство. Ну, я же доложил уже!
— Тогда идём смотреть! — я вскочил на ноги и пошагал к будущему месту битвы. Яг с сожалением посмотрел на недопитый кофе, но отставил чашку и пошёл за мной.
Место битвы мы выбрали шикарное. Слева — река. Достаточно быстроходная и бурная, чтобы с этой стороны нашу армию можно было обойти. А от реки поднимался достаточно крутой обрыв вверх. Потому левый фланг у нас стал аккурат возле обрыва, и обойти его не представлялось никакой возможности. Впрочем, сразу за обрывом начинался огромный курган лье десяти в длину и пять лье в ширину. На нём я и решил разместить практически всю нашу армию. Впереди встали два корпуса легионеров с ростовыми щитами. Ещё пять тысяч я оставил в запасе. В центре защита была самой слабой — всего три шеренги. Зато сразу за ними стояли лепры. Местные воины с острова Надежда укрепляли фланги. Гномы также разместились на левом фланге. И один корпус в десять тысяч конников я разместил в лесу, который начинался лье за три от кургана. Их задача была по приказу выскочить и ударить изменённых. Тех, кто останется жив после штурма кургана. Хотя, зная живучесть изменённых и их невероятную скорость, я подозревал, что таких может остаться достаточно много. Пятьдесят тысяч этих тварей… С таким количеством нам сталкиваться ещё не приходилось.
Потому и готовились мы более чем основательно. Серебра на такую прорву у нас не было. Потому все маги в усиленном режиме запитывали магической энергией каменные мины. Вернее, просто валуны, которые становились минами после нанесения на них специальных рун. В полутора лье и в пятистах шагах перед курганом мы вырыли траншеи, которые заботливо утыкали острыми колами. Сами траншеи не менее заботливо укрыли-спрятали. Сам курган в высоту поднимался как приличная двухэтажка, но склоны, к сожалению, были пологими. А потом переходили в ровную как стол поверхность. Потому на самом верху кургана мы срезали часть грунта, чтобы подъём был максимально крутым в верхней части. А внизу склона установили ещё один ряд мин. В общем, подготовились по максимуму и ждали подхода армии изменённых.
Впрочем, когда нечисть появилась, наконец, на горизонте, даже у меня ухнуло сердце. Такое количество оборотней и шэков… И каждый невероятно силён. Осталось лишь выяснить, насколько искусен полководец, ведущий эту армаду на нас. Хотя и это мы очень скоро узнаем.
Перед боем воины землю, срезанную с вершины склона, ссыпали посередине кургана, и получилась довольно приличная площадка. Здесь и разместился наш штаб. Центром командовал Яг. Левый фланг я поручил взять Арону Шеридану. Правым командовал Торре Милтон. Макс и Курт командовали засадным полком. Шеридан-старший взял на себя командование оставшейся конницы — численностью чуть более пятнадцати тысяч. И расположился за нашим курганом. В случае чего конники с острова Надежда будут самым мобильным ударным кулаком, которые смогут остановить прорыв. Кстати, командующий людским войском с острова герцог Тит Захир с удовольствием отдал основное командование нам, а сам возглавил пятитысячный корпус на правом фланге. И признался, что опыта управления большим войском ни у него, ни у других островитян не было. Они много веков отражали атаки нечисти. Но это были локальные бои. Пусть и кровопролитные, но не собирающие за один раз больше трёх-пяти тысяч. Демонские прихвостни не могли переправиться на остров сразу большой армией. А для ликвидации отрядов численностью в тысячу-две изменённых хватало и корпуса надеждинцев.
Если выживу, пообещал я себе, обязательно побываю на этом острове. Настоящем оплоте чести и доблести, который всё это время стоял живым щитом. По рассказам Гайогена остров был огромен. Минимум, как Мадагаскар в моей земной реальности. И там жили не менее пяти миллионов людей и пара миллионов лепров. Наши союзники размножались достаточно редко, и численность их росла очень медленно. Потому, как цинично, но метко выразилась принцесса — вряд ли когда-то в будущем нам станет тесно с лепрами в этом мире. Впрочем, важно не это. А то, что века схватки со Злом вырастили в обществе надеждинцев культ настоящих бойцов. Я ещё не разобрался с этим культом, но обязательно разберусь. Если выживу, конечно.
Я натянул на руки обрезанные перчатки. Обвёл взглядом свой штаб.
— Ну что, друзья! Виз не выдаст, а шэк не съест! Здик! Пусть Шиб передаёт: готовность номер раз!
Армия изменённых в отличие от людских соединений даже времени не стала тратить на переговоры. Увидели нас и рванули вперёд огроменной волной.
— Синдромо даунито хромосомо! — слитно заорали гномы, увидевшие наступление. И, несмотря на серьёзность ситуации, Эльза не выдержала и хихикнула. Я посмотрел на неё строго и осуждающе, но когда гномы второй и третий раз грянули то же самое и сам не выдержал и отвернулся, закашляв. Эх, главное теперь никогда не проговориться, что на самом деле означают эти три слова. Иначе, боюсь, народ гномов меня совсем не так поймёт. И не отмолю потом своей шутки во веки веков.
А вот изменённые бежали почти тихо. Обезьяноподобные оборотни уже привычными нам огромными скачками. А вот те самые шэки — на двух ногах перемещались. Но головы у них действительно были собачьими. Какого-то порядка в этой огромной массе людей изменённых полуразумных я даже не заметил. И команд никаких не услышал. Такое ощущение, что они увидели нас и просто помчали на врага. Оборотни предсказуемо вырвались вперёд. Они же первые и влетели в канаву с кольями. Правда, смерть и травмы попавших в яму сородичей остальных не сильно остановили. Бегущие сзади твари просто перепрыгивали через канаву и мчали дальше. Я стиснул зубы. По моим подсчётам первая ловушка забрала максимум сотню-полторы врагов. Потому основная надежда оставалась на войско и минное поле.
Когда оборотни, а следом за ними и шэки приблизились к нашему кургану, легионеры открыли огонь из арбалетов. И этот огонь принёс уже куда больше результата. Оборотни и шэки падали сотнями под ударами болтов. Но, перепрыгивая через убитых, вверх рвались всё новые изменённые. И тут легионеры швырнули гранаты. Их у нас оставалось не так и много. Но полтысячи гранат улетели вперёд по всему фронту. Осколки разили тварей, а магический огонь улучшеных изделий сжигал изменённых. И под курганом воцарился ад…

Глава 20

Даже после двух залпов гранат изменённые оголтело лезли вверх на курган. В это время минимум половина их армады втянулась на минное поле, и я активировал заряд. Взрыв получился такой силы, что даже многие бойцы, стоявшие на кургане, не устояли на ногах и упали. Правда, тут же вскочили и вновь выстроили щиты в линию. Но нападать на них пока было некому. Огромное поле перед курганом дымилось и копошилось переломанными, истерзанными телами изменённых. Но оставшаяся часть армии к моему ужасу и удивлению ничуть не испугалась и попёрла по этим телам вперёд.
— Их только смерть остановит, — стиснув зубы, сказал Гайоген, и выкрикнул гортанно: — Маги! К бою!
Маги лепров быстро выдвинулись, вскинули жезлы и стали бить в приближающихся изменённых, которых было ещё слишком много. Огненный вал магического пламени уничтожил как минимум пару тысяч тварей. Но ещё тысяч двадцать всё же прорвались. И вновь заработали наши арбалеты. Маги лепров быстро ушли вглубь строя. А мои бойцы кинули ещё одну порцию гранат. Оставшиеся изменённые наконец выметнулись наверх и началась битва. Я не знаю, что было бы без ловушек, мин, гранат и магии. Но, подозреваю, что нашу армию изменённые порвали бы в лоскуты. Потому как даже оставшиеся тысяч пятнадцать-двадцать практически смяли первые ряды. И это несмотря на то, что им пришлось карабкаться наверх. Через град арбалетных болтов. Через пламя гранат. В центре лепры схлестнулись с шэками, и завязалась сеча. На левом фланге строй легионеров держался. Отступал понемногу под натиском тварей, но держался. Хуже всех пришлось правому флангу. Там первые шеренги были смяты, и оборотни узким клином втиснулись в наши ряды, превратив битву во множество очагов из мелких схваток. А тут преимущество явно было на стороне нечеловечески сильных тварей.
Легионеры правого фланга стали разбиваться на коробки, прикрывая себя со всех сторон. Но это спасало слабо. Оборотни руками хватали щиты, вырывали их из строя вместе с бойцами и кидались в образовавшиеся бреши.
— Шеридан! — заорал я, — Вперёд!
Надеждинцы яростно бросились на врага, но тоже быстро гибли, успевая забрать максимум одного изменённого за десяток своих. Люди не выдержали, дрогнули. Оборотни стали было разворачиваться в бок центральному полку, но на их пути встали… гномы! Кряжистые коротыши заорали своё «синдромо даунито» и ринулись на врага. И тысяча гномов оказалась вдруг огромной силой. Они своими секирами разваливали оборотней надвое. И тут уже счёт примерно был один к одному. Бледная Эльза смотрела на битву, стискивала жезл, и я кивнул ей:
— Командуй магами! — а сам вскочил на коня и крикнул Здику: — Запасный полк — в атаку!
И рванул вместе с конницей Шеридана на оборотней. Твари, увидев сопротивление гномов, прекратили избиение правого фланга, притормозили, развернулись. Это позволило пехоте отступить, перегруппироваться. И расступиться перед нашей кавалерией. Я мчался в первом ряду, крепко сжав тяжёлое копьё. И первым врубился в строй нечисти. Копьём я пробил одного из оборотней, и тот упал, выворачивая из руки древко. Тут же кто-то из оборотней хлестанул когтями коня, и тот повалился на бок, хрипя распоротым горлом. Я соскочил, на ходу выхватывая меч, и время замедлилось настолько, что летящая на меня капля крови почти остановила свой полёт. Я прыгнул вперёд, рубанул шею изменённого. Второго. Рядом со мной копьё всадника проткнуло ещё одного изменённого. А я врубился в толпу оборотней, разя посеребрённым клинком во все стороны. Изменённые замедлились невероятно. Я видел, как будто в замедленной съёмке они вскидывают свои руки-лапы. Пытаются дотянуться. Но легко уходил от этих попыток и бил, бил, бил!
Слева что-то вспыхнуло нестерпимо, я, плохо соображая, повернул правее. И снова махал клинком, метя в шеи, перерубая лапы, взрезая грудины. И вдруг увидел перед собой лошадиную морду. В последний миг увернулся от копья и отвёл свой клинок. Заорал «свои!», и всё поплыло перед глазами.
Очнулся я резко. Без долгой раскачки. Бац, и включили свет. Я быстро сел и осмотрелся. Вокруг лагерь. Рядом со мной стоят Эльза, Яг, Гайоген, Рузер и надеждинский герцог Тит Захир.
— Напугал ты нас, твоё карательство, — осуждающе произнёс мой ординарец.
— А где изменённые? — спросил я.
— Перебили почти всех, — пробасил Захир, — Оставшиеся разбежались.
— Много осталось? — хрипло уточнил я.
— Да с полтысячи максимум, Серж, — улыбнулся Гайоген, — Изменённые не любят отступать. Мы вообще первый раз видели, чтобы они убегать начали.
— Это точно! — кивнул Тит, — Но мне это зрелище, признаюсь, очень понравилось!
— А наши потери? — я попытался встать, но Эльза тут же усадила меня обратно.
— Сиди уже, полководец, хренов! — раздражённо заговорила она, — Это ж надо додуматься? Командующий армии скачет в первой шеренге!
Принцесса сокрушённо покачала головой и отвернулась.
— Что по потерям? — ещё раз спросил я у Яга.
— Тридцать пять тысяч, Серж, — откашлявшись, доложил Яг. Увидел, как я поморщился, и закончил твёрдо: — Это лучший показатель! Их было изначально пятьдесят тысяч, если помнишь!
Гайоген осторожно тронул меня за плечо:
— Серж, такого соотношения не было никогда! Поверь мне! Правда, ситуацию спасли гномы, да и конная атака притормозила прорыв. А потом уже засадный полк ударил. И лепры подоспели. Но это невероятно! Лучший расклад был один к трём в пользу изменённых!
— Да я понимаю, кивнул я. Но к нам движутся ещё две армии! И если за людей я не волнуюсь…
— Уже одна, — Эльза хихикнула. — У армии людей то ли соглядатаи были, то ли ещё они как-то узнали о разгроме изменённых. Но… они вдруг быстро распались на несколько корпусов, и ушли в разных направлениях.
— Это сколько же я провалялся? — удивился я, — И кто разговаривал с элементалами?
— Валялись вы четыре дня, вашество, — встрял в разговор Рузер. — А с элементалами её высочество общалась.
— А муравьи гигантские как далеко? — спросил я принцессу.
— Днях в двух пути, — пожала плечами Эльза, — Я распорядилась трупы закопать, минные поля восстановить. Сейчас маги напитывают силой гранаты. Потому как потрачен был почти весь запас.
— А сколько вообще у нас осталось народу?
— Почти сто пять тысяч,– тоном прилежного ученика начал докладывать Яг, — Лепров — пятнадцать тысяч. Гномов — всего пятьсот осталось. Легионеров — девятнадцать тысяч. Надеждинцев — семьдесят тысяч.
— Рузер, тащи кофе и трубку! — распорядился я, — Чапай думать будет!
— Кто будет думать? — с подозрением спросил Гайоген.
— Тот, кто умеет! — отрезал я, — Среди всех вас даже пальцем показывать не буду, кто это. Потому как в себя пальцем не тычут!
Эльза пфыкнула. Тит Захар хохотнул весело. И даже Гайоген хрюкнул.
— Он у вас всегда такой скромный? — спросил надеждинский герцог.
— Да что вы, ваша светлость? — Яголь ухмыльнулся зловредно: — Сейчас он после обморока действительно скромный. Чаще он такое несёт, что даже императрица краснеет!
Я нахмурился было, но Рузер ткнул мне в одну руку чашку с кофе, а в другую трубку. Потому я махнул рукой с трубкой, затянулся и хлебнул горячий напиток:
— Ладно, можете пока шутить. Но история нас рассудит!

Часть 4


Глава 1

В избе, где находился наш штаб, под потолком ярко горел магический светильник. Вокруг стола сидели на табуретах Тит Захир, Яг, Арон Шеридан, Эльза и Торре Милтон. Курт Кретон с Максом с отрядами фуражиров умчали на поиск и добычу продовольствия для нашей уменьшившейся, но всё ещё очень боеспособной армии. Шеридан-старший с небольшим отрядом отправился в порт встречать очередные двадцать пять тысяч легионеров с материка. А мы расположились под огромным городом Арков, столицей местного то ли королевства, то ли княжества. Потому как называли это королевством, но на троне сидел князь Гир Верос. И если предыдущие два королевства-княжества быстро сдались и признали власть императрицы, то этот гражданин- князь разговаривать с нами отказался наотрез. Да ещё и парламентёров убил, а головы их выставил на шестах на главных воротах Аркова. Такое хамство прощать нельзя. И мы решили славный город Арков предать огню и мечу. Чтобы впредь неповадно было мразям покушаться на святое.
Тем более, ещё одна проблема огромная у нас появилась — местные гадили, где только могли. Начали что-то типа партизанской войны. Отставших бойцов могли зарезать по-тихому. Пытались травить. Подмешать что-то в еду. Испортить воду. И всё славили погибшего уже демона Бай ад-Дера. Причём расчеловечевание этих персонажей стало таким ужасающим, что часть из них даже человеческими трупами не прочь была полакомиться. Самое ужасное, что эти дегенераты приносили демону человеческие жертвы и добровольно отдавали часть детей для изменения. Именно из них и получались после оборотни и шэки. Но ничего предосудительного в этом местные не видели. Наши бойцы, когда узнали, остались в шоке. Зато стали в разы осторожнее и предусмотрительнее.
Говорить с этими приспешниками демонов вначале было практически бесполезно. Они славили Бай ад-Дера. И утверждали, что несут мир и добро.
— Да ведь демон ваших детей уродовал! Превращал в полуживотных!
— Сами вы… — сплевывал в пыль очередной крестьянин или горожанин, отдающий детей на изменение, — Это высшая форма разумных! А мы вас вообще не трогали! Так чего вы вторглись?
— А то, что постоянно нападали на остров и на второй материк? — разводил руками наш боец.
— Это неправда всё! Мы только оборонялись!
— Так, что целый материк демон захапал?
— Не демон он, а бог!!!
Впрочем, когда к убийцам наших бойцов стали применять соответствующие методы в виде повешения, отрубания голов и прочих иных частей тела, взгляды байадероголовых стали заметно меняться. Трусоватые жители княжеств быстро узнали, что такое «справедливое возмездие», и даже стали вдруг вспоминать своих настоящих богов и потихоньку восстанавливать храмы. По крайней мере, Меррала упоминать стали не реже нашего.
А когда после очередного подлого убийства легионеров я приказал провести показательную казнь, да с литаврами, да с объяснением причин, то в некоторых даже лояльность проснулась. Оказывается, демонстративные казни пробуждают даже в поклонниках демона чувства гуманизма и толерантности. И те, кто ещё вчера приносил кровавые жертвы и сжигал заживо разумных, вдруг становятся настоящими няшками, со всеми вытекающими из них от пережитого страха последствиями. А дворяне местные тут же присягали на верность. Впрочем, подпорченные служением демону, они слово не так ценили, как настоящие дворяне за океаном. Там нарушил присягу — и всё. Никто руки не подаст. Твои же соседи дворяне тебя за благородного больше считать не будут. Тебя вычеркнут отовсюду, как пустое место. А здесь… слово нарушить, как в туалет сходить. По маленькому. Впрочем, я надеялся, что и с дворянами вопрос порешаем. Это наших казнями не устрашишь. А вот местные дворянчики тоже от вида казней вполне себе гуманизируются в правильном направлении.
— Серж! — нарушила мою задумчивость Эльза, — Шиб уже должен был добраться до императрицы.
— Точно, — вскинулся я и позвал: — Здик!
— Здесь я, вашество, — пропищал элементал, влетев с улицы в дом. Причём влетел, подлец, прямо сквозь бревно, отчего то задымилось сразу. Мох между брёвнами вспыхнул моментально, и комната наполнилась едким дымом. Военачальники закашляли, вскочили из-за стола. В комнату ворвался Рузер и вылил из какого-то горшка воду на дымящуюся стену.
— Твою ж дивизию! — заорал я на элементала, — А что, у первородной стихии мозги иметь больше не полагается?
— У нас вашим мозгам даже размещаться негде, — резонно ответил Здик. — И потому мы заменяем их разумом. Чего у большинства обладателей мозгов даже не наблюдается.
Я махнул рукой и приказал Рузеру открыть окно, чтобы дым хоть чуть вытянуло. В это время к нам ввалились гномы Стамп и Суркул. Старейшины вальяжно прошествовали к столу и заняли два пустующих стула. После битвы с изменёнными гномы совсем задрали нос. Впрочем, не без причины. Именно их отчаянная атака помогла нам спастись если и не от разгрома, то от очень больших потерь. Союзники потеряли сразу половину отряда, но остальная армия не забыла их подвига, и теперь к гномам действительно относились с огромным уважением и благодарностью. А уж старейшины и вовсе ходили теперь неторопливо, вышагивая, как журавли на болоте.
— Здик, — вновь обратился я к элементалу: — Шиб на месте?
— У императрицы, — пропищал осколок первозданной стихии, — Ждёт.
— Тогда передавай, — я стукнул руками по столу: — Ваше императорское величество, операция идёт по плану. Демон убит. Сам континент пытаемся привести в чувство и заставить перестать поклоняться погибшему.
— Про демона в курсе! — запищал Здик с интонациями императрицы, — Что там с потерями?
— Сейчас армия насчитывает восемьдесят шесть тысяч. Дело в том, что небольшие гарнизоны мы оставляем в освобождённых от влияния демона городах. Как правило, по тысяче воинов. В городах поменьше по пятьсот или по триста солдат. Дворяне местные присягают на верность вашему величеству. Но королевство Арков отказалось признать власть нашей империи. Потому принято решение брать штурмом столицу с таким же названием.
— А корпус новый прибыл? — спросила императрица устами Здика. Впрочем, не устами, конечно, а тем, чем эта вредина мелкая пищит, словно комар.
— Ждём, ваше императорское, — я набил трубку. — Маршал Шеридан уже отправился за ними.
— Я подготовила указ, наделяющий принцессу Эльзу и тебя, Серж, даровать земли и титулы на освобождённых от демона землях. Вы можете поощрять наиболее отличившихся.
— Спасибо, ваше императорское, — я затянулся. — Шиб всё рассказал?
— Практически. И я очень рада, что всё идёт успешно. Как там прошла битва с гигантскими муравьями?
— Да замечательно прошла, — ухмыльнулся я, — Они оказались настолько тупыми, что сами пёрли в огонь и под гранаты. Мы их даже не подпустили к армии.
— Передай мою бесконечную благодарность всем солдатам армии освобождения. Империя с вами! — пропищал Здик, и через секунду добавил: — Императрица сказала Шибу лететь обратно!
— Ну, и правильно, — хохотнул я, — Доклад получила, указания раздала. Остальное только наша головная боль. Потому, граждане военачальники, определяем план штурма Аркова!
Я сел за стол и обвёл всех внимательным взглядом.

Глава 2

Стольный град Арков выглядел внушительно. Мощные, но уже порядком обветшалые каменные стены высотой с пятиэтажный дом. Думаю, наследство ещё той империи людей. Вообще, невероятное дело! Под руководством демона якобы великие и якобы свободные разумные даже своего сделать ничего не успели за многие века, кроме статуй того самого демона, да взращённого презрения ко всем и вся. Лишь латали обветшалое, да дули губы. Впрочем, я отвлёкся. Стены столицы увенчивались башнями. А обороняли эти стены около пятнадцати тысяч бойцов. Приличная сила, с учётом того, что королевства тут были хиленькие. И населения было не густо. Демон еле-еле поддерживал дух в теле. Скорее всего, чтобы было из кого изменённых делать. Тем не менее, местные твёрдо были уверены, что именно им и живётся хорошо. А остальные так, прозябают. Впрочем, разубеждать никого мы не собирались. Время разговоров прошло. Наступало время действия. Я оглядел легионеров, своих магов и скомандовал:
— На врагов всех разумных! На поклонников демона! На негодяев, посмевших убить парламентёров! В атаку! Марш!
Первый корпус чётко двинулся вперёд, прикрываясь ростовыми щитами. На удивление, в занимаемых нами городах практически не было магов. Видимо, демон боялся и не хотел конкуренции, потому все маги подчинялись лично ему. Напрямую. А вот «свободным» маги не полагались. За что я, кстати, демона даже поблагодарил. Посмертно. Ибо такая предусмотрительность ныне покойного Бай ад-Дера невероятно упрощала нам задачу. И когда лучники врага попытались нас обстрелять, мои маги жезлами просто жахнули по стене так, что стрелкѝ если и не умерли, то скрылись. Далеко и надёжно.
А бойцы слаженно подошли к стене, маги метнули руны, и легионеры пошагали вверх всё теми же стройными рядами. Пара минут, и легионеры наверху завязали бой. Скоротечный. Так как противопоставить ростовым щитам и слаженному строю «развитой цивилизации» было нечего. А потом гранаты полетели внутрь города с крепостной стены. Ещё через двадцать минут открылись главные ворота и дополнительные три корпуса вошли в столицу. Я стоял на холме перед городом и задумчиво смотрел на работу дуболомов.
— Хорошо идут, — гордо сказал Яг.
— Отлично идут, — согласился я. И повернулся к Эльзе: — Я тут подумал. Надо бы силы разделить. Право слово, восемьдесят тысяч на такие вот крепости — слишком много! Двадцати тысяч за глаза хватит! Прибудет Шеридан старший, разделим армию на пять корпусов, и в пять раз быстрее будем материк освобождать!
Эльза кивнула задумчиво:
— Пожалуй, ты прав! И прокормить двадцать тысяч легче, чем восемьдесят или сто.
— И я про то же! — я взял чашечку кофе из рук Рузера: — Разделим магов по корпусам, и вперёд. Иначе мы тут несколько лет бродить будем! А так — сдались — хорошо! Не сдались — штурм, казнь. И новый граф или герцог возглавит бывшее королевство.
— Кстати! — Эльза задумчиво посмотрела на Арков, откуда слышались взрывы, крики, а кое-где уже поднимались клубы дыма: — Ты думал, кому отдадим это королевство?
— Думал, — кивнул я, — А что, если в ленное владение герцогу Захиру?
— Надеждинцу? — изумлённо переспросила Эльза, и вдруг рассмеялась: — Ну, ты и хитрец! Ты богиню Хитрости Астуцию обманешь!
— А что здесь хитрого? — удивлённо спросил Яг.
— Да то, — принялась объяснять Эльза, — Что если императрица жалует нашими устами герцогу ленные земли, то он автоматически становится её вассалом. Всего у надеждинцев пять герцогских домов, и короля нет. Если один герцог становится вассалом, то и другие подтянутся!
Яг посмотрел на меня задумчиво и спросил:
— Твоё карательство, а у тебя в роду демонов, или ещё каких хитрецов не было?
Эльза захохотала, а я ответил преувеличенно небрежно:
— А зачем, если у меня в заместителях демон ходит? — и, увидев враз погрустневшего Яга, добавил мстительно: — Правда, самого низшего звена.
Теперь уже Яг надулся, а я увидел, как от Аркова мчат к нам сразу несколько всадников. Во главе — Арон Шеридан, который и командовал штурмом. Подъехали, Арон спешился и припал на одно колено перед принцессой:
— Ваше императорское высочество! Город Арков готов к сдаче!
Въезжали мы в город медленно и вальяжно. Первый раз так я во вражеский город заходил. Не со щитом и гранатами. Не под грохот разрывов. А именно так, на коне. В сопровождении принцессы. Правда, тут, скорее, я в её сопровождении, чем она в моём. Ну да не суть. В общем, такое путешествие по освобождённому городу мне понравилось. Едешь себе в сопровождении легионеров. Тихо, спокойно. Ни стрелы в тебя не летят. Ни копьём или мечом никто не тычет. Красота же!
На площади Арон Шеридан быстро отдал пару распоряжений и громко обратился к принцессе:
— Ваше императорское высочество! Столица королевства Арков взята! Князь Гир Верос, посмевший убить императорских парламентариев, взят в плен, как и его два сына! Ещё двое сыновей погибли!
Эльза кивнула, обвела взглядом строй легионеров и небольшую кучку местных, которых непонятно что выгнало на площадь — то ли солдаты, то ли любопытство, и заявила решительно:
— За оскорбление императорской власти и за нарушение священного закона о парламентёрах — короля и его сыновей я лишаю права на королевский трон, а также благородного звания! Простолюдина Гира Вероса и его сыновей казнить! Приговор привести в исполнение немедленно!
Арон Шеридан проорал:
— Слушаю и повинуюсь! — тут же развернулся и закричал легионерам, держащим связанных: — Казнить!
Вжикнули мечи, и головы не успевших ничего понять бывших властителей покатились по каменной брусчатке площади. Эльза, вытянувшись в седле, возвысила голос:
— Герцог Тит Захир, подойдите!
Надеждинец в пыльных, исцарапанных доспехах, настоящий вояка, подошёл к принцессе и преклонил колено:
— Ваше императорское высочество?
Эльза легко спрыгнула с коня, подошла к нему и произнесла:
— Герцог, за заслуги перед империей людей, за высокое ратное искусство и бесстрашие, за многолетнюю битву за правое дело императрица Изольда жалует вам королевство Арков в ленное владение! Управляйте им с честью, так же как сражались! И да благословят вас боги!
Герцог явно растерялся. Он непонимающе смотрел то на принцессу, то на меня. Я весело подмигнул Титу, с которым успел сдружиться, и проговорил:
— Поднимайтесь, друг мой, и принимайте владения!
Герцог встал, поклонился принцессе и ответил дрожащим голосом:
— Ваше Высочество! Клянусь с честью управлять этими землями и быть верным императрице Изольде!
— Я не сомневаюсь в этом, герцог, — улыбнулась Эльза, и проговорила: — Найдёте местечко в своём дворце для усталых путников?
— Я, — задохнулся Тит, — Да я!
Развернулся и заорал своей свите:
— Что стоите бездельники? Быстро во дворец! Подготовить лучшие покои для принцессы! И наведите там порядок!
Уже через пару часов во дворце герцог Захир принимал местных дворян и выслушивал их клятвы верности. И, судя по настрою, герцог за дело возьмётся круто и по-деловому. Потому как вместе с дворянами приказал привести во дворец представителей всех торговых и ремесленных палат. Так что за это владение теперь можно быть спокойным…

Глава 3

Утром я испытал чувство дежавю. Потому как в нашу с Эльзой спальню тарабанил Яг и орал через дверь:
— Беда, твоё карательство!
Я кубарем скатился с кровати, и схватил меч.
— Ты хоть бы штаны надел, — лениво сказала Эльза, глядя на меня из-под одеяла, и хихикнула: — А то непонятно, чем врагов разить собрался!
Я перевёл взгляд вниз. Чертыхнулся. И натянул штаны. Потом уже открыл дверь, свирепо глядя на Яголя:
— Если не извержение вулкана произошло, то я тебя прибью!
— Какое извержение? — переспросил Яг, — Наш отряд в городе Клаев перебили!
— Это что за город такой? — спросонья я совсем плохо соображал. Название вроде знакомое, но…
— Да приличный город. Мы его проходили недели две назад! — принялся объяснять мой заместитель: — Сдался сам. Присягнул его градоначальник граф Сиус Треф на верность императрице. Мы там оставили три сотни. А сегодня пришёл наш боец — еле вырвался оттуда. Говорит — опоили всех и ночью вырезали.
— А он как выжил? — я лихорадочно одевался.
— Говорит, пошёл к местной… бабёнке, — Яг смущённо взглянул в сторону кровати: — Это и спасло. Когда услышал крики да вопли, сразу сообразил. Но бежать туда было поздно.
— А граф этот? Как его?
— Сиус Треф, — охотно подсказал Яг, и закончил: — Он и руководил расправой! Боец клянётся, что сам это видел!
— Сколько отсюда до города этого? — я застегнул, наконец, ремень с ножнами и закинул за плечо автомат.
— Сотня лье где-то, твоё карательство.
— Давай вниз! И поднимай свою тысячу!
— Не мало ли будет? — забеспокоился Яг.
— На городишко? — взбеленился я, — Хватит вполне! Да и куда больше брать? Итак всю армию на десять корпусов разделили!
Мы действительно, как и решили во время штурма Аркова, разделили наши силы. Но не на пять корпусов, как хотели вначале, а на десять — по восемь тысяч бойцов в каждом. Благо, Шеридан старший уже вернулся с пополнением. Решили, что даже восьми тысяч одномоментно вполне хватит для выполнения наших задач. Тем более, местные сопротивление если и оказывали, то совсем слабенькое. Разучил их демон сражаться. И буквально три дня назад девять корпусов разошлись веером — возвращать эти земли в лоно империи людей. А в Аркове, где мы пока остановились, оставался всего один корпус.
— И магов возьми — Вьена и Мита с Престом. Я к ним привык уже! — крикнул я в спину Ягу, потопавшему поднимать свою тысячу. Заместитель лишь кивнул головой, и скрылся за поворотом коридора.
Я быстро собрался и повернулся к принцессе:
— Дорогая, жди меня здесь и никуда не уходи!
— Даже из комнаты? — потянулась магиня.
— Из города, — пробурчал я, и потопал вниз.
Уже через час наша тысяча вышла из ворот Аркова и пошагала в сторону Клаева. Вообще, местность этого материка разительно отличалась от нашего. Тут я увидел деревья, похожие на земные пальмы. Если на нашем материке кроме Энийского леса огромных лесных массивов и не было практически, особенно в южных королевствах, то здесь леса эти были повсюду. Ну, или джунгли. Уж называйте, как хотите. Идёт дорога — неплохая, мощёная. Как правило — наследие той, давно исчезнувшей империи людей. Только холмики да степь были, и вдруг бац — слева и справа уже непроходимые чащобы. Пальмы эти всякие. Лианы. Хрень какая-то, на тростник похожая. И всякие обезьяны прыгают по веткам. А внутри этого зелёного ужаса ревёт, гудит первозданная природа.
А ещё комары. Которые и не комары, а бегемоты настоящие! Огромные, жуткие. И влажность дикая. Идёшь и задыхаешься. Слушаешь, слева зарычало что-то. Справа глаза чьи-то из джунглей сверкнули. Поднимешь камень — швырнёшь туда, а оттуда клёкот злобный. И думаешь, что за мерзость там притаилась? Лев? Тигр? Или вообще Штуша-Кутуша какая-нибудь? Местные поговаривали, что тут звери есть с когтями ядовитыми. Впрочем, людей слушать — что ветер увещевать. Врут напропалую, как обычно. Особенно если загадочного чего-то касается. У них и я по рассказам с десятью руками, пятиметрового росту и на завтрак младенцев пожираю. Если на этом материке. А на нашем материке с руками и ростом то же самое, но я уже не пожираю, а спасаю младенцев. Но, что характерно, тоже по утрам.
Вообще, давно мысль возникает газету сделать. Имперские известия какие-нибудь. Одна беда — народ тут поголовно безграмотный, и для того, чтобы газету сделать, нужно вначале всех грамоте обучить. Кстати, в своём ленном владении я уже распорядился строить школы для недворянских детей. А как читать научатся — так и начнём прессу в массы внедрять. Потому как одними глашатаями погоды не сделаешь. Да и глашатаи тут — смех один. Кто картавый, кто невнятный. А кто просто тупой. Пока прочтёт постановление, народ уже и разойтись пять раз успел. Хорошо, что старосты есть. Этим доводится всё подробно, а они потом уже население информируют.
Шли мы ходко, и остановились только к вечеру. Лагерем стали в довольно живописном месте: слева река, огромная, полноводная. Справа всё те же джунгли треклятые. А между ними пара лье чистой земли, по которой и тянется дорога к Клаеву. Разместилась наша тысяча аккурат возле речки. Часть легионеров привычно стала копать укрепления. Часть занялась приготовлением пищи. Загорелись костерки. Забулькали над ними походные котелки. Рузер тоже не отставал от своих собратьев. Быстренько развёл костёр, достал котелок и начал варить кашу. Мы с Ягом и Вьеном разместились возле костерка. Я достал любимую трубку и закурил. Запах солдатской каши радовал несказанно. В походе весь день мы питались всухомятку: вяленым мясом, орехами да сыром с лепёшками-сухарями. Потому каша вечером — непременный атрибут и самый приятный момент.
— Здик, — я взглядом начал искать элементала: — Что там Шиб? На месте?
— Так точно, Серж! — завибрировал осколок первозданной стихии: — Всё время рядом с вашим Сиусом Трефом.
— Не наш он, — задумчиво протянул Яг, а я вскинулся:
— Ну почему же не наш? Наш! Враг!!!
Здик прошелестел вновь:
— Они, кстати, отправили засаду на две дороги. Одна — по которой вы идёте, а вторая севернее, которая от моря идёт.
— И далеко засада? — заинтересовался я.
— Шиб ещё не смотрел, — пропищал элементал. — Он сейчас слушает переговоры графа с дворянами из других городов. Треф уговаривает их тоже поднять восстание и перебить наши гарнизоны.
— Какой умный мальчик этот граф, — процедил я. — Скажи Шибу — пусть дословно запомнит весь разговор. После воспроизведёшь мне.
— Мы ничего не забываем, Серж, — пробубнил элементал.
— Вот и славно, — я выколотил трубку, — После разговора пусть выяснит, где прячется засада, а потом вновь летит в Клаев. Мне нужно знать всё. Сколько там бойцов. Как охраняют город. Какое оружие, и кто из дворян замешан в этом бунте.
Рузер отхлебнул из котла и проговорил:
— Вашество, садитесь кушать! Похлёбка готова.
Мы с парнями тут же достали котелки и ложки и придвинулись к костру ещё ближе. В походе все равны и никто никому не прислуживает. На смерть тоже идём вместе и на равных…

Глава 4

В тусклом зале графского зáмка за огромным дубовым столом сдвинулись пять человек. Хозяин замка граф Сиус Треф и ещё четверо графов — главы близлежащих городов. Самый пожилой из них, полный и бородатый Сиен Губ откашлялся и начал вкрадчиво:
— Сиус, мы очень рады, что тебе удалось избавиться от захватчиков. Но, не уверены, что это получится и у нас.
— Мало того, — проговорил остролицый, вертлявый Боэль Маз, — Даже просто за то, что мы прибыли сюда нас могут…
Граф не договорил, но весьма красноречиво чиркнул пальцами поперёк горла. Мелкий, с тоненькими усиками владетель города Дерт граф Эжен Дуд нервно сглотнул и умоляюще посмотрел на своего давнего друга — мощного, огромного Вита Лия — владетеля города Чрост.
— Ты если боишься, так чего вообще приехал? — прогудел Вит Лий. — Или нас сдать решил, падла?
Боэль Маз побледнел вмиг, и втянул голову в плечи:
— Да вы что, друзья? — промямлил он, — Да как можно? Я наоборот призываю к осторожности!
— Поздно осторожничать! — категорически сказал Сиус. — В любом случае, после уничтожения гарнизона захватчиков либо нас всех по одному вырежут, либо объединимся и отпор дадим!
— Вы видели их армию? — осторожно спросил толстяк Сиен, — У меня в Суеме и в окрестностях тысячи три бойцов наберётся вместе с дворянскими дружинами. Да и то я не уверен, что все дворяне поддержат нас!
— Поддержат! — уверено пробасил Вит, — Особо давите на то, что Бай ад-Дер испытывает нашу верность. И всех отступников потом ждёт страшная медленная смерть! И пойдут, как миленькие!
— И на численность не смотри! — скривился Сиус Треф. — То в твоём Суеме жиденько на людишек! А у меня уже под знамёна нашего бога Дера встали больше десяти тысяч! Да ещё дворяне мои с двумя тысячами пошли засаду устраивать!
— В моём Дерте, если дворяне под наши знамёна встанут — тоже тысяч десять будет бойцов! — уверенно сообщил Эжен Дуд, смешно топорща свои тоненькие усики. — Только моя дружина две тысячи бойцов насчитывает!
— Если в наших городах по десять тысяч собрать, — прогудел Вит Лий, — Уже пятьдесят тысяч! А там и другие города подтянутся!
— Подтянутся ли? — видно было, что Боэль Маз уже опасается свои мысли озвучивать, но осторожность вертлявого графа брала верх: — Вон, какое войско шло на захватчиков, и что? После того, как те перебили изменённых, дворяне просто свои дружины увели домой и засели в поместьях да замках!
— Да-да, — закивал Сиен Губ, да так, что все его подбородки затряслись, — У меня в объединённой армии сразу пять дворянских дружин было, как и требовал великий бог Бай ад-Дер, да святится имя его! И все пятеро вернулись домой. И когда я заговорил о том, чтобы дружины пришли город оборонять, меня просто… послали! Да и другие дворяне перестают слушаться. В итоге я просто вынужден был сдать Суем! Вот и говорю, что больше трёх тысяч не соберу!
— Да что вы заладили? — загрохотал владетель Чроста, и заговорил, явно передразнивая своих коллег: — Не соберу, боятся!
А потом добавил металла в голос:
— Забыли, что Бай ад-Дер с ослушниками и изменниками делает? Каждого из нас такая смерть может ожидать…
— Да тут слухи всякие ходят, — Боэль Маз втянул голову в плечи, вдохнул поглубже и проговорил быстро: — Что Бай ад-Дера Каратель убил!
Сиус Треф сузил глаза, нахмурился, и проговорил веско, выделяя каждое слово:
— Бога убил? Не верю! Да даже если бы и убил — нам какая разница? К Деру мы привыкли давно. Знаем как кланяться да ублажать. А тут… Новая власть. Непонятная. Если мы их сейчас уничтожим — сами будем править на континенте!
— Да и не верю я в смерть великого Бай ад-Дера! — воинственно встопорщил усики Дуд: — Бога нельзя убить!
Боэль Маз лишь пожал неопределённо плечами. Мол, верьте во что хотите. А Сиен Губ проговорил опасливо:
— Дело даже не в том, погиб Дер или нет, а в силе армии захватчиков. Уж не знаю, что у них за магия, но они разгромили армию изменённых! А с теми нам тягаться…
— Не знаю про изменённых, — недобро ухмыльнулся Сиус Треф, — Но в Клаеве мы уничтожили триста их бойцов за несколько минут! Поверьте, умирают они ничуть не тяжелее, чем наши люди.
— Уничтожили ночью, и опоив перед этим сонным зельем, — презрительно скривил губы Вит Лий, — Впрочем, для этих тварей даже такая смерть чересчур хороша!
— Да, ночью! — вскинулся Треф, — Но мне нужно было поднять боевой дух дворян. И в итоге у меня двенадцать тысяч бойцов!
Сиус осмотрел своих соратников и спросил медленно:
— Итак, кто готов подняться против захватчиков?
— Я готов! — могучий Лий грохнул кулаком по столу. — Ещё полгода-год и мы уже ничего не сможем сделать! Уже сейчас они задуривают всем голову своими богами. И заставили снизить графский налог с половины до четверти! Они учат меня, какой налог я должен взымать со своих людей!
— И у меня то же самое, — кивнул Эжен Дуд. — И я тоже за восстание!
— Я — как все, — прогудел жирный Губ.
Глазки Боэля Маза забегали с одного на другого, но в итоге он облизал губы и кивнул:
— Я тоже за восстание!
Сиус Треф довольно улыбнулся:
— Тогда поступим так! Назначим восстание на один день. И уничтожайте гарнизоны. Так же, как это сделал я. Так мы махом уничтожим несколько тысяч захватчиков! А после будем делать засады. И оборонять наши города. Чужаки здесь никто. Им нужно питаться чем-то. Где-то ходить. А мы на нашей земле. И если встанем — нас уже не удержать!
— И надо понимать, что за нами тут же поднимется весь континент, — вальяжно произнёс Эжен Дуд.
Боэль Маз недоверчиво двинул головой, но говорить ничего не стал. Зато заговорил вновь Вит Лий:
— Так когда начнём резать чужаков?
— Предлагаю не затягивать, — жирный Губ всплеснул руками: — Чем больше тянем, тем больше шансов, что кто-то прознáет. Потому давайте через десять дней поднимать свои города!
— Полностью поддерживаю! — закивал Эжен Дуд. Тем более через десять дней как раз праздник равноденствия. И всем чужакам можно будет принести подношение…
— Винцо с секретным ингредиентом, — захихикал Сиен Губ.
— А что у тебя с обороной? — спросил Вит Лий Трефа. — Вполне возможно, что чужаки уже узнали обо всём и спешат к Клаеву.
При этих словах Боэль Маз побледнел ещё больше и испуганно глянул на графа Сиуса Трефа.
— Всё отлично у меня с обороной! — Треф самодовольно осклабился: — Я же говорил — десять тысяч бойцов встанут на защиту города! Да и чужаков ждёт сюрприз на подходе! Джунгли таят много неприятных сюрпризов для богохульников!
— Тогда не будем засиживаться, — кивнул Вит Лий и поднял своё могучее тело со скамьи.
Заговорщики вышли из зала, и в скором времени разъехались по своим городам…

Глава 5

Я сдёрнул с плеча автомат и процедил:
— Ну что, господа, вечер перестаёт быть томным?
Яг весело ощерился и прошептал:
— Таких раздолбаев, вашество, я даже среди зрожей не видел!
Я кивнул согласно и посмотрел на огромную поляну, где разместились поклонники демона, наивно думающие, что они устроили на нас засаду. Эти идиоты даже охрану не умудрились выставить. Лишь поставили на дороге караул из пяти недоумков, которых наши разведчики оглушили за несколько секунд и быстренько допросили. Эти караульщики и поведали, что кроме них за дорогой и не смотрит никто. Что нам, безусловно, было весьма на руку. А товарищам поклонникам демона из засадного полка вовсе даже и наоборот! Впрочем, совсем скоро они и сами в этом убедятся. Я аккуратно взял на прицел разряженного павлина, который командовал этим сбродом, и шепнул Милтону:
— Этого в перьях не убивать! Надо допросить с пристрастием! А я ему сейчас ноженьку прострелю, чтобы точно не убежал!
Я задержал дыхание и нажал на курок. Бахнул выстрел, и павлин упал, дико заорав. В этот же момент с разных концов поляны в «засадников» полетели гранаты. Слитный взрыв разметал десятки собиравшихся убить нас исподтишка разумных. А после двух арбалетных залпов из джунглей стройными рядами вышли мои легионеры, прикрываясь ростовыми щитами.
— Всем бросить оружие! — заорал Яголь, — Мордой в землю! Кто ляжет — останется жить!
Демонские прихвостни гражданами оказались весьма понятливыми. Подлыми, глупыми, недалёкими, но понятливыми. Потому быстренько покидали оружие, кто успел за него схватиться, и стройными рядами валились на землю мордой вниз. Лишь группа дворян человек из тридцати осталась в центре поляны с оружием. Ощетинились клинками, и стояли напружиненные, готовые к последней схватке.
— Ты глянь, — удивился я, — Среди них ещё храбрецы остались.
Вальяжной походкой я направился в центр поляны, крикнув уже поднявшим было арбалеты легионерам:
— Отставить!
Подошёл метров на десять. Окинул взглядом сборище. Все сплошь — молодые, некоторые даже юные. Бледные. Глаза блестят от адреналина. Но настроены решительно сражаться. То есть, банально умереть. Потому как у тридцати человек шансов против тысячи…
— Кто старший у вас? — требовательно спросил у дворян.
— Старшего вяжут! — с вызовом ответил один из оставшихся на ногах, молодой кучерявый парнишка лет семнадцати максимум. И кивнул в сторону павлина, которого действительно легионеры уже быстренько связали и даже подлечили волшебным амулетом.
— А вы почему не сдаётесь? — с интересом спросил я у парнишки.
— Лучше смерть, чем плен! Это претит дворянской чести! — наверняка гордо хотел ответить парнишка, но голосок подвёл и дрогнул на последних словах. Потому закончил он почти жалобным блеянием. Храбрость храбростью, но жить всем хочется.
Я сочувственно покивал головой и спросил:
— А спящих резать и засаду устраивать не претит дворянской чести?
Юный дворянин побледнел ещё больше, и ответил с вызовом:
— Мы к ночной резне не причастны! И изначально были против этого. А засада… мы связаны присягой. Потому выполняем приказ!
Я достал трубку, закурил. Выдохнул облако дыма и продолжил увлекательную беседу:
— То есть, прикажи вам сожрать младенца, вы бы сожрали? Раз присяга того требует?
Юный самодур переглянулся со своими товарищами и ответил неуверенно:
— Нам бы такое не приказали!
— Почему же? — удивился я, — Своих людей на опыты вы же отдавали демону?
— Он не демон! — срывающимся голосом крикнул дворянчик: — Он бог! Великий Бай ад-Дер! Не смейте оскорблять его, иначе он вас покарает лично!
Легионеры, обступившие кучку дворян, весело заржали. А я, увидев вспыхнувшее помидором лицо юноши, пояснил:
— Видишь ли, дружок, ваш демон, которого вы кличете богом, уже никого не покарает. Потому как я убил его этими самыми руками! — и показал свои ладони, в одной из которых была трубка, юноше.
Дворянчик смолчал. Лишь стиснул плотно губы и смотрел ненавидяще. Исподлобья.
— Кстати, — я вновь сделал затяжку: — А с кем я имею честь беседовать? У нас принято среди дворян представляться друг другу.
— Шевалье Сант Ябо, — ответил юноша.
— Герцог Белогор, — представился и я. И увидел, как Сант Ябо взбледнул ещё больше. Хотя казалось, что итак белее некуда.
— Это вы тот самый Каратель? — с вызовом спросил юноша.
— Бывает, что и так кличут, — кивнул я, выбивая трубку и пряча её в карман.
— Тогда я вызываю вас! — ломким голосом заорал шевалье: — И если вы дворянин, вы не имеете права отказаться!
— Прям так-таки и не имею? — захохотал я, — Герцог не может отклонить вызов какого-то там шевалье или выставить вместо себя любого своего вассала, которого посчитает достойным?
Теперь Сант Ябо из белого стал пунцовым. Я даже испугался, что если он так часто будет краснеть и бледнеть, то сосуды просто не выдержат и лопнут, забрызгав тут всё молодой кровушкой. Потому поспешил успокоить молодого бесстрашного забияку:
— Впрочем, вызов ваш я приму. С удовольствием! — и увидев, как радостно блеснули глаза юного дворянина, добавил: — Но раз вы бросаете вызов, то я выбираю оружие.
— Совершенно резонно, — выпятив вперёд грудь под нарядным камзолом, ответил Сант.
— Тогда я выбираю… руки! — я вытянул вперёд голые ладони и показал их юноше.
Тот смотрел неверяще, не понимая, не издеваюсь ли я над ним. Но я подмигнул и спросил:
— Или испугался?
— Я ничего не боюсь! — крикнул юноша и откинул клинок.
Я поощрительно кивнул, снял автомат, передал его Рузеру. Туда же передал клинок, и повернулся к бойцам:
— Ну-ка, организуйте нам ринг!
Легионеры быстро расступились, весело переглядываясь. Многие из них не раз тренировались со мной. В том числе и в спаррингах. Потому предвкушали весёлое действо под названием «избиение младенца». Впрочем, Сант Ябо настроен был более чем решительно. Вышел вперёд, сжал кулаки и кинулся на меня, размахивая ручонками, будто ветряная мельница крыльями. Я поднырнул под его левую руку и правым прямым отправил на землю. Дворянин замотал головой, но бодро вскочил на ноги. Я ждал со скучающим видом. Сант несколько нерешительно помялся на ногах и вновь ринулся на меня. Я вновь шагнул вбок и вновь ударил правым прямым. Юноша на этот раз даже устоял, лишь голова мотнулась в сторону. Впрочем, долго простоять я ему не дал, и добавил левый крюк в солнечное сплетение. Сант Ябо упал на колени и скрючился. Уже через секунду его вырвало. Я же скрестил руки на груди и презрительно скривил губы:
— Шевалье, вы будете сражаться, или решили напугать меня содержимым своего желудка?
Шевалье вновь поднялся на ноги. Но теперь стоял, чуть перекосившись, держась правой рукой за живот. Я шагнул к нему, и дворянин выставил левую ладонь передо мной:
— Пожалуйста, не надо! Я сдаюсь! — прошептал Ябо окровавленным ртом.
— Я принимаю вашу сдачу, — кивнул я, и повернулся к другим: — Кто не хочет сдаваться?

Глава 6

Клаев предстал перед нами во всей красе своих мощных стен. Ну, как мощных. Для сельской местности. Высотой эдак с двухэтажный дом, наверное. Правда, стены, как и всё здесь, сделаны были добротно. И как всё здесь — были достижением той, настоящей империи людей, которую в итоге выдавил отсюда демон Дер. Удивительно, как старые маги умудрялись вплетать волшебство даже в строения, и эти строения, простояв минимум тысячу лет, оставались такими, будто возведены были совсем недавно. Впрочем, лирическое настроение я отбросил сразу, потому как помнил, что именно жители и защитники этого самого города посмели вырезать наш гарнизон. И если бы порубили в честном бою — вопросов бы к ним не оставалось. Война есть война. Честь и хвала противнику, который оказался сильнее. Но так, подло, цинично… Тем более, перед этим присягнув на верность…
К городу мы подошли к обеду, и, честно говоря, защитнички Клаева совсем не ожидали нас здесь увидеть. Оно и понятно почему. Разряженный павлин, а по совместительству командир засадного полка барон Дерье сообщил, что обязан был предупредить графа Трефа о появлении врага. Но так как мы напали на засадный полк из засады, уж простите за каламбур, то предупредить никого барон не сумел. Потому, когда мы стройными рядами притопали к городу, клаевцы чуть ворота не забыли закрыть. Ну, и изумились, естественно. Впрочем, ни одно, ни другое их не спасёт. Я специально подошёл к городу так прямо и открыто. Не стал брать цитадель хитростью и обманом. Хотя вполне мог зарядить пленных, пустив их вперёд, а мои легионеры спокойно прошли бы с ними, захватили бы ворота. А там и до взятия города всего ничего. Уж опыта городских боёв у моих дуболомов было — хоть отбавляй!
Но я решил действовать открыто. Прямо. И максимально жёстко. Во-первых, потому что надо было показать отличие честных воинов от подлых клятвопреступников. Во-вторых, это была акция устрашения. Тысяча легионеров будет штурмовать достаточно крупный город, который защищает вдесятеро больший гарнизон. Акция устрашения должна была наглядно показать преимущество нашей армии над здешним сбродом, привыкшим преклоняться перед демоном и скармливать ему своих детей. Ну, и в третьих, это была воспитательная акция. Которая затрагивала два первых аспекта. Нужно было показать новому, молодому поколению, которое вырастет без демона, что такое доблесть и честь. И это поколение в лице того же Сант Ябо, вполне может оценить. И осознанно делать свой выбор. Потому мы вышли красиво. Строем. Со знамёнами. И ещё полчаса ждали, пока скудоумные клятвопреступники догадаются наконец-таки закрыть ворота в город.
Три мага, пришедшие со мной: Вьен Лей, Мит Конз и Прест Биун внимательно осматривали укрепления. Я повернулся к ним и сказал:
— Друзья мои, ваша задача — смести со стен всю нечисть и выбить ворота. Начнёте по приказу!
Потом я вышел перед строем тысячи, магически усилил голос и заговорил:
— Братья! Здесь мы столкнулись не просто с демонопоклонничеством! Здесь мы столкнулись с самым страшным злом — подлостью! Здешние разумные так долго поклонялись демону, что запустили зло в свои души! И наша с вами задача — не просто победить и покарать, но и вымести тьму из душ! Потому — слушай приказ! Я никогда этого не говорил, но сейчас скажу — никакой пощады клятвопреступникам! Пленных не брать! Если у них нет чести и совести, то пусть страх удерживает в дальнейшем от самого страшного — от предательства! Мы щадим врага, который честно выходит с нами на бой! Но нет прощения тем, кто клянётся в верности и подло убивает спящих! Так предадим же огню и мечу город клятвопреступников! И покажем, что честь и доблесть победят подлость! В бой!
— В бой! — рявкнула тысяча глоток, и бойцы грякнули мечами о щиты.
Я развернулся к Ягу и магам:
— Яг. Мы идём на штурм тремя сотнями! Я командую первой и иду через ворота. Вад Ушлый командует второй сотней, а Рузер третьей! Вьен! Разнеси к Мерралу ворота! Мит, Прест, очистите стены! Мит, со второй сотней идёшь слева от ворот и прокладываешь им путь по стене! Прест, ты с третьей сотней делаешь то же самое, но справа от ворот! Первая сотня! За мной, к воротам шаго-о-о-ом арш!
Мы шагнули, и в это время наши маги ударили. Удар Вьена был великолепен! Двухстворчатые ворота не просто разлетелись в щепы, но ещё и приличные куски стены слева и справа откололись и упали внутрь. Мит и Прест тоже не подкачали. Раздались дикие вопли врагов, сметённых со стены магическими ударами либо придавленных каменными глыбами. Я шёл в первом ряду, сдвинув щит с остальными легионерами и выставив вперёд копьё. Долго сдерживаемая ярость душила меня, и я понимал, что только так сниму напряжение. Лично приняв участие в штурме.
Тут граф Сиус Треф удивил нас, доказав, что он не совсем тупоумен. Из разбитых ворот стала выезжать кавалерия. Клятвопреступник быстро сориентировался, и решил, что две тысячи всадников смогут решить исход битвы в его пользу. Особенно в открытом поле.
— На ме-е-е-е-есте! Стой! — заорал я. Аналогичные приказы рявкнули сотники слева и справа: — Копья в землю! Арбалетчики то-о-овсь!
Сам я спокойно взял в руку магический жезл. Вражеская конница через стены не перепрыгнет. И у неё один лишь только путь — через разбитые ворота. И скорость там маленькая — пока кони через груду камней переберутся! Зато мне есть время спокойно прицелиться и ударить. Что я, собственно, и сделал. И, скромно признаюсь, мой удар тоже оказался весьма неплох! В воротах разразился огненный ад, и сотня, если не больше всадников просто занялась пламенем, добавив к предсмертным криками клятвопреступников ещё и истошное ржание лошадей.
— Вперёд! Арш! — заорал я, и мы слитным строем прошагали ещё сотню шагов. До ворот оставалось всего-то шагов триста, когда пламя улеглось. Но теперь всадники не спешили в проём, стоя за воротами. Я выставил жезл и ударил ещё раз. Туда, в глубину, и с мстительной радостью увидел, как за воротами вновь вспыхнул огненный смерч, пожирая всадников с лошадьми. Когда мы приблизились к воротам на расстояние всего полусотни шагов, пламя опало. Но конницы мы уже не увидели. Виднелось лишь приворотное пространство шагов ста в ширину, заваленное телами, а за ним каменные двухэтажные дома. И между домами вражеские бойцы, у которых… были наши ростовые щиты.
— Падлы, мало того, что убили легионеров, так ещё и ограбили, — процедил я. И заорал: — Арбалеты!
Мы выстроились в проёме ворот, поджидая идущие следом семь сотен под предводительством Яга. В это время слева и справа от нас две сотни лихо маршировали вверх. Как только первые бойцы оказались наверху, прогремели команды Вада и Рузера:
— Гранаты! Пли!
Четыре десятка гранат улетели в толпу врагов, прямо за щиты. Грохнуло, и твари, державшие щиты наших убитых воинов попадали.
— Арбалеты! Пли! — заорал и я. Два десятка легионеров начали стрелять из арбалетов, разя оставшихся на ногах защитников Клаева. После четвёртого залпа из арбалетов и второго залпа гранат я приказал:
— Шагом! Арш!
Мы вязко, неторопливо пошли, перешагивая через трупы, к домам. Враг, бросив своих убитых и раненых, откатывался куда-то вглубь города. От стены к центру Клаева шла широкая улица — шагов десяти от дома до дома. По плану, начерченному с помощью элементалов, я знал, что ещё четыре улицы идут параллельно этой. Они пересекаются перпендикулярно с другими широкими улицами, и очерчивают квадратные кварталы, буквально слепленные из двух- и трёхэтажных домов. Чтобы зачистить город нам придётся занять все пять параллельных улиц. Этим мы и занялись…

Глава 7

Всё-таки Треф вновь решил пустить в дело конницу. Но сделал это вновь бездарно. Нет бы, дождаться, когда мы выйдем на площадь, чтобы иметь хоть какое-то преимущество в манёвре, этот недоумок пустил конные отряд по узкой улочке, где с трудом пять коней в ряд встанут. Естественно, первые ряды тут же полегли от брошенных в них гранат. На улице образовался затор, через который оставшаяся конница просто не могла проехать. А два десятка арбалетчиков, передвигающиеся параллельно с нами по крышам домов, принялись радостно лупить болтами в остановившуюся конную массу. Мы же, составив шиты и выставив копья, зашагали вперёд. Впрочем, когда подошли к погибшим клятвопреступникам, оставшаяся конница улепётывала назад, нахлёстывая лошадей.
Мы быстро перебрались через людские и лошадиные трупы, и вновь составили строй.
— Шагом а-а-а-арш!
Впрочем, долго мы не прошли. Шагов через сто улица чуть изгибалась и нас ждала баррикада. Оттуда сразу сыпанул по нам град стрел.
— Щиты! — заорал я. И присел на колено с остальными легионерами. В щиты густо забарабанили стрелы. Всё-таки десятикратное преимущество в живой силе — штука серьёзная. Хотя, после нашего штурма и прохода по улицам минимум семикратное преимущество осталось. И всё же, пока ещё очень много.
— Верхние! Гранатами! Пли! — заорал я. И буквально через минуту впереди раздался взрыв. Барабанная дробь из стрел сразу закончилась. — Встать! Шагом арш!
Мы, сдвинув щиты, двинулись к баррикаде и шагов за пятьдесят, когда вновь полетели стрелы, сверху полетела ещё одна порция гранат. Мы подошли к баррикаде. Легионеры слева и справа быстро выскакивали вперёд и под прикрытием ростовых щитов растаскивали баррикаду под ливнем стрел, которым нас осыпали клятвопреступники уже издалека. Легионеры на крыше били из арбалетов во врага. Но тех было слишком много. На место убитых становились новые. И сопротивлялись они с маниакальностью обречённых. А как только мы расчистили улицу, клаевцы ринулись на нас огромной лавиной.
— Арбалеты, пли! — вновь заорал я, и полсотни болтов улетели вперёд. Первые два ряда просто выкосило, но клятвопреступников это не остановило. Они уже поняли, что просто отступая теряют понапрасну бойцов. И теперь решили, видимо, всё же схлестнуться врукопашную.
— Гранаты! — заорал я.
И сам тоже метнул гранату вперёд. Шагах в тридцати от нас взметнулся настоящий смерч из огня и осколков. Часть осколков забарабанила по щитам. Как только чуть улеглось, мы сразу же выставили копья. И очень вовремя. Враги выметнулись на нас с воплями. Будто берсерки, пережравшие мухоморов. И первый ряд предсказуемо остановился, наколотый на копья, как бабочки на булавку. Я выпустил бесполезное уже древко из рук и выхватил меч. Как раз вовремя — на строй вылетели очередные демонопоклонники. Широченный усатый враг в шлеме с перьями рубанул секирой и ударил в щит. Я тут же ударил в ответ, обрубая кисти рук. Враг заорал, разинув пасть с гнилыми зубами, и упал на спину, разбрызгивая кровь из перебитых артерий. Его тут же затоптала толпа своих же соратников, но рубить уже не успевали, мешая друг другу в тесноте. Зато наши копейщики из второго ряда быстро били копьями над нашими плечами, разя одуревшего противника. Мы тоже работали мечами. Секли и кололи куда придётся. Уже не целясь толком. Стараясь лишь не подставиться под вражеские удары. Прикрываясь щитами и уперевшись обеими ногами в брусчатку. Гора трупов перед нами росла, и я скомандовал:
— Три шага назад! Раз! Два! Три!
Легионеры как на тренировке, не разрывая строй, слитно отшагнули, освободив пространство. Останься мы на месте, и новые атакующие могли бы с горы трупов перепрыгнуть щиты, кидаясь нам на головы. А теперь они были вынуждены переползать через убитых товарищей и лезть на монолитную стену ростовых щитов. А мы вновь кололи и рубили. И вновь отступали, освобождая перед собой пространство для очередных трупов.
Я даже не понял, когда стих натиск врага. Но вдруг оказалось, что никто больше не лупит в щиты. Не орёт и не умирает перед нашим строем. Впереди раздавался лишь хрип да стоны раненых. А после сверху заорал десятник Нил Сторм:
— Ваше карательство! Оставшиеся убегают!
— Пять шагов назад! — скомандовал я.
Когда отошли, севшим голосом произнёс:
— Замена! — и шагнул вглубь строя. Меня, как и моих соседей по строю, тут же заменили идущие сзади бойцы. Теперь им принимать на себя удар в случае атаки. А нам идти сзади и по возможности отдыхать и набираться сил. Я отцепил с пояса флягу и жадно напился. Кое-как прицепил флягу обратно. Достал трубку и закурил. — Десять минут перерыв! Нил! Смотреть сверху в оба!
Бойцы не из первых трёх шеренг тут же сели на брусчатку. На войне каждый пользуется возможностью отдохнуть хотя бы одну лишнюю секунду. И если кто-то вам скажет, что война это романтика — не стесняясь плюйте ему в рожу! Война это тяжёлый, изнуряющий труд. День за днём. Неделя за неделей. Потому, если есть возможность отдохнуть — солдаты никогда её не упустят. Вот и сейчас поплюхались бойцы, и блаженно расслабились. Я тоже присел, вытянул ноги и попытался успокоиться.
— Здик! Что там в городе творится? Что на остальных улицах и сколько погибших с нашей и с другой стороны?
Здик тут же зажужжал:
— На всех улицах были бои. В первом отряде больше всего потерь — тридцать легионеров. Во втором двое погибших. В вашем третьем только раненые, которых тут же лечите амулетами…
— Да про наш третий я и без тебя знаю, — разозлился я, — Ты мне дальше докладывай!
— В четвёртом тоже нет потерь. В пятом десять легионеров.
— Итого — тридцать семь человек, — я затянулся, — Лечебные амулеты — великая вещь!
— Враги потеряли около трёх с половиной тысяч бойцов! Точнее трудно посчитать. Многие трупы лежат друг на друге.
— Отличный результат, Меррал их забери! — я выколотил трубку. — Городские условия, когда осколки рикошетят от каменных стен — лучшее место для наших гранат!
Здик что-то загудел. Наверное, одобрительное. Я спросил у элементала:
— Граф Треф где?
— В каменном зáмке на площади. Туда стянулись около двух тысяч бойцов, строят на площади баррикады.
— А остальные где?
— А разбежались! — пропищал элементал. — Дворяне уводят своих людей и расходятся по поместьям, либо убегают из города через задние ворота.
— Ничего, найдём всех, — зло пообещал я. — Ты главное за Трефом следи. Эта мразь уйти не должна ни в коем случае! На улицах впереди ещё есть обороняющиеся?
— Неа, — прожужжал элементал, — Все на площади собрались либо в замке с графом.
— Шиб предупредил гарнизоны городов с заговорщиками?
— Так точно, Серж, — запищал элементал. — Все предупреждены. Гарнизоны на усиленном режиме! Всё делают, как сказал ты. Выявили тех, кто подсыплет зелье в вино. Но делают вид, что о заговоре не знают. Все переведены на усиленное дежурство и особое положение!
Я удовлетворённо кивнул и вскочил на ноги:
— Всем подъём! И вперёд! Добьём гадину в её логове!
Легионеры быстро вставали и строились. Лица серьёзные, сосредоточенные. На ходу поправляли оружие. Осматривали ремни на щитах. И после команды «арш» дружно потопали к площади. Добивать клятвопреступников…

Глава 8

Я осмотрел площадь, сплошь усеянную трупами врагов, и сплюнул:
— Это вам, твари, не ночью опоенных вырезать! — закинул меч в ножны и повернулся к сотнику:
— Где там мой автомат?
Мне тут же заботливо передали «калаша», и я повесил его на плечо. Мы стояли на площади перед каменным зáмком. Зáмок этот, как и все старинные строения, поражал не только мощью, но и красотой. Высоченный. Чуть ли не с девятиэтажный дом. А окна начинались на высоте третьего этажа. А попасть в строение можно было только через узкую, окованную железом дверь. Твердыня явно была крепкой. И Треф по любому считал её неприступной. Наивный чукотский парень. А его бойцы, не менее наивные, думали, что смогут безнаказанно из высоких окон моих бойцов обстреливать из луков. Но пара магический ударов, пара очередей из автомата, и стрелков теперь в проёмах окон не видно и не слышно.
— Яг, — я повернулся к заместителю: — А ну, бери сотню бойцов, и выгоняй местных из домов, пусть трупы этой нечисти с площади утаскивают. А то они мне аппетит портят! А мы пока штурмом займёмся!
Заместитель кивнул и быстро ушёл выполнять приказ. А я повернулся к сотнику Ваду Ушлому:
— Как будем штурмовать? Как обычно снизу, или зайдём по стене и с окон начнём?
— Можно и так и эдак, ваше карательство, — пожал плечами легионер.
— И одновременно! — кивнул я. — Тогда поступаем так. Бери свою сотню, выбивайте дверь и начинайте зачистку.
Я подошёл к магам:
— Вьен, Мит! Видите высоту замка? — дождавшись кивка волшебников, пояснил: — Прокладываете путь наверх, на крышу! Две сотни пойдут оттуда. Будем выдавливать тварей с двух сторон.
Потом возвысил голос и прокричал:
— Графа Трефа брать живым! И его, и его семью! Лично спрошу за смерть паскуды!
Сотники кивнули и направились к твердыне. Я же сел на скамейку, каким-то чудом не выдранную защитниками города для строительства баррикады, и закурил. Через пару минут операция по зачистке башни началась. Перед дверью ухнул слитный взрыв трёх гранат, и окованная железом преграда влетела внутрь вместе с петлями. Легионеры тут же метнули внутрь ещё несколько свето-шумовых боеприпасов, и после взрыва ворвались внутрь. А в это время две сотни в сопровождении магов спокойно маршировали по стене на крышу. Спустя минуту бахнуло и там. Бойцы заорали, и я понял, что штурм замка начался и сверху. В это время на площади появились первые местные жители, которые под крики охраны стали утаскивать трупы. Яг суетился вовсю. Одна за другой стали подъезжать подводы, причём, где их заместитель раздобыл — ума не приложу. Зато горожане сваливали на эти чудесным образом появившиеся подводы тела. Телеги одна за другой уезжали. Площадь становилась всё чище. Разрывы в башне тоже стихали. Я успел дважды выпить кофе, когда площадь практически очистилась, а в башне наконец перестали греметь разрывы.
Вскоре легионеры начали выводить из башни пленных. И первым ко мне подвели высокого и статного средних лет мужика с прямым носом и серыми, стальными глазами. Тот надменно смотрел на меня, поджав тонкие губы в презрительной гримасе. Я достал трубку и начал неторопливо её набивать. Мужик молчал. Молчали легионеры. Молчал и я. Лишь когда раскурил трубку и сделал пару затяжек, спросил:
— А почему пленный не представляется?
Легионер, который со скучающим видом стоял слева от пленника, встрепенулся, и отвесил звонкого леща надменному. Тот пошатнулся, встрепенулся весь и заорал на бойца:
— Да как ты смеешь, смерд?
Легионер тяжело вздохнул, мол, не хотел, да что тут поделаешь? И врезал теперь уже левым кулаком прямо в зубы орущему. Надменный упал на спину, булькая кровью и осколками зубов из разбитого рта. Впрочем, надменности в нём поубавилось. Он прижал к лицу связанные в запястьях руки и тихонько заскулил. Я затянулся, и кивнул на упавшего:
— Поднять!
Легионер, не мудрствуя лукаво, схватил за волосы благородного и рывком поднял на ноги. Тот стоял, прижимая к лицу руки и вздрагивал.
— Мне ещё раз спросить, почему ты не представляешься? — спросил я пленного.
— Не… н-н-надо, — прошепелявил надменный, убрал руки от лица, отчего сразу стало видно разбитые губы и сколотые передние зубы: — Я граф Сиус Треф, владетель города Клаев…
— Бывший владетель, — перебил я, — И бывший граф. Теперь ты мразь и падаль, кем являются клятвопреступники.
Я повернулся к легионерам:
— Семья его здесь?
— Так точно, ваше карательство! — гаркнул один из них. — Его жена Сирия Треф и двое сыновей — Эльд и Брон.
— Так ведите сюда! — я хлопнул в ладоши.
Уже через минуту подвели дородную бабищу и двух юношей. Один — лет двадцати — копия отец. Второй чуть моложе, пухлощёкий и курносый был больше похож на мать. Я медленно встал и повернулся к легионерам и толпе местных:
— Самые страшные преступники не убийцы. Не воры и не грабители. Даже не насильники. Самые страшные преступники — это клятвопреступники. Они идут против богов. Против своей совести и чести. А если кроме преступления клятвы они ещё и пятнают себя бесчестным убийством спящих людей…
Голос мой сорвался. Я откашлялся, и закончил:
— То нет им прощения нигде и никогда! Ни им, ни их семьям!
Я возвысил голос:
— В Лесании за клятвопреступление положена смертная казнь разными способами. Четвертование. Раздёргивание лошадьми. Либо сажание на кол.
Какая-то баба в толпе охнула. Пронёсся шепоток. Я свирепо глянул на толпу, и всё смолкло. Стало тихо, как ночью на погосте.
— Ибо клятвопреступник не человек вовсе, а падаль, преступившая через своё слово. Ибо предавший однажды, сделает это вновь. Бывший граф Сиус Треф поклялся в верности императрице Изольде. И тут же нарушил свою клятву, убив поверивших ему людей. Убил подло и бесчеловечно. Хотя, чего ожидать от поклоняющегося демону? Потому, по законам империи я, герцог Белогор, приговариваю бывшего графа и его семью к лишению его дворянского титула, конфискации всех земель и имущества. А также к смерти!
Я повернулся к бледному графу:
— Ты напоил моих людей зельем, а после ночью резал их? Так пусть твоя семья и ты тоже изопьют. Специального зелья, приготовленного для таких, как вы!
Бледный Вьен Лей уже колдовал над котлом, куда легионеры накидали кучу серебряных кубков. И кубки эти плавились, превращаясь в жидкость. Над котлом пошёл жар. И я объяснил:
— Мы наградим бывшего владетеля Клаева и его семью. Наградим серебром. И пусть они выпьют чашу свою до дна! — я показал на жену Трефа: — Заливай!
Двое легионеров повалили графиню на землю. Та визжала, извивалась. И заорала как полоумная:
— Бай ад-Дер покарает вас!
Больше она не успела крикнуть ничего. Когда один из легионеров зачерпнул ковшом с длинной деревянной ручкой расплавленное серебро и аккуратно стал лить в распахнутый рот, слова сменились визгом. Затем хрипом. Бывшая графиня дёрнулась пару раз, засучила ногами по земле и застыла.
— Открою тебе секрет — демон Бай ад-Дер больше никого не покарает. Я лично убил его! — сказал я мёртвой графине.
Один из сыновей забился в истерике. Но получил пару ударов по голове и затих. Второй посмотрел на Сиуса и выкрикнул хриплым голосом:
— Ты этого хотел, отец? Это твои слава и власть? Будь ты проклят!
Его повалили. И легионер опять зачерпнул серебра и поднёс к юноше. Тот заорал, широко раскрывая рот, и струя расплавленного металла прервала крик, выжигая лицо, горло. Сиус Треф упал на колени, всхлипывал и повторял:
— Нет, о нет! пожалуйста!
— Молить надо было раньше. И себя. Перед тем, как подло убил триста человек. У которых остались жёны и дети, — я повернулся к легионерам и кивнул на лежащего без памяти второго сына: — Теперь его!
Тот умер, так и не очнувшись. А бывший владетель Клаева уже просто молчал, стискивая разбитые губы. Но когда его уложили, сам открыл рот и заорал:
— Простите меня, де…кхрхмрх…
Я посмотрел на безжизненное тело графа и спросил:
— Сколько ещё пленных?
— Почти двести человек, ваше карательство, — ответил десятник Нил Сторм.
— Зарубить всех, — тускло распорядился я. — Трупы графа и семьи повесить на площади на три дня! Пусть весь город увидит, как карают клятвопреступников!
Легионер кивнул и пошёл отдавать распоряжения. А Яг тут же стал выспрашивать у местных, кто плотники, чтобы установить виселицу и развесить Трефа с семьёй.
— Не слишком жёстко, вашество? — тихо спросил у меня Рузер, когда я вновь сел на скамейку.
— Жёстко? — удивился я, — Для них? Да они своих детей демону отдавали, и тот из них изменённых лепил. Они людоедством занимаются. Они убивают спящих. Травят. Грабят. Подличают. Ты думаешь, их разговорами остановить можно? Только так! Пусть видят. Боятся. И знают, что если нас довести до края, то и мы ни перед чем не остановимся.
Рузер кивнул, и спросил:
— Кушать хотите?
— Не хочу, спасибо. Иди, отдохни, — я откинулся на спинку скамейки, и проговорил: — Здик?
— Я здесь, Серж! — пискнул элементал.
— Ты запомнил тех, кто поддерживал графа?
— Конечно. Мы же ничего не забываем, — завибрировал осколок первозданной стихии.
— Отлично. Сегодня ночью начнём охоту и зачистку, — я подозвал Яга: — Пусть вычищают башню и близлежащие к площади дома. Местных из них гнать! Объяснять, что город клятвопреступников не имеет право ни на что. Бойцов разместить в башне. Кто не поместится — в дамах. Пусть отдыхают. Ночью предстоит много работы. Караулы усиленные.
Заместитель кивнул и потопал выполнять приказ. А я побрёл к башне. Полностью опустошённый и физически и морально. Рядом шагал Рузер, который так никуда и не ушёл. Когда мы зашли в башню, где сновали легионеры и местные, вытаскивающие наружу трупы погибших, Рузер заговорил:
— Вашество, на четвёртом этаже отличные покои. Там жили граф с семьёй. Постель не тронута. Отдохни! Охрану я уже выставил.
Я кивнул благодарно и пошёл по ступеням за ординарцем. Затем мы шли какими-то коридорами. Рузер завёл в огромную спальню с широченной кроватью, и я, как был, в бронике и сапогах завалился спать. И тут же провалился в сон. Странный, тревожный и беспокойный. Проснулся уже вечером. От тихого стука в дверь…

Глава 9

Возле покоев стоял Яг. Виновато проговорил:
— Серж, ты сказал, что ночью будет охота. Через полчаса совсем стемнеет.
Я зевнул и спросил:
— Люди отдохнули?
— Большая часть, — кивнул Яг, — Сколько нам нужно на охоту?
— Сотни хватит. Что вообще по потерям?
— Сто тридцать человек погибло при штурме. В строю восемьсот семьдесят.
— Бери первую сотню и строй на площади. Остальным отдыхать!
— А магов?
— Не нужно. Пусть отдыхают и набираются сил.
Когда мы пошли вниз, я заметил, что замок уже успели убрать. Причём, сделали это вполне качественно. На площади в наступающих сумерках уже стояла сотня легионеров и хорошо знакомый десятник Нил Сторм. Я кивнул ему, и обратился к легионерам:
— Сегодня у нас работа важная, но необходимая. Впрочем, вам давно знакомая. Зачищаем гнёзда предателей. Работать в обычном порядке: светошумовые гранаты. Штурм. Пленных не брать. Не достойны!
Я поднял голову:
— Здик?
— Я здесь, Серж, прошелестел горящий светляком элементал.
— Веди к первому поместью!
Уже через двадцать минут мы были на месте. Этот квартал разительно отличался от тех, по которым мы шли к замку. Если там были двух-трёхэтажные дома, практически налепленные друг на друга, то здесь стояли особняки. В большинстве своём трёхэтажные. Все как один обнесены высокими заборами. Здик завис перед воротами одного из них и прошелестел:
— Здесь!
Я махнул рукой, и двое легионеров катнули под ворота гранаты.
— Бойся! — заорал один.
Мы привычно присели за щиты и заткнули уши. Так же привычно бахнуло и ворота сорвало с петель. Первая десятка легионеров, закрывшись щитами, рванула внутрь. Навстречу им выбежали бойцы местного дворянчика, но мои парни метнули им под ноги две светошумовые гранаты. А через минуту добивали выживших. Остальные жильцы этого поместья выходить не спешили.
Я неторопливо прошёл через двор, подошёл к дому и увидел быстро затушенный свет на втором этаже. Из окна на меня испуганно смотрел мужик лет тридцати, молодой, всколочено-белокурый. Наивный думал, что я в темноте не вижу. Я лишь усмехнулся и крикнул:
— Гость в дом, боги в дом! Спускайся вниз, хозяин. Побеседуем!
Белокурый отпрянул от окна. Я посмотрел на дверь и нарочито громко скомандовал:
— Если в течение минуты никто не выйдет — врываемся в дом и вырезаем всех!
В двери щёлкнули запоры, и из дома вышел тот самый белокурый. В ночной рубашке и с руками вверх:
— Я без оружия! — произнёс он, показывая раскрытые ладони.
— Представься, — я осмотрел дворянина.
— Шевалье Эдон Грац, — белокурый явно боялся, но пока ещё скрывал свой страх.
— Кто в доме и в поместье?
— Мои слуги, дружина. А в доме семья. Жена и две дочки.
— Прикажи дружине сложить оружие, и тогда невинные не пострадают. Я, герцог Белогор, лично обещаю жизнь твоей семье. А с тобой… решим после разговора.
— Мелье! — заорал кому-то белокурый: — Прикажи дружинникам сложить оружие и сдаться!
Из дома выбежал грузный мужчина и побежал к хозяйственной пристройке, служащей, судя по всему, казармой. Уже через минуту оттуда стали выходить безоружные мужчины. Сторм проверил небольшой сарай, и стал заводить пленных туда, быстро обыскивая. Я закурил и обратился к белобрысому:
— Ну, давай побеседуем, Эдон Грац.
— Давайте, ваша светлость, — кивнул белокурый. С достоинством кивнул. Не лебезя и не заискивая. Что уже достойно уважения.
— Кто участвовал в убийстве моих бойцов той ночью? — я затянулся, — Врать не рекомендую. Ты знаешь уже, наверное, что я маг. Ложь почую. И тогда будет худо.
— Знаю, ваша светлость, — кивнул шевалье, — Но скрывать и врать итак не собирался. Этот случай… возмутил многих. Хотя граф и говорил, что так возжелал великий Бай ад-Дер, многие не хотели мириться. Впрочем, следует признать, в основном из-за страха перед расплатой.
Я поощряюще кивнул, продолжай, мол.
— В убийстве ваших солдат кроме графа принимали участие ещё трое дворян со своими людьми.
— А ты?
— А меня никто и не приглашал, — признался дворянин.
Я расхохотался, отчего Эдон Грац вздрогнул.
— Называй имена дворян, участвовавших в убийстве моих людей.
— Барон Вий Терц, — словно прилежный ученик принялся перечислять Грац, — Барон Элий Порос и шевалье Арс Тесле.
— А откуда знаешь, что именно они были, если тебя не звали? — поинтересовался я.
— Так они сами потом этим хвастали.
— Где эти особи живут?
— Двое сейчас за городом. Подозреваю, что в своих поместьях, — быстро ответил Эдон. — А барон Терц — в двух кварталах отсюда.
— Одевайся, пойдёшь с нами. Семью твою, как и обещал, никто не тронет. Сам же, за то, что восстал против императорской власти, ответишь. Но не смертельно.
Грац кивнул и умчался в дом. Я же нашёл во дворе скамейку и присел, с любопытством поглядывая, как сотник запирает в сарае дружинников белокурого шевалье. Через десять минут мы выдвинулись к дому барона, убивавшего спящих легионеров. Моих, Меррал его забери, людей! Поверивших в клятву негодяев…
Ещё десять минут, и мы стояли у трёхэтажного особняка, огороженного каменным забором. А дальше всё по методичке. Легионеры вынесли ворота. Быстро перебили охрану и ворвались в дом. Пошли в ход светошумовые гранаты, и вот бойцы тащат бледного, испуганного барона — довольно упитанного мужчину с козлиной бородкой.
Барона поставили на колени прямо в середине двора. Из соседних особняков за нами испуганно наблюдали. Но никто даже не вышел. И правильно сделали. Шутки и уговоры закончились. Мы пришли карать.
— Барон Вий Терц? — нарочито небрежным голосом спросил я.
Козлобородый лишь кивнул. Это ничтожество от страха даже говорить не смогло. Я встал напротив него и заговорил:
— Властью императрицы Изольды, данной мне на время операции, я приговариваю клятвопреступника барона Вия Терца к лишению дворянского титула! А самого Вия Терца к повешению! Всё имущество движимое и недвижимое переходит в распоряжение империи, и любые претензии возможных наследников являются необоснованными и ничтожными.
Я кивнул легионерам, указывая на дерево в центре двора:
— Привести приговор в исполнение!
Барон Терц умер молча. Так и не в силах сказать последнее слово. Легионеры шустро обыскивали дом и стаскивали трупы в центр двора. Осталось двое клятвопреступников…

Глава 10

После праздника в Чросте давно все разошлись по домам. Даже уличные фонари потушили. И не просто так, а по особому распоряжению градоначальника Лия. Каменные дома и мощёные булыжником мостовые в предутреннем сумраке выглядели донельзя зловеще и пустынно. Граф Вит Лий поднял руку, давая приказ своим бойцам ворваться в казармы захватчиков. Его помощник, капитан с рыбьими глазами Кунц, кивнул, распахнул дверь и ворвался внутрь. За ним хлынули дружинники графа с клинками наголо. Граф довольно улыбнулся. По его расчётам, на уничтожение спящего гарнизона должно было уйти максимум минут десять-пятнадцать. Но что-то пошло не так. Внутри послышался шум, хрип. Потом крики ярости и звон клинков. Удивлённый граф увидел вдруг, как из двери казармы выкатилась голова его капитана, и подкатилась практически к его ногам.
Застывшие, распахнутые от удивления глаза мёртвого Кунца, будто с укором взирали на своего сюзерена. У графа выступила испарина, руки вдруг онемели. Вит Лий пытался выхватить клинок, но пальцы не слушались. Не хотели сжиматься. И граф увидел, как из двери казармы медленно, будто в тягучем, страшном сне прикрывшись щитами выдвигаются легионеры, которые должны были спать беспробудным сном. Захватчики быстро строились перед казармой в строгие ряды, прикрываясь своими огромными щитами, и часть оставшихся бойцов графа рванула врассыпную через плац. Их никто не преследовал. Но щёлкали сухо тетивы арбалетов, и разбегающиеся бойцы падали один за другим, с криками, стонами, бульканьем. Скребли конечностями брусчатку и застывали в неестественных позах. Будто и в агонии пытаясь убежать от неминуемой смерти. А к графу вышел комендант захватчиков и заговорил металлическим голосом:
— За преступление против императорской власти и клятвопреступление граф Вит Лий лишается титулов и званий и приговаривается к казни!
Теперь уже бывший градоначальник пытался заорать что-то, но кулак легионера вылетел вперёд и врезал графа в челюсть. Перед тем как потерять сознание Вит услышал хруст своей челюсти…
Очнулся Вит Лий в тесной камере. В тюремное окно под потолком пробивались солнечные лучи, и граф понял, что находится в собственной темнице, расположенной в здании тюрьмы прямо возле площади. Вит сел, осторожно потрогал распухшую, ужасно болевшую челюсть и застонал. Даже приоткрыть рот оказалось невероятно больно. Внутри поднимался ужас. Дикий. Первозданный. А на площади слышался людской гомон. Через некоторое время дверь в камеру распахнулась, и вошли двое легионеров:
— Ты! — резко произнёс один из бойцов: — Вставай и за нами!
— Ку… куда? — простонал граф. Даже говорить было невероятно больно. И Вит понял, что челюсть сломана.
— На площадь, — недобро ухмыльнулся вошедший, и добавил: — Сам пойдёшь, или помочь?
Граф встал и пошагал на негнущихся ногах по гулкому коридору. Поднялся наверх по ступенькам и вышел сразу на площадь. В центре её уже был установлен эшафот, а вокруг него стояла огромная толпа жителей Чроста. По коридору из легионеров графа вывели на эшафот. Цепенея от страха Лий слышал, как глашатай кричит в толпу о клятвопреступнике. И, покрываясь липким потом, понял, что речь о нём. Когда глашатай закричал о четвертовании, могучий Вит Лий, недавно безраздельный владетель города Чрост, упал в обморок. Очнулся он от ведра холодной воды, вылитой на голову. Толпа улюлюкала и бесновалась. Увидеть страх графа, приговорившего сотни людей к казни похуже этой — дорогого стоило. Бывшего владетеля города в полуобморочном состоянии быстро зафиксировали. Вместо палача был легионер, который вопреки обычаям не скрывал своего лица. Он недобро ухмыльнулся, и осмотрел графа. Привязанный к эшафоту граф тихо заскулил. Он пытался молить о пощаде, но раздробленная челюсть не позволила сделать даже этого. Свистнул опускаемый меч, и Вит вновь потерял сознание. Теперь уже от дикой боли в правой руке. И вновь пробуждение от холодной воды. А двое бойцов деловито перетягивали левую руку. Граф посмотрел направо и увидел вместо ладони обрубок. Сердце грозного некогда владетеля не выдержало, и Вит Лий умер, стиснув посиневшие губы и стеклянно глядя в небо…
А ещё в трёх городах проходила казнь над такими же бывшими владетелями: графами Губом, Мазом и Дудой. Их попытка уничтожить имперские гарнизоны также закончилась неудачей, и бывших владетелей четвертовали. Жестоко. Безо всякой жалости. Перед огромным стечением народа. А глашатаи монотонно зачитывали, что такая участь ждёт всех клятвопреступников. И имущество казнённых переходит во владение империей…
Мы в это время с Эльзой в Аркове принимал доклады командующих корпусами. По всему выходило, что половина материка уже под нашим контролем. Созданная на страхе империя держалась, пока был жив демон. Но лишь не стало Бай ад-Дера, всё посыпалось. И местные разумные не находили достаточно мотивации, чтобы противостоять нашей армии. У кого и возникала такая глупая мысль, заканчивали печально, и становились дополнительным предупреждением другим упрямцам. А разумные изначального материка вдруг вспоминали, что они разумные. И всё чаще начинали кричать, что и сами хотели освобождения. Что ненавидели приказы о добровольной сдаче детей. Что изменённые и другие твари, созданные либо призванные Бай ад-Дером творили бесчинства. А местные — всего лишь жертвы…
— Мне иногда их даже жалко становится, — сказала на совете Эльза, после очередного доклада о бесчинствах изменённых.
— Не смей! — покачал я головой. — Поверь, здесь некого жалеть!
— Почему? — изумилась принцесса.
— Потому что они ДОБРОВОЛЬНО согласились на это. Настоящие несогласные давно погибли или убежали. Все остальные — просто хамелеоны, которые с таким же жаром радовались бы нашей смерти, и продолжали бы называть нас захватчиками.
— Серж прав, — кивнул Яг, — Мы тут давеча были в городке одном. И там нас приняли за войско демона. И такие дифирамбы стали петь Бай ад-Деру, что тошно стало. Мол, наконец, освобождение! Как они этого ждали!
— И что вы? — с интересом спросил герцог Захир.
— Да ничего! — пожал плечами Яголь Мораес. — Повесили градоначальника и всех его подпевал. Разогнали местную стражу. А перед этим всех выпороли.
— Самое страшное, — включился в разговор Торре Милтон, только вернувшийся из очередного похода, — Что непонятно кого ставить вместо повешенных. Оставляю своих людей. Сотника делаю градоначальником, и с ним оставляю его сотню.
— И это абсолютно правильно, — наклонил я голову, — Легионеры — люди чести. И это новые дворяне, благодаря которым у нас множество плюсов.
— Это каких же? — спросил Захир.
— Во-первых, они население освобождённых от власти демона городов и сёл будут воспитывать в правильном ключе. Во-вторых, каждый из них за своё дворянство и новые привилегии будет биться до последнего. В-третьих, они беззаветно верны императрице, потому как именно она сделала их дворянами. В четвёртых, они знакомы с дисциплиной и порядком, а здесь этого очень не хватает. А есть ещё и в пятых, и в шестых, и в десятых! Но так, и только так мы вернём эти земли к нормальной жизни и отучим здешних разумных от каннибализма…
— Стратег, — улыбнулась Эльза, и спросила: — Ты разговаривал с Изольдой? Когда нам нужно возвращаться?
Я тяжело вздохнул и признался:
— Наверное, никогда.
— Что? — воскликнули присутствующие.
— То, — я развёл руками. — Императрица прибудет сама. В скором времени. И сказала, что озвучит ряд указов. Намекнула, что, скорее всего, мы и будем впредь управлять материком. Естественно, под её чутким руководством…

Глава 11

Изначальная столица империи людей на Ориге — материке, отвоёванном вновь у демона, называлась странно и тревожно — Молестар. Даже не могу объяснить, почему тревожно, но слышались мне в этом слове непонятные нотки, будоражащие подсознание. Что интересно — столица стояла заброшенной, как и столица ушедших с Ориги людей. Такой вот выверт судьбы. Две мощнейших империи канули в лету. И обе их столицы оказались заброшены. Правда, вторую, где обитали ргхаки и забытые всеми потомки первых основателей столицы, мы потихоньку возвращали к жизни. И нашими стараниями она становилась всё краше. Уже давно там вычистили улицы. Эны не просто дали построить дорогу, но ещё и охраняли её, заключив союз с нашей империей. А в бывшую столицу хлынуло множество авантюристов. Вроде как в поисках исчезнувших сокровищ. А после так и оставались там жить.
Но вот эта — изначальная столица Молестар — так и осталась заброшенной. Когда Тьма стала побеждать, и демон подчинял всё больше территорий — люди её покинули полностью. Почему-то те люди, кто остался под покровительством демона и отдавал ему своих детей, в столицу не пошли. И другие существа обходили огромный город десятой дорогой. По крайней мере, так утверждали местные жители. И, глядя на стены и башни Молестара, я готов был с ними согласиться. Изначальная столица была огромной, невероятно красивой даже отсюда, снаружи. И… абсолютно безжизненной. Над высоченными, сложенными из белого камня стенами и изящными башнями кружили птицы. При этом, складывалось такое впечатление, что город оставили только что. Уж слишком идеальным было состояние стен и башен. И даже огромные откидные ворота через ров, вроде бы сделанные из дерева, казалось, только вчера закончены плотниками. Хотя за тысячу лет давно и благополучно должны были сгнить. Как и ров перед воротами давно должен был высохнуть и осыпаться. А он стоял ровненький, с голубой водичкой в нём. И, готов поклясться, даже пара рыбок там хвостами вильнули.
Верховный маг Агель, который прибыл на материк со второй партией пополнения, и который и показал местоположение самой древней столицы людей, стоял со мной рядом и тревожно хмурился.
— Что вас беспокоит, ваше магичество? — улыбнулся я. — Нашли вашу столицу!
— Не мою, а первой империи людей! — ещё больше нахмурился Агель.
— Да какая разница? — рассмеялся я, — Вы нам про неё рассказали. Вы показали старые карты, по которым мы и искали этот ваш Молестар. И вот, нашли! Добро пожаловать!
— Я не пойму, — рассердился верховный маг, — Почему у вас всегда такое несерьёзное отношение ко всему? Вечно шутите, зубоскалите! Вообще ничего весёлого не вижу!
— Потому и выглядите старше своих лет, ваше магичество, — заржал я. — Вам сколько? Сорок? Пятьдесят? А выглядите на все четыреста!
Агель глянул свирепо, надулся, собираясь выдать очередную тираду, да передумал. Лишь махнул скорбно рукой, показывая, что не собирается даже отвечать на такое.
— Какие сорок-пятьдесят? — преувеличенно скорбно и достаточно громко, чтобы услышали окружающие, зашептала мне Эльза, — Мэтру всего тридцать лет!
— Да ладно? — удивился я, — А по нему и не скажешь!
Яг с Торре заржали в голос, но быстро осеклись под гневным взглядом верховного мага, который сопел и копался в одной из своих книжек.
— Да что вы там ищете, ваше магичество? — не вытерпел Торре Милтон. — Столица — вот она, перед нами! Давайте зайдём, да и все дела!
Тут уже не только Агель, но и мы с Эльзой посмотрели на Торре с удивлением.
— Торре, как думаешь, а почему такой красивый город так никто и не заселил? — спросил я вкрадчиво главу своей разведки.
Торре засопел смущённо, и выдал:
— Может, религия не позволяла?
Я покачал головой, и предложил:
— Торре, ну, у тебя религия подходящая. Может, пойдёшь и зайдёшь первый?
Милтон с сомнением посмотрел на красивые башни столицы, на строгие зубцы на ничуть не обветшавших стенах и тяжело вздохнул:
— Если прикажете, ваше карательство…
— Ну, уж нет, — решительно отрезал я. — На откровенную дурость я приказа не дам. Дурацкие поступки, будьте любезны, совершайте сами, без моей команды!
Эльза засмеялась, и спросила с любопытством:
— Ко мне это тоже относится?
— А вам, ваше высочество, я приказы и не отдаю, — тут же парировал я жене. — Потому любые твои поступки…
И замолчал, глубокомысленно подняв глаза.
— Что? — задохнулась магиня, — Ты хочешь сказать, что все мои поступки дурацкие?
— Я? — в притворном изумлении воскликнул я, — Да боги меня сохрани от этого! Это же коронное преступление!
Эльза посмотрела на меня с недоверием, но решила поверить:
— Смотри у меня! — буркнула недовольно.
Яголь всё смотрел на безмятежно зловещие ворота, гостеприимно перекинутые через ров, и крутил головой:
— По любому задница какая-то там. Вопрос в том, где она там скрывается?
В это время верховный маг подскочил и заорал, тыча пальцем в фолиант:
— Вот! Вот это место!
Мы грянули хохотом, и Агель недовольно на нас посмотрел, а потом обратился к Эльзе:
— Ваше высочество! Ну ладно — эти обалдуи попали под влияние Сержа. Но вы-то?
Эльза махнула рукой:
— Мэтр, да хватит вам, говорите, что за место вы нашли?
Агель торопливо кивнул:
— Здесь написано, что первым войти должен человек благородной крови. Сделать это без страха. И тогда защитное заклинание спадёт! — загундосил верховный маг.
Все хором повернулись к Эльзе, но я тут же спросил Агеля:
— А что будет, если заклятие не признает человека?
Верховный маг скорбно развёл руками, показывая, что последствия будут ужасными.
— Ты не пойдёшь! — заявил я принцессе.
Эльза вспыхнула, и, глянув на моих друзей, спросила с вызовом:
— Ты считаешь, что я не благородна?
— Я считаю, что маги, чуть не уничтожившие вторую империю, вполне могли напутать! — принялся объяснять я. — А ещё за тысячу лет заклинание могло поистрепаться и начать сбоить. Или параметры его сбились. Или изначально были настроены не так. И кто знает, что подразумевалось под формулировкой «благородная кровь»? Я тобой рисковать не намерен!
— Ваше магичество, — вкрадчиво сказал Яг, — Вы ведь тоже благородных кровей?
Агель побледнел, и просипел тихо:
— Кто его знает, как кровь за тысячу лет перемешалась…
— И не добавилась ли к ней кровь конюха, — понимающе сказал я, и Милтон захохотал, но тут же осёкся.
Эльза выдохнула, признавая моё согласие, и спросила:
— И что тогда делать? Развернуться и уйти?
— Почему же? — удивился я, — Пойдём внутрь. Но первым пустим того, кого меньше всех жалко!
Я внимательно осмотрел нашу компанию: Агель, Яг, Торре Милтон, Эльза, Рузер и герцог Тит Захир. Последний засопел, отвёл было взгляд, но тут же посмотрел на меня и сообщил, что готов рискнуть.

Глава 12

Я закурил и спросил у Агеля:
— Что там ещё написано?
Маг растеряно пожал плечами:
— Это в принципе всё. Благородной крови. Чтобы не было страха. Ну, ещё что-то незначительное. Чтобы не молчал, но и не говорил.
— Незначительное? — я аж задохнулся от возмущения. — Твоё магичество. Иногда я просто удивляюсь, как ты магом-то стал? Да это незначительное самое важное! Вот что такое, чтобы не молчал, но и не говорил?
— Это молитвы богам шептать надо! — авторитетно заверил Яг.
— Ну да, — кивнул я, — Чтоб мозгов тебе хоть чуточку дали! Но я не уверен, что боги услышат.
Торре хохотнул, и высказал своё предположение:
— Может, стучать по чему-то?
— По голове твоей бестолковой! — тут же «отомстил» Яг. — Не молчал же! Сказано!
— Так стучать — это звуки, — неуверенно сказал Милтон.
— А ты что думаешь. Серж? — спросила у меня магиня.
— Я жду, — честно признался я, выдыхая клуб дыма.
— Чего?
— Когда кто-нибудь из дуболомов вспомнит, что звуки не только ртом издавать можно, — я выколотил трубку и виновато развёл руками: — Они б обязательно додумались и предложили. А я поржать хотел.
— Наверное, нужно мычать, — сказал верховный маг и вскочил на ноги. Вытаращил вперёд свою бородёнку, и произнёс решительно: — Я всё же проверю!
Я покачал головой, и сказал:
— Нет, Агель, вы слишком важны для империи. Поступим проще! — и крикнул: — Здик!
— Что, Серж? — тут же отозвался элементал.
— Ты проверил город?
— Конечно, как ты и приказал! — обиженно прозвучал осколок первозданной стихии. — Всё чисто. Ни разумных, ни животных! Но магии там много!
— Понятно, что магии много. Иначе, хрен бы простояла такая красота тысячу лет нетронутой! — я тяжело вздохнул, и побрёл к воротам.
— Ты куда, Серж? — воскликнула Эльза. — Уж тебя заклятие точно не примет!
Я весело глянул на супругу:
— Это ещё почему?
— Ты не из этого мира и крови местных благородных в тебе нет! — всплеснула руками Эльза.
— Ты ещё не поняла? — я улыбался, хотя внутри всё сжималось. А вдруг ошибаюсь?
— Что я должна была понять? — магиня требовательно на меня смотрела.
— Да то, что главным второе и третье было! Не отличить кровь благородного от простолюдина! Благородным человека разве кровь делает? Благородным его делает умение перешагнуть через страх. И у любого короля сколько-то поколений назад предок был таким же простолюдином. А среди простолюдинов есть такие же дальние потомки первого предка короля, которые так и не возвысились. Потому это просто чушь собачья! А вот по второму и третьему — скорее всего так и есть. Надо без страха идти и не молчать.
Эльза жалобно глянула на Агеля, но тот лишь кхекнул:
— Я согласен с Сержем. Да и магии на кровь замешанной нет и не было. Даже по преданиям.
Я развернулся и пошёл к воротам, там мило и гостеприимно опущенным через ров. Пейзаж был бы вовсе миловидным, если бы не груда костей на мосту. Видимо, не раз и не два пытались пройти в Молестар разумные. И не только люди, судя по черепам разных конфигураций. Да только у них книжки с подсказками не было, а у нас была. И я очень надеялся, что правильно разгадал мерралов ребус.
Когда до моста оставалось совсем немного, я загорланил старую песенку:
— Сколько б ни бродил! — пять шагов пройдено.
— Свет не колесил! — и ещё пять. Уже совсем хорошо видны кости на мосту.
— Сколько башмако-о-ов да-а-аром износил! — а обманчиво дружелюбный мост всё ближе.
— Только не встречал, тех, кто просто так! — я орал уже во всю глотку, пытаясь песней вытравить животный ужас, плескающийся внутри.
— Задарма чинил ба-а-ашмаки бродяг! — сердце стучало в такт шагам. Под этот ритм я и горланил песню.
— Я сошью себе руба-а-а-аху-у-у-у! — я ступил на мост, и под сапогом противно хрустнула кость. Но я посчитал, что это аккомпанемент, потому заорал уже, срывая голос: — Из крапивного листа-а-а-а! чтобы тело не потело, не зудело никогда!
Я был на середине моста. Кости закончились. На меня накатило что-то. Пахнуло тёплым и… рассеялось.
— Чтобы тело-о-о не потело-о-о-о, — уже неуверенно пропел я.
— Хватит, не голоси! — раздался ворчливый голос в моей голове: — С таким слухом только рыб глушить в пруду! Прошёл ты проверку!
Я как раз подошёл к воротам и завертел головой:
— А кто говорит-то?
— Страж ворот, — всё так же проворчал голос. — Меня оставили при уходе охранять столицу до прихода новых людей, не затронутых демоном.
— Твою ж мать! — выругался я, — Так ты просто не пускал тех, что с демоном связан?
— У меня нет матери, — всё так же ворчливо, но теперь уже и с некоторой грустью сообщил голос: — Я, если понимаете — искусственный интеллект, созданный великими магами прошлого: Боливусом Бесстрашным, Ирвисом Великолепным, Остиусом Храбрым…
— Стоп-стоп-стоп! — заорал я, поняв, что долго могу слушать перечисление храбрых и великолепных: — Я знаю, что такое искусственный интеллект. А имена своих создателей перечислишь во-о-он тому дяденьке! Его Агель зовут.
— Как скажете, новый хозяин Молестара! — проворчал явно недовольно голос.
— Имя у тебя есть? — спросил я.
— Страж! — искусственный интеллект теперь был сух до безобразия.
— Скажи-ка мне, Страж, — я дрожащими руками достал трубку, сел у ворот и закурил: — А зачем ребус такой было писать в книге?
— Чтобы решился зайти действительно достойнейший из достойных. Ну, и храбрейший из храбрых, — проворчал искусственный интеллект, — Хотя один из моих создателей был уверен, что с такой формулировкой осмелится зайти только полный дурак.
— Вообще-то, — я затянулся, — Многие философы ставят знак равенства между храбростью и дуростью. Так что тут один из твоих создателей точно не ошибся.
— Это я сразу понял, — с готовностью согласился интеллект, и я даже дымом подавился и закашлялся.
— А ты хам, Страж, — я вытянулся на солнышке, и почувствовал, как уходит дрожь от перенапряжения.
— Никак нет, — искусственный интеллект даже обиделся немного: — Просто меня учили всегда говорить хозяину правду.
— А других можешь обманывать? — заинтересовался я.
— Конечно, если на то будет ваша воля.
— Отлично, — обрадовался я. — Про то, что ты отмеченных демоном не пускал, и проверка фикция — никому не рассказывай! Скажешь, что, мол, Белогор храбрый и загадку разгадал. И поведай, что тут в городе есть, и чем ты порадовать меня сможешь…

Глава заключительная

Императрицу мы ждали в Молестаре. К кораблю её выехал встречать Шеридан-старший с тремя тысячами легионеров. Плюс с ней была отборная гвардия в таком же количестве. Теперь, после крупных побед над поклонниками демонов, а также после разгрома их основных армий, собрать значительные силы оставшиеся не могли. Да и честно признать, Бай ад-Дер держал их тут в чёрном теле. Поселения были немногочисленны и на большом отдалении друг от друга. И после его смерти мы прошли по континенту, как нож сквозь масло. Города сдавались один за другим, и, в принципе, можно сказать, материк Орига уже полностью был под нашим контролем. Немногих оставшихся в живых изменённых вылавливали и уничтожали. Тварей, которые совсем чужды оказались нашему миру, также пускали в распыл. А люди и другие разумные, которые поклялись в верности нашей империи, после небольших чисток продолжали жить спокойной жизнью. С той лишь разницей, что в городах восстанавливали старые храмы и сносили памятники демону.
В день прибытия Изольды столицу постарались по максимуму украсить. Правда, огромный город наполнился даже не на четверть. Минимум девять десятых домов стояли пустыми. Но я надеялся, что вскоре их заполнят как местные разумные, так и переселенцы с нашего континента. Тем более, древняя столица занимала крайне выгодное расположение — стояла практически в центре материка, да ещё и на берегу огромной полноводной реки. Мы с Эльзой, естественно, сразу же заняли императорский дворец. Благо, магия древних оказалась невероятно живучей, и тут было всё так, будто только вчера бывшие хозяева покинули покои. Эльза тут же распорядилась из ближайших селений найти слуг. Лепры, как ходячие детекторы лжи, проверяли всех на лояльность. При малейшем подозрении неблагонадёжных гнали пинками. На их место тут же находились сотни желающих. Хорошо оплачиваемая работа во дворце помогала забыть любые пристрастия и религии. Как метко заметил Агель, где платят — там и родина! В общем, через пару месяцев как минимум дворец и центральный квартал уже были заселены и многоголосы. А вслед за простолюдинами подтянулись и местные дворяне, старающиеся получить кто привилегии, кто подтверждение своего благородного статуса. Кто просто по старой привычке старался приблизиться к власть имущим. У Эльзы появились фрейлины всякие. Она и мне начала сватать свиту из местных. Но я лишь отмахивался. Меня вполне устраивали дуболо…, тьфу ты! Легионеры! Тем паче, многим из них я уже даровал дворянство и выделил наделы вокруг Молестара. И лояльность у ребят повысилась. И земель тут, действительно было столько, что задницей лопай!
— Едут! — истошно завопил глашатай.
Я только поморщился. Здик мне местоположение Изольды, въезжающей в ворота, транслировал на ухо постоянно. Да и разведку Шиб проводил исправно. Вроде и тихо уже, но, как говорится, у береженого дитя с семью няньками. Мы с Эльзой восседали, иначе и не скажешь, на двух огромных креслах прямо на площади перед дворцом. Третье кресло, стоящее между нами, было пустым. Туда по этикету плюхнется императрица. Которая в скором времени под звуки фанфар въехала на белом коне на площадь. Народ заволновался. Заорал, как положено, «слава!». Изольда мило кивнули им, нам, и плюхнулась-таки в кресло. И только после двух часов маршей, приветственных речей и прочего мы оказались, наконец, во дворце. Тут уже и заговорили спокойно, по душам. Не стесняясь. Тем паче, в кабинете были все свои: мы с Эльзой, Изольда, главный советник Вилем Торрен и Шеридан-старший. Да мой друг граф Карильон, прибывший на материк возглавить всю Тайную канцелярию новой провинции размером с целый континент.
— Серж, — устало улыбнулась Изольда, — Наш с тобой сын здоров. Растёт. Оставила во дворце с мамками да няньками.
Потом императрица повернулась к сестре:
— Сестрёнка, племянница моя Асия тоже в порядке. Растёт, и если вы согласитесь на моё предложение, следующим же кораблём вместе с Айей и Алексом они выплывут сюда!
Эльза кивнула и проговорила медленно:
— Озвучивай, хотя я уже предполагаю, что за предложение.
— Оно простое, — императрица потёрла виски: — Здесь нужно укреплять власть. Развивать бизнес, земледелие и ремёсла. Для этого нужна твёрдая рука. Я хочу обвенчаться с Сержем, и он станет соправителем и императором. Но, я останусь в Лесании, а вы будете править в Молестаре.
Я только начал пить кофе, и на словах императрицы аж поперхнулся:
— В смысле обвенчаться?
— А ты что думал, подлец? — ехидно ухмыльнулась Эльза: — Обрюхатил мою сестру и в кусты?
— Ваше высочество! — скорбно воскликнул граф Торрен, — Негоже принцессе употреблять такие обороты!
— Сестру учи, — фыркнула Эльза, — А я сама решу, что мне употреблять.
Советник всплеснул в отчаянии руками и надулся. Изольда посмеялась, и спросила:
— Ну что?
— А разве есть выход? — пожала плечами Эльза, — Всё правильно. И на одном континенте толкаться не будем. Власть делить, да науськивателей слушать. Так что пусть Серж посылает Шиба с распоряжением, чтобы Айя с детьми перебиралась сюда.
Я подкатил глаза кверху, но благоразумно промолчал. Впрочем, отмолчаться не удалось.
— Что глазки подкатываешь? — спросила подозрительно Изольда.
— Потом скажу, как императором стану, — пообещал я, — Пока же я только подчинённый. А при самодержавии иметь отличное от власти мнение — себе дороже.
Теперь уже заржали все, а я подбоченился, и, отхлебнув кофе, мечтательно произнёс:
— Ух, стану императором, сразу столько дел наворочу!
— Ты и без короны столько наворотил, — отсмеявшись, сказала Изольда. — Впрочем, за это тебе отдельное спасибо. И очень жалко, что теперь мы будем так далеко друг от друга. А здесь я всего неделю. И потом…
— Не так уж и далеко, — усмехнулся я, — Тут мне гномы летательный аппарат делают по принципу мотоцикла. На нём от континента до континента полдня пути.
Теперь подавилась кофе Изольда:
— Не может быть?!
— Точно, сестрёнка, — кивнула Эльза, я даже видела эту громадину. И она… Из железа и дерева. При этом Серж утверждает, что это чудовище полетит! Я б засомневалась, но уже ездила на Росинанте, потому уверена, что полетит.
— Это отличная новость, — улыбнулась императрица. — И вот ещё, спасибо вам за победу! Быструю. И безоговорочную. Это была блестящая война!
— Главная война только начинается, — вздохнул я.
— Что за война? С кем? — всполошилась Эльза.
Ответить я не успел, потому как меня опередила императрица:
— А Серж прав. Настоящая война только начинается. И она будет за души людей, отравленные демоном. Самая невидимая, но от этого не менее беспощадная…
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